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THE LIVES OF THE NOBLE
GREEKS AND ROMANS

The most of them compared together by that
grave learned Philosopher and Historio-
grapher Plutarch of Charonea

THE LIFE OF
LYSANDER

Ix the treasury of the Acanthians, which is in the Lysan-
temple cf Apollo at Delphes, there is this inscrip- der's
tion: Brasidas, and the Acanthians, with the spoil '™a&¢
of the Athenians. That inscription maketh many

men think, that the. image of stone that standeth
within the chamber by the door thereof, is the
image of Brasidas: howbeit in truth it is the lively

image of Lysander himself, made with a great bush

of hair, and a thick long beard after the old ancient
fashion. And where some say that the Argives,

after they were overcome and had lost a great
battell, did all of them shave themselves in token

and sign of common sorrow : and that the Lacedz-
monians on the other side to shew the joy of their
victory, did let all their hairs grow, that is not

true. No more than this is true which other do

report of the Bacchiade: who being fled from
Corinth unto Lacedzmon, the Lacedzmonians

found them so illfavouredly disguised and deformed,
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2 PLUTARCH'S LIVES

because their heads were all shaven, that thereupon
they had a desire to let their hair and beards grow.
For that was one of the ordinances of Lycurgus,
who said that the long bush of hair, maketh them
that are naturally fair, the pleasanter to look upon:
and those that are ili favoured, more ugly and fear-
ful to sce to, And furthermore, it 1s said that
Aristoclitus, the father of lysander, was not of
the royal blood of the kings of Sparta, though he
came of the race of the Heraclids: and that his
son Lysander was very meanly and poorly brought
up, being as obedient to the laws and statutes of his
country, as any other man was, shewing himsclf
always very strong and constant against all vanity
and pleasure, saving only in matters of honour and
courtesy, which they offer unto those that deserve
well.  For they think it no shame nor dishonesty
in Sparta, that the young men do suffer themselves
to be overcome with that delight and pleasure : but
do bring up their children, that from their youth
they would have them to have some taste and feel~
ing of honour, delighting to be praised, and sorry to
be discommended. For they make no account of
him that is not moved with the one nor the other,
but take him to be of a base cowardly nature, that
hath no manner of mind to do good. And there-
fore it is to be thought, that the ambition and stout-
ness that was bred in Lysander, proceeded of the
Laconical discipline and education he had, and pot
so much of his own nature. But indeed of his
own nature he was a right courtier, and could tell
how to entertain and flatter great states and nobility,
far better than the common manner of the natural
Spartans: and moreover for his private benefit, he
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could easily bear with the stoutness of greater men Lysander
of authority than himself, which some judge to be ade
a great point of wisdom, to know how to deal in
matters of state. Aristotle in a place where he
saith, that the greatest wits commonly are subject
unto melancholy, (as Socrates, Plato, and Hercules
were) writeth, that Lysander in his later age fell
into the melancholy disease, but not in his youth.
He had also this singular gift above all other, that
in his poverty he always kept that honest modesty
with him, as he would never be overcome nor cor-
rupted with gold nor silver: and yet he filled his
country with riches and covetousness, which lost
him the reputation he had won, because himseif
made none account of riches nor getting. For
bringing store of gold and silver into his country
after he had overcome the Athenians, he reserved
not unto himself one drachma only. And further-
more, when Dionysius the tyrant of Syracusa had
on a time sent goodly rich gowns out of Sicilia to
his daughters: he refused them, saying, that he
was afraid such gowns would make them fouler.
Nevertheless, shortly after being sent ambassador
out of his country unto the same tyrant, Dionysius
sending him two gowns, praying him to choose
which of the two he would carry to his daughter :
he answered, that she herself could best choose
which was the fitter, and so carried both with him.
But now to come to his doings in warlike causes:
the wars of Peloponnesus fell out marveilous long.
For after the overthrow of the army which the
Athenians had sent into Sicilia, when every man
thought they had utterly lost all their force by
sea, and that by all conjecture they should soon
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after loose all by land also: Alcibiades returning
from his exile to deal again in matters of the state,
made an exceeding great change and alteration.
For he set the Athenians afloat again, and made
them as strong by sea as the Lacedzmonians:
who thereupon began to quake for fear, and to
look eftsoons for a fresh war, perceiving that they
stood in need of a greater power, and of a better
captain than ever they had before. Whereupon
they made Lysander their admiral, who arriving
in the city of Ephesus, found them very well
affected towards him, and marvellous willing and
ready to take the Lacedzmonians’ part: howbeit
otherwise in very poor state, and ready almost to
take up all the barbarous manners and fashions of
the Persians, because they did continually frequent
them, being environed round about with the country
of Lydia, where the king of Persia’s captains were
ever resident.  Wherefore, having planted his camp
there, he brought thither merchants’ ships out of
all parts, and set up an arsenal or storehouse to
build galleys in: so that in short space, by oft re-
course of merchants that began to trade thither,
he quickened their havens, and set up their staple
again for the traffic of merchandise, and filled every
private artificer’s house with an honest trade to
make them rich by, so that ever after it grew in
continual hope to come unto that flourishing state
and greatness, in the which we see it at this pre-
sent.  Furthermore, L ysander being advertised that
Cyrus, one of the great king of Persia’s sons, was
come unto the city of Sardis, he went thither to
speak with him, and to complain of Tisaphernes:
who having commandment given him from the
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king to aid the Lacedemonians, and to help to

Lysander

expulse the Athenians, and to drive them from the took

sca, seemed to deal but coldly and faintly against
them, for the favour he bare to Alcibiades. For,
in furnishing the Lacedemonians very scantly with
money, he was the cause thar all their army by sea
went to wrack. Cyrus for his own part was very
glad that he heard complaints ot T'isaphernes, and
that they spake against him: because he was an ill
man, and the rather for that he had himself a little
odd grudge to him. Wherefore he loved Lysander
marvellous well, as well for the complaints he made
of Tisaphernes, as also for the pleasure he took in
his company, because he was a man that could
wonderfully please and delight noble men: by
which means having won the favour of this young
prince, he did persuade, and also encourage him to
follow this war. And when Lysander was upon
his departure to take his leave of him, Cyrus feasted
him, and afterwards prayed him not to refuse the
offer of his liberality, and that was: that he would
freely ask him what he would, assuring him he should
oot be desied anything. Whereunto Lysander an-
swered him: Sithence I see, Cyrus, you are so
willing to pleasure us, I beseech you and do also
counsel you then to increase the ordinary pay of
our mariners, one half penny a day: to the end
that where now they have but three half pence, they
may thenceforth receive two pence a day, Cyrus
was glad to hear Lysander’s bounty, and the in-
crease that he would make, and caused ten thousand
daricks to be delivered him: by mean whereof he
added to the ordinary pay of the mariners, the in-
crease of a half penny a day. This liberality, within

for pay of
i y

soldiers
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Lysan- few days after, emptied all their enemies’ galleys of
der’s their men. For, the most part of their mariners
'im and galley men went where they might have the
A:heni- best pay: and such as remained behind, became
ans by very dull, lazy, and seditious, daily troubling their
sea captaing and governors. Now, though Lysander
had drawn his enemies’ men from them by this
policy, and had done this great hurt, yet he durst

not fight it out by sea, fearing the worthincss of
Alciblades: who was a valiant man, and had greater

store of ships than he had, and besides that, was

never overcome by land nor by sea, in any battell

where he was general. So it chanced, that Alci-

biades went out of the isle of Samos, unto the city

of Phocza, which standeth upon firm land directly

over against Samos, and leaving the whole charge

of his fleet in his absence, with Antiochus his pilot :

he being more hardy than wise, in scorn and deri-

sion of Lysander, went with two galleys only into

the haven of Ephesus, and went by the arsenal
(where all their ships lay in dock) with great noise

and laughing. This put Lysander in such a heat

and chafe, that first of all he put a few galleys to

the sea, and had him in chase with them. But
afterwards, perceiving that the other captains of

the Athenians came out one after another to the
rescue, he armed other galleys also : so that supply-

ing still with a few on either side, at length they came

to a main battell, which Lysander wan, and having

taken fifteen of their galleys, he set up a token of
triumph and victory. When the people at Athens

heard the news of this overthrow, they were so

angry with Alcibiades, that they discharged him
presently of his charge: and the soldiers also that
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lay in camp in the isle of Samos, began to mislike
him, and to speak ill of him. Whereupon he pre-
sently left his camp, and went into the country of
Cherronesus in Thracia. This battell was more
spoken of than there was cause, by reason of Alci-
biades’ reputation. Furthermore, L ysander causing
the stoutest and boldest men of every city, above
the common sort, to come to Ephesus unto him:
laid there secret foundations of great change and
alteration, which he stablished afterwards in the
governments of cities. For he persuaded his pri-
vate friends to make tribes amongst themselves, to
win them friends, and to practise to get the rule of
their cities into their hands: promising them, that so
soon as the Athenians were overthrown, they them-
selves also should be delivered from subjection of
their people, and every one of them should bear
chief rule in their country., And this he per-
formed to them all, and made every one of them
prove his words true. For he preferred all them
that had been his old friends, unto the best offices
and charges: not sparing to do against all right
and reason, so that they were advanced by it
And for this cause, every man came to take his
part, and they all sought and desired to gratify
and please him: hoping, that what great matter
soever fell out, they might assure themselves
that they should obtain it of him, when he came
to have the government in his own hands. And
therefore they nothing rejoiced at Callicratidas’
coming, who came to succeed him in the office of
the admiral : neither afterwards also, wheno they
saw by experience that he was as honest and just
a man as could be. Neither did they like his

Callicra-
tidas Ly-
sander’s

successor
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8 PLUTARCH'S LIVES

manner of governing which was plain, and without
any art or cunning. But they commended the
perfection of his vertue, as they would have done
the image of some demigod made after the old
fashion, which had been of singular beauty. But
in the meantime, they wished for Lysander, as
well for the tender love and goodwill he bare to
his friends and them, as also for the profit and
commodity they got by him. So when Lysander
took the seas to return home again, all they that
were in the camp, were as sorry as could be pos-
sible, insomuch as the tears stood in their eyes:
and he on the other side, studied to make them
worse affected unto Callicratidas. For amongst
many other things, he sent the rest of the money
back again to Sardis, which Cyrus had given him
to pay the mariners: saying, that Callicratidas
should go himself to ask it, if he would have
it, and find the means to entertain his men.
And lastly, when he was ready to embark, he
protested before all them that were present, that
he did deliver, leave, and assign over the army
into his hands, commanding all the sea. But Calli-
cratidas, to overcome his false ambition, and foul
boasting lie, answered him again, and said : If that
be true thou sayest, come then and deliver me the
galleys in the city of Miletus, as thou goest by,
before the isle of Samos: For sith thou commandest
all the sea, we shall not need to fear our enemies
that are in Samos. Lysander thereto replied, that
the army was no more at his commandment, and
that he had the charge over them: and so departed
thence, taking his course directly unto Peloponnesus,
and left Callicratidas in great perplexity. For he
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had brought no money out of his country with him, Callicra-
neither would he compel the cities to furnish him tidas’
with any, secing that they were at that time too Patience
much troubled already. Then had he no other
way but to go to the lieutenants of the king of
Persia, to ask them money as Lysander had done.
But he was the unmeetest man for it that could be
possible : for he was of a noble and liberal nature,
and thought it less dishonour and reproach unto the
Grecians, to be overcome by other Grecians, than
to go flatter the barbarous people, and seek to them
that had gold and silver enough, but otherwise, no
goodness nor honesty. In the end notwithstanding,
making vertue of necessity, he took his journey
towards L ydia, and went directly to Cyrus’ court :
where at hig first coming he willed them to let him
understand, that Callicratidas the admiral of the
Lacedzmonians would speak with him. One of
the soldiers that warded at the gate, told him: My
friend, sir stranger, Cyrus is not at leisure now, for
he is set at dinner. Callicratidas answered plainly
again: No force, I will tarry here till he have
dined. The barbarous Persians hearing this, took
him for some plain lout, and so he went his way
the first time with a mock at their hands. But the
second time when they would not let him come in
at the gate, he fell in a rage, and returned back (as
he came) to the city of I-phesus, cursing and ban-
ning them that at the first had so much imbased
themselves, as to go sue to the barbarous people,
teaching them to be proud and stately for their
goods and riches: swearing before them all that
were present, that so soon as he came to Sparta
again, he would do all that he could possib}:ar to
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pacify the Grecians, and set them at peace one
with another, to the end they might be fearful to
the barbarous people, and aleo that they should
meddle with them no more, nor need their aid to
destroy one another. But Callicratidas having the
noble heart of a Spartan, and being to be compared
in justice, valiancy, and greatness of courage, with
the most excellent Grecians in his time, died
shortly after in a battell by sea, which he lost upon
the isles Arginuses. ~Wherefore, the confeder-
ates of the Lacedemonians seeing that their state
was in declining, they altogether sent an ambassade
unto Sparta, by whom they made request to the
council, that they would send Lysander again for
their admiral : promising that they would do all
things with better courage and goodwill under his
conduction, than they would under any other cap-
tain they could send them. So much did Cyrus
also write unto them. But because there was an
express law forbidding that one man should be
twice admiral, and besides, they being willing to
grant the request of their confederates, made one
Aracus their admiral, but in effect gave Lysander
the whole authority of all things. Who was mar-
vellous welcome unto them, and specially unto the
heads and rulers of cities, which long before had
wished for his coming: because that by his means
they hoped to make their authority greater, and
altogether to take away the authority from the
people. But they that loved plain dealing and
open magnanimity in the manners of a governor
and general, when they came to compare Lysander
with Callicratidas, they found that Lysander had
a fine subtile head, and did more in wars with his
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policy and subtiity, than by any other means. His
And moreover, that he esteemed justice, when it Wicked
fell out profitable : and took profit for justice and bmd
honesty, not thinking that plain dealing was of qouble
better force than craft, but measuring the value of dealing
the one and the other, by the profit that came out

of them, and mocking of them that said that the

race of Hercules should not make wars with craft

and subtilty. For said he, when the lion’s skin

will not serve, we must help it with the case of a

fox. And hereunto agreeth that, which they write

he did in the city of Miletus. For his friends and
familiars to whom he had promised aid for destruc-

tion of the people’s authority, and to drive their
enemies out of the city: they having changed their

minds, and being reconciled unto their adversaries,

he openly made great ehew of gladness, and seemed

as though he would help to agree them together:

but secretly being alone, he took them up sharply,

and told them that they were cowards to do it, and

did procure them to the contrary, to set upon the

people.  And then when he understood that there

was commotion among them in the city, he ran

thither suddenly as it were to appease it. But when

he was also come into the city, the first he met

with of them that would alter the state of govern-

ment, and take the authority from the people, he

fell out withal, and gave them rough words, com-
manding with extremity that they should follow

him, as though he would have done some great
punishment. And again, meeting with them on

the contrary part, he willed them also that they

should not be afraid, nor doubt that any man

should do them hurt where he was. This was a
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wicked and malicious practice of him, to stay the
chiefest of them that were most affected to the
popular faction, to the end that afterwards he might
put them all to death, as he did. For they that
trusting to his words remained quiet in the city
were all put to death. Moreover, Androclidas
touching this matter, hath left in writing that which
Lysander was wont to say: by the which it appear-
eth, that he made very little reckoning to be per-
jured.  For he said, that children should be
deceived with the play of kayles, and men with
oaths of men, following therein Polycrates, the
tyrant of Samos, but without reason: for he was
a Jawful captain, and the other a violent usurper of
tyranpical power. Furthermore, it was not done
like a true Laconian, to behave himself towards
the gods none otherwise, than towards men, but
rather worse, and more injuriously. For he that
deceiveth his enemy, and breaketh his oath to him:
sheweth plainly that he feareth him, but that he
careth not for God. Cyrus therefore having sent
for Lysander to come to Sardis to him, gave him
money largely, and promised him more: and be-
cause he would more honourably shew the good-
will he bad to gratify him, told him, that if the
king his father would give him nothing, yet he
would give him of his own. And futhermore,
when all other means failed to help him with
money, that rather than he should lack, he would
melt his own chair to make money of (which he
sat in when he gave audience in matters of justice)
being altogether of gold and silver. And to be
short, when he was going into Media to the king
his father, he gave Lysander power to receive the
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taxes and ordinary tributes of the cities under his
government, and made him lieutenant of all his
country. And lastly, bidding him farewell, prayed
him that he would not give battell by sea unto the
Athenians, until he returned from the court: and
that before his coming again he would have autho-
rity to levy a great number of ships, as well out of
Pheenicia, as out of Cilicia. Wherefore whilst
Cyrus was in his journey, Lysander not being able
to fight with his enemies with like number of ships,
nor also to lie still and do nothing with so good a
oumber of galleys, went and scoured the seas, where
he took certain lands, and robbed also Agina and
Salamis. From thence he went and landed on the
firm land in the country of Attica, and did his duty
there unto Agis king of Lacedzmonia, who came
purposely from the fort of Decelea to the seaside
to see him, because their army by land also should
see what power they had by sea, and how it ruled
more by sea than they would. Nevertheless, being
advertised that the fleet of the Athenians followed
hard after bhim, he took another course to fly back
again into Asia by the isles: and returning again,
found all the country of Hellespont without men
of war. So he laid siege before the city of
Lampsacus, and did assault it with his galleys by
sea: and Thorax being come thither also at the
self same time in great haste with his army by land,
gave the assault on his side. Thus was the city
taken by force, which Lysander left to the spoil of
the soldiers. Now in the meantime the fleet of the
Athenians (which was a hundred and four score
sail) came to an anker before the city of Elus, in
the country of Cherronesus: and news being brought

Lysane
der's acts
by sea
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them that the city of Lampsacus was taken, they
came with all speed possible unto the city of Sestos,
where getting fresh cates and victuals, they coasted
all alongst the coast unto a certain place called the
Goat’s River, directly over against the fleet of their
enemies, which lay yet at anker before the city
of Lampsacus. Now there was a captain of the
Athenians amongst other called Philocles, he that
persuaded the Athenians to cut off the prisoners’
thumbs of their right hands that were taken in the
wars, to the end they should no more handle the
pike, but only serve to pull the ower. Both the one
and the other rested that day, hoping to have battell
without fail the next morning. But Lysander
having another meaning with him, commanded the
maisters and mariners notwithstanding, that they
should have their galleys ready to give battell the
next morning by break of day, because every man
should get aboard betimes, and should keep them-
selves in order of battell, making no noise at all,
attending what he would command them: and
further, made the army by land also to be ranged .
in battell ray, by the seaside. The next morning
at sun rising, the Athenians began to row with all
their galleys set in order of battell in a front. But
Lysander, though he had his ships in order to
fight, the prores lying towards the enemies before
day, rowed not for all that against them, but send-
ing out pinnaces unto the first galleys, commanded
them straightly that they should not stir at all, but
keep themselves in order, making no noise, nor
rowing against the enemy. Though the Athenians
also were retired in the night, he would give the
soldiers leave to come to land out of the galleys,
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before he had sent first two or three galleys to
descry the fleet of his enemies: who brought him
word that they had seen the Athenians take land.
The next morning they did the like, the third day,
and the fourth also all in one sort: so that the
Athenians began to be bold of themselves, and to
despise their enemies, imagining they lay thus close
for fear of them, and durst not come forward. In
the meantime, Alcibiades (who lay at that time in
the country of Cherronesus, in certain places which
he had conquered) came riding to the camp of the
Athenians, to tell the captains and generals of the
army, the great faults they committed. First, for
that they had cast anker, and kept their ships in
an open place, where there was no manner of suc-
cour, nor harbour to retire unto upos any storm:
and worst of all, because that they were to fetch
their victuals far off, at the city of Sestos, unto
which haven they should rather draw themselves,
considering that they had but a little way to go,
and also that they should have the city to back
them, which would furnish them with all things
necessary: and beside that, they should be further
off from their enemies, which were governed by
one general only that did command them all, and
were so well trained, that at a whistle they were
ready straight to execute his commandment. Alci-
biades’ persuasions to these captains of the Athenians
were not only misliked, but furthermore there was
one called Tydeus, that answered him very lewdly:
that he had nothing to do to command the army,
but other that had the charge of them. Alcibiades
mistrusting thereby some treason, quietly went his
way. The fifth day, the Athenians having made the

Alci-
biades’
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r same countenance topresent battell unto their enemies,
lift and retiring the same night as of custom very neg-
up, the ligently, and in ill order, as men that made no

the battel] Feckoning of their enemies: Lysander sent again

certain galliots to descry them, commanding the
captains of the same, that when they perceived the
Athenians had left their galleys and taken land,
they should then return back with all possible
speed they could, and being midway over the
straits, that they should lift up a copper target into
the air, upon the top of a pike in the foredeck, for
a sign to make all the whole fleet to row in batteH.
Now Lysander himself in the meantime went in
person from galley to galiey, persuading and exhort-
Ing every captain that they should put their galliots,
mariners, and soldiers in good readiness, to the end
that when the sign should be lifted ur, they should
row with all their might in battell against the
enemies. Wherefore, 80 soon as the copper target
was get ap in the air, and that Lysander had made
his trumpet sound out of the admiral, for a token to
hale out into the sea; the galleys immediately began
to row for life in envy one of another, and the
footmen that were upon the land, ran with speed
also to the top of a high cliff near unto the sea,
to see what would be the end of his fight, because
the distance from ooe side to the other in that place
was not fully two miles, which they had soon cut
over, and in a little space, through the great dili-
gence and force of rowing with their owers. So
Conon the chief captain of the Athenians perceiv-
ing from the shore this great fleet coming with a
full force to assault them : he then cried out to the
soldiers that they should run to their ships, and
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being in a rage to see things in this danger, called Lysan-
some by their names, others he entreated, and the der's
rest he compelled to take their galleys. But all ;?‘:{h:f
his diligence was to no purpose, because the soldiers piang
were wholly scattered here and there. For so
soon as they were set a-land out of their galleys at
their return, some went to buy provision, other went
a-walking in the fields, some were set at supper in
their cabins, and other were laid down to sleep,
nothing mistrusting that which happened to them,
through their captain’s ignorance and lack of ex-
perience. But when the enemics were ready to
join and fall upon them with great cries and noise
of oars, Conon having eight galleys, stale secretly
out of the fleet, and flying unto Euagoras, saved
himself in the Isle of Cyprus. In the meantime,
the Peloponnesians falling upon the other galleys,
took some of them empty, and brake the others as
the soldiers began to come aboard upon them.
And as for the men, some were slain by their ships
as they ran unto them like naked men without
weapon, and out of order, thinking to have saved
themselves : other were killed in flying, because the
enemies landed and had them in chase. And there
were taken alive of them, three thousand prisoers
with the captains. L ysander moreover took all the
whole fleet of their ships, the holy galley excepted
called Paralos, and the eight that fled with Conon:
and after he had destroyed all the camp of the
Atheaians, he fastened the galleys that were taken,
unto the keel of his galleys, and returned with
songs of triumph, with the sound of flutes and
hoboys, towards the city of Lampsacus, having
won a great victory with little labour, and had cut

v B
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off in a small time, the long continuing and most
diverse war that ever was, aod had brought forth
80 many sundry strange events of fortune, as are un-
credible. For there had been infinite battels fought
both by sea and land, and had altered many sundry
times, and there was slain at that time more cap-
tains, than in all the other wars of Greece together :
all which were at the length brought to end and
determined, by the good wisdom and conduction of
one only man. And therefore some thought, that
this great overthrow was given by the gods, and
said : T'hat at the departure of Lysander’s fleet out
of the haven of Lampsacus, to go set upon the fleet
of the epemies, they perceived over Lysander’s
galley the two fires, which they call the stars of
Castor and Pollux : the one on the one side of the
galley, and the other on the other side. They say
also, that the fall of the stone was a token, that did
signify this great overthrow. For about that time,
(as many hold opinion) there fell out of the air a
marvellous great stone, in the place they call the
Goat’s River, which stone is seen yet unto this
day, holden in great reverence by the inhabitants of
the city of Cherronesus. It is said also, that Anaxa-
goras did prognosticate, that one of the bodies tied
unto the vault of the heaven, should be pluckt
away, and should fall to the ground by a sliding
and shaking that should happen. For he said, that
the stars were not in their proper place where they
were first created, considering that they were heavy
bodies, and of the nawre of stone: howbeit that
they did shine by reflection of the fire elementary,
and had been drawn up thither by force, where
they were kept by the great violence of the circular
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motion of the element, even as at the beginning of What
the world they had been stayed and let from falling fallin
down beneath, at that time when the separation was stars
made of the cold and heavy bodies, from the other
substance of the universal world. There is another
opioion of certain philosophers, where there is more
likelihood than in that. For they say, that those
which we call falling stars, be no fluxions nor
derivations of the fire elementary, which are put
out in the air, in a manner so soon as they be
lighted : nor also an inflammation or combustion
of any part of the air, which by her too overmuch
quantity doth spread upwards : but they are celestial
bodies, which by some slackness of strength, or fall-
ing from the ordinary course of heaven, are thrown
and cast down here beneath, not always in any part
of the earth inhabited, but more ofter abroad in the
great ocean sea, which is the cause that we do not
see them. Notwithstanding, Anaxagoras’’ words
are confirmed by Daimachus, who writeth in his
book of religion, that the space of threescore and
fifteen years together, before that this stone did fall,
they saw a great lump of fire continually in the air
like a cloud inflamed, the which tarried not in any
one place, but went and came with divers broken
removings, by the driving whereof there came out
lightnings of fire that fell in many places, and gave
light in faling, as the stars do that fall. In the
end, when this great body of fire fell in that part
of the carth, the inhabitants of the country, after
that they were a little boldened from their fear
and wonder, came to the place to see what it
was: and they found no manner of shew or appear-
ance of fire: but only a very great stone lying upon
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Philocies’ the ground, but nothing in comparison of the least
con- part of that which the compass of this body of fire
€Y did shew, if we may so name it. Sure herein,
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Daimachus’ words had need of favourable hearers.
But again if they be true, then he utterly confuteth
their arguments, that maintain that it was a piece
of a rock, which the force of a boisterous wind did
tear from the top of a mountain, and carried in the
air, so long as this whirlwind continued : but so
soon as that was down, and calm again, the stone
fell immediately. Neither do we say that this light-
ning body, which appeared so many days in the
element, was very fire indeed, which coming to dis~
solve and to be put out, did beget this violent storm
and boisterous wind in the element, that had the
force to tear the stone in sunder, and to cast it
down. Nevertheless, this matter requireth better
discourse in some other book than this. But now
to our story. When the three thousand Athenians
that were taken prisovers at that overthrow, were
condemned by the council to be put to death:
Lysander calling Philocles, one of the captains of
the Athenians, asked him what pain he would
judge him worthy of, that gave the citizens so
cruel and wicked counsel. Philocles being nothing
abashed to see himself in that misery, answered him,
Accuse not them that have no judge to hear their
cause ;: but since the gods have given thee grace to
be conqueror, do with us, a8 we would have done
with thee, if we had overcome thee. When he had
said s0, he went to wash himself, and then put on 2
fair cloak upon him, as if he should have gone to
some feast: and went lustily the foremost man to
execution, leading his countrymen the way, as
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Theophrastus writeth. After this done, L ysander
with all his fleet went by all the cities of the sea-
coast, where he commanded so many Athenians as
he found, that they should get them to Athens,
letting them understand that he would not pardon a
man of them, but put them all to death as many as
he found ont of their city. And this he did of
policy to bring them all within the precinct of the
wall of Athens, because he might so much the
sooner famish them for lack of victuals: for other-
wise they would have troubled him sore, if they
had had wherewithal to have maintained a long
siege. But in all the cities as he passed by, if they
were governed by the authority of the people, or if
that there were any other kind of government, he
left in every one of them a Lacedzmonian captain
or governor, with a council of ten officers, of them
that had bin before in league and amity with him:
the which he did as well in the cities that had ever
been confederates and friends unto the Lacede-
monians, as in them that not long before had bin
their enemies. So he went sailing all alongst the
coasts, fair and softly making no haste, stablishing
in manner a general princ‘igality over all Greece. For
he did not make them officers that were the richest,
the poblest, or honestest men, but such as were his
friends, out of those tribes which he had placed in
every city: and to them he gave authority to
punish, and reward such as they hked of, and would
be present himself in person to help them to put
those to death, whom they would execute, or other-
wise expulse or banish their country. But thie
gave the Grecians small hope of good or gracious
government under the rule of the Lacedzmonians.

Lysan-
der’s
gover-
nors



"t oy ey

A ey i e

N T ey e i B el o

F

Lysan-

22 PLUTARCH’S LIVES

Wherefore, me thinks that Theopompus the comical
poet doted, when he compared the Lacedzmonians,
unto taverners, saying: 1 hat they had given the
Grecians a taste of the sweet drink of liberty, and
that afterwards they had mingled it with vinegar.
For, the taste they gave the Grecians of their
government from the beginning, was very sharp unto
them : because L ysander took the rule and authority
of government out of the people’s hands, and gave
it unto a few of the boldest and most seditious men
in every city. Thus having spent a great time in
this voyage, to make these alterations : he sent news
before to Lacedzmon, that he was coming with twe
hundred sail. He spake also with the kings Agis
and Pausanias, in the country of Attica, persuading
himself that he should win the city of Athens at
the first assault. But when he saw his expectation
failed, and that the Athenians did valiantly resist
him: he returned once again with his fleet into Asia,
where he made an end of changing and altering the
manner of government through every city in equal
manner, stablishing a council of ten officers only in
every one of them, and putting everywhere many
citizens to death, and banishing many also. Among
others, he drave all the Samians out of their country,
and restored again all them that had been banished
before : and the city of Sestos also, being yet in the
Athenians’ hands, he took it from them. And
furthermore, he would not suffer ‘the natural Ses.
tians to dwell there, but drave them away, and
gave their city, their houses, and lands, unto ship
maisters, officera of galleys, and galley slaves, that
bad been in the wars with him. But therein the
Lacedemonians were against him, and this was the
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first thing that they did forbid him : for they restored The
the Sestians, against his will, unto their lands and Athe-
goods again. But as the Grecians were very much n;:ll:l.u
offended, to see the parts Lysander played : a0 were {\thmp
they all very glad again, to sce these others which unto Ly-
he afterwards did. For he restored the Aginetes sander
again to their lands and houses, who had been put

from them a long time. He restored also the
Melians, and the Scionzans to their lands again,

which the Athenians had gotten from them, and

drave out the Athenians. Furthermore, Lysander

being advertised, that the citizens and inhabitants of
Athens were pinched sore for lack of victuals, he re-

turned again, and came into the haven of Pirzus: by

means whereof he kept the city so strait, that he

made them yield upon such conditions as he himself

would. Howbeit there are certain Laced2monians

that say, Lysander wrote unto the Ephors: The

city of Athens is taken. And that the Ephori

wrote again unto him: It is well that it is taken.

But this is but a tale devised to make the matter

seem better : for indeed the capitulations which the

Ephori sent unto him, were these. The Lords of

the council of Lacedemon have thus decreed: That

ye do rase the fortification of the haven of Pirzus.

That ye do overthrow also the long wall that joineth

the haven to the city. That ye yield up and redeliver

all the cities which ye do hold, and content your

selves with your lives and country only. This doing,

ye shall have peace, so that ye perform our demands.

That ye shall receive those which are banished and

for the number of ships, ye shall dispose of them as

we shall will you. The Athenians agreed unto the
articles contained in that bill, following the counsel
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A notable of Theramenes, the son of Hagnon. Who when a
saying young orator called Cleomenes, did operly ask him
in anger, If he were so0 bold to dare to do, or say,
anything contrary umto that, which Themistocles
had done before time, to assent unto the Lacedz-
monians, that the wall which he built in despite of
them, should by their commandment now be rased :
he answered him openly again, Young man, my
friend, I do nothing contrary to Themistocles’
doings. For like as he heretofore did build the
wall, for the safety and benefit of all the citizens
and people that were in Athens at that time : even
so do we that are here now, for the self same cause
pluck it down and raze it. And if it be true that
walls do make cities happy, then it must needs
follow that the city of Sparta which pever had any
walls, should be the unfortunatest of all other. So
Lysander having received all the Athenians’ ships
but twelve, and the walls of the city also to use them
at his pleasure : on the sixteenth day of March (on
which day in old time the Athenians had won the
batteli by sea, within the strait of Salamis, against
the king of Persiaf) he counselled them straight to
change the form of their government. The people
could not brook that motion, and were marvellously
offended withal. Whereupon L ysander sent to de-
clare unto them, that they had broken the articles of
the peace made between them, for that their walls
were yet standing, the ten days being expired in
which they had promised to overthrow them : and
therefore that he would once again refer it to the de-
termination of the council, how they should be used,
that had broken the articles and covenants of the first
peace. Other say, that immediately he referred it
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unto the deliberation of the council of their confede-
rates, that is to say : whether they should altogether

destroy the city, and make the iphabitants thereof, ad

slaves and bondmen, or no. In this council, it is
reported that there was a Theban called Erianthus,
whose opinion was, that they should utterly raze the
city, and make the country a desert : so that it should
never after serve for other thing, but for pasturage of
beasts. But during this diet and council, there was
a banquet made, whereunto all the captains and chief
officers of the army being bidden, there was a Pho-
cian, a singer of songs, that sang the entry of the
chorus to the tragedy of Electra, made by the poet
Euripides, which began in this sort :

Electra noble Dame, and danghter to a king:

Even Agamemnon, king of Greece, whose fame so wide

did ring.
I come now to your courts, which lie both wide and

waste,
By spoil of wars depopulate, destroyéd, and disgraced.

These words moved all the hearers with compas-
sion, 8o that the most part of them thought it were
100 great a sin to destroy so noble a city, which
brought forth so many famous wise men, and great
persons. Wherefore Lysander, when the Athe-
nuans had submitted themselves altogether to his
will, caused all the women-players of pipes or
shaims to come out of the city, and gathered all
those together which he had in his own camp also,
and with the sound of their instruments he made
the walls and fortifications of the city of Athens
to be pulled down to the very ground, and et all
their galleys on fire, and burnt them in the pre-
sence of the confederates of the Lacedemonians,

thus’ cruel

ainst
Athe-
nians
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who danced and played in the mean season with

over- oarlands of flowers on their heads, in token that

threw the
walls of
the Athe-

that day was a beginning of their full and perfect
liberty. Immediately after he changed also the
state of the government, establishing a council of
thirty magistrates in the city, and other ten also in
the haven of Pirzus, having all equal and like autho-
rity : and therewithal made Callibius a gentleman
of Sparta captain of the castle there, and left a
good garrison of the Lacedzmonians with him.
Thns Callibius one day lift up his staff he had in
his hand to strike Autolycus withal, a strong made
man to wrestle: whereupon Xenophon the philo-
sopher made his book in old time, called Con-
vivium, But Autolycus that was a cuoning
wrestler, having all the sleights of wrestling,
suddenly tripped Callibius with his leg, and lifting
him up at the arms end, cast him to the ground.
Howbeit Lysander was not angry with Autolycus
for it, but reproved Callibius, telling him that he
should have remembered (if he had been wise)
that he had the government over free men, and
not of bond men. Notwithstanding, shortly after
the thirty governors of the city, to satisfy Callibius,
put this Autolycus to death. When Lysander
had done all these things, he took sea again, and
went into the country of Thrace, and sent

Gylippus before unto Sparta (who had been cap-
tain and general of the Syracusane in Sicilia) all
the gold and silver that was left in his hands, with
all the presents besides which had been privately
given him, and with the crowns also that had been
presented him : which were marvellous in number,
as it is to be thought, for that many came to pre-
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sent him, considering the great power he had, and Gylippus
that in manner he wae chief and sole prince of all robbed
Greece. This Gylippus did rip the seams off;:t of
every bag in the bottom where the money was, and money he
took a good sum out of every of them: and afterwards carried to
sowed them up again, not thinking that there had Sparta
been a border upon every bag, upon the which was
declared, the number and kinds of gold and silver

that were therein. Now when he was come to

Sparta, he hid the money he had stolen under the

house eavings, and went and delivered the bags he

had brought into the hands of the Ephori, shewing

them Lysander’s seal, which he had set to every

one of them. The Ephori having opened the bags,

and told the money, found that the sum agreed not

with the borders of the contents: and yet could

not tell where the fault was. But a servant of
Gylippus told them in dark words, saying: That

under the tiles of his maister’s house there lay a

great number of owls. Now the greatest part of

the coin of gold and silver which was current
through Greece, was stamped with the mark of

an owl, by reason of the Athenians. Thus
Gylippus after so many noble exploits done in

wars, committing 8o shameful and vile a deed, was
banished out of his country of Lacedzmonia. But

the wisest men of Sparta, and of deepest judgement,

fearing the power of gold and silver, and seeing by

proof of Gylippus’ doings, that it had such power

to make one of their chiefest men to fall through
covetousness : they greatly blamed L ysander for
bringing of it into Lacedzmon, beseeching the
Ephori that they would send all this gold and

silver out of Sparta, as a plague, provocation, and
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The iron wicked bait, to make them do evil: declaring unto
li!::yﬁ them, that they should use no other money, but

monia Lheir own only. Whereupon they referred all to

the wisdom and determination of the council.
Theopompus writeth, that Sciraphidas was he that
did move the council of the Ephori in it. How-
beit Ephorus calleth him Phlogidas, who was the
first that spake against it in the council, that they
should not admit, nor receive into the city of
Sparta, any money of gold or silver: but should
only content themselves with their own country iron
coin, the which first of all, coming from the fire red-
hot, was quenched with vinegar, to the end they
should be forged no more, nor employed unto any
other use. For it was so eager and brittle by
means of this temper, that they could no more
convert it to any other purpose: and beside, it was
very heavy and unhandsome to remove, considering
that a great heap and quantity of it, was but of
small value. And it seemeth they did use of old
time, certain little iron money, and in some places
copper money, called Obelisci, from whence the
small pieces of money now extant are called Obafi,
whereof six make a Drachma, so termed, for that
it was as much as the hand could grip. Neverthe~
less, at the earnest suit of Lysander’s friends that
stood against it, and held hard with him: it was
decreed in the council, that the money should
remain in the city, and ordained that it should be
current only but for the affairs of the common-
wealth. And if it were found, that any private
man did either lock up, or keep any money, that
he should suffer death for it: as if Lycurgus when
he made his laws, feared gold and silver, and not
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the covetousness and avarice which the gold and
silver bringeth with it. 'The which was not taken
away so much, prohibiting private men to have it:
as it was engendred only by a toleration of getting
it. For, the profit which they saw it brought
withal, made it to be esteemed and desired.
For it was unpossible they should despise a thing
privately for unprofitable, which they saw reckoned
of commonly, as a thing very necessary : and that
they should think it would not serve their turn
privately, seeing it so commonly esteemed and
desired. But we are rather to think, that private
men’s manners are conformed according to the
common uses and customs of cities : than that the
faults and vices of private men do fill cities and
common weals with ill qualities, And it is more
likely, that the parts are marred and corrupted with
an infection of the whole, when it falleth out ill:
than that the parts corrupted should draw the whole
unto corruption. For to the contrary, the faults of
a part destroyed, which might be prejudicial unto
the whole, are oftentimes redressed and corrected
by the other parts, whole and entire. But they
that took this resolution in their council at that
time, to have money in the commonwealth: made
fear of punishment, and of the law, to be the out-
ward watchmen of citizens’ houses, to keep that
no money should come iato them. But all this
while they made no inward provision, to keep
the entry of their souls from ali passion and greedy
desires of money: but to the coatrary, they made
them all to have a covetous desire to be rich, as
if it were a great and honourable thing. But for
that we have heretofore in other places reproved
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the Lacedemonians. And moreover Lysander
caused a statue of brass to be made like himself of
the spoil he had gotten of the enemies, to set it up
in the city of Delphes, and for every private cap-
tain of the galleys in like case : and the twostars of
Castor and Pollux in gold besides, which vanished
away a little before the battell of Leuctra, and no
man knew what became of them. Again, in the
chamber of the treasury of Brasidas, and of the
Acanthians, there was also a galley made of gold
and ivory, of two cubits long, which Cyrus sent
unto him after the victory he had won by sea, of
the Athenians. And furthermore, Alexandrides
the historiographer born at Delphes, writeth, that
the self same Lysander had left there to be kept
safe, a talent of silver, two-and-fifty Minas, and
eleven pieccs of gold called Stateres. But all this
accordeth not with that which all the other his-
toriographers write, agreeing of his poverty. But
Lysander being aloft then, and of greater power
than ever any Grecian was before him: carried
a greater port and couatenance than became his
ability. For, as Duris writeth, he was the firet
of the Grecians unto whom they did ever erect
any altars, and offer sacrifice unto as a god, and
io honour of whom they did first sing any hymns:
and at this day there 18 yet good memory of one
which began in this manner :

The noble captain’s praise we mean to celebrate

Of Greece: that land which is divine in every kind of
state.

Even he, which was both born, and brought to high
renown,

Within the noble wealthy walls of Sparta, stately town.
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The Samians by public decree ordained, that the
feasts of Juno, which were called in their city
Herza, should be called Lysandreia. Lysander
had ever one Cheerilus a Spartan poet about him,
vo write and set forth all his doings in verse. An-
other poet called Anulochus, one day made certain
verses in his praise: which pleased him so well,
that he gave him his hat full of silver. There
were two other poets, Antimachus Colophonian,
and Niceratus born at Heraclea, which did both
write verses to honour him, striving whether of
them should do best. Lysander judged the crown
and victory unto Niceratus: wherewith Antimachus
was so angry, that he razed out all that he had
written of him. But Plato who at that time was
young, and loved Antimachus because he was an
excellent poet, did comfort him, and told him that
ignorance did blind the understanding of the igno-
rant, as blindness doth the sight of the blind.
Aristonous an excellent player of the citern, and
one that had six times won the prizes of the
Pythian games: to win Lysander’s favour, pro-
mised him, that if ever he wan the prize of his
art again, he would cause himself to be proclaimed
Lysander’s slave. 'This ambition of L ysander was
very odious and grievous, only unto great persons,
and men of his estate: but besides his ambition, in
the end he became very proud and cruel, through
the flatteries of his followers, and them that courted
him: so that he exceeded in recompensing his
friends, as also in punishing of his enemies. For,
to graufy his friends and familiars, he gave them
absolute power and authority of life and death in
their towns and cities : and to pacify and appease
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his anger where he once hated, there was no other
way but death, without all possibility of pardon.
And that he plainly shewed afterwards in the city
of Miletus, where, fearing lest they would fly that
took part with the people, and because he would
have them appear that hid themselves: he gave his
word, and sware that he would do them no hurt
at all. The poor men gave credit to his word.
But s0 soon as they came out, and did appear, he
delivered them all into the hands of their adver~
saries, (which were the chiefest of the nobility) to
put them all to death: and they were no less than
eight hundred men one with another. He caused
great murders of people also to be done in other
cities: for he did not only put them to death that
had privately offended him, but numbers besides,
only to sausfy and revenge the private quarrels,
enmities and covetousness of his friends, whom he
had in every place. And therefore was Eteocles
Lacedzmonian greatly commended for his saying :
That Greece could not abide two L ysanders.
Theophrastus writeth also, that the very like was
spoken of Alcibiades by Archestratus. Howbeit
in Alcibiades there was nothing but his insolency
and vainglory that men misliked : but in L ysander,
a severe pature, and sharp conditions, that made his
power fearful and imolerable. Nevertheless, the
Lacedzmonians passed over ail other complaints
exhibited against him : saving when they heard the
complaints of Pharnabazus, who purposely sent am~
bassadors unto them, to complain of the wrongs
and injuries Lysander had done him, spoiling and
destroying the country under his government. Then
the Ephori being offended with him, clapped up
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Thorax in prison, one of his friends and captains The

that had served under him: and finding that he
had both gold and silver in his house comtrary to
the law, put him to death. And to himeelf they

Scytala
what

sent immediately that which they call Scyrala, (as itis

who would say, the scroll written upon a round
staff) commanding him that he should return im-
mediately upon receipt thereof. The Scytala is
in this sort. When the Ephori do send a general,
or an admiral to the wars, they cause two little
round staves to be made of the like bigness and
length, of which the Ephori do keep the one, and
the other they give to him whom they send to the
wars. These two little staves they call Scytals.
Now when they will advertise their general secretly
of matters of importance, they take a scroll of
parchment, long and narrow like a leather thong,
and wreath it about the round staff, leaving no void
space between the knots of the scroll. Afterwards
when they have bound them fast together, then
they write upon the parchment thus rolled what
they will, and when they have done writing, unfold
it, and send it to their general, who cannot else
possibly read it to know what is written, (because
the letters are not joined together, nor follow in
order, but are scattered bere and there) until he
take his little roll of wood which was given him at
his departure. And then wreathing the scroll of
parchment about it which he receiveth, the folding
and wreaths of the parchment falling just into the
self same place as they were first folded, the letters
also come to join one with another, as they ought
to do. This little scroll of parchment also is called
as the roll of wood, Scytala, even as we commonly
v [
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.ysander see in many places that the thing measured, is aleo
osrrieth called by the name of the measure. When this
letters parchment scroll was brought unto Lysander, who
himself Was then in the country of Hellespont, he was mar-
vellously troubled withal, fearing above all other

things the accusations of Pharnabazus : so he sought

means to speak with him before he departed, hoping
thereby to make his peace with him. When they

were together, Lysander prayed him he would

write another letter unto the Lords of Sparta, con-

trary to his first, how that he had done him no

hurt at all, and that he had no cause to complain

of him: but he did not remember that he was

a Cretan, (as the common proverb sayeth) that

could deceive another Cretan. For Pharnabazus
having promised him that he would perform his
desire, wrote a letter openly, purporting the effect

of Lysander’s request: but behind he had another

of contrary effect, so like on the outside unto the

other, that by sight no man could discern the ane

from the other. And when he came to put his

scal, he changed the first with the last that was
hidden, and gave it him. When Lysander came

unto Sparta, he went as the manner is, straight to

the palace where the Senate kept, and gave his

letters unto the Ephors, thinking that by them he

should have been cleared from all danger of the
greatest accusations they could have burdened him
withal : because that Pharnabazus was very well
thought on of the Lords of Lacedemonia, for that

be did ever shew himself willing and ready to help

them in all their wars, more than any other of the

king’s licutenants of Persia. The Ephori having

read this letter, they shewed it unto him. Then

b
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did Lysander plainly see, that the common proverb He
as true oeth to
v ’ fnpiter
Ammon

That Ulysses was not subtile alone.

Thereupon he went home to his house marvel-
lously troubled. But within few days after return-
ing to the palace again to speak with the Lords of
the Council, he told them that he must needs nake
3 voyage unto the temple of Jupiter Ammon, to
discharge certain sacrifices which he had vowed
and promised to him before he had won the battels.
Some say, that indeed Jupiter Ammon appeared to
him in a dream as he did besiege the city of the
Aphytzans, in the country of Thrace, and that by
his commandment he raised the siege, and charged
them of the city, that they should thank Jupiter
Ammon, and do sacrifice unto him: by reason
whereof, they think that he meant good faith, when
he sued for licence to make this voyage into Libya,
to perform the vows which he had made. But the
most part did certainly believe that he made suit to
go this journey, for a cloak and calour only to
absent himself, because he feared the Ephors, and
that he could not endure the yoke and subjection
which he must abide remaining at home, neither
could like to be commanded. And this was the
true cause of his suit to go this voyage, much like
unto a horse taken out of a fresh pasture and goodly
meadows, to bring him into a stable, and make him
to be journeyed as he was before. Nevertheless,
Ephorus writeth another cause, the which I will
recite hereafter. In the end, Lysander hawing
hardly obtained licence, took ship, and hoised sail.
But during his absence, the kings of Lacedzmaon
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remembering that he kept all the cities at his com-
mandment, by means of the friends he had in every
city, whom he had made chief governors of the
same, and that by their means he came in manner
to be absolute prince over all Greece: they took
upon them to redeliver the government of the towns
and cities again into the hands of the people, and
aleo to put down his friends whom he had stab-
lished there. And hereupon fell out great insurrec-
tion again. For first of all, they that were banished
from Athens, having surprised and taken the castle
of Phylé, upon the sodain did set upon the thirty
governors tyrants (whom Lysander had placed
there) and overcame them in battell. here-
upon Lysander straight returned to Sparta, and
persuaded the Lacedzmonians to refer the govern-
ment to the number of a few, and to punish the
insolency of the people. So by his procurement,
they sent first a hundred talents unto the thirty
tyrants for an aid to maintain this war, and ap-
pointed Lysander himself general. But the two
kings of Sparta envying him, and fearing lest he
should take the city of Athens again: they deter-
mined that one of them would go. Whereupon
Pausanias went thither immediately, who in appear-
ance seemed to maintain the tyrants against the
people: but in effect, he did his endeavour to
appease this war, for fear lest Lysander by
means of his friends and followers should once
again come to have the city of Athens in his
power, the which he might easily do. And thus
having agreed the Athenians again one with an-
other, and pacified all faction and commotion among
them, he plicked up the root of L ysandét’s ambi-
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tion. But shortly after, the Athenians rebelling Lysan-

again against the Lacedemonians, Pausanias him- der’s

self was reproved, because he yielded so much to
the boldness and insolency of the people, which
were bridled and restrained before, by the authority
of the small number of governors: and to the coan-
trary, they gave L.ysander the honour to be general,
who ruled not in this rebellion to please men’s minds
and to content them, neither with fond ostentation
of glory, but severely, for. the profit and commodity
of Sparta. It is true he would give great words,
and was terrible to them that resisted him. As he
answered the Argives one day, who contended for
their confines with the Lacedemonians, and seemed
to allege the best reasons. Even they (said he) that
shall prove the stronger hereby (shewing them his
sword ) shall be they that shall plead their cause best
for their confines. Aunother time, when a Megarian
had told his mind boldly enough in open council,
he answered him: Thy words (good friend) had
need of a city, meaning thereby that he was of too
mean a town to use 80 great words. And to the
Beeotians also, who were in doubt to profess them-
selves friends or enemies: he sent unto them, to
konow if he should pass through the country with
his pikes upwards or downwards. And when the
Corinthians also were revolted from their alliance,
he brought his army hard unto their walls: but
when he saw his men were afraid, and made cursey
whether they should go to tbe assault or not: by
chance spying a hare coming out of the towa
ditches, he said unto them: Are ye not ashamed to
be afraid to go and assault your enemies that are so
cowardly and slothful, as hares do keep their forms

tesrible '



38 PLUTARCH'S LIVES

Lysander at ease within the circuit of their walls? Now

dzgfiveth
didis
of his
kingdom

King Agis being deceased, he left behind him his
brother Agesilaus, and his supposed son Leo-
tychides. Wherefore, Lysander that had loved
Agesilaus aforetime, gave him counsel to stand for
the right of the crown, as lawful heir and next of
the blood, descending of the race of Hercules : be-
cause it was suspected that Leotychides was Alci-
biades’ son, who secretly had kept Tima, Agis’
wife, at what time he was banished out of his
country, and came then to remain in Sparta. And
Agis self also, concluding by reckoning of the time
of his absence, that his wife could not be with child
by him : made reckoning of Leotychides, (and had
openly shewed it all the rest of his lifetimeg that he
did not acknowledge him for his son, until such time
as falling sick of that disease whereof he died, he
was carried to the city of Herza. And there lying
in his deathbed, at the humble suit of Leotychides
himself, and partly at the instant request of his
friends who were importunate with him: he did
acknowledge Leotychides for his son in the presence
of divers, whom he prayed to be witnesses unto the
Lords of Lacedemon, of his acceptation and ac-
knowledging of him to be his son. Which they all
did in favour of Leotychides. For al] that, Age-
silaus took it upon him, by the support and main-
tenance of Lysandet’s favour. Howbeit, Diopithes
a wise man, and known to be skilful in ancient
prophecies, did great hurt to Agesilaus’ side, by an
ancient oracle which he alleged against a defect
Agesilaus had, which was his lameness:

O Spartan people, you which bear high haughty hearts,

And look aloft: take heed 1 say, look well unto your
marts:
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Lest whiles you stand upright, and guide your state by Agesilans
grace, WaS
Some halting kingdom privily come creeping in apace. made
By that means might you move great troubles, cark and king
care,
And mischiefs heap upon your head, before you be
aware,
And plungéd should you be, even over head and ears,
With waste of wars, which here on earth doth perish
many peets.

Many by occasion of this oracle, fell to take Leo~
tychides’ part: but Lysander declared unto them,
that Diopithes did not construe the meaning of the
oracle well. For God, said he, cared not whether
he halted of one leg or no, that should come to be king
of Lacedemon : but indeed the crown and kingdom
sbould halt and be lame, if bastards not lawfully
begotten, should come to reign over the true natural
issue and right line of Hercules. By these per-
suasions, Lysander with his great countenance and
authority besides, wan all men to his opinion: so
that A gesilaus by this means, was proclaimed king of
Lacedzmon. This done, Lysander began straight
to counsel him 1o make wars in Aesia, puttiog him in
hope that he should destroy the kingdom of Persia,
and should come to be the greatest man of the world.
Moreover, he wrote unto his friends in the cities of
Asia, that they should send unto the Lacedemonians
to require King Agesilaus for their general, to make
wars against the barbarous people.  Which they did,
and sent ambassadors purposely unto Sparta to sue
that they might have him: the which was no less
honour procured unto Agesiluus by Lysander’s
means, than that he did, in making him to be chosen
king. Bet men ambitious by natare, being other«
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Ambition wise not unapt nor unfit to command, have this im-
abideth perfection : that through the jealousy of glory, they
no equals 4, commonly envy their equals, the which doth
greatly hinder them for doing any notable things.
For they take them for their enemies, envying their
vertue, whose service and means might help them
to do great matters. Thus Agesilaus being chosen
general of this enterprise, took Lysander with him
1n this journey, amongst the thirty councillors which
were given unto him to assist him : and made special
choice of him, as by whose counsel he hoped most
to be governed, and to have him nearest about him,
as his chiefest friend. But when they were arrived
in Asia, they of the country having no acquaintance
with Agesilaus, seldom spake with him, or but little:
and to the contrary, having known Lysander of long
time, they followed him, and waited upon him to hia
tent or lodging, some to homour him, because they
were his friends, others for fear, because they did
mistrust him. Even much like as it falleth out
oftentimes in the theatres, when they play tragedics
there: that he that shall play the person of some
messenger or servant, shall be the best player, and
shall have the best voice to be heard above all
others: and to the contrary, that he which hath the
royal band about his head, and the sceptre in his
hand, a man doth scant hear him speak. Even s0
it fell out then: for all the dignity due unto him
that commandeth all, was shewed only unto the
counsellor : and there remained to the king no
more, but the royal name only of a2 king, without
any power. Therefore me thinks that this undis-
creet and importunate ambition of Lysander, did
well deserve .reproof, even to make him to be
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contented only with the second place of honour next
unto the king. But for Agesilaus again, through
extreme covetousness and jealousy of glory, to cast
Lysander altogether off, and to set so light by his
friend and benefactor, that surely became not him
neither, For first of all, Agesilaus never gave
Lysander occasion to do anything, neither did
commit any matter of weight unto him, that might
be honourable for him: but which is worst of all,
if he perceived that he had taken any men’s causes
in band, and that he did favour them, he did always
send them back again into their country, denying
their suit, without that they could obtai anything
they sued for, less than the meanest persons that
could have come, extinguishing Lysander’s credit
by little and little, and taking from him all authority
by this means. Wherefore, Lysander perceiving
how he was thus refused and rejected in all things,
seeing that the couuntenance and favour which he
thought to shew unto his friends, fell out hurtful
unto them : left off to solicit their matters any more,
and prayed them to forbear to come unto him, or
to follow him, but to go to the king, and unto those
that could do them better pleasure than himeelf,
and specially those that honoured him. When they
beard that, many desisted to trouble him any more
in matters of importance, but not to do him all the
honour they could, and continued still to accompany
him, when he went out to walk, or otherwise to
exercise himeelf: the which did aggravate and
increase Agesilaus’ anger more against him, for
the envy he bare unto his glory. Aad where he
gave very hooourable charge and commission in the
wars, oftentimes unto very.mean soldiers to execute,

Lysan-
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Lysan- or cities to govern : he appointed Lysander surveyor-
der’s talk oenera] of all the ordinary provision of victuals, and
w1 distributor of flesh. And then mocking the Lonians
Agesilaus that did honour him so much: Let them go now, said
he, and honour my flesh distributor. Wherefore,
Lysander seeing it high time to speak, went unto
Agesilaus, and told him in few words after the
Laconian manner: Truly, Agesilaus, thou hast
learned well to abase thy friends. Indeed said he
again, so have I, when they will be greater than
myself : and to the contrary, they that maintain and
increase my honour and authority, it is reason that

I esteem of them. Yea marry, said Lysander, but
perhaps I have not done as thou sayest. Yet I

ray thee give me such an office, as I may be

feast hated, and most profitable for thee : though

it be but in respect of strangers’ eyes that look
upon us both. After this talk between them,
Agesilaus sent him his lieutenant into the country

of Hellespont, where L ysander still kept this anger
secret in his heart against him, but for all that, did

not leave to do all that he could for the benefit of

his maister’s affairs. As amongst many other things,

he caused a Persian captain called Spithridates, to
rebel against his maister, who was a valtant man of

his hands, and a great enemy of Pharnabazus, and

had an army also which he brought with him uato
Agenlaus. Now concerning this war, this was all

that he did in that journey. Wherefore, he re-
turned again to Sparta not long after, with little
honour, being marveilously grieved and offended
with Agesilaus, and hating more than before, all

the state and government of the ¢ity of Sparta: by
reason whereof, he determined to put that in prac~
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tice, which he had long time thought upon, con- The
cerning the alteration of government, and his families
enterprise was this. Amongst the offspring and ;.
isuuepof Hercules, who Wegre mingledpwith the m“
Dorians, and returned again into the country of demon
Peloponnesus, the greatest number and chiefest of
them, dwelt i the city of Sparta: howbeit, all

they that came of that race had no right of suc-
cession to the crown, saving two families only, the
Eurytiontids, and the Agiads. The other families,

albeit they were all for nobility of blood descended

out of one self house, yet had they no more right

nor intereet unto the realm, than the residue of the
people : for, the dignities that were attained unto

by vertue, were given unto the inhabitants that
could deserve them. Lysander then being one of

those which was descended of the true race of
Hercules, who notwithstanding had no interest in

the crown : when he saw himself aloft, and called

to great honour through his famous acts and merits,

and that he had won many friends, and great credit

and authority by dealing in matters of the state: it
grieved him much, to see that they which were no
nobler than himself, should be kings in that city,
which he had increased by his vertue, and that he

could not have so much power as to take from

these two houses, the Eurytiontids and the Agiads,

the prerogative, that the kings should be chosen

only out of one of those two houses, and to cast it

upon the offspring of Hercules. Some say again,

that he would not only have enlarged that prero~
gative unto the issue of Hercules, but unto all the
patural Spartans also: because that Hercules’ race
should not only desire this reward of honour, bat
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er even they also that followed his steps in vertue,
iseth which had made him equal with the gods in

° fnllse honour. For he doubted not, but if they would

dispose the crown in this sort, that there was no man
in the city of Sparta that should sconer be chosen
king than himself: whereupon he attempted first
to persuade his citizens by very good reasons, and
to bring this about the better, he conned an oration
without book, penned by Cleon Halicarnassius,
made him for this purpose.  But afterwards weigh-
ing with himself, that so great and strange a change
as he would bring in, had need of some better and
stronger help: he began to frame a device as they
say, to move the people by, much after the manner
they use in tragedies, framing engines to bring some
god to come down from heaven unto them, and
this was his feigned invention. He devised certain
oracles and prophecies, thinking that all Cleon’s
rhetorick would stand him in no stead, if first of
all he did not fill the ciuzens’ hearts with some
superstition aod fear of the gods, that he might
bring them afterwards more easily unto reason.
And Ephorus sayeth, that he proved first to cor-
rupt the nun with money, that giveth all the oracles
and answers in the temple of Apolio at Delphes:
and that afterwards, he would have won the pun
also of the temple of Dodone with money, by
Pherecles’ practice. And that he being rejected
by them both, went lastly unto the temple of Jupi-
ter Ammon: and that there he spake unto the
priests, and offered them great store of money for
the same purpose. But they were so offended with
Lysander, that they seat men of purpose to Sparta,
to accuse him, that he would have corrupted them
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with money. The council clearing Lysander of and cot-
this accusation, the Libyans his accusers at their rupteth
departing said: We will one day judge more justly, eayers
than you my Lords of Lacedzmon have done now, &ith
when you shall come to dwell in our country of money
Libya: supposing there was an ancient prophecy

that said, the Lacedezmonians one day should come

to dwell in the country of Libya. But we shall

do better to write the whole story at large of this
practice, subtlety, and malicious device, which was

no matter of small importance, nor lightly grounded :

but as in 2 mathematical proposition there were

many great conjecturcs and presuppositions, and

maany long circumstances to bring it to conclusion,

the which I will dilate from point to point, deliver-

ing that which an historiographer and philosopher

both hath written. There was in the marches of

the realm of Pont, a woman that said she was
gotten with child by Apollo, the which many (as

it is to be thought) would not believe at all, and

many alao did believe it: so that she being delivered

of a goodly son, divers noble men and of great
estate were careful to bring him up, and to have

him taught. ‘This child, I know not whereupon,

nor how, was named Silenus : and Lysander fetch-

ing the plat of his device from thence, added to all

the rest of himeelf, to go on with his practice.

Now he had many (and they no small men) that

made his way to frame this jest, giving out a rumour

of the birth of this child, without any suspicion
gathered out of the intent of this rumour. Arnd
furthermore, they brought other news from Delphes,

which they dispersed abroad through the city of
Sparta, to wit: that the priests of the temple kept
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Lysan- secret books of very ancient oracles, which they
.ger's themselves durst not touch nor handle, neither

device

might any man read them, unless he were begotten
of the seed of Apollo, who should come after a
long time, and make his birth appear uato the
priests that kept these papers, and that by some
secret mark and token, which they had amongst
them: and thereby being known for Apollo’s soa,
he might then take the books and read the ancient
revelations and prophecies of the same. These
things prepared in this sort, there was order taken
that Suenus should come and ask for these booke
as though he were the son of Apollo: and that the
pricsts which were privy to this practice, should
make as though they did diligently examine him
of everything, and how he was born. And that
at the length, after they had seemed to know all,
they should deliver these prophecies unto him, as
if he had been indeed Apollo’s son: and that he
should openly read them in the presence of many
witnesees. And among the rest of the prophecies,
that he should read that specially, for the which
this long paltry feigned drift was framed, touching
the kingdom of Lacedemonia: that it was better,
and meetlier for the Spartans they should choose
them for their kings, whom they found the meeteat
men of all their magistrates. But when Silenus
was come of full age, and brought into Greece of
purpose to perform this practice, all the mystery
was marred by the faint heart of one of the players
and companions of Lysander, who holp him to
countenance this device: who whea the matter
should have taken effect, shrunk for fear, and let
the mystery alone. This notwithstanding, nothing
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was bewrayed in Lysander’s lifetime, till after his to pos-
death, For he died, before King Agesilaus re- sess the

turned out of Asia, being fallen into wars with
Beeotia before his death, or rather having himself
made Greece to fall into wars. They do report
it either way, and some lay the fault upon him,
other upon the Thebans, and other upon them
both: and they burthen the Thebans withal, because
they did utterly overthrow the common sacrifices
whuch Agesilaus made in the city of Aulis. And
they say also, that Androclides and Amphitheus
did raise this war among the Grecians, being before
corrupted with money by the king of Persia to
bring wars upon the Lacedemonians in Greece:
and began o invade and destroy the country of the
Phocians. Other say that Lysander was very
angry with the Thebans, because they only of all
other their confederates did ask the tenth part of
all the spoil which was won in the war against the
Athenians : and that they were not pleased that
Lysander had sent the money away unto Sparta.
But above all, Lysander did malice them most,
because they were the first that made way for the
Athenians to be delivered from the oppression of
thirty tyrants, whom he had stablished governors
in Athens, and in whose favour {to make them to
be dreaded the more) the Lacedemonians had
ordained by a common edict: that they that were
banished and did flee from Atheus, might lawfully
be taken and apprehended in what place soever they
fled unto, and that whosoever should resist or let
them to do it, they should be proclaimed rebels,
and open enemies unto the Lacedzmonians. Again
te contrary this edict, the Thebans made aunother

v

kingdom
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Edicts very like, and meet for the glorious deeds of
for and Bacchus and Hercules their ancestors, for whom
. it was made: that every house and city through
banished the country of Beeotia, should be open for the
men Athenians that would come thither, and that he
that would not help a banished man from Athens,
against him that would take him away by force,
should be fined and amerced at a talent. And
also if there were any soldiers that went unto
Athens, through the country of Beeotia, that

the Thebans should not see nor hear it. This

was no dissimulation to speak of, that they should
ordain things with so gentle words, and so meet

for the people of Greece, and then that the deeds
should not answer unto their edicts and proclama-
tions. For Thrasybulus, and his fellows of the
conspiracy, who kept the castle of Phylé, they
departed from Thebes, with armour and money,

and the Thebans did help them to begin and prac-

tise their enterprise so secretly, that it was not
discovered. These were the causes why Lysander

was 50 earnestly bent against the Thebans, and his
choler being so extreme, by reason of his melan-
choliness that grew daily upon him more and more
through his age, he solicited the Ephors so, that

he persuaded them to send a garrison thither: and
himaelf taking the charge of them, undertook the
journey straight with his men. But afterwards they

sent King Pausanias also with an army thither, who

was to fetch a great compass about to enter into

the country of Beeotia, by Mount Citheron: and
Lysander should go to meet hith through the
country of Phocis, with a great company of sol-
diers besides. Now as Lysander went, he took
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the city of the Orchomenians, who willingly yielded Lysan-
themselves to him as s0on as he came thither. From der's
thence he went to the city of Lebadea, which he JOWrDey
spoiled: and from thence he wrote unto King lg:motn
Pausapias that departing from Platza, he should
march directly to the city of Haliart, where he
would not fail to meet him the next morning by
break of day at the town walls. These letters
were intercepted by certain scouts of the Thebaus,
who met with the messenger that carried them.
Thus the Thebans having intelligence of their pur-
pose, left their city in custody unto the Athenians
who were come to aid them: and departed out of
Thebes about midnight, and marched all night with
great speed, that they came to Haliart in the morn-
ing a little before Lysander, and put half their men
iato the city, Now for Lysander, he was deter-
mined at the first to keep his men upon a hill which
is pear to the city, and there to tarry the coming of
King Pausanias. But afterwards when he saw that
the day was far spent, and that he came not, he
could tarry no longer, but arming himself, after
he had made an oration unto the confederates which
he had brought with him, he marched on with his
meu in battell ray, longer than large, by the high-
way that went unto the city. In the mean season,
the Thebaus that were left without the city, leaving
Haliart on the left hand, did set upon Lysander’s
rearward of his army against the fountain called
Cissusa : where the poets feign that the nurses of
Bacchus did wash him, when he came out of his
mother’s womb, because the water that cometh out
of it (though it be very clear and sweet to drinkg
hath notwithstanding (I cannot tell by what means

v D
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Lysander a colour like wine: and not far from thence there
slain by grow great plenty of styrap trees. The which the

the
Thebaas

Haliartians do allege, to prove that Rhadamanthus
heretofore dwelt in that part, and do shew his
sepulchre there yet to this day, which they call
Alea. And hard by that also, there is the monu-
ment of Alcmena, which was buried (as they say)
in that place, and was married to Rhadamanthus,
after the death of Amphitryon. But the Thebans
who were within the city with the Haliartians,
stirred not until they saw that Lysander with the
first of his troop was near unto the town walls:
and then opening the gates on the sudden, they
made a sally out upon Lysander, and slew bim
with his soothsayer and a few other, because the
most part of the voward fled into the strength of
the battell. Howbeit the Thebans gave them not
over so, but followed them so valiantly, that they
brake their order, and made them all fly through
the mountains, after they had slain three thousand
of them in the field: so were there three hundred
Thebans also slain there, who followed their enemies
so fiercely, till they recovered strait narrow ways,
of great strength for them. These three hundred
were in manner all those that were suspected in
Thebes to favour the Lacedzmonians sccretly:
wherefore, for the desire they had to take away
this opinion from their citizens, they hazarded
themeelves to no purpose, and were cast away in
this chase. King Pausanias heard news of this
overthrow, going from Platza unto Thespiz, and
went on further, marching stil)/ in battell ray to-
wards Haliart, where Thrasybulus aleo arrived at
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the self same time, bringing the aid of the Athenians
from Thebes. And when Pausanias was purposed
to send to ask license of the enemies to take away
the bodies of their men which they had slain, to
the intent to bury them: the old Spartans that
were in his army, misliking it much, at the first
were angry in themselves. But afterwards they
went unto the king himself, to tell him that he
dishonoured Sparta, to offer to take up Lysander’s
body by his enemies leave and favour, and that he
should valiantly recover him by force of arms, and
bonourably bury him, after that he had overcome
their enemies ; or else if it were their fortune to be
overthrown, that yet it should be more honourable
for them to lie dead in the field by their captain,
than to ask leave to take up his body. But not-
withstanding all these words of the old men, King
Pausanias seeing that it was a hard matter to over-
come the Thebans in battell, now that they had
gotten the victory, and furthermore, that the body
of Lysander lay hard by the walls of Haliart, and
that he could not come to take it away without
great danger, although they should win the battell :
he sent a herald to the enemies. And having made
truce for certain days, he led his army away, and
took up Lysander’s body with him, and buried him
after they were out of the confines of Beeotia,
within the territory of the Panopeians : where until
this day his tomb remaineth upon the highway,
going from Delphes unto the city of Charonea.
Thus Pausanias’ camp being lodged there, it is said
there was a Phocian, who reporting the battle unto
one that was not there, said that the enemies came

Lysan-
der’s
tomb
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Neocho- to give a charge upon them, as Lysander had passed

L““ alew the Hoplites. ’IP}?e other wondring at that, there
was a Spartan a very friend of Lysander’s by,
having heard all their talk, asked him what that
was which he called Hoplites: for that he had not
heard that word named before. What? answered
the Phocian to him again. Even there it was
where the enemies did overthrow the first of our
men which were slain in the fields: for the river
that runneth by the walls of the city, is called
Hoplites. The Spartan hearing that, burst out
of weeping for sorrow, saying: then I see it is
unpossible for a man to avoid his destiny. For
Lysander aforetime had an oracle that told him
thus:

Lysander, take good heed, come not, I thee advise:

Near Hoplités tgat river’s banks, in any kind of wise,

Nor near the dragon, he which is the earth her son,

Who at the length will thee assault, and on thy back
will run.

Howbeit some take it, that this river of Hoplites
is not that which passeth by the walls of Haliart,
but it is the river that ruaneth near unto the city of
Coronea, and falleth into the river of Philarus, hard
by the city : and they say that in old time it was
called Hoplia, but now they call it Isomantus.
He that slew Lysander, was an Haliartian calied
Neochorus, who carried a dragon painted upon his
target : and this was that which the oracle of likeli-
hood did signify. They say aleo, that in the time
of the wars of Peloponnesus, thé Thebans had an
oracle from the tcmpmf Apollo Ismenius: which
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oracle did prophecy the battle which they wan by Lysas
the castle of Delium, and the battell of Haliart der's
also, which was thirty years after that. The effect handsam
of that oracle was this: poverty

When thou thy nets shalt spread, the wolves for to
eatrap:

Beware thou come not near unto a little hill by hap,

Of Orchalid, nor near to any his confines:

For there, the crafty foxes keep their dens and privy
mines.

He calleth the territory that is about Delium, the
uttermost confines, because Beeotia doth confine there
with the country of Attica: and the hill Orchalid
which is now called Alopecon (to say the fox den)
which lieth on that side of the city of Haliart,
that looketh towards Mount Helicon. Lysander
being slain, the Spartans took his death so 1ll, that
they would have condemned King Pausanias of
treason by law : who durat not abide the trial, but
fled unto the city of Tegea, where he ended the
rest of his life within the sanctuary of the temple of
Minerva. When Lysander was dead, his poverty
appeared to the world which made his vertue far
more famous, than when he lived. For then they
saw, that for all the gold and silver which had
paseed through his hands, for all his great authority
and countenance that he had carried, and for all
that so many cities and towns did come to honour
him, and briefly, for all that he had so great and
puissant a kingdom in manner in his hands : yet he
did never enrich nor increase his house with so much
as one farthing. So writeth Theopompus, whom
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Lysander we should rather believe when he praiseth, than

honoured when he discommendeth : for commonly he taketh
more delight to dispraise, than to praise any. It
fortuned not long after, as Ephorus writeth, that the
Lacedzmonians and their confederates fell at vari-
ance together, whereupon Lysander’s letters were
to be seen that were in his house. King Agesilaus
going thither to peruse them, amongst other writings,
found the oration penned by Cleon Halicarnassius
which Lysander had prepared to persuade the
Spartans to change their government, and to declare
unto them that they should revoke the prerogative
which the Eurytiontids and the Agiads had, that
the kings of Sparta could not be chosen but out of
those two families, and to leave the prerogative at
liberty, that the chiefest magistrates might be law-
fully chosen kings of Sparta. Agesilaus stood
indifferent to have shewed this oration openly to
the people, that the Spartans might see what
manoer a citizen Lysander had been in his heart.
But Lacratidas, a grave wise man, and president at
that time of the Council of the Ephori, would not
suffer him : saying, That he should not dig L ysander
out of his grave again, but rather bary his oration
with him, that was so passingly well, and eloquently
penned to persnade. Yet notwithstanding, they did
him great honour after his death: and amongst
others, condemned two citizens in a great sum of
money, that were made sure to two of his daughters
while he lived, and refused to marry them when
he was dead, seeing-pserir father died so poor
because they songhnpog hitch . ig his house, sup-
posing be had been n 2t} and forsook them after-
wards for their father’s poverty, when they saw
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he died a good and just man. Thus we see, that after his
at Sparta there was a punishment for them thar death
did not marry, or that married too late, or that
married ill: and unto this pumshment
were they most subject, that sought
great matches for coveteous-
ness of goods. This is all
we have to write of
Lysander’s life
and acts.

THE END OF LYSANDER’S LIFE.



THE LIFE OF
SULLA

Sulla’s Lucius Corneuius' SuLra was of the race of the
kindred Patricians, who be the noble men and gentlemen of
Rome: and there was one of his ancestors called
Rufiaus, that obtained the dignity of Consul. He
notwithstanding his Consulship, wan more dishonour
by defame, than he obtained honour by dignity of
Consul. For they finding in his house above ten
pounds worth of plate, contrary to the law at that
time expressly forbidding it: he was expulsed the
Senate, and lost his place there, after which dis-
honour once received, his issue never rose, nor yet
recovered it. And Sulla himself had very little left
him by his father : so that in his youth he was fain
to hire another man’s house, and sat at a small rent,
as afterwards he was twitted in the teeth withal,
when they saw him richer than they thought he had
deserved. For when he gloried and boasted of the
victory at his return from the wars of Africk, there
was a noble man that said unto him : Why, howisit
possible thou shouldest be an honest man, that having
nothing left thee by thy father, thou art now come
to have so much? Now, though Rome had left her
ancient justice and pureness of life, wherewith she
brought up her people in former times, and that
their hearts were poisoned with covetous desire of

vain superfluous delights: yet notwithstanding it
56
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was as foul a reproach to them that did not maintain His
themselves in the poverty of their fathers, as unto stature
them that did consume their patrimony, and bring and
all to naught which their parents had left them.

But afterwards also when he carried the whole
sway in Rome, and that he had put so many men

to death: a free man being born of the slaves en-
franchised, and being ready to be thrown down the
rock Tarpeian, because he had saved and hidden

ooe of the outlaws and men proclaimed to be put

to death, wheresoever they were found : cast it in
Sulla’s teeth, how that they had lived and dwelt
together a long time in one self house, he having
payed a thousand nummos for the rent of the upper-
most rooms of the same house, and Sulla three
thousand for all the nethermost rooms beneath. So

that between both their wealths, there was but only

two thousand and fifty drachmas of Athens difference.
And this is that we find in writing of his first wealth.

As for his stature and person, that appeareth suffi-
ciently by the statues and images that were made for
him, which yet remain. But for his eyes, they were

like fire, and wonderful red : and the colour of his
face withal, made them the more fearful to behold.

For he was copper nosed, and that was full of white
streaks here and there : whereupon they say that the
surname of a Sulla was given him, by reason of his
colour. And there was a jester at Athens that
finely mocked him in his verse :

Sulla is like a blackberry sprinkled with meal.

It is not amiss to search out the natural disposition
of this man by such ontward marks and tokens. It
is said also that he was so naturally given to mock
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Sulla's and jest, that being a young man unknown, he would
veluptu- never be out of the company of players, fools, and

tumblers, but still eating and tippling with them in
dissolute manper. And afterwards also when he
was in his chiefest authority, be would commoanly
eat and drink with the most impudent jesters and
scoffers, and all such rake-hells, as made profession
of counterfeit mirth, and would strive with the
baddest of them to give the finest mocke : wherein
he did not only a thing uncomely for his years, and
dishonoured the majesty of his office and dignity,
but thereby also grew careless and negligent 1a
matters of great importance, whereunto he should
have taken good regard. For after he was once set
at his table, he was not to be moved any more in
matters of weight. Now, though from the table he
was commonly found both very active, painful, and
severc : yet falling into such company by drinking,
boosing, and making good cheer, he suddenly be-
came another manner of man. So that without all
compass of modesty and judgement, he was too
familiar and conversant with players, jesters, tum-
blers, and dancers : who when they had him in that
vein, might do what they would with him. Of this
rioting came (in mine opinion) his vice of lechery,
whereunto he was greatly given, and easily drawn
after love and pleasure: in such sort, as his grey
hairs could wot restrain his voluptuous life. His
unlawful lusting love began in his young years, with
one Metrobius a common player, which stretched
on increasing his amorous Seaire until his later age.
For at the first he loved Nicopolis a rich curtisan :
and frequenting her company by oft access, and
besides that he spent the prime of his beauty and
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youth in feasting her with great delight and passiog The
pleasure ; she afterwards became in love with him, cause of
so that when she died, she made Sulla her heir of ?m::;
all she had. He was heir aleo unto his mother-in- m
law, who loved him as her own begotten son : and Sulla
by these two good haps he was stept up to pretty
wealth.  Afterwards being chosen Quastor (to say
treasurer) the first ime that Marius was Consul, he
embarked with him in his journey into Africk, to

war with King Jugurth. When he was arrived at

the camp, he shewed himself a man of great service

in all other things, but in this especially, that he
could wisely use the benefit of any occasion
offered him, and thereby wan Bocchus king of

the Numidians to be his fast and faithful friend :
whose ambassadors, that scaped from a company of
Numidian thieves, he courteously entertained, and
having given them goodly presents, sent them back
again with a safe convoy. Now concerning King
Bocchus, he had of long time both hated and feared

King Jugurth his son-in-law : insomuch, that after

he was overcome in battell, and came to him for
succour, Bocchus practised treason against him

and for this cause sent secretly for Sulla, desiring
rather that Jugurth should be taken by Sulla, than

by himself. Sulla brake this matter unto Marius,

of whom having received a small number of soldiers

to accompany him (without respect of peril or
danger) went and committed himself to the faith

and fidelity of one barbarous king, to take another :
considering aleo that the king whom he trusted was

so unjust of his word, even unto his nearest friends

asd confederates. Now Bocchus having Jugurth

and Sulla both in his power, and brought himself
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to that pinch that of necessity he must betray the
one or the other: after he had taken good breath
to resolve which of the two he should deal withal,
in the end went on with his first plot and device of
treason, and 8o delivered Jugurth into Sulla’s hands.
Indeed Marius triumphed for taking of King
Jugurth: but his evil-willers, for the spite and
grudge they bare him, did attribute the glory and
honour of Jugurth’s taking wholly unto Sulla,
That secretly weat to Marius’ heart, and specially
for that Sulla being high minded by nature (com-
ing then but newly from a base, obscure, and
uoknown life to be known and well accepted of
the people in Rome, and to taste also what honour
meant ) became so ambitious and covetous of glory,
that he caused the story to be graven in a ring,
which he did ever after use to wear and seal withal :
wherein King Bocchus was delivering of Jugurth
unto Sulla, and Sulla also receiving Jugurth prisoner.
These things misliked Marius much : but notwith-
standing, judging that Sulla was not 30 much envied
as himself, he took him with him unto the wars.
Marius in his second Consulship, made Sulla one
of his licutenants: and in his third Consulship, he
had charge uader him of a thousand footmen, and
did many notable and profitable exploits for him.
When Sulla was his lieutenant he took one Copillus,
a general of the Gauls Tectosages. And when he
was colouel of a thousand footmen, he so wrought
the Marsians (a marvellous great country of people in
Italy) that he persuaded them to remain good friends,
and coofederates of the Romahs. For this his
good service, he found that Marius grew m great
misliking with him, because from theaceforth he
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never gave him any honourable charge, or occasion
to show good service: but to the contrary, did
what he could to hinder his rising. Wherefore,
Sulla afterwards took Catulus Lutatiug’ part, who
was compaoion with Marius in his Consulship.
This Catulus was a very honest man, but somewhat
slack and cold in martial matters, which was the
cause that indeed he did commit unto Sulla all the
special service, and matters of weight in his charge :
whereupon he gave him occasion not only to in-
crease his estimation, but also his credit and power.
For, by force of arms, he couquered the most
part of the barbarous people which inhabited the
mountains of the Alps: and Catulus’ camp lack-
ing victuals, having commission, he made a2 marvel-
lous great quantity of provision to be brought
thither, insomuch as Catuﬁls' camp being plentifully
victualled, they sent their store and surplusage
unto Marius’ soldiers, the which Sulla himself
writeth, did much mislike Marius. And this is
the first cause of their esmity. The which being
grounded upon so light occasion, was followed with
civil wars, great effusion of blood, and with in-
curable factions and dissensions: that it ended at
the length with a cruel tyranny, and confusion
of all the Roman state and empire. This doth
prove that Euripides the poet was a wise man, and
one that foresaw the ruins of common weals, when
he counselled and also commanded governors to
fly ambition, as a most pestilent and mortal fury
unto them that are once infected withal. Now Sulla
thinking that the reputation he had gotten already
in the wars, would have made his way open to
prefer him to some hooourable office in the city of
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Sufla Rome: he was wo sooner returned from the wars but
chosen he would needs prove the people’s good-wills unto

Praetor

him, and procured his name to be billed among
them that sued for the Praztorship of the city (that
is to say, the office of the ordinary judge that
ministreth justice unto the citizens) but he was re-
jected by the voice of the people. For the which
he laid the fault upon the meaner sort, saying, That
the communalty knew well enough the friendship he
had with King Bocchus, and that therefore they
hoping that if he were made /Edilis before he came
to be Prztor, he would make them see noble hunt-
ings and great fightings of wild beasts of Libya.
And that therefore they did choose other Pretors,
and put him by his suit, in hope to compel him by
this means to be first of all Adilis. Howbeit it
seemeth that he doth not confess the truth of his
refusal, for his own act doth condemn himeelf:
because the next year following he was chosen
Pretor, partly for that he wan the people with
courtesy, and partly with money. So he falling
out with Czsar upon that occasion, in his anger
threatened him that he would use the power and
authority of his office upon him. But Czsar smiling,
answered him: Thou hast reason to call it thine
office, for indeed it is thine, because thou hast
bought it. DBut after the time of his Pretorship
was expired, he was sent with an army into Cappa-
docia, colouring his voyage thither with commission
to restore Ariobarzanes into his kingdom again:
howbeit the only cause of his journey was indeed
to suppress King Mithridates a little, who took too
many things in hand, and increased his power and
dominion with a new signiory of no less greataess,
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than that which he had before. In truth he brought
no great army out of Italy with him, but he was
faithfully holpen by the confederates of the Romans
in every place, through whose aid he overthrew a
great number of the Cappadocians, and afterwards
also a greater number of the Armenians, which
came in like case to aid them : so that he expuleed
Gordius king of Phrygia out of Cappadocia, and
restored Ariobarzanes to his realm again, After
which victory, Sulla remained by the river of
Euphrates, and thither came unto him one Oro-
bazus a Parthian, ambassador of Arsaces, king of
the Parthians. Now these two nations, the Romans,
and the Parthians, were never friends before: and
that with other things shewed the great good for-
tune Sulla had, that the Parthians came first to him
by his means 1o scek friendship with the Romans.
They say, that receiving this ambassador Orobazus,
he made three chairs to be brought out, the one for
King Ariobarzanes, the other for Orobazus the
ambassador, and the third for himself, which he
placed in the middest between them both, aud
sitting down in the same, gave audience uato the
ambassador : for which cause the King of Parthia
afterwards put Orobazus to death. Some do com-
mend Sulla for this act, for that he kept his state in
such majesty among the barbarous people. Other
do reprove his ambition in it, shewing himaelf
stately out of time, and to no purpose. We do
read that a soothsayer of Chaldea being i Oro-
bazus® train, having diligently viewed and considered
the physiognomy of Sulla, and all his other mov-
ings and gestures of mind and body, to judge not
by the climate of the country, but according to the

Sulls and
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Civil rules of his art what his nature should be: all well
wars considered of, he said that Sulla one day must
needs come to be a great man, and that he mar-
velled how he could suffer in that he was not even
then the chiefest man of the world. When Sulla
was returned agaia to Rome, one Censorinus accused
him of extortion, that he had carried away a great
sum of money with him, contrary to the law, out
of one of their confederates’ country: howbeit he
prosecuted not his accusation, but gave it over. In
the meantime, the enmity begun betwixt him aod
Marius, kindled again upon a new occasion of King
Bocchus’ ambition : who partly to creep further
into the people’s favour of Rome, and partly also
for to gratify Sulla, gave and dedicated certain
images of victory carrying tokens of triumph, unto
the temple of Jupiter Capitoline, and next unto them
also the image of Jugurth, which he delivered
into the hands of Sulla, being all of pure gold.
Thie did so offend Marius, that he attempted to
take them away by force: but others did defend
the cause of Sulla. So that for the quarrel of these
two, the city of Rome taking arms, had like to
have brought all to ruin: had not the wars of the
confederates of Italy been, which of long time did
kindle and smoke, but at the length broke out
into open flame and sedition for that time. In
this marvellous great war which fell out very dan-
gerous, by sundry misfortunes and great losses
to the Romans, Marius did no notable exploit:
whereby it appeareth, that the vertue of warlike
discipline hath need of a strong, lusty, and able
body. For Sulla to the conmtrary, baving done
rowable service, and obtained many profitable vic-
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tories, wan the fame and estimation among the Sulla
Romaps, of a noble soldier, and worthy captain: gave for-
and among the enemies themselves, of a most honoﬁe:
fortunate man. Notwithstanding, Sulla did not as )| big
Timotheus Athenian the son of Conon had doue : doings
who, when his adversaries and ill willers did attri-
bute his noble deeds unto the favour of fortune,
and did paint fortune in tables, that brought him
all the cities taken and snared in nets whilst he
slept: he took it in very ill part, and was marvel-
lous angry with them that did it, saying, That they
robbed him of the glory that justly belonged unto
him. Wherefore one day when this Timotheus
was returned from the wars with great victories,
after he had openly acquainted the Athenians with
the whole discourse of his doings in his voyage,
he said unto them: My Lords of Athens, fortune
bath had no part in all this which I have told unto
you. Hereupon the gods it should seem were so
angry with this foolish ambition of Timotheus, that
he never afterwards did any worthy thing, but all
went utterly against the hair with him : untl at the
length he came to be so hated of the people, that
in the end they banished him from Athens. But
Sulla to the contrary, did not ouly patiently abide
their words, that said, he was a happy man, and
singularly beloved of fortune: but also increasing
this opinion, and glorying as at a special grace of
the gods, did attribute the honour of his doings
uato fortune, either for a vainglory, or for that he
had in fancy, that the gods did prosper him in all
his doings. For he wrote himself in his Com-
mentaries, that the enterprises which he hazarded
most hotly according to the sudden occasion offered,
v £
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Sullw’s did better prosper with him, than those which by
belief in good advice he had determined of. Futhermore,
dreams hen he said that he was better born unto fortune,
than to the wars: it seemeth that he confessed all
his prosperity came rather by fortune, than by his
worthiness. And to conclude, it appeareth that he
did wholly submit himself unto fortune, acknow-
ledging that he did altogether depend upon her:
considering that he did attribute it to the special
grace and favour of the gods, that he never dis-
agreed with Metellus his father-in-law, who was
a man of like dignity and authority as himself was.
For where it was thought he would have been a
great hinderer of his doings, he found him very
courteous and gentle in his behalf, in all that they
had to deal in together, by reason of the society of
their office. And furthermore, in his Commen-
taries which he dedicated unto Lucullus, he coun-
selled him to think nothing more certain and
assured, than that which the gods should reveal
unto him, and command him in his nights’ dream.
He writeth also that when he was sent with an
army unto the wars of the confederates, the ecarth
suddenly opened about Laverna, out of the which
immediately came a marvellous bright flame of fire
that ascended up to the element. The wise men
being asked their opinions about the same, made
answer that a very honest man, and also a mar-
vellous fair man of complexion taking sovereign
authority in his hands, should pacify all tumuls
and sedition which were at that time in Rome.
Whereupon Sulla said it was himself whom the
gods meant, becanse that amonget other things he
bad that singular gift of beauty, that his hair was
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yellow as gold : and he was not ashamed to name Salla
himeelf an honest man, after he had won so many strange
potable great victories. Thus have we sufficiently 8{;::;
spoken of the trust he had in the favour of the
gods. And furthermore, he seemed to be ver
contrary in his maoners, and unlike to himself.
For if he took away much in one place, he gave
as much more also in another. Some he preferred
without cause: and others he put down without
reason. He would be very gentle unto them, of
whom he would have ought: and unto those that
sought of him, he would stand much upon his
honour, and look for great reverence. Whereby
men could hardly discern his nature, whether pride
or flattery did more abound in him. And as for
the inequality he used in punishing of them that
had offended him: sometimes he hanged up men
for very small and light causes: some other times
agam to the contrary, he patiently abode the most
grievous offences in the world: and lightly par-
doned and forgave such faults as were in no wise
to be forgiven. And afterwards again would
Kunish right small crimes, with murthers, effusion of
lood, and confiscation of goods. This judgement
ma{ be given of him, that by nature he had a
malicious and a revenging mind : yet notwithstand-
ing he qualified that natural bitterness with reason,
giving place to necessity, and his benefit. For in
this war of the confederates, hie soldiers slew
Albinus one of his lieutenants, beating him to
death with staves and stones, being a2 man of good
quality and one that had been Pretor. This great
offence he passed over with dilence, using no manner
of punishment, and tarned it to a bomst in the end,
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Safle’s saying That his men were the more obedient and
wives diligent in any piece of service that was to be done,
and that he made them amend their faults by worthy
service. And furthermore, he did not regard them
that did reprove him: but having determined with
himself to destroy Marius, and to procure that he
might be chosen general in the wars against King
Mithridates, because that this war of the confede-
rates was now ended : for this cause he flattered
and curried favour with his soldiers that served
under him. At his return to Rome from these
wars of the confederates, he was chosen Consul
with Q. Pompeius, being then fifty years old, and
married with Czcilia a noble lady, and Metellus’
daughter, who was then chief Bishop of Rome, for
which marriage the common people sang songs and
ballads up and down Rome against him: and many
of the noble men envied him for it, thinking him
uaworthy of so noble a lady, whom they thought
worthy to be Consul, as Titus Livius saith. Now
she was not bis only wife, for he had a young wife
before called Ilia, by whom he bad a daughter.
After he had married Alia, then a third called
Calia, whom he put away because she brought him
no childrea. But notwithstanding she went hon-
ourably away from him with very good words of
her, besides many other goodly rich gifts he gave
her: howbeit shortly after he married Metella,
which made the world suspect that Calia was put
away for her naughtiness. Howsoever it was,
Sulla did ever honour and Jove Metella: insomuch
as the people of Rome afterwards making suit, thag
they that were banished for Marius’ faction might
be called home again: and being denied, and re~
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fused by Sulla, they cried out with open voice for
Metela, praying her to help them to obtain their
request. And it seemeth also that when he had
taken the city of Athens, he dealt more cruelly
with them, because that some of them had scoffed
at Metella from the walls: howbeit that was after-
wards. So Sulla making his reckoning at that
time that the Consulship was a small matter, in
comparison of that which he looked for in time to
come : was marvellous desirous to go against Mith-
ridates. But therein Marius also, of a mad furious
ambrtion and covetousness of glory, stood against
him, and sued to go that journey in like manper,
being subject to those passions, which never wax
old, as we may daily see by experience. For being
now a heavy man, sickly of body, and broken in
service abroad in the wars, from the which he came
but newly home, and bruised moreover with age:
did notwithstanding yet aspire to have the charge
of the wars so far off beyond the seas. Wherefore
to obtain his purpose, whilst Sulla was gone a little
unto the camp to give order for certain things that
were to be dooe, he remaiuing in the city, did
practice this pestilent mortal sedition, which alone
did more hurt unto the city of Rome, than all the
enemies that Rome ever had: the which the gods
themselves had foreshewed by many signs and
tokens. For fire took of itself in the staves of
the ensigns, which they had much ado to quench.
Three ravens brought their young ones into the
highway, and did eat them up in the sight of many
people, aud afterwards carried the garbage they left
of them into their nests. Rats also having goawn
some jewels of gold in a church, the sextens setting
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- ' Tha a trap for them, a rat was taken full of young, and
TW kzndlcd five young rats in the trap, of the which
of he ate up three. But more yet, on a fair bright
ﬂﬁ:. day when there was no cloud seen in the element
at all, men heard such a sharp sound of a trumpet,
that they were almost all out of their wits, for fear
of so great a noise. ,Whereupon the wise men and
soothsayers of Tuscany being asked their opinions,
answered: That this so strange and wonderzl sign
did foreshew the change of the world, and the
departuré out of this into another life. For the
E opinion, that there should be eight worlds, J
contrary one unto another, in manners and fashions
of life: unto every one of the which said they,
God hath determined a certain time of continuance ;
but that they should all end their course withio
the space of the revolution of the great year: aed
that when the one is ended, and the other ready
to begin, there shall appear such strange signs
on the earth, or in the element. So that such as
have studied that science, do certainly know, as
soon as men be born, which are mere contrary
unto the first in their lives and manners, and which
are either more or less acceptable unto the gods,
than those which lived in former age. For they
say, that amongst great changes and alterations
which are done in those places from one age wato
another, the science of divination, and foretelling
of things to come doth grow in reputation, and
meeteth in their predictions, when it pleaseth God to
send most certain and manifest signs, to know aod
foretell things to come. And in contrariwise also
in another age it groweth to contempt, and loseth
her reputation, for that it is very rash, and faileth
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to meet with the most part of her predictions, The

because she hath but obscure means, and all her
instruments defaced, to know what should come.
And these be the fables which the wisest sooth-
sayers of Tuscany reported abroad, and they
specially who seemed to have some singular specu-
lation above others. But as the Senate were
talking with the soothsayers of these wonders,
being assembled together within the temple of the
goddess Bellona, a sparrow came flying into the
church in sight of them all, and carried a grass-
hopper in her bill, aod parted it in the middest,
and left one part within the temple, and carried the
other away with her. Whereupon the wise men
and interpreters of such wonders, said, That they
doubted a commotion and rising of the country men
against the commons of the city, because the
common people of the city do cry out continually
like grasshoppers, and the husbandmen do keep
themselves upon their lands in the country. Thus
Marius grew great and very familiar with Sulpicius,
one of the Tribunes of the people, who in all kinds
of wickedpess and mischief that a man can reckon,
would give place to no living creature: so thata
man need not to seek or demand anywhere for a
worse than he, but the question is rather wherein
he himself was not the worst of all others. For
he was full repleat with all kinds of cruelty, avarice,
and rashness, and that so extremely, as he cared
not what villainy and wickedness he openly com-
mitted, so that the same might turn to his profit.
For he had set up a table in the open market-place,
where he sold freedom, making slaves and strangers
denizens of Rome for their money: and for that
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purpose he entertained a guard of three thousand
about him, besides a band of young gentlemen of
the order of knights that attended always upon his
person ready at his commandment, whom he called
the guard against the Senate. And furthermore,
himeelf having passed a law by the voice of the
people, that no Senator should borrow nor owe above
two thousand drachmas : it was found that at the
hour of his death, he died three millions of drach-
mas in debt. This man now like a furious raging
beast, being left by Marius amongst the people,
turned all things topsy-turvy, by force of arms and
main strength. He made also many wicked laws
to pass by voice of the people, and amongst others,
that one specially, whereby he gave Marius com-
mission to make wars against King Mithridates,
For which extreme oppressions and dealings of
Sulpicius, the two Consuls (Sulla and Quintus
Pompeius) left off to hear public causes, and
ceased the common course of law and justice.
And as they were one day occupied about the
adjournment of the law, in an open assembly in the
market-place, before the temple of Castor and
Pollux : Sulpicius the Tribune came upon them
with his soldiers, and slew many people, and
among others, the Consul Pompeius’ own eon, and
the father himself being Consul, had much ado to
save his life by flying. And Sulia the other Con-
sul, was also pursued even into Marius’ house,
where he was compelled to promise before his
departure, presently to go and revoke the ad journ-
ment of the law which he had before commanded.
Thus Sulpicius having deprived Pompeius of his
Consulship, did not depose Sulla, but only took
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from him the charge he had given him to make All aw
wars against Mithridates, and transferred that unto ceasedfor
Marius. And sending coloels to the city of Nola & B¢
to receive the army that lay there, and to bring
them unto Marius, Sulla prevented them, and fled
to the camp before them, and told the soldiers all
what had passed, as it was indeed : who when they
heard it, fell all to a tumult, and slew Marius’
colovels with stones. Marius on the other side
put all Sulla’s friends to death at Rome, and took
the spoil of their goods and houses: so was there
nothing else but flying from the camp to Rome,
and from Rome to the camp again. The Senate
were in manoer beside themselves, not being able
to govern as they would, but driven to obey Marius
and Sulpicius’ commandments, Who being adver-
tised that Sulla was coming towards Rome, sent
straight two Prators unto him, Brutus and Servilius,
to command him as from the Senate, to approach
no nearer. These two Prators spake a little too
boldly unto Suila: whereupon the soldiers fell to a
mutiny, in such sort, that they stood indifferent
whether to kill them presently in the field or no:
howbeit they brake their axes and bundles of rods
which were carried before them, and took their
purple robes wherewith they were apparelled as
magistrates, from them, and scat them home thus
shamefully handled and intreated. Upon their
return now to Rome, their sad silence only, and
themselves so stripped besides of all their marks
and tokens of Pretorial dignity, made all men then
to judge that they brought no other news, but such
as were the worst that possibly could be: and that
there was no way then left to pacify this sedition,
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Sulla which was now altogether uncurable. Wherefore
marcheth Marius and his followers began to make himself

towards
Rom

e strong by force: and Sulla with his companion
Q Pompeius, departed in the meantime from the
city of Nola, and brought six entire legions on
with him, who desired no other thing but to make
haste to march to Romeward. Howbeit Sulla
stood in doubt with himself what to do, thisking
of the great danger that might follow. Until such
time as his soothsayer Postumius having considered
the signs and tokens of the sacrifices, which Sulla
bad made upon this determination, gave him both
his hands, and bade him bind them hard, and shut
him up fast, until the day of battell should be past :
saying, That he was contented to suffer death, if he
had not good success, and that out of hacd, to his
great honour. And it is said also, that the same
night there appeared unto Sulla in a dream the
goddess Bellona, whom the Romans do greatly
honour, following therein the Cappadocians : and I
know not whether it be the moon, Minerva, or
Enyo the goddess of battels. So he thought, that
she coming to him did put lightning into his hand,
commanding him that he should lighten upon his
enemies, naming them one after another by thetr
proper names: and that they being stricken with
his lightning, fell down dead before him, and no
man knew what became of them. This vision
encouraged Sulla very much, and having reported
the same to Pompeius, his fellow Consul and com-
panion, the next morning he marched with bis
army to Rome. When he was at Picinz, there
came other ambassadors unto bim, to pray him in
the name of the Senate that he would not come to
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Rome in this heat and fury, declaring therewithal Sulla

that the Senmate would grant him all things that set the -
should be meet and reasonable. When Sulla had Bouseson
heard the message, he answered them, that he
would camp there: and so commanded the marshals
to divide the squadrons according to their manner.
The ambagsadors believing that he would so have
done indeed, returned again to Rome: howbeit
their backs were no sooner turned, but Sulla straight
aent Lucius Basillus, and Caius Mummius before
to seize one of the gates of Rome, and the walls
which were on the side of Mount Esquiline, and
he bimself also in person with all possible speed
marched after them. Basillus entered Rome, and
wan the gate by force. But the common people
unarmed, got them up straight to the top of their
houses, and with tiles and etones stayed and kept
him, not only for entering any farther: but also
drave him back again, even to the very walls of the
city. In this hurly-burly came Sulla himself to
Rome, who seeing apparently in what state things
stood, cried out to his men, and bade them set fire
on the houses: and himself taking a torchlight ia
his hand shewed them the way what they should
do, appointing his archers and darters to hurl and
bestow their darts, and other fiery instruments, to
the tops of the houses. Herein he was too much
overcome with unreasonable choler, passion, and
desire of revenge. For seeking only to plague his
enemies, he took no regard to friends, to parests or
confederates, ncither had he yet any manner of
temorse or pity: such and so fiery was his anger
then, that he put no kind of difference between
those that bad offended, and them that had done

Rome
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The in- him no hurt at all. By this means was Marius
gratitude driven into the city, unto the temple of the Earth,

rep

of Sulla
roved

where he made open proclamation by sound of
trumpet, that he would make free all the slaves
that would come to his part. But forthwith came
his enemies, set upon him, and pressed him so near,
that he was constrained utterly to fly and forsake
the city. Then Sulla assembling the Senate, caused
Marius, and certain others, together with Sulpicius
Tribune of the people, to be condemned to death.
Sulpicius was betrayed by a slave of his own, whom
Sulla made free according to his promise passed by
publick edict : but when he had made him free, he
caused him to be thrown down headlong from
the rock Tarpeian. And not contented with
this, he proclaimed by promise a great sum of
money to him that would kill Marius: a very
ingrate and unthankful part, counsidering that
Marius not many days before having Sulla in his
own house, in his hands and custody, delivered
him from peril, and set him in safety. Which
if at that time he had not done, but had suffered
Sulpicius to have slain him: himself had been
sovereign lord of the whole without any cootra-
diction, and might have ruled all things at his own
will and pleasure. But Sulla shortly after upon
the like advantage, used no such manner of requital
or gravity towards him, which bred a secret mis-
liking amongst the Senate: howbeit the common
people made open show of the evil will they bare
unto Sulla, by rejecting one Nonius his pephew,
and one Servius, who upon confidence of his favour,
presented themselves to sue for certain offices. And
besides the shame of this refusal, to spite him the
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more, they chose others in their steads, whose Lucius
honour and preferment they right well knew that Cinna
Sulla would pot only mislike, but be much offended Consul
withal. Howbeit he wisely dissembling the matter,
scemed to be very glad, saying that by his means
the people of Rome enjoyed a full and perfect
liberty, that in such cases of election they might
freely do what themselves listed. And to mitigate
somewhat the people’s ill-will towards him, he de-
termined to choose Lucius Cinna Consul, who was
of a contrary faction to him: having first bound
him by solemn oath and curse to favour his doings
and whole proceedings. Whereupon Ciona went
up to the Capitol, and there holding a stone in his
hand, did solemnly swear and promise, that he
would be Sulla’s faithful friend : beseeching the
gods if he did the contrary, that he might be thrown
out of Rome, even as he threw that stone out of his
hand : and with those words, threw it to the ground
before many people. But notwithstanding all these
curses, Ciana was no sooner entered into his con-
sulship, but presently be began to change and alter
all. For amongst other things, he would needs
have Sulla accused: and procured Verginius, one
of the Tribunes of the people, to be his accuser.
But Sulla left him with his judges, and went to
make wars against Mithridates. And it is said,
that about the time that Sulla took ship, and de-
parted out of Italy: there fortuned many tokens
and warnings of the gods unto King Mithridates,
who was at that present in the city of Pergamus,
as amongst others, that the Pergamenians to honour
Mithridates withal, baving made an image of Vic~
tory, carrying a gatland of triumph in her hand,
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Mithri- which was let down from aloft with engines: so
dates’ ¢oon as she was ready to put the garland upon his
POWET head, the image broke, and the crown fell to the

ground in the midst of the theatre, and burst all to
pieces. Whereby all the people that were present,
were stricken with a marvellous fear, and Mithri-
dates himself began to mislike this evil luck : although
all things at that time fell out more fortunately, than
he looked for. For he had taken Asia from the
Romans, and Bithynia and Cappadocia, from the
kings which he had driven out: and at that time
remained in the city of Pergamus, to divide the
riches and great territories among his friends. As
touching his sons : the eldest was of the realm of
Pontus, and of Bosphorus, which he inherited from
his predecessors, even unto the deserts beyond the
marishes of Mzotis, without trouble or molesta-
tion of any man. The other also, Ariarathes, was
with a great army in conquering of Thracia, and
Macedon. His captains and lieutenants moreover,
did many notable conquests in divers places, with a
great power : amongst the which, Archelaus being
lord and maister of all the sea, for the great number
of ships he had, conquered the Isles Cyclades, and
all those beyond the head of Malea, and specially
amongst others the Isle of Eubea. And beginning
at the city of Athens, had made all the nations of
Greece to rebel, even unto Thessaly, saving that
he received some loss by the city of Chzronea,
Where Bruttius Sura, one of the lieutenants of
Sentius governor of Macedon (a man of great wis-
dom and valiantpess) came againet him, and stayed
him for going any further, overrunning the whole
country of Beeotia like a furious raging river. And
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setting apon Archelaus by the city ot Cheronea,
overthrew him in three several battels: repulsed,
and enforced him to take the seas again. Bat as
Bruttius was following hini in chase, L ucius Lucullus
sent him commandment to give place unto Sulla, to
follow those wars against Mithridates, according
to the charge and commission in that behalf given
him. Whereupon Bruttius Sura went out of the
country of Beeotia, and returned towards his general
Sentius : notwithstanding his affairs prospered better
than he could have wished, and that all Greece were
very willing to revolt, for the reputation of his wis-
dom and goodness. Howbeit the things that we
before have spoken of, were the most notable matters
that Bruttiue did in those parts. Sulla now upon his
arrival, recovered immediately all the other cities
of Greece: who being advertised of his coming,
sent presently to pray him to come to their aid, the
city of Athens only excepted, which was compelled
by the tyrant Anstion, to take part with Mithri-
dates.  Sulla thereupon with all his power wem
thither, besieged the haven of Pirzus round, causing
it to be battered and assaulted on every side, with
all sorts of engines and instruments of battery:
whereas if he could have had patience but a little
longer, he might have had the high town by famine,
without putting himeelf in any manner of danger,
the same being brought to such extreme dearth
and scarcity of all kind of victuals. But the haste
that he made to return again to Rome, for fear of
the new change which he heard of daily from
thence, compelled him to hazard this war in that
sort with great danger, many battells, and infinite
charge : considering aleo, that besides all other pro-



8o PLUTARCH'S LIVES

Sulla vision and furniture, he had twenty thousand mules
took the and mulets labouring daily to furnish his engines of
’"::l; battery. And when all other wood failed him, be-
money €ause his engines were oftentimes marred after they
out of the were made, some breaking of themselves by reason
temples of their weight, others consumed with fire thrown
from the enemies : at the length he fell to the holy

wood, and cut down the trees of the Academia,

being better stored and furnished, than any other

park of pleasure in all the suburbs of the city, and

felled down all the wood of the park Lyczum.

And standing in need of a great sum of money to
entertain this war withal, he dealt also with the
holiest temples of all Greece, causing them to bring

him from the temples of Epidaurus and Olympia,

all the richest and most precious jewels they had.

He wrote moreover unto the Council of the Am-
phictyons holden in the city of Delphes, to bring

him the ready money they had in the temple of
Apollo, for that it should be kept in better safety

with him, than if it still remained there : promising
besides, that if he should by occasion be compelled

to use it, be would restore as much again uato

them : and for this purpose he sent Caphis Phocian,

one of his very friends and familiars, and com-
wanded him to weigh all that he took. So Caphis

went unto Delphes: but when he came thither,

being afraid to touch the holy things, in presence

of the Council of the Amphictyons, he wept, that

the tears ran down by his cheeks, as a man com-

pelled to do such an act against his will. Axnd

when some that were present, told Caphis that they

heard the sound of Apollo’s cithern ia the temple:
whether he believed it was so indeed, or because he
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would put this superstitious fear into Sulla’s head,
he wrote to him of it. But Sulla mocking him,
sent him word, that he marvelled he could not
consider, that singing and playing on the cithern,
were tokens rather of joy than of anger : and there-
fore that he should not fail to proceed farther, and
bring him those things which he commanded, for
that (said he) Apollo did give them him. Now
for the other jewels of the temple of Apollo, the
common people knew not that they were sent unto
Sulla: but the silver tun, which only was that
that remained of the offerings of the kings, the
Anmphictyons were fain to break that in pieces,
because it was so great and massy, that the beasts
of draught could not draw it whole as it was.
This act made them to remember the other ancient
Roman captains, as Flamininus, Manius Acilius,
and Paulus Emilius: of the which, the one having
driven King Antiochus out of Greece, and the rest
also having overthrown the kings of Macedon, they
never once touched the gold and silver of the
temples of Greece: but contrarily sent their offer-
ings thither, and had them all in great honour and
reverence. But as to them, they were all captains
lawfully chosen and sent to their charges: their
soldiers well trained and obedient at commandment,
void of rebeilion, or any manner of mutiny. And
for themselves, were kings in greatness of courage
and magnanimity of mind : but in expense of their
persons, very spare and scant, without any lavish,
but needful and necessary, proportioned by reason,
and thinking more shame to flatter their soldiers,
than fear their enemies. Now the captains con-
trarily in Sulla’s time, sought not their preferment
v F
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in the common wealth by vertue, but by force : and
having greater wars one with another, than with
strangers their enemies, were compelled to flatter
their soldiers whom they should command, and to
buy their pains and service, feeding them stiil with
large and great expenses, to please and content
them. Wherein they did not consider, that they
brought their country into bondage, and made them-
selves slaves of the vilest people of the world, whilst
that in the meantime they sought to command by all
means possible those, which in many respects were
far better than themselves. And this was the cause
that both drave Marius out of Rome, and made him
aleo to return again against Sulla. This self same
cause made Cinna to kill Octavius, and Fimbria to
slay Flaccus: of which evils Sulla was the very first
and only author, spending out of all reason, and giving
the soldiers largely that served under him, to win their
good-wills the more, and thereby also to allure them.
By reason whereof, Sulla had need of mountains of
money, and specially at the siege where he was : both
to make strangers traitors, and besides, to furnish and
satisfy his own dissolute soldiers. For he had such
an earnest desire to take the city of Athens, that he
could not possibly be dissuaded from it. And either
it was of a certain vain ambition he had to fight against
the ancient reputation of that city, being then but a
shadow to that it had been : or else of a very anger,
for the mocks and gibes which the tyrant Aristion
gave in his speeches from the walls, against him and
Metella, to spite him the more withal. This tyrant
Aristion was full of .all cruelty and wickedness,
having taken up all the worst qualities and greatest
imperfections of King Mithridates, and heaped them
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wholly together in himself: by reason whereof the
poor city of Athens which had escaped from so
many wars, tyrannies, and civil dissensions until that
present time, was by him, as by an incurable disease,
brought unto all extremity. For a bushel of wheat
was worth a thousand drachmas, and men were
driven for famine to eat feverfew that grew about
the castle : and they caused old shoes and old oil-
pots to be sodden, to deliver some savour unto that
they did eat, whilst the tyrant himself did nothing
all day long but cram in meat, and drink dronk,
dance, mask, scoff and flout at the enemies, suffering
the holy lamp of Minerva in the mean season to go
out for lack of oil. And when the nun of the
same temple sent unto him for a quarter of a bushel
of wheat, he sent her a quarter of a bushel of pepper.
And when the councillors of the city, the priests
and religious came to the castle, holding up their
hands, and beseeching him to take some pity of the
city, and fall to composition with Sulla: he made
them to be driven away and scattered with slings.
In the end, very late, and yet with great ado, he
sent two or three of his quaffing companions unto
Sulla, who when they were come to him, made no
demand of composition for the town, but began
to praise and magnify the deeds of Theseus, of
Eumolpus, and of the Athenians against the Medes.
Whereupon Sulla made them this answer. My
goodly orators, return you again with all your
thetorick : for the Romans sent me not hither to
learn nor to study, but to overcome and conquer
those that are rebelled against them. In the mean-
time there were certain spies in the city that heard
old men talking together in a place called Cerami-~
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Atheas cus, blaming the tyrant because he kept no better
watch on that side of the wall that was directly
over against the Heptachalcon, which was the only
place where the enemies might easiest get up upon
the walls. Those spies went straight unto Sulla,
and told him what they had heard the old men
say. Sulla tracted no time, but came to the place
in the night to see it: and perceiving that it was
to be taken, set the matter straight abroach. And
himself writes in his Commentaries, that the first
man that scaled the walls, was Marcus Teius: who
finding a soldier ready to resist him, gave him such
a sore blow with his sword upon his headpiece,
that his sword brake in two, and yet notwith-
standing that he saw himself naked and disarmed
of a sword, did not for all that give back, but stood
still to it, and kept the place so long till through
him the city was taken, and all upon the talk of
these old men. So Sulla caused the wall to be
pulled down between the haven of Pirzus, and the
holy haven: and having before made the breach
very plain, entered into the city about midnight
with a wonderful fearful order, making a marvel-
lous noise with a number of horns, and sounding
of trumpets, and all his army with him in order
of battell, crying, To the sack, to the sack : Kill,
kill. For he had given them the town in spoil,
and to put all to the sword. The soldiers there-
fore ran through the streets with their swords
drawn, making an uncredible slaughter : so that to
this day they be net acknown, nor do not declare
what number of pérsons were slain, but to shew the
greatness of the murder that there was committed,
the place is yet extant to be seen where the blood
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ran. For besides them that were slain through The
all the city, the blood of them only that were slam slaughter
in the market stead, did wet all the ground of 3y1®
Ceramicus, even unto the very place called Dipylon: piane
and some say also, that it ran by the gates into the
suburbs of the city. But if the multitude.of the people

that were slain in this sort were great, much more f or

s0 many at the least) it is said were those that slew
themselves, for the sorrow and compassion they had

to see their country in such pitiful state, supposing
certainly that their city was now come to utter ruin

and destruction. This opinion made the noblest
men of the city to despair of their own safety,

and feared to live any longer, because they thought

they should find no mercy, no moderation of
cruelty in Sulla. Notwithstanding, partly at the
requests of Midias and Calliphon, who were ban-
ished men from Athens, and fell at Sulla’s feet
upon their koees: and partly also at the requests

of the Roman Senators that were in his camp,
who prayed him to pardon the body of the city,

and the rather for that he had already quenched

the thirst of his ravening mind sufficiently
well, after that he had somewhat said in praise

of the ancient Athenians, he concloded in the
end, to give the greater number unto the smaller,

and the living to the dead. Sulla writeth him-

self in his Commentaries, that he took the city of
Athens on the very self day of the calends of
March, which cometh to agree with the first day

of the moneth that we call Anthesterion, on the
which day by chance many things are dome at
Athens in memory of Noah’s flood, and of the
universal destruction of the whole world that was
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Aristion in old time by rage of waters, falling out even in
the tytant that very month. When the city was thus taken,
the tyrant Aristion fled into the castle, where he
was besieged by Curio, whom Sulla left there of
purpose about that matter. And after he had a
great time kept it, at the last, constrained there-
unto for lack of water, he yielded. The castle was
no sooner given up, but immediately by God’s
providence, the weather miraculously altered. For
the self same day, and at the very self instant that
Curio carried the tyrant Aristion out of the castle,
the element being very fair and clear, the clouds
suddenly gathered together, and there fell such a
marvellous glut of rain, that all the castell was
full of water. Shortly after also, Sulla having
gotten the haven of Pirzus, burnt the greatest part
of the buildings : amongst others was the arsenal
and armoury, which Philo in old time had caused
to be built, being of a strange and wonderful
edifice. In the meantime, Taxiles, one of the
lieutenants of King Mithridates, coming from
Thrace and Macedon, with 2 hundred thousand
footmen, ten thousand horsemen, and fourscore and
ten thousand carts of war all armed with scythes:
éent unto Archelaus to join with him, lying yet at
anker in the haven of Munychia, and not willing to
leave the sea, nor come to fight with the Romans,
but seeking rather to draw these wars out in length,
and to cut off all victuals from his enemies. Sulla
understanding this drift better than himself, de-
parted out of the eountry of Attica (a very barren
soil, and indeed hot able to keep him in time of
peace) and went into Beeotia: wherein most men
thought he committed great error to leave Attica,
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which is a very hard country for horsemen, and to
go into Basotia, a plain champion: and so much
the rather, because he knew well enough that the
chiefest strength of the barbarous people consisted
in their horsemen, and their armed carte with scythes.
Bat to avoid famine, and Jack of victuals as we have
said, he was compelled to seek battell. Further-
more, he had another cause also that made him
afraid, and compelled him to go: and that was
Hortensius a famous Captain, and very valiant also,
who brought him aid out of Thessaly, and the bar-
barous people lay in wait for him in his way, in
the strait of Thermopyle. And these were the
causes that made Sulla take his way into Beeotia.
But in the meantime, Caphis that was our country-
man, deceiving the barbarous people, guided Hor-
tensius another way by Mount Parnassus, and
brought him under the city of Tithora, which was
not then so great a city as now at this present it
is, but was a castle only, situated upon the point
of a rock, hewn all about: whither the Phocians
in old time flying King Xerxes coming upon them,
retired themselves for their safety.  Hortensius
lodged there, and there did also both defend and
repulee his enemies, so long as daylight lasted : and
when the night came on, got down through very
hard stony ways, unto the city of Patronis, where
he joined with Sulla, who came to meet bim with
all his power. Thus being joined together, they
camped upon a hill that standeth about the midst
of the plain of Elatea: the soil was very good,
and well replenished with great store of trees and
water at the foot of the same. The hill is called
Philobceotus, the nature and situation whereof,
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Sulla doth marvellously commend. When they were
camped, they seemed but a handful io the eye of their
enemies: and no more were they indeed, for they had
not above fifteen hundred horse, and less than fifteen
thousand footmen. Whereupon the other captains
their enemies, apainst Archelaus’ mind, brought
out their bands into the field, and filled all the
valley and plain thereabouts with horsemen, with
carts, with shields and targets, so that the air was
even cut asunder as it were with the violence of
the noise and cries of so many sundry nations,
which altogether did put themselves in battell ray.
The sumptuousness of their furniture moreover,
was not altogether superfluous and unprofitable,
but served greatly to fear the beholders. For the
glittering of their harness, so richly trimmed and
set forth with gold and silver, the colours of their
arming coats upon their curaces, after the fashion
of the Medes and Scythians, mingled with the
bright glistering steel and shining copper, gave
such a shew as they went and removed 1o and fro,
that made a light as clear as if all had been on a
very fire, a fearful thing to look upon. Insomuch
as the Romans durst not s0 much as once go out
of the trenches of their camp, nor Sulla with all
his persuasion could take away this great conceived
fear from them : wherefore, (and because also he
would not compel them to go forth in this fear)
he was dniven not to stir, but close to abide
(though it grieved him greatly) to see the barbar-
ous people 60 proudly and villainously laugh him
and his men to scorn. Howbeit the disdain and
scoffing of his enemies, stood him to great good
purpose afterwards. For they making now mnone
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account of him, kept small watch and ward, strayed
up and down disorderly besides, though otherwise
they were not very obedient unto their captaines,
being many commanders, and few good followers :
by reason whereof, a small number kept in the
camp, and all the rest of the great multitude en-
tised with the gain they made by spoiling and
sacking of towns thereabouts, dispersed themselves
many days’ journey from their camp. For it is
said, that at that very time they destroyed the
city of Panope, sacked the city of Lebadea, and
spoiled the temple without commandment or licence
of any of all their captains to do it. In the mean-
while, Sulla seeing 8o many cities and towns
spoiled and destroyed, took it both grievously, and
aieo angrily : howbeit he suffered not his men to
lie idly, but kept them in labour, to turn the course
of the river of Cephissus, and to cast great trenches,
not suffering any man to take ease or rest, but
contrarily with great severity punished such as
went faintly and lazily to work, to the end that
being wearied with the pain they took after so
many works, they would rather prove to hazard
battell, as it fell out indeed. For the third day
after they had begun thus to labour, as Suila passed
by them, they cried out unto him to lead them
against their enemies. But his anawer was unto
them again: That those were but cries of men
wearied rather with labour, than desirous to fight.
Notwithstanding, if it be so indeed, and that you
have so good 2 will to fight as you make shew of :
then I will, said he, that you arm yourselves pre~
sently, and get you to yonder place, shewing them
therewithal where the castle of the Parapotamiags
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stood in old time, which then (the city being

sendoth destroyed) was no more but the top of a stony

a legi

on

Cha-

mountain cut all about, and severed from the
mount of Hedylium by the breadth of the river of

ronea Assus that runneth betwixt, and which at the very

foot of the same mountain falleth into the river of
Cephissus, and both these rivers running in one,
carrying a swift stream, do make the knapp of the
said hill very strong of situation to lodge a camp
upon. And therefore Sulla seeing the soldiers
of his enemies camp, marching with their copper
targets to take up that place to lodge in: to pre-
vent them, and to get it before them (as indeed he
did) he marched thither in all haste possible, and
got it even with the earmest good-will of all
his soldiers. Archelaus being so repulsed from
thence, turned his way towards the city of Cha-
ronea. Whereupon certain of the Cheroneans
that were in Sulla’s camp, besought him that he
would not forsake their city, and leave it to their
enemy. Sulla desiring to gratify them thereis,
sent one of his colonels Gabinius with a legion,
and therewithal gave the Chzroneans leave to go
thither, who did what they could possible to get
into the city before Gabinius: but that they could
not, such was the diligence and honesty of the
man, as he seemed more desirous of their safety,
than they were themselves. Nevertheless, Juba
doth not call the colonel that was sent thither
Gabinius, but Hirtius. And thus was our city
of Charonea preserved from the danger it stood in
at that time. In the meantime came very good
news to the Romans, both of oracles and prophecies,
which promised them victory from the temple of
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Lebadea, and the cave of Trophonius: of which
gophccicn, those countrymen make great mention.

ut Sulla in his tenth book of his Commentaries
writeth, that Quintus Titius, 2 man of quality and
rame amongst them that trafficked into the country
of Greece, came unto him after he had won the
battell of Charonea, to tell him that Trophonius
gave him to understand, that shortly after he
should have a2 second battell, and that he should
yet again have another victory in the same place.
After him another man of war called Salvepius,
told him also what success he should have in the
wars of Italy, saying, that he knew it by revela-
tion: and both these men agreed in the manner
of the revelation. For they said, that they had
seen a god, in majesty, beauty, and greatness, like
unto the image of Jupiter Olympius, Sulla having
Fuaed the river of Assus, went to lodge at the
oot of Mount Hedylium, hard by Archelaus, who
had placed and fortified his camp between the two
mountains of Acontium, and of Hedylium, joining
to the city of the Assians. The place where
Archelaus camped, beareth his own pame Arche-
laus unto this day. One day after Sulla bad
changed his lodging, he left Murzna in his camp
with a legion, and two cohorts, to keep the
enemies still occupied that were in great trouble,
and he himself in the meantime went and sac-
rificed by the river of Cephissus. His sacrifice
being ended, he marched towards the city of
Chzronea, to take the force he had there under
Gabinius, and to know the mountain also called
Thurium, which the enemies had taken. It is a
knap of a mountain very steep and sharp of all
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The sides, with a narrow point like a pine-apple, by
fownder reason whereof we do call it Orthopagum. At
ofthe (he foot of the same rumneth the river called
Ch:- Morion, and there is also the temple of Apollo
roues surnamed Thurian: and they say that this surname
of Thurian was given unto him of the name of
Thuro, who was mother of Chzron, the founder

and builder of the city of Chzronea. Other
think that the cow which was given to Cadmus

for a guide, came to him in that place: which

hath ever since kept the name, for that the Phece-
nicians call a cow, Thor. Now when Sulla came

near unto Chzronea, the Colonel Gabinius whom

he had sent thither with a garrison to defend the
same, went to meet him with his men very well
armed, wearing a laurel garland: and Sulla after

he had saluted him, and his soldiers, made an
oration unto them, exhorting them to do their

duty in fighting. And as he was in his oration,

there came two citizens of Chzronea to him, one

his name was Homoloichus, and the other Anpaxi-
damus, who promised him to drive the enemies

from Mount Thurium which they had taken, if

he would but give them some small number of
soldiers. For there was a little pathway, which

the barbarous people mistrusted not, beginning at

a place called Petrachus, hard by the temple of

the Muses, by the which they might easily go to

the top of this mountain Thurium : so that follow-

ing that path, it would bring them over the bar-
barous people’s heads, and they might casily kill

them with stones, or at the least they should drive

them maugre their heads, down into the valley.
Gabinius assuring Sulla that they were both very
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valiant men, and such as he might boldly trust
unto, Salla gave them men, and commanded them
to execute their enterprise : and he himself in the
mean scason went and set his men in order of
battell in the plain, dividing his horsemen on the
wings, placed himself in the right wing, appointing
the left unto Murena. Galba and Hortensius his
lieutenants were placed in the tail with certain
bands of the rear guard which they kept upon the
hills, to watch and let that the enemies should not
enclose them behind : because they perceived afar
off that the enemies put forth a great number of
horsemen and footmen light armed in the wings,
to the end that the points of their battell might the
more easily bow and enlarge themselves, to com-
pass in the Romans on the back side. Now in the
meantime, these two Chzroneans whom Sulla had
sent under Hirttus their captain, having compassed
about the mountain Thurium, before the enemies
were aware of them, sodainly came to shew them-
selves upon the top of the mountain: which did
so fear the barbarous people, that they began
immediately to fly, one of them for the most part
killing another. There was no resistance, but
flying down the mountain, fell upon the points
of their own partisans and pikes, and one of them
thrusting in another’s neck, tumbled headlong dowa
the mountain together, having their enemies besides
on their backs, which drave them from the hill, and
strake them behind where they lay open unto them:
80 as they were slain a three thousand of them about
this mountain Thurium. And as for them that
sought t0 save themselves by flight, Murzna that was
already set in battell ray, met with some, cut them
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off by the way, and slew them downright. The
other fled directly to their camp, and came in great
companies, thrusting into the battell of their foot-
men, put the most part of them quite out of order,
and marvellously troubled their captains before they
could set them again in order: which was one of
the chiefest causes of their overthrow. For Sulla
went and gave a charge upon them in this trouble
and disorder, and had quickly won the ground that
was between both armies, whereby he took away the
force of all their armed carts with scythes, which are
then of greatest force, when they have the longest
course, to give them a swift and violent stroke in
therr chase : whereas when their course is but short,
the blow is 8o much the weaker and of less strength,
even as arrows are that afar off enter not deep into
the thing they be shot at : as at that time it fell out
with the barbarous people. For their first carts set
forth so faintly, and came on with so feeble a force,
that the Romans sent them back, and easily repulsed
them, with great slaughter and clapping of hands
one to another, as they commouly use in the ordi-
nary games of horse-running at Rome. When th

had thus repulsed the carts, the battell of Sulla’s
footmen began to charge the barbarous people, who
basing their pikes, stood close one to another be-
cause they would not be broken: and the Romans
on the other side bestowed first their darts among
them, and then sodainly drew out their swords in
the heat they were in, and put aside the enemies’
pikes, whereby they might come nearer to their
bodies. There were fifteen thousand slaves in the
front of the battell of the barbarous people, whom
Mithridates’ licutenant had made free by open pro-
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clamation, and had divided them by bands amongst
the other footmen. By occasion whereof there was
a Roman centurion spake pleasantly at that time,
saying, That he never saw slaves before have liberty
to speak and do like free men, but only at Saturn’s
feasts. Nevertheless, they against the pature of
slaves, were very valiant to abide the shock, and
the Roman footmen could not so readily break nor
enter into them, nor make them give back, because
they stood very close one to another, and their ranks
were of such a length besides: until such time as
the Romans that were behind the first ranks, did so
pelt them with their slings, hurling stones, bestow-
ing their darts and arrows upon them, that in the end
they compelled them all to turn their backs, and fly
amain. And when Archelaus did first thrust out
the right wing of his army, supposing to enclose the
Romaus behind: Hortensius straightways caused
the bands he had with him to run and charge upon
the flanks. Which Archelaus perceiving, made the
horsemen he had about him turn their faces forth-
with, which were in number above two thousand :
insomuch as Hortensius being set upon with all his
troop, was compelled to retire by little and little
towards the mountain, perceiving himself far from
the battell of his footmen, and environed round about
with his enemies. Sulla seeing that, being in the
right wing of his battell, and having not yet fought,
went straight to the rescue of Hortensius. But
Archelaus conjecturing by the dust which the horses
raised, what the matter was : left Hortensius there,
and with speed returned again towards the right
wing of his enemies from whence Sulla was gone,
hoping he had left it unfurnished of a sufficient
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captain to command them. Taxiles on the other
side, caused his copper targets also to march against
Murzna: so as the noise they made on both sides,
caused the mountains to ring again, wherewithal
Sulla stayed, standing in doubt which way to take.
At the last he resolved to return to the place from
whence he came, and sent Hortensius with four en-
signs to aid Murena: and himself with the fifth in
great speed went towards the right wing of his army,
the which was now already bickering, and joined
with their enemies, fighting hand to hand with
Archelaus. By reason whereof, when Sulla was
come with his aid, they did easily distress them :
and after they had broken their array, they chased
them flying for life to the river, and unto the moun-
tain Acontium. But Sulla notwithstanding forgat
not Murzna, but went again to his relief : and find~
ing that he on his side had also put the enemies
to flight, followed with him the chase of them that
fled. There was a marvellous slaughter made in
that field of the barbarous people, and many of
them supposing to have recovered their camp, were
slain by the way : so as of all that infinite muititude
of fighting men, there escaped only ten thousand,
who 'saved themselves by flying unto the city of
Chalcis. Sulla for his part writeth, that he could
make reckoning of no more but fourteen of his
soldiers only that were slain, whereof there came
two again to him the same night. Wherefore in
the marks of triumph which he set up for tokens
of that victory, he caused to be written on the top
thereof, Mars, Victory, and Venus: signifying
thereby, that he had overcome in these wars as
much by good fortune, as by force, policy, or



SULLA 97

martial discipline. These marks of triumph were
eet up for the battell which he wan in the plain
field, in that place where Archelaus began 1o fly,
even unto the river of Molus. And he set up
another also in the top of Mount Thurium, where
the barbarous people were set upon behind: and
there 18 written in Greek letters, that the valiant
deeds of Homoloichus and Anaxidamus, gave way
to the winning of this victory. Sulla for the joy of
this great won battell, caused musicians to play in
the city of Thebes, where he builded a stage for all
the musicians, near unto the fountain (dipus, and
certain noble Grecians were appointed judges of that
musick, whom he caused to be sent for out of other
cities, because he mortally hated the Thebans : inso-
much as he took from them half their lands, which
he consecrated unto Apollo Pythius, and Jupiter
Olympius, appointing that of the revenue thereof,
they should redeliver and pay back the money which
be bad taken and carried away from out of their
temples. Sulla after this having intelligence that
Flaccus, one of his enemies, was chosen Consul at
Rome, and had passed the sea Ionium with an army,
under pretext to make war against King Mithn-
dates, but indeed to make war with himself: took
his journey toward Thessaly to meet him. But
when he was 1o the city of Melitea, there came
news to him out of all parts, that there was a new
and second army of the kiog’s arrived, no less than
the first, the which spoiled and destroyed all the
country which he had left behind him. For Dory-
Eus, one of King Mithridates’ lieutenants, was
arrived in the city of Chalcis with a great fleet
of ships, having brought thither with him four acore
v G
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thousand fighting men, the best trained, the best
armed and appointed soldiers that were in all his
kingdom of Pontus in Asia: and from thence went
into Beeotia, had all that country at commandment,
and sought to fight with Sulla, notwithstanding
that Archelaus alleged many reasons to dissuade
him from it: and furthermore, gave it out in every
place, that so many thousands of soldiers could not
have been cast away in the first battell, without
some notable treason. Whereupon Sulla returned
with all possible speed, and made Dorylaus know
before many days passed over his head, that Arche-
laus was a wise man, and knew well enough the
worthiness and valiant courage of the Romans.
And Dorylaus having had but a little proof only
in certain light skirmishes which he made against
Sulla, about Tilphossion in Thessaly: himself was
the first that could say then, it was not for them to
hazard battell, but rather to draw out the wars in
length, and supplant the Romans with charge and
expense. And yet notwithstanding, the commodity
of the great large plain that lieth all about Orcho-
men, where they were encamped, gave great en-
couragement to Archelaus, who judged it a very fit
place to give battell in, specially because he was the
stronger of horsemen in the field. For of all the
plains that are within the country of Bceotia, the
greatest and largest of them, is the plain near to the
city of Orchomen, which is altogether without
trees, and runneth out in length unto the marshes
where the river of Melas disperseth it self abroad.
The head of the same river is not far from the city
of Orchomen, and that river only of all other rivers
in Greece from the very head whence it cometh, s
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navigable: and hath besides another singular pro- Sulla’s
perty, that it riseth and swelleth even in the longest words to
sommer days, as the river of Nilus doth,and bringeth 2.
forth the self same plants and trees, saving that they goidiers
bear no fruit, neither are they so great as those of
Egypt. 'This river hath no long course, because
that the most part of the water runneth into lakes
and marishes, covered with brambles and briars, and
there is but a very little part of it that falleth into
the river of Cephissus, in the place where the reeds
grow that they make good flutes withal. When
they were camped one near to another, Archelaus
lay quietly and stirred not. But Sulla presently
cast great trenches from one side to another, to
stop the way against their enemies, that they
could not come into that great plain where they
might have taken what ground they would for
their men of arms, and have driven the Romans
ioto the marishes.  The barbarous people not
being able to endure that, so soon as their cap-
tains had given them liberty, discharged with
such a fury, that they did not only scatter them
that wrought in Sulla’s trenches, but put the most
part of their guard also that stood in battell ray to
defend them, in a marvellous fear, who also began

to fly. Which Sulla perceiving, lighted straight
from his horse, and taking an ensign in his hand,
ran through the midst of his men that fled, until he
came to his enemies, and crying out, said unto
them : O my Roman soldiers, mine honour com-
mandeth me to die here, and therefore when any
man asketh you where you forsook you captain,
remember that you answer, It was at Orchomen.
They were so ashamed at these words, that he
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made them turn: besides that, there came two
cohorts unto him from the right wing of his battell,
who under his leading gave such a hot charge upon
their enemies, that they fled forthwith upon it.
That done, Sulla retired with his men, and made
them dine : and thereupon by and by set them again
to the trenches to enclose his enemies camp, who
then came out in better order than they did before.
There was Diogenes, Archelaus’ wive’s son slain,
fighting valiantly before them all in the right wing
of their battell. And the bowmen being pressed so
near by the Romans, that their bows would do no
good : took their arrows in their hands instead of
swords, and strake their enemies with them to force
them to give back, until such time as at the last
they were all driven into their camp, where they
passed that night in great sorrow, as well for the
ioss of them that were slain, as also for the number
of those that were hurt, The next morning,
Sulla leading his men again towards the camp of
his enemies, went on still continuing his trenches:
and certain of them being come out to skirmish
with them, he set upon them so lustily, that at the
first charge he put them to flight. That brought
such a fear to all the whole camp of the enemies,
that not a man durst abide any longer : so0 28 Sulla
valiantly following on his victory, shuffled in among
them as they fled, and in the end took all together.
Straightway all the marishes were filled with blood,
and the lake full of dead bodies: 8o that until this
present day they find there in that place many bows
of the barbarous people, morians, pieces of tasses,
and swords drowned in the mud of the marshes,
notwithstanding that it is well near two bundred
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years ago since this battell was stricken. And thus
much for the wars about the cities of Chzronea, and
Orchomen. Now the wars being past in this sort in
Greece, Cinna, and Carbo dealt very cruelly and un-
naturallyat Rome withthe noblemen and great persons:
by reason whereof, many flying their tyranny, went to
Sulla’s camp, as unto the haven of their health and
fulness of felicity, so that in short time Sulla had
an assembly of a Roman Senate about him. Metella
ber self, his wife, having stolen away very bardly
with her children, came to bring him news that his
houges in the city and country both, were all burat
and destroyed by his enemies: praying him that
he would go and help them that yet remained at
Rome. Sulla upos hearing of these news, fell in
great perplexity. For on the one side, it grieved
him to see his country so miserably afflicted : and
on the other side, he knew not well how he might
g0, leaving so great an enterprise as that war was,
and specially against a king of such might and
power as Mithridates shewed himself to be. And
being in these dumps, there came one Archelaus 2
merchant to him, born in the city of Delium, who
brought him a secret message from the other
Archelaus, King Mithridates’ lieutenant : the which
pleased Sulla so well, that he desired that Archelaus
and himeelf might meet and talk together. So at
the length they met by the seaside, near unto the
city of Delium, where there is a temple of Apollo.
Archelaus began to enter the talk with him, de-
claring unto Sulla that he would wish him to leave
the conquest of Asia, and of the realm of Pont,
and to return into his country to the civil wars at
Rome: and in so doing, the king would furnish

Talk
Sulla and
iaus



Peace

Sulls and

102 PLUTARCH'S LIVES

him, not only with as much money, but with as
many ships and men, as he himself would desire.
Sulla upon thise moton told him again that he would

. wish him to forsake Mithridates’ service, and to

laus

make himself king, offering to proclaim him a
friend and confederate of the Romans, so that he
would deliver him all his navy which then he had
in his hands. Archelaus seemed much to abhor to
hear him speak of treason. But Sulla going on with
his tale, replied again unto him: Why, Archelaus,
said he, thou that art a Cappadocian, and servant to a
barbarous king, or his friend at the least: hast thou
80 good a heart with thee, that for all the benefits
I offer thee, thou wilt not once commit an ill act?
And art thou indeed 8o bold to speak to me of
treason, which am the Romans’ L.ieutenant-General,
and Sulla? As if thou wert not he, that at the
battell of Charonea didst save thy self by flying, with
a small number left thee of six score thousand fight-
ing men, which thou before hadst in thy camp : and
that hid thy self two days together in the marishes
of Orchomen, leaving the fields of Beeotia with
such heaps of dead bodies, that no man could pass
for them. After this reply, Archelaus aitered his
speech, and falling down at Sulla’s feet, humbly
besought him to end this war, and to make e
with Mithridates. Whereunto Sulla answered, T hat
he was very well contented withal. And there-
upon peace was concluded between them under con-
ditions : that Mithridates should depart from Asia
the less, and from Paphlagonia, that he should
restore Bithynia unto Nicomedes, and Cappadocia
unto Ariobarzanes: that he should pay two thousand
talents to the Romans, and give them three score
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and ten galleys, with all their furniture. And upon
this, Sulla would also assure him the rest of his
realm : and would cause him to be proclaimed a
friend of the Romans. These articles being past
by agreement betwixt them, Sulla taking his journey
through Thessaly and Macedon into the country
of Hellespont, carried Archelaus with him, whom
he honourably entreated. For Archelaus falling
dangerously sick of a disease in the city of Lariesa,
he stayed there for him, and was very careful to
recover him, as if he had been one of his chiefest
captains and companions. And this was the cause
that made Archelaus to be blamed for the battell
of Chzronea, as if he had not faithfully fought it
out, nor Sulla truly won it, but by treason. And
again, Archelaus was the more suspected, because
Sulla redelivered Mithridates all his servants and
friends which he had prisoners, saving the tyrant
Aristion that kept Athens, whom he poisoned,
because he was Archelaus’ enemy : but specially,
for the lands Sulla gave unto this Cappadocian.
For he.gave him ten thousand jugera, (or acres of
land) within the lsle of Eubeea, and gave him
moreover the title of a friend of the Romans for
ever. But Sulla denieth ali these things in his
Commentaries. In the meantime, ambassadors came
from King Mithridates unto Sulla, who told him
that the king their master did ratify and accept all
the articles of peace, saving that he only prayed
bim he would not take the country of Paphlagonia
from him: and as for the galleys, he would not so
much as once say he would promise them. Sulla
being offended herewith, angrily answered them
again: Then Mithridates, as ye say, meaneth to
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keep Paphlagonia still, and refuseth to give the
ships I demanded : where I looked that he would
have humbly thanked me on hie knees, if I left
him his right hand only, with the which he put so
many Roman citizens to death. But I hope to
make him tell me another tale, if I come once into
Asia: but now at Pergamum, he speaketh his
pleasure of this war which he hath not seen. The
ambassadors being afraid of his words, replied
not again. Whereupon Archelaus spake, and be-
sought him with tears in his eyes to be contented,
and took him by the hand. By entreaty, in the
end he obtained of Sulla to send him unto Michri-
dates : promising that he would either bring him
to agree to all the articles and conditions of peace
that he demanded, or if he could not, he would kill
himeelf with his ows hands. Upon this promise
Sulla sent him away, and in the meanwhile entered
with his army into the country of Media: and
after he had destroyed the most part thereof, re-
turned back again into Macedon, where Archelaus
being returned from Mithridates, found him near
uoto the city of Philippi, bringing him news that
all should be well, howbeit that his master Mithri~
dates prayed him he might speak with him in any
case. Now, the matter that made Mithnidates so
earnest to speak with Sulia, was chiefly for Fimbria:
who having slain Flaccus the Consul, being of the
contrary faction unto Sulla, and certain of Mithri~
dates’ lieutenants glse, went himself against him to
fight with him. 'Mithridates fearing his coming,
chose rather to make himeelf Sulla’s friend. So
Mithridates and Sulla met together in the country
of Troad, in the city of Dardan: Mithridates
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being accompanied with a fleet of two hundred
sail of ships with oars at sea, with twenty thousand
footmen, six thousand horse, and a number of
armed carts with scythes besides by land, Sulla
having ounly but four ensigns of footmen, and two
hundred horsemen. Mithndates went to Sulla,
and offering to take him by the hand : Sulla asked
him first, if he did accept the peace with the con-
ditions which Archelaus had agreed unto. Mithri-
dates made him no answer. Sulla following
on his tale, said unto him. It s for euitors to
epeak first, that have request to make: and for
conquerors, it is enough to hold their peace, and
hear what they will eay. Then began Mithridates
to excuse himself, and to lay the occasion of the
war, partly upon the ordinance of the gods that so
had appointed 1t, and partly also upon the Romans
themselves. Whereunto Sulla repiied, that he had
heard of long time that Mithridates was an eloquent
prince, and that he knew it now by experience,
seeing that he lacked no comely words, to cloke
his foul and shameful deeds, but withal he sharply
reproved him, and drove him to confess the cruelties
he had committed. And afterwards asked him
again, if he did confirm that which Archelaus had
done. Mithridates made answer that he did.
Then Sulla saluted, embraced, and kissed him, and
calling for the kings Nicomedes, and Ariobar-
zanes, reconciled them together, and made Mith-
ridates their friend again. In conclusion, after
Mithridates had delivered Sulla threescore and
ten galleys, and five hundred bowmen, he returned
by sea into his realm of Pontus. But Sulla hearing
that his soldiers were angry with this peace made

The
stoutness
of Sulla
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Sullavery with Mithridates, because they could not abide to
bardly behold that king, whom they accounted for their

te
them of

most cruel and mortal enemy, (having in one self

Asiag day caused a hundred and fifty thousand Roman

citzens to be slain, that were dispersed abread in
divers places of Asia) so to depart, and go his way
safe, with the riches and spoils of the country,
which he had bereft them of, and used at his plea-
sure, the space of forty years together: answered
them in excuse of himself, that he was not able to
make wars with Mithridates, and Fimbria both, if
once they were joined together against him. And
80 Sulla departing thence, went against Fimbria,
who then was encamped near to the city of Thya-
tira, and lodged himself as near unto him as he
conveniently might. Now whilst he was com-
passing in his lodging with a trench, Fimbria’s
eoldiers came out of their camp ju their coats with-
out any armour or weapon, to salute Sulla’s soldiers,
and holp them very friendly to make up their
trench.  Which Fimbria seeing, and perceiving
his soldiers’ minds so changed, of an extreme fear
which he had of Sulla, at whose hands he looked
for no mercy; killed himself in his own camp.
Sulla hereupon condemned the whole country of
Asia the less, to pay the sum of twenty thousand
talents amongst them, and presently also he undid
many poor householders through his insolent sol-
diers, lying long upon their charge, which he left
in garrison there. For he ordained that every
householder should give the soldier that lodged in
hie house, four tetradrachmas a day, and should be
bound to give him and his friends (as many as he
would bring with him) their supper also: and that
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every captain should have fifty drachmas a day, a
night-gown for the house, and a garment to go

Sulla
went to

abroad into the city when he thought good. When the baths

he had given this order, he departed from the city
of Ephesus with all his fleet, and in three days’ sail-
ing arrived in the haven of Pirzus at Athens, where
he was received into the fraternity of the mysteries,
and reserved for himself the library of Apellicon
Teian: in the which were the most part of Aris-
totle and Theophrastus’ works, not then thought
meet to come 1o every man’s hands. And they
say, that this library being brought to Rome,
Tyrannion the grammarian found the means to
extract a great part of them: and that Andronicus
the Rhodian having recovered the originals into his
hands, published them, and wrote the summaries
which we have at this present. For the ancient
peripatetic  philosophers were of themselves very
wise and learned men, but they had not all Ans-
totle’s works, nor Theophrastus amongst them, and
yet those few they had, were not by them seen all
whole and perfect together : because that the goods
of Neleus Scepsian (to whom Theophrastus left all
his books by will) came to fall into the bands of
mean ignorant men, who knew not the vertue and
estimation of them. And furthermore, Sulla being
at Athens had such a pain and numbness in his
legs, and was so heavy withal, that Strabo calleth
it a spice of the gout, that is to say, a feeling or
entring thereinto, which then began to root and
take hold of him. Upon which occasion he took
the seas, and went unto a place called Adepsus,
where there are natural hot baths: and there re~
mained a while solacing himself all the day loag

for y e
Fis tege
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A matyr with musick, seeing of plays, and entertaining such
taken kind of people. Upon a day as he was walking by
the seaside, certain fishermen made him a present
brongt of fish, which pleased him marvelious well, and
to Qulla demanding of them whence they were: they
answered him again, that they were of the city

of Hale. What? of Hale said he: is there any

of them yet left alive? speaking it, because that

after the battell of Orchomen when he followed

the chase of his enemies, he had taken and de-
stroyed three cities of Beeotia all at one self time,

to wit Anthedon, Larymna, and Hale. The poor
fishermen were so amazed with these words, that

they stood still, and could not tell what to say.

Sulla fell a-laughing thereat, and bade them go their

ways a God’s name, and be not afraid, for they
brought no small intercessors with them, which

were worth the reckoning of. When Sulla had

given them these words, the Halzans went home

with a merry heart, to gather themselves together

again in the city. Sulla so passing through Thes-

aaly and Macedon, came to the seaside, intending

to go from the city of Dyrrachium unto Brundu-

sium, with twelve hundred sail. The city of
Apolionia is hard by Dyrrachium, and thereabouts

is a park consecrated unto the nymphs, where in

a fair goodly green meadow in many places there
cometh out great bubbles of fire that flame continu-

ally: and it is said that there was a satyr taken
sleeping, even in the very self same form the painters

and image-gravers have set him out. He was
brought unto Sulla, and being asked by all sorts of
interpreters what he was, he made no answer that

a man could understand ; but only put forth a sharp
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voice like the neighing of a horse, or whinnying of Sulla’s
a goat. Sulla wondring at it, abhorred him, and feturn
made him to be carried from him as a monstrous 18t Italy
thing, Furthermore, when Sulla had embarked
his men to pass the sea, he was afraid that so
soon as they were landed in Italy, they would
shrink from him, and every man go home to his own
city. But they swore and promised first of them-
selves, that they would tarry and keep together, and
by their wills would do no hurt in Italy. More~
over, perceiving that he stood in need of money,
they offered him of theirs, and every man to lend
him as his ability served. But Sulla would none,
yet thanked them for their good-will : and after he
had exhorted them to fight like valiant soldiers, he
went against fifteen generals of armies of his enemies,
who bad four hundred and fifty ensigns of footmen
well armed, as he himself writeth in his Commen-
taries. But the gods promised him good fortune
in his wars, by many sundry apparent signs. For
in a sacrifice he made by Tarentum, after he was
come on land, the liver of a certain beast sacrificed,
was altogether fashioned after the manner of a crown
or garland of laurel, out of the which did hang two
bands or rolls. And a little before he went into
Campania, near unto the mountain Hepheum, there
appeared two great goats in the day-time fighting
together, even as two men do when they fight:
which nevertheless was no matter of truth, but a
vision only that appeared, and rising from the earth
dispersed 1tself by little and little here and there in
the air, and in the end vanished quite away, as
clouds which come to wmothing, Shortly after, in
the sclf eame place, Marius the younger, and Nor-
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Lucullug’ banus the Consul, who brought two great armies
victory at against him, were overthrown by him, before he
Fidentia 1.4 et his men in battell, or had appointed any
man his place where he should fight: and this
proceeded only upon the courage and life of his
soldiers, whose good-will to serve against them was
such, as following thia victory, he compelled the
Consul Norbanus after he had slain six thousand
of his men, to take the city of Capua for his refuge.
This noble exploit, (as himself reported) was the
cause that his men kept so well together, that they
neither went home to their houses, nor made any
reckoning of their enemies, although they were
many against one. And he saith furthermore, that
in the city of Silvium, there was a slave of one
Pontius a citizen, who being inspired with a pro-
phetical spirit, came to tell him from the goddess
Bellona, that he should grow in strength, and carry
away the victory of these wars: howbeit that if he
did not hie him the sooner, the Capitol at Rome
should be buroed. And so it fell out the same day
according to his words, being the sixteenth day of
the month called Quintilis, and now July. And
furthermore also, Lucullus (one of Sulla’s captaine)
being near unto the city of Fidentia with sixteen
ensigns only, against fifty ensigns of his enemies,
knowing his men to be very well affected to serve,
because the most part of them were naked and
unarmed, was afraid to hazard the battell: and
as he was even bethinking himself what was best
to determine thereof, there rose a little wind out
of a goodly meadow that blew a wonderful sort
of flowers upon the soldiers on every part of them,
These flowers stayed of themselves as they fell,



SULLA 1

some upon their targets, and others upon their Sulla's
morians, without falling to the ground: so that policy
it seemed to their enemics afar off, as if they ‘S“cxp
had been garlands of flowers upon their heads. 10
This made Lucullus’ soldiers more lusty a great

deal than they were before, and with this good will

they determined to give a charge upon their enemies :
whom they overthrew, slew eighteen thousand of
them in the field, and took their camp. This
Lucullus was brother unto the other L.ucullus, that
afterwards overthrew the kings Mithridates and
Tigranes. Nevertheless, Sulla perceiving that his
enemies lay round about him with many great
puissant armies, thought good to use policy with
force: and therefore practised with Scipio one of

the Consuls, to make peace with him. Scipio was
willing to 1t: and therenpon were oft meetings and
assemblies of both sides. Now Sulla drave off the
conclusion of the peace as long as he could, still
seeking occasion of delay, to the end that his
soldiers which were thoroughly acquainted with
craft and subtilety as well as himself, might in the
meantime corrupt Scipio’s soldiers by repair into

his camp: for they coming into Scipio’s camp,
being very conversant with them, straight corrupted

some of them with ready money, other with pro-
mises, and other with fair flattering words, and
many goodly tales they told them. At the length,

after this practice had continued awhile, Sulla
coming near unto Scipio’s camp with twenty en-

signs only: all his men ealuted Scipio’s soldiers,

and they re-saluting them again, yielded themselves

unto Sulla, so as Scipio was left post alone in his

tent where he was taken, but they afterwards let
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him go. So Sulla with his twenty ensigns, like
unto the fowlers, that by their stales draw other
birds into their nets, having gotten forty ensigns
from his enemies by his craft, brought them away
with him into his camp. There it was that Carbo
said of Sulla, that he had to fight with 2 fox, and
a lion both: but that the fox did him more hurt
and mischief than the lion.  After this, Marius the
younger having fourscore and five ensigns in his
camp near unto the city of Signium, presented
battell unto Sulla: who having very good desire
to fight, and specially on that day, because the
night before he had seen this vision in his dream,
that he thought he saw Marius the father (who
was deceased long before) warning his son that he
should come to him. Sulla for this respect desired
marvellously to fight that day: and thereupon
caused Dolabella to come unto him, that was
before lodged far from him. But the enemies
stepped between him and home, and stopped his
passage to keep him from joiming with Sulla.
Sulla’s soldiers to the contrary, fought to keep the
way open for him, with so great labour and paia,
that they were all weary and overharried. And
furthermore, there fell a marvellous great shower
of rain upon them as they were busy opening the
way, that troubled them more, than the labour they
bad in hand. Whereupon the private captains of
the bands went to make Sulla understand it, and to
pray him to :defer the battell until another day:
showing him how the soldiers wearied with labour,
lay down upon their targets on the ground to take
their ease. Sulla perceiving this, was contented
withal, though greatly indeed against his will. But
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when he had given the signal to lodge, and that Marius
they began to trench and fortify their camp: Marius fed to

the younger cometh on horseback marching bravely
before all his company, hoping to have surprised
his enemies in disorder, and by that means to have
overthrown them easily. But far otherwise did
fortune then perform the revelation which Sulla
had in his foresaid dream: for his men falling in a
rage withal, left their work in the trench where
they wrought, stuck their darts upon the bank, ran
upon their enemies with their swords drawn, and
with a marvellous cry set upon them so valiantly,
that they were not able to resist their fury, but
sodainly turned their backs and fied, where there
was a great and potable slaughter made of them.
Marius their captain fled to the city of Preneste,
where he found the gates shut: but they threw him
down a rope from the wall, which he tied about
his middle, and so was triced up by it. Yet some
writers say, and Fenestella among other, that
Marius never saw the battell: for being wearied
with labour, and very sleepy, he lay under some
tree in the shadow to rest a little, after he had
given the signal and word of the battell, and slept
so soundly, that he could scant awake with the
noise and flying of his men. Sulla himself writeth,
that he lost at this battell but three and twenty men,
slew twenty thousand of his enemies, and took eight
thousand prisoners. His lieutenants also had the
like good success in other places, Pompeius, Crassus,
Metellus, and Servilius: which without any loss of
their men, or but with a very small, overthrew
many great mighty armies of their enemies. Inso-
much as Carbo, the head and chief of all the con-
v H
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trary faction, and he that most maintained it, fled
one night out of his camp, and went beyond the
seas into Africk. The last battell that Spjla hed,
was against Telesinus Samnite, who coming like a
fresh champion to set upon him, when he was
already wearied, and had fought many battels, had
almost slain him even at Rome gates. For Tele-
sinus having gathered together a great number of
soldiers with one Lamponius Lucanian, marched
with all speed towards the city of Praneste, to
deliver Marius the younger that was besieged there.
But understanding that Sulla on the one side, came
in great haste also to meet him, and that Pomponius
came behind him on the other side, and perceiving
moreover that the way was so shut up, that he
could neither go forward nor backward, being a
valiant soldier, and one that had been in many
great foughten fields, mast dangerously ventured to
go straight to Rome. And so stale away by night
with all his whole power, and marching to Rome-
ward, had almost taken it at his first coming, for
that there was neither watch nor ward kept: but
he stayed happly ten furlongs from the gate Col-
lina, bragging with himself, and believing that he
should do wonders, for that he had mocked so
many great captains. The pext morning betimes
came divers young noblemen and gentlemen out of
the city to skirmish with Telesinus: who slew a
great number of them, and among othera one Appius
Claudius a yéung gentleman of a noble houss, and
very honest. Whereupon (as you may easily
imagine) the city trembled for fear, and specially
the wonen, who fell a-shrieking, and running up
and down, as if they had been zll taken. But in



SULLA 1§

this great fear and trouble, Balbus (whom Sulla put Salla
had sent) came first with seven hundred horse upon 1n great
the spur, and staying but a little to cool and give ger
them breath, bridled straight again, and went to set
upon the enemies thereby to stay them. Soon after
him came Sulla also, who commanded his men that
came first, quickly to eat somewhat, and that dope,
put them straight in battel ray: notwithstanding
that Dolabella and Torquatus persuaded him to the
contrary, and besought him not to put his soldiers
wearied with their journey, to so great and manifest
a danger, and the rather, because they had not to
fight with Carbo and Marius, but with the Samnites
and Lucans, who were (both) warlike nations and
good soldiers, and those besides that most deadly
hated the Romans. But for all that, Suila drave
them back, and commanded his trumpets to sound
the alarm, being almost within four hours of night:
and this battell was sharper and more cruel, than
any other that ever he fought before. The right
wing where Crassus was, had the better much:
but the left wing was very sore distressed, and
stood in great peril. Sulla hearing thereof, and
thinking to help it, got up upon a white courser
that was both swift, and very strong. The enemies
knew him, and there were two that lifted up their
arms to throw their darts at him, whom he saw
not : but his page gave his horse such a lash with
his whip, that he made him so to gird forward, as
the very points of the darts came hard by the horse’s
tail, and stuck fast in the ground. Some say that
Sulla had a liule golden image of Apollo, which
be brought from the city of Delphes, and in time
of wass ware it slways in his bosom, which he then
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took in his hand, and kissing it, said: O Apollo
Pythius, hast thou so highly exalted Cornelius
Sulla, so fortunate hitherto through so many famouns
victories, and wilt thou now with shame over-
whelm him wholly, even at the very gates of his
own natural city among his countrymen? And
8o crying out to Apollo for help, thrust into the
press among his men, entreating some, threatening
others, and laying upon the rest to stay them. But
for all he could do, all the left wing of his army
was broken and overthrown by his encmies: and
himself amongst them that fled, was compelled to
recover his camp with speed, having lost many of
his friends and familiars. There were moreover
many citizens slain and trodden under feet (both
with horse and men) that came only to see the
battell fought : g0 that they within the city thought
themselves verily undone. Lucretius Ofella fur-
thermore (he that besieged Marius in the city of
Praneste) had almost raised his siege, upon the
words of them that fled and came thither from the
battell, who wished him to remove with all speed
possible, for Sulla was slain, and Telesinus had
taken Rome. Now about midnight came certain
soldiers from Crassus to Sulla’s camp, and asked
for meat for Crassus’ supper, and his mens’, who
having chased his flying enemies whom he had over-
thrown, unto the city of Antemnz (which they took
for refuge) had lodged his camp there. Sulla un-
derstanding that, and being advertised that the most
part of his enemies were overthrown at this battell,
went himself the next morning betimes unto Ap-
temnz, where three thousand of his enemies sent to
know if he would receive them to mercy, if they
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yielded themselves unto him. His answer was, Snlla

That he would pardon their lives, so as they would Violated.

do some mischief to their fellows beforc they came

law

to him. These three thousand hereupon trusting g, hie
to his promise, fell upon their companions: and for promise

the most part one of them killed another. Not-
withstanding, Sulla having gathered all those together
that remained of his enemies, as well the three thou-
sand, as the rest, amounting in all to the number of
six thousand men, within the shew-place where they
used to run their horses: whilest he himself held
a .council in the temple of the goddess Bellona,
and was making his oration there, he had appointed
certain to set upon those six thousand, and put them
to the sword every man. Great and terrible were
the cries of such a number of men slain in so small
a room, as many may easily conjecture: insomuch
as the Senators sitting io council heard them very
easily, and marvelled what the matter was. But
Sulla continuing on his oration which he had begun
with a set steady countenance, without changing of
colour, willed them only to hearken what he said,
and not to trouble themselves with anything done
abroad : for they were but certain offenders and
lewd persons that were punished by his command.
ment. This was enough to shew the simplest
Roman in Rome, that they had but only changed
the tyrant, but not the tyranny. Now for Marius,
that had been ever of a churlish and severe nature
even from his childhood, he never changed for any
autharity, but did rather harden his natural stub-
bornness. Where Sulla contrarily in the beginoning,
was very modest and civil in all his prosperity, and
gave great good hope that if he came to the autho-
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rity of 4 prince, he would favour nobility well, and
yet love notwithstanding the benefit of the people.
And being moreover a man in his youth given all
to pleasure, delighting to laugh, ready to pity, and
weep for tender heart : in that he became after so
cruel and bloody, the great alteration gave manifest
cause to condemn the increase of honour and autho-
rity, as the only means whereby men’s manners
continue not such as they were at the first, bot etill
do change and vary, making some fools, others
vain and fantastical, and others extreme cruel and
unnatural. But whether that alteration of nature
came by changing his state and condition, or that it
was otherwise a violent breaking out of hidden
malice, which then came to shew it self, when the
way of liberty was laid open: this matter is to be
decided in some other treatise. So it came to pass,
that Sulla fell to shedding of blood, and filled all
Rome with infinite and unspeakable murthera: for
divers were killed for private quarrels, that had
nothing to do with Sulla at any time, who suffered
his friends and those about him'to work their wicked
wills. Until at the length there was a young man
cailed Caius Metellus, that was so bold to ask
Sulla in open Senate, when all these miseries should
end, zad when they should know that all the mis-
chiefs were finished, the which they daily saw.
For said he, we will not entreat you to pardon life,
where you have threatened death: but only to put
them out of déubt whom you have determined to
mave. Whereunto Sulla made answer, T'hat he
was not resolved whom he would save. Metellus
replied, Then tell us quoth he, who they are that
shall die. Sulla answered he would. Howbeit
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some say it was not Metellus,.but Aufidius one of Sulla’s
bis flatterers, that spake this last word unto him. prescrip-
Wherefore Sulla immediacely without making any
of the magistrates privy, caused fourscore men’s
names to be set up upon posts, whom he would put
to death. Every man being offended withal, the
next day following he set up 220 men’s names
more : and likewise the third day as many more.
Hereupon, making an oration to the people, he told
them openly that he had appointed all them to die,
that he could call to remembrance : howbeit that
hereafter he would appoint them that sheuld die by
days, as he did call them to mind. Whosoever
saved an outlaw in his house, for reward of his
kindoess, he himself was condemned to die: not
excepting them that had received their brothers,
their sons, their fathers, nor mothers. And the
reward of every homicide and murtherer that killed
one of the outlaws, was two talents: though it
were a slave that had killed his maister, or the son
that had slain the father. But the most wicked
and unjust act of all was, that he deprived the sons,
and sons’ sons of them whom he had killed, of all
credit and good name, and besides that bad taken
all their goods as confiscate. And this was not
only done in Rome, but also in all the cities of
Italy throughout : and there was no temple of any
god whatsoever, no altar in anybody’s house, no
liberty of hospital, nor father’s house, that was not
embrued with blood and horrible murther. For the
husbands were slain in their wives’ arms, and the
children on their mothers’ laps : and yet they which
were shain for private hatred and malice, were no-
thing i respect of those that were murthered only
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for their goods. And they that killed them might
well say, his goodly great house made that man die,
4 his goodly fair garden the other : and his hot baths
another. As amongst others, Quintus Aurelius, a

man that never meddled with anything, and least
looked ¢hat these evils should light upon him, and
that only pitied those which he saw so miserably
murthered : went oue day into the market-place,
and reading the bill set up of the cutlaws’ names,
found his own name amongst the rest, and cried out
aloud: Alas the day that ever 1 was born, my
house of Alba maketh me to be put to death. He
went not far from the market-place, but met with
onc that killed him presently.. In the meantime,
Marius the younger seeing he could by ne means
escape if he were taken, slew himself. And Sulla
coming to Preneste, did first execute them by one and
by one, keeping a certain form of justice in putting
them to death: but afterwards as if he had no
longer leisure to remain there, he caused them all
to be put in a place together, to the number of
twelve thousand men, whom he caused to be put
to the sword every man, saving his host only,
unto whom he said, that he- shewed him specially
favoar to save his life. But his host answered
him stoutly again, that he would not be beholding
unto him for his life, seeing he had slain all the
rest of his countrymen: and so thrusting in amongst
the citizens, was willingly slain with them. They
thought the act ¢f L ucius Catiline also very strange,
who had slain his own brother before the civil war
was ended : and then prayed Sulla to put him i
the number of the our.rarws, as if his brother had
been alive. Sulla performed his desire. Catiline
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thereupon to shew his thankfulness for the pleasure
Sulla had done him, went presently, and slew
Marcus Marius, who was of the contrary faction :
and brought him his head for a present befare all
the people, in the midet of the market-place where
he was sitting. When he had so dene, he went
and washed his hands all blooded in the hallowed

font of the temple of Apollo, that was hard by..

But besides so many murthers committed, yet were
there other things also that grieved the people
marvellously. For he proclaimed. himeelf Dicta-
tor, which office had not been of six score years
before in use, and made the Sendte discharge him
of all that was past, giving him free liberty after-
wards to kill whom he would, and to.confiscate their
goods : to destroy cities, and to build up new as he
hsted : to take away kingdoms, and to give them
where he thought good. And furthermore, he
openly sold the goods confiscate, by the crier, sitting
s proudly and stately in his chair of state, that it
grieved the people more to see those goods packe up
by them, to whom he gave and disposed them, than
to see them taken from those that had forfeited them.
For sometimes he would give a whole country, or
the whole revenues of certain cities, unto women
for their beauty, or unto pleasant jesters, minstrels,
or wicked slaves made free: and unto some, he
would give other .men’s wives by force, and make
them to be married against their wills. For he
desiring (howsoever it happened) to make alliance
with Pompey the great, commanded him to put
away his wife he had married : and taking KEmilia
(the daughter of Emilius Scaurus, and of Metella
his wife) from the great Glabrio, caused him to

Sulla
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‘The marry her great with child as she was by Glabrio:

trinmph

but she died in childbed, in Pompey’s house.
Lucretius Ofella also that had brought Marius the
younger to that distress at the city of Przneste:
suing to be Consul, Sulla commanded him to cease
his suit. But he notwithstanding that express com-
mandment, went one day ioto the market-place,
with a great train of men following him that
favoured his cause. Whither Sulla sent one of his
centurions that slew Ofella before all the people:
himeelf sitting in a chair of state in the temple
of Castor and Pollux, and seeing from above the
murther done. The people that were about Offella,
laid hold of the murtherer straight and brought
him before Sulla. But Sulla bade them be quiet
that brought the centurion with tumault, and that
they should let him go, because he commanded
him to do it. Furthermore as touching his
triumph, it was a sumptuous sight to behold,
for the rareness of the riches, and princely spoils
which were shewed at the same. DBut yet
was 1t so much the better set out, and worth
the sight, to see the banished Romans, who were
the chiefest noblemen of all the city of Rome, fol-
lowing his chariot triumphant wearing garlands of
flowers on their heads, calling Suila their father,
and saviour: because that by his means they re-
turned to their country, and recovered their goods,
wives, and children. In the end of his triumph,
he made an oration in open assembly of the Jxople
of Rome, in the which he did not only declare
unto them (according to the custom) what thinge
he had done, but did as carefully tell them also as
well of his good fortune and success, as of his vali-
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ant deeds besides: and to conclude his oration, Siilia

told them that by reason of the great favour for-
tune had shewed him, he would from thenceforth
be called by them, Felix, to say, happy, or fortu-
nate. And he himeelf when he wrote unto the
Grecians, or that he had anything to do with them :
surnamed himself Epaphroditus, as who would say,
a pleasaut man, beloved and favoured of Venus.
His tokens of triumph which are yet in our countr¥,
have thie superscription: Lucius Corpelius Sulia
Epaphroditus. And when his wife Metella had
brought him two twins, a son and a daughter: he
named his son Faustus, signifying fortunate, and his
daughter Fausta: because the Romans call faurtum
that, which falleth out prosperously, and happily.
To be short, he trusted so much unto his good for-
tune and doinge, that notwithstanding he had killed
and put so many men to death, and had made s0
great a change and innovation in the common-
wealth, yet of himeelf he left off his office of Dic-
tator, and restored the people to the authority of
election of Consuls again, without his presence at
the election : and frequented the market place as a
private man among the citizens, offering himself to
every man that would ask him account of his do-
ings past. It happened that a stout and rash
enemy of his was chosen Consul against his will,
called Marcus Lepidus, not for any devotion the
people had to Lepidus, but only to gratify Pompey,
who gave countenance and favour vnto him. Sulla
seeing Pompey come merry homewards from the
election, and joyful that he had obtained his friend’s
suit from all other suitors: took him asmde, and told
him. Indeed thou hast great cause to rejoice,
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young man my friend, for thou hast done a goodly
act: to choose Marcus Lepidus Consul, the veriest
ass in all Rome, before Catulus the honestest man.
But I tell thee one thing, thou hadst not need to
sleep: for thow hast strengthened an ememy, that
will be thine own destruction. And Sulla proved
a true prophet: for Lepidus being bent 1o all
cruelty immediately after, flaly fell at defiance
with Pompey. Now Sulla consecrating the dismes
of all his goods unto Hercules, made exceeding
sumptuous feasts unto the Romans, the provision
whereof was so unreasonable great, that every day
they threw a great deal of meat iato the river, and
they drank wine of forty years old and above.
During these feasts which continued many days,
his wife Metella sickened, and died, and in ber
sickness the priests and soothsayers willed Sulla he
should not come near her, nor auffer his house to
be polluted and defiled with mourning for the dead.
Whereupon Sulla was divorced from her in her
pickness, and caused her to be carried into another
house, whilst she lived. And thus did Sulla curi-
ously obeerve the superstition and ordinance of the
soothsayers: but yet he brake the law which he
made himeelf, touching the order of funerals, spar-
ing mo cost at Metella’s burial. So did he also
break another order himself had made, touching
the reformation of banquets: comforting his sorrow
with ordinary feasts, full of all vanity and lascivi-
ousaness, Within a few moneths after, he had
fencers’ games at the sharp : and the rooms of the
theatre being open and unsevered, men and women
sittingjtogether, it fortuned that there was a fair
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lady, and of a noble house, that sat hard by Sulla, Sulls
called Valeria: she was the daughter of Messala, married
and sister of Hortensius the orator, and had been aleria
divorced not long before from her husband. This
lady passing by Sulla behind him, did softly put
her hand on his shoulder, and took a hair from off
his gown, and so went on to her place, and sat her
down. Sulla marvelling at this familiarity, looked
earnestly upon her: it is nothing, my lord (quoth
she) but that I desire with others to be partaker a
little of your happiness. Her words misliked not
Sulla, but contrarily he shewed that she had tickled
him with them: for he sent straight to ask her
name, and inquired of what house she was, and
how she had lived. But after many sly looks be-
tween them, they turned their faces one to another
upon every occasion, with pretty smiling counte-
nances : so that in the end, they came to promise
and contract marriage together, for the which
Valeria was not to be blamed. For though she
was as wise, as honest, and as vertuous a lady as
could be possible, yet the occasion that made Sulla
marry her, was neither good nor commendable,
because he was taken straight with a look and a
fine tongue, as if he had been but a young boy:
which commonly shew forth the filthiest passions
of the mind, to be so carried, and with such
motions. Now, notwithstanding he had this fair
young lady in his house, he left not the company
of women minstrels and tumblers, and to have plea-
sant jesters and musicians about him, with whom he
would lie wallowing and dninking all the day long,
upon little couches made for the nonce. For, his



Sulla's
impos-
- thume
turned
to lice

126 PLUTARCH'S LIVES

companions that were in greatest estimation with
him at that time, were these three: Roscius a
maker of common plays, Sorex a prince of scoffers,
and one Metrobius a singing man, whom he was in
love withal while he lived, and yet did not dis-
semble his love, though he was past age to be be-
loved. This wicked life of his was cause of
increasing his disease, the original cause whereof
had light foundation at the first. For he lived a
great time before he perceived that he had an im-
posthume in his body, the which by process of time
came to corrupt his flesh in such sort, that it
turned all to lice: so that notwithstanding he had
many men about him, to shift him continually night
and day, yet the lice they wiped away were nothing,
in respect of them that multiplied still upon him.
Axd there was neither apparel, linen, baths, wash-
ing, nor meat itself, but was preseatly filled with
swarms of this vile vermin. For he went maay
times in the day into the bath to wash and cleanse
himself of them, but all would not serve: for the
changing of his flesh into this putriture wan it
straight again, that there was no cleansing, nor
shifting of him, that could keep such a number of
lice from him. Some say, that in old time
(amongst the most ancientest men, whereof there
is any memory) Acastus the son of Pelias, died of
the lousy evil: and long time after also, the poet
Alicman, and Pherecydes the divine: and so did
Callisthenes Olynthian in prison, and Mucius a
wise lawyer. And if we shall make mention of those
that are famous men, although it be not in any good
matter : we find that 2 bondman called Eunus, he
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that was the first procurer of the wars of the bond- Sulix's
men in Sicily, being taken and carried to Rome, son that
died also of the same disease. Furthermore, Sulla :"’ dez.d
did not only foresee his death, but he wrote some- t},’ ﬁ:‘ in
thing of it also: for he made an end of writing the his dream
two and twentieth book of his Commentaries, two

days before he died. In that book le saith, that

the wise men of Chaldea had told him long before,

that after he had lived honourably, he should end

his days in the flower of all his prosperity. And

there he saith aleo, that his son (who departed a

little before his mother Metella) appeared to him

in his sleep, apparelled in an ill-favoured gown, and

that coming unto him, he prayed him he would go

with him unto Metella his mother, thenceforth to

live in peace and rest with her. But for all his

disease, he would not give over to deal in matters

of state. For ten days before his death, he pacified

a sedition, and tumult, risen among the inhabitants

of the city of Puteoli (in Italian called Pozzolo)

and there he gave them laws and ordinances,

whereby they should govern themselves. And the

day before he died, hearing that Granius who was

in debt to the commonwealth, deferred payment of

his money looking for his death: he sent for him,

and made him come into his chamber, and there

caused his men to compass him about, and com-

manded them to strangle him in his sight. The

passion of his apger was g0 vehement against him,

that by the extreme straining of himeelf, he brake

the imposthume in his body, 80 as there gushed owt

a wonderful deal of blood : by reason whereof his

strength failing him, he was full of pain and pangs
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that night, and so died, leaving the two little chil-
dren he had by Metella. For Valeria, was brought
to bed of a daughter after his death, which was
called Postuma, because the Romans call those
children that are born after the death of their
fathers, postumus. Now when Sulla was dead
many gathered about the Consul Lepidus to let
that his body should not be honourably buried, as
they were accustomed to bury noblemen and men of
quality. But Pompey, though he was angry with
Sulla, becange he had given him nothing in his will,
and had remembered all his other friends: yet he
made some for love, some by entreaty, and others
with threatening to let it alone, and accompanying
the corpse into Rome, gave both safety and honour
unto the performance of his funerals. And it is
said also, that the Roman ladies, amongst other
things, bestowed such a quantity of perfumes and
odoriferous matter towards the same: that besides
those which were brought in two hundred and tea
great baskets, they made a great image to the like-
ness of Sulla himself, and another of a sergeant
carrying the axes before him, all of excellent incense
and cinnamon. When the day of the fuoerals came,
fearing lest it would rain in the forenoon, all the
element being s0 cloudy, they deferred to carry
forth the body to be burnt, until past three of the
clock in the afternoon. And then rose there such
a sudden boisteraus wind, that it set all the stake of
wood straight afire, that the body was burat at a
trice, and the fire going out, fell a great shower of
rain that held on till night: so that it seemed good
fortune following him even to his end, did alse
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help his obsequies after his death. His tomb is Sulla’s
to be seen in the field of Mars: and they epitaph
say that he himself made his own epitaph
that is written upon it, which was:
That no man did ever pass him,
neither in doing good to
his friends, nor in
doing mischief to
his enemies.

THE END OF SULLA’S LIFE.



THE COMPARISON OF
SULLA WITH LYSANDER

Lysander Now that we have at large also set forth the life

raised

with the

people's

good-will

of the Roman, let us come to compare them both
together. In this they are both alike, that both of
them grew to be great men, rising of themselves
through their own vertue: but this only is proper
to Lysander, that all the offices and dignities which
he attained unto in the commonwealth, were laid
upon him through the people’s good-wills and con-
sents. For he compelled them to nothing, neither
usurped he any extraordinary authority upon them,
contrary to law : for, as the common saying is:

Where partiality and discord once do reign:
There wicked men are most esteemed, and rule with
greatest gain.

As at that time in Rome, the people being cor-
rupted, and the state of government utterly subverted
and brought to nought: to-day there rosc up one
tyrant, to-morrow another. And therefore we may
not wonder if Sulla usurped and ruled all, when
such fellows as Glaucia and Saturninus, did both
banish and drivé out of Rome such men as Metellus
was: and where also in open assembly they slew
Consuls’ sons in the market-place, and where force
of arms was bought and sold for gold and silver,
with the which the soldiers were corrupted : and

130
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where they made new laws with fire and sword, The chief
and forced men to obey the same. Yet I speak person
not this in reproach of him that in such troublesome :wm
times found means to make himself the greatest ¢4 .ys
man: but to shew that I measure not his honesty honestest
by the dignity he grew unto in go unfortunate a

city, although he became the chief. And as touch-

ing him that came from Sparta (at what time it
flourished most, and was the best governed common-

weal) he in all great causes, and in most honourable

offices, was reputed for the best of all bests, and the

chief of all chiefs. Wherefore it happened, that

the one resigned up the authority to his country-

men, the citizens, which they had given him, who

also restored it to him again many and sundry
times: for the honour of his vertue did always
remain, and made him justly accounted for the
worthiest man. Where the other being once only

chosen general of an army, remained ten years con-
tinvally in wars and hostility, making himself by

force, sometime Consul, sometime Vice-Consul,

and sometime Dictator, but always continued a
tyrant. Indeed Lysander attempted to change, and

alter the state of government in his country, how-

beit it was with great lenity, and more lawfully

than Sulla did. For he sought it by reason, and

good persuasion, not by the sword : neither would

he make a change of the whole at one eelf time as

Sulla did, but sought oaly ta reform the election

of kings. The which thing according to natwre,
doubtless seemed very just : that he which wae the

best amongst good men, should be chosen king of

that city, which was the chief over all Greece, aot

for her nobility, but for hor vertue only. For
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like as a good hunter doth not seek for the whelp
of a good dog, but for the good dog himself: nor

® 2 wise man of arms also, the colt that cometh of a

good horse, but the good horse himeelf. Even so,
he that taketh upon him to stablish a civil govern-
ment, committeth a foul fault, if he look of whom
his prince should be born, and ot what the prince
himself should be, considering that the Lacedz-
monians themselves have deprived divers of their
kings from their crown and realm, because they
were not princely, but unprofitable, and good for
nothing. Vice, although it be in 2 noble man, yet
1s it always 1}l of it self : but vertue is honoured for
her self alone, and not because she is placed with
nobility, Now for the wrongs and injuries they
both committed, the one did work only to pleasure
his friends, and the other to offend them to whom
he was bounden. For it is certain that Lysander
did great wrongs to gratify his familiars: and the
most part of them whom he put to death, was
to establish the tyrannical power of certain his
friends. Where Sulla sought for spite to take
away his army from Pompey, and the admiralty
from Dolabella, which he himself had given, and
caused Lucretius Ofella to be slain openly in his
own sight, because he sought to be Consul, for
recompense of the good service he had done: for
which cruelty of his, causing his own friends to
be slain in such sort, he made every man afeard of
him. Furthermbre, their behaviours touching covet-
ousness and pleasure doth shew, that the intent of
the one was the desire of a good prince, and the
other, that of a tyrant. For we do not find that
Lysander, for all his great princely authority, did
ever use any insolency or lasciviousness in his deeds,
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but always avoided as much as a man might, the Sulla’s
licegtions

reproach of this common proverb: Lions at home,
and foxes abroad: he led such a true Laconian
life, straightly reformed in all points, Where Sulla
could never moderate his unlawful lusts, neither for
poverty when he was young, nor yet for age, when
it came upon him. But whilest he gave laws to the
Romans touching matrimonial honesty and chastity :
himself in the meantime did nothing but follow love,
and commit adulteries, as Sallust writeth. By means
whereof he so much impoverished Rome, and left
it 80 void of gold and silver : that for ready money
he sold absolute freedom unto the cities their con-
federates, yet was it his daily study to confiscate
and take for forfeit, the richest and most wealthiest
houses in all the whole city of Rome. Baut all this
spoil and havoc was nothing in comparison of that
which he daily cast away upon his jesters and
flatterers. W hat sparing, or measure may we think
he keptin his gifts at private banquets : when openly
in the daytime (all the people of Rome being
present, to see him sell the goods which he had
caused to be confiscate) he made one of his friends
and familiars, to truss up a great deal of household
swuffy for a very little price?  And when any other
had outbidden his price, and that the crier had
cried it out aloud: then was he angry, and said:
My friends, I have great wrong done me here, not
to suffer me sell the spoil I have gotten at mine
own pleasure, and dispose it as I list myself,
Where Lysander contrarily semt to the common-
wealth of Sparta, with other money, the very
presents that were given to himself. And yet 1
do not commend him that deed. For, peradventure
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Sufta he did more hurt to Sparta, bringing thither that
fof wars gold and silver: then Sulla did to Rome in wasting
and consuming that he consumed. Howbeit 1
allege this only, for proof and declaration that
Lysander was nothing covetous. ‘They both have
done that unto their city, which pever any other
but themselves did. For Sulla being a riotous
and licentious wman, brought his citizens notwith-
starding to good order and government: and
Lysander contrarily filled his city with vice, yet
pot infected withal himself. Thus were they both
offenders, the one for breaking the law he com-
manded to be kept, and the other ir making the
citizens worse than he was himself: for he taught
the Spartans to desire those things, which he
above all things had learned to despise. And thus
much concerning peace and civil government.
Now for matters of war and battels fought, there
is mo comparison to be made of Lysander to Salla,
neithér in number of victortes, nor in hazard of
battell. For Lysander wan only but two battels
by sea, besides the taking of the city of Athens:
which (though I grant him) being rightly con-
sidered, was no great exploit of war, howbeit it
was a noble act, considering the fame he wam by
it. And as for things which happened to him in
Beeotia, hard by the city of Haliart: a man might
s2y peradventure that he had ill luck. But yet
methinks also there was a fault in him, for that he
stayed not for King Pausanias’ aid (the which
came from Platza immediately after his over-
throw) and because he went in a gaire in fery,
and in o vain ambition to runn his head against a
wall: 60 that men of all sorts faking 4 desperate
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sally out of Haliart upon him, slew him there to o be
0o purpose. Far unlike to Cleombrotus that died prefovwed

at the battell of Leuctra, resisting his enemies
that distressed his men: nor yet like Cyrus, nor
Epaminondas, who to keep his men from flylng,
and to give them aaeuretf victory, received his
deadly wound : for all these men died lik¢ noble
kings, and valtant captains, Where Lysander
rashly cast himself away, to his great dishonour,
by too much venturing: proving thereby, that the
ancient Spartans did like wise men, to avoid the
fight with walls. For the noblest and valiantest
man that is, or possible can be, may easily be 20
slzin, not only by the first soldier that cometh, but
by every silly woman or child. As they eay that
the worthy Achilles was killed by Pari¢ within
the very gates of Troy. Now to the contrary
again, the victories that Sulla wan in sct battels,
and the thousands of enemies which he slew, ate
not easily to be numbered, besides also that he
took the city of Rome twice, and the haven of
Athens: not by famine as Lysander did, but by
fotce, after he had by many great battels driven
Archelaus out of firm land into the main sea: It
is to be considered also, against what captains they
made wars. For methinks it was but x pastimé,
as a man might say, for Lysaoder to fight with
Antiochus, a pilot of Alcibiades, or te surptise
and deceive Philocles, a common orator at Athents:

Whose busy tongue nruch worse than two edg’d sword

did seem :
Which prattled still,and honesty did néver ofice esteetd,
And whom Mithridates (in my opinion) would

ore
Lysander
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Sulla’s not vouchsate to compare with his horsekeeper,
magoa- nor Marius with one of his sergeants or mace-
bearers. But to leave aside the particular names
of all other princes, lords, consuls, prators, cap-
tains, and governors that made wars with Sulla:
what Roman captain was there more to be feared,
than Marius? what king living was there of such
power as King Mithridates? And of generals
and lieutenants of armies in all Italy, were there
any ever more valiant, than Lamponius and Tele-
sinus : of the which Sulla drave the one away,
and brought the other to obey him, and slew the
two last? But the greatest matter of all that we
have spoken of yet, in my opinion was, that
Lysander did all his noble acts, with the aid of
his whole country: where Sulla to the contrary
did his, (being banished from his country), by his
enemies. And at the self same time that they
drave Sulla’s wife out of Rome, that they over~
threw his houses, and slew his friends also in
Rome: he notwithstanding made wars in the
meantime with infinite thousands of fighting men
in Beeotia, and ventured his person in manifold
dangers, so that in the end he conquered them all
to the honour and benefit of his country. Further-
more, Sulla would never stoop to King Mithri-
dates, for any particular alliance he offered him,
neither yield unto him for any aid of men, or
money, to war_against his enemies: but a thing
most chiefly to be noted above the rest, he would
not vouchsafe to speak to Mithridates, nor to take
him by the hand only, before he had spoken it
with his own mouth, and faithfully promised, that
be would forego Asia, deliver him his galleys, and
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give up the realms of Bithynia and Cappadocia Plu-
unto their natural kings. This methinks was the _t.u'ch-
goodliest act that ever Sulla did, and proceeded of J:xege;f
the greatest magnanimity, to have preferred the gz and
benefit of the common wealth in that sort, before Lysander
his private commodity. For therein he was like
unto a good greyhound that first piacheth the
deer, and holdeth him fast till he have overthrown
him: and then afterwards followeth the pursuit
of his own private quarrel. Aund lastly, methinks
it is casily judged, what difference there was be-
tween their two natures, in that they did both
towards the city of Athens. For Sulla having
taken it, after the citizens had made fierce wars
with him for the increase of King Mithridates’
greatness : yet he left it free uoto them, enjoying
their owon laws. Where Lysander to the con-
trary, seeing such a mighty state and empire as
that overthrown from the great rule it bare, had
no pity of it at all, but took away the liberty of
popular government, whereby it had been governed
of long time before : and established there very cruel
and wicked tyrants. And therefore in mine opinion,
we shall not much swerve from the truth, if we give
this judgement: that Sulla did the greater acts,and
L ysander committed the fewer faults. And
that we give to the ome the hon-
our of a continent and modest
man : and to the other, the
commendation of a
valiant and skil-
ful soldier.
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THE LIFE OF
CIMON

PeripoLTas the soothsayer, he that brought King
Opheltas out of Thessaly into the country of
Beeotia, with the people which were under his
obedience: left a posterity after him that long time
flourished in that country, the more part of the
which were ever resident in the city of Cheronea,
because it was the first city that was conquered
from the barbarous people whom they expulsed
thence. All they that came of that race, were
commonly men of great courage, and naturally
given to the wars: who were so forward and
adventurous in all dangers thereof (in the inva-
sions of the Medes into Greece, and in the
battels of the Gaul?) that they were slain all
of them, but only Damon (a little child left
fatherless and motherless) surnamed Peripoltas that
escaped, who for goodly personage and noble cour-
age excelled all the lusty youths of his time, though
otherwise he was very rude, and of a severe nature.
Now it fortuned, that when Damon was grown of
full age, a Rommn captain of an ensiga of footmen
(lying in garrison for the trinter season in the city
of Chzronea) fell in great love with Damon: and
because he could not reap the fruits of his dishonest
love by no entreaty or gifts, there appeared vehe-

ment presumptions that by force he went about to
138
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abuse him, for that Chezronea at that time (being
my natural city where I was born) was a small
thing, and (being of no strength nor power) little
regarded. Damon mistrusting the captain’s villainy,
and detesting his abhominable desire, watched him a
shrewd turn, and got certain of his companions (not
many in number, because he might the more secretly
compass his enterprise) to be a council with him, and
take his part against the captaih. Now there were
a sixteen of them in consort together, that one night
blacked their faces all with soot, and the next
morning after they had drunk together, by the
break of day set upon this Roman captain, that
was making sacrifice in the market-place, and slew
him with a good number of his men: and when
they had done, fled out of the city, which was
straight in a great uproar for the murther com-
mitted. Thereupon they called a council, and in
the market-place condemted Damon and his cop-
federates to suffer pains of death: hoping thereby
to have cleared their innocency for the fact done to
the Romans. But the selfsame night, as all the
magistrates and officers of the city were at supper
together in the town-house according to their cus-
tom: Damon and his followers stale upon them
suddenly, slew them all, and fled again upon it
It chanced about that time, that Lucius Lucullus
being sent on some journey, passed by the city of
Chzronea with his army : and because this murther
was but newly done, he stayed there a few days to
examine the truth and original thereof. And found
that the ¢omvmons of the city Werd i o fauh, but
that they themeelves also had received hart: where-
upon he took the soldiers of the Romans that re~
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mained of the garrison, and carried them away with
him. In the meantime, Damon destroyed all the
country thereabout, and still hovered near to the
city, insomuch as the inhabitants of the same
were driven in the end to send uoto him, and by
gentle words and favourable decrees handled him
80, that they enticed him to come again into the
city: and when they had him amongst them, they
chose him Gymnasiarches, to say, a master of
exercises of youth. But shortly after, as they were
rubbing of him with oil ia his stove or hot~house,
stark naked as he was, they slew him by treason.
And becawse there appeared spirits of long time
after in that place, and that there were heard
groanings and sighings as our fathers told us, they
caused the door of the hot-house to be walled up:
yet for all that, there are visions seen, and terrible
voices and cries heard in that self place unto this
present time, as the neighbours dwelling by do
testify, Now they that were descended of this
Damon (for there are yet of his race in the country
of Phocis, near unto the city of Stiris, who do
oaly of all other both keep the language and man-
ners of the Altolians) are called Asbolomeni, signi-
fying black, and besmeared with soot : because that
Damon and his fellows did black their faces with
soot, when they slew the Roman captain. But
the Orchomenians being near neighbours unto the
Chzroneians, and therefore their enemies, hired an
informer of Rome, a malicious accuser, to accuse
the whole city, (as if it had bin one private per-
son alone) for the murther of the Romans, whom
Damon and his companions had slain. The indite~
ment wag drawn, and the case pleaded before the
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governor of Macedon, for that the Romans did
send no governors at that time into Greece: and
the counsellors that pleaded for the city of Chz-
ronea, relied upon the testimony of Lucius Lucullus,
referring themselves to his report, who knew the
truth and how it was. Thereupon the governor
wrote unto him, and Lucullus in his letter of
answer advertised the very troth: so was our city
cleared of the accusation, which otherwise stood
in danger of utter destruction. The inhabitants of
the city of Chzronea, for that they had escaped the
danger by testimony of Lucius Lucullus, to honour
him withal, they set up his image in stone in the
market-place, next unto the image of Bacchus.
And we also that be living at this present, though
many years be gone and passed since, do notwith-
standing reckon ourselves partakers of his forepassed
benefit. Aund because we are persuaded, that the
image and portraiture that maketh us acquainted
with men’s manpers and conditions, is far more
excellent, than the picture that representeth any
man’s person or shape only: we will comprehend
his life and doings according to the truth, in this
volume of noble men’s lives, where we do com-
pare and sort them one with another. It shall
be sufficient for ns therefore, that we show our-
selves thankful for his bemefit, and we think, that
he himself would mislike for reward of his true
testimony, to be requited with a favourable lie told
in his behalf. But like as when we will have a
passing fair face drawn, and lively counterfeited,
and that hath an excellent good grace withal, yet
some manner of blemish or imperfection in it: we
will not allow the drawer to leave it out altogether,
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Bor yet too curiously to show it, because the one
would deform the counterfeit, and the other make
it very unlikely. Even so, because it is a hard
thing (or to say better, peradventure impossible) to
describe a man, whose life should altogether be
innocent, and perfect: we must first study o write
his vertues at Jarge, and thereby seek perfectly to
represent the truth, even as the life itself. DBut
where by chance we find certain faults and errars
in their doings, proceeding either of passion of the
mind, by necessity of the time or state of the
common wealth: they are rather to be thought
imperfections of vertue not altogether accomplished,
than any purposed wickedness proceeding of vice,
or certain malice. Which we shall not meed too
curiously to express in our history, but rather to
pass them lightly over, of reverent shame to the
mere frailty of man’s nature, which cannot bring
forth a man of such vertue and perfection, but there
is ever some imperfection in him. And therefore,
cansidering with myself unto whom I might com-
pare Lucullus, I thought it best to compare him
with Cimon, because they have been both valiant
soldiers against their enemies, having both done
notable exploits in wars against the barbarous
people: and moreover, they have both beea cour-
teous and merciful unto their citizens, and were both
the only men that pacified the civil wars and die-
sension in their country, and both the one and the
other of them wan notable victories of the barbarous
people.  For there was never Grecian captain be-
fore Cimon, nor Romaan captain before Lucullus,
that had made wars 6o far off from their country
leaving apart the deeds of Bacchus and of Hereules,
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and the deeds also of Perscus, against the AEthiopians, Cimon's
the Medes, and the Armenians, and the deeds of limage
Jason also: if there remain any monument extant
since their time, worthy of credit in these our days.
Furthermore, herein are they to be likened together :
that they never ended their wars, they only over-
threw their enemies, but never overcame them alto-
gether.  Again, they may note in them a great
resemblance of nature, for their honesty, curtesy
and humanity, which they showed unto strangers in
their country : and for the magnificence and sump-
tuousness of their life and ordinary expense. It
may be we do leave out some other similitudes be-
tween them : howbeit in the discourse of their lives
they will easily appear. Cimon was the son of
Miltiades and of Hegesipylé, a Thracian woman
born, and the daughter of King Olorus, as we find
written in certain poetical verses which Melanthius
and Archelaus have written of Cimon. The father
of Thucydides the historiographer himself, who was
of kin also unto Cimon, was cailed in like manner
Olorus, shewing by the agreeing of the name, that
this King Olorus was one of his ancestors, and
did also possess mines of gold in the country of
Thrace. It is said moreover that he died in a
certain place called the Ditchy Forest, where he was
slain : howbeit that his ashes and bones were carried
into the country of Attica, where his tomb ap-
peareth yet to this day, amongst the tombs of them
of the house and family of Cimon, near unto the
tomb of Cimon’s own sister catled Elpinicé. Not-
withetandiog, Thucydides was of the village of
Halimus, avd Miltiades of the village of Lacnade.
This Miltiades, Cinyon’s father, being condemmed
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by the state to pay the sum of fifty talents, was
for non-payment cast into prison, and there died:
and left Cimon and his sister Elpinicé alive,
both orphans, and very young. Now, Cimon in
his first young years had a very ill name and report
in the city, being counted a riotous young man,
and a great drinker, following his grandfather
Cimon’s fashions up and down, as he had also
his name : saving that his grandfather for his beast-
lincss was surnamed Coalemos, as much to say
as fool. Stesimbrotus Thasian, who was about
Cimon’s time, writeth, that Cimon never learned
music, nor any other of the liberal sciences accus-
tomably taught to young noblemen’s sons of Greece,
and that he had no sharp wit, nor good grace of
speaking, a vertue proper unto children born in the
country of Attica : howbeit that he was of a noble
mind, and plain, without dissimulation, so that he
rather lived Peloponnesian like, than like an Athen-
ian. For he was even such as the poet Euripides
described Hercules to be:

A simple man he was, and could not well disguise :
As honest eke in things of weight, as wit could well
devise.

This served fitly to be applied unto Stesimbrotus’
words written of him: but notwithstanding, in his
first young years he was suspected of incontinency
with his sister, who indeed otherwise had no very
good name. For she was very familiar with the
painter Polygnotus, who painting the Troyan ladies
risoners upon the walls of the gallery, called the
E’eisianacteion, and now Pecilé (1o say, set out and
beautified with divers pictures) : he drew (as they
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say) Laodicé’s face upon Elpinicé’s picture. This Cimon
painter Polygnotus was no common artificer nor Subject to

but gave his labour frankly to the common wealth,
as all the historiographers that wrote in that time
do witness: and as the Poet Melanthius also reciteth
in these verses:

At his own proper charge great cost he hath bestowed,
In decking up our temples here with gilted roofs em-

bowed,

For honour of the gods. And in our town like-
wise,

He hath adorned the common place with many a fine
devise :

Painting and setting forth in stately shew to see.
The images of demi-gods that here amongst us be.

Yet some say that Elpinicé did not secretly com-
pany with her brother Cimon, but lay with him
openly as his lawful married wife, because she could
not for her poverty have a husband of like nobility
and parentage to herself. Howbeit, that 2 certain
man called Callias, being one of the richest men of
the city, did afterwards fall io fancy with her, and
desired to marry her, offering to pay her father
Miltiades’ fine of fifty talents, wherein he stood
condemned a debtor to the state, so that he might
have her to his wife. Cimoo was contented, and
upon that condition married his sister Elpinicé unto
Callias. This notwithstanding, it is certain that
Cimon was somewhat amorous, and given to love
women. For Melanthius the poet in certain of his
elegics, maketh mention for his pleasure of oue
Aasteria born at Salamis, and ofP another called
Mnestra, as if Cimon had beea in love with them.
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But undoubtedly, he loved his lawful wife Isodicé
marvellous well, the daughter of Euryptolemus,
Megacles’ son, and took her death very grievously,
as we may conjecture by the elegies that were
written unto him, to comfort him in his sorrow.
Panztius the philosopher is of opinion, that Arche-
laus the physician wrote those elegies: and sure it
is not unﬁkely, considering the time in which they
were written. But furthermore, Cimon’s nature
and conditions deserved great commendation. For
his valiantness he gave no place unto Miltiades,
and for his wisdom and judgement, he was not
inferior unto Themistocles : and it is out of all
doubt that he was a juster and honester man, than
either of them both. For he was equal with the
best of either of both in the discipline of wars, and
for the valiantness of a noble captain: and he did
much excel them both in the properties of a good
governor, and in the administration of the affairs ot
a city, when he was but a young man, and had no
experience of wars. For when Themistocles at
the coming in of the Medes counselled the people of
Athens to go out of the city, to leave their lands
and country, and to ship into galleys, and fight with
the barbarous people by sea in the Strait of Salamis:
as every man was wondering at his bold and virtu-
ous counsel, Cimon was the first man that went
with 2 life and jollity through the street Ceramicus,
unto the castell,accompanied with his young familiars
and companions, carrying a bit of a bridle in his
hand to consecrate unto the goddess Minerva, signi-
fying thereby, that the city had no need of horsemen
at that time, but of mariners and seamen. And
after he had given up his offering, he took one of
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the targets that hung upon the wall of the temple, Cimon
and having made his prayer unto Minerva, came ;enerll
down to the haven, and was the first that made the IOf the
most part of the citizens to take a good heart to by sea
them, and courageously to leave the land, and take
the sea. Besides all this, he was a man of a goodly
stature, as lon the poet testifieth, and had a fair
curled hair and thick, and fought so valiantly at the
day of the battell, that he wan immediately great
reputation, with the love and goodwill of every
man. So that many were still about him to en-
courage him to be lively and valiant, and to think
thenceforth to do some acts worthy of the glory
that his father had gotten at the battell of
Marathon. And afterwards, so soon as he began
to deal in matters of state, the people were marvel-
lous glad of him, and were wearied with Themis-
tocles: by means whereof Cimon was presently
advanced and preferred to the chiefest offices of
honour in the city, being very well thought on of
the common people, because of his soft and plain
nature. Moreover, Aristides also did greatly further
his advancement, because he saw him of a good
gentle nature, and for that he would use him as a
counterpoise to control Themistocles’ craft and
stoutness. Wherefore after the Medes were fled
out of Greece, Cimon being sent for by the Athe-
nians for their peneral by sea, when the city of
Athens had then no manner of rule nor com-
mandment, but followed King Pausanias and the
Lacedemonians: he ever kept his countrymen and
citizens in marvellous good order in all the voyages
be made, and they were readier to do good service,
than any other nation in the whole army whatso~
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King ever., And when King Pausanius had practised

Pausa-
nias
through

lency and
pride,

with the barbarous people to betray Greece, had
written also to the King of Persia about it, and in
the meantime dealt very cruelly and straitly with
the confederates of his country, and committed
many insolent parts by reason of the great authority
he had, and through his foolish pride whereof he
was full: Cimon far otherwise, gently entertained
them whom Pausanias injured, and was willing to
hear them. So that by this his curtecus manner,
the Lacedzmonians having no eye to his doings, he
stale away the rule and commandment of all Greece
from them, and brought the Athenians to be sole
lords of all, not by force and cruelty, but by his
sweet tongue, and gracious manner of using all
men. For the most part of the confederates being
no longer able to away with Pausanias’ pride and
cruelty, came willingly and submitted themselves
under the protection of Cimon and Aristides: who
did not only receive them, but wrote also to the
council of the Ephors at Lacedemon, that they
should call Pausanias home, for that he dishonoured
Sparta, and put all Greece to much trouble and
wars. And for proof hereof, they say that King
Pausanias being on a time in the city of Byzance,
sent for Cleonicé, a young maiden of a noble house,
to take his pleasure of her. Her parents durst not
keep her from him, by reason of his cruelty, but
suffered him to varry her away. The young gentle-
woman prayed the groom of Pausanias’ chamber to
take away the lights, and thinking in the dark to
come to Pausanias’ bed that was asleep, groping for
the bed as softly as she could to make no noise, she
uafortunately hit against the lamp, and overthrew
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it.  The falling of the lamp made such a noise that
it wakened him on the sudden, and thought straight
therewithal that some of his enemies had been come
traitorously to kill him, whereupon he took his
dagger lying under his bed’s head, and so stabbed it
in the young virgin, that she died immediately upon
it. Howbeit she never let Pausanias take rest after
that, because her spirit came every night and appeared
unto him, as he would fain have slept, and spake
this angrily to him in verse, as followeth:

Keep thou thyself upright, and justice see thou fear,
For woe and shame be unto him that justice down
doth bear.

This vile fact of his did so stir up all the con-
federates’ hearts against him, that they came to
besiege him in Byzantium under the conduction of
Cimon : from whom notwithstanding he escaped,
and secretly saved himself. And because that
this maiden’s spirit would never let him rest, but
vexed him continually: he fled unto the city of
Heraclea, where there was a temple that conjured
dead epirits, and there was the spirit of Cleonicé
conjured to pray her to be contented. So she ap-
peared unto him, and told him that he should be
delivered of all his troubles so soon as he came to
Sparta : signifying thereby (in my opinion) the
death which he should suffer there. Divers writers
do thus report it. Cimon being accompanied
with the confederates of the Grecians, which
were come to him to take his part: was advertised
that certain great men of Persia, and allied to
the king himself, who kept the city of Eioné,
upon the river of Strymon in the country of Thracia,

lost the
Lacedse-
monians
all their

Greece



Butes

d,ln(i
iends

150 PLUTARCH'S LIVES

did great hurt and damage unto the Grecians in-
habiting thereabouts. Upon which intelligence he
took the sea with his army, and went thither, where
at his first coming he vanquished and overthrew the
barbarous people in battell : and having overthrown
them, drave all the rest into the city of Ejone.
That done, he went to invade the Thracians that
dwelt on the other side of the river of Strymon,
who did commonly victual them of Eione: and
having driven them to forsake the country, he kept
it, and was lord of the whole himself. Where-
upon he held them that were besieged at Eione
80 straitly from victuals, that Butes the king of
Persia’s lieutenant, despairing of the state of the
city, set fire on the same, and burnt himself, his
friends, and all the goods in it. By reason where-
fore, the spoil taken in that city was but small,
because the barbarous people burnt all the best
things in it with themselves : howbeit he conquered
the country thereabouts, and gave it the Athenians
to inhabit, being a very pleasant and fertile soil.
In memory whereof, the people of Athens suffered
him to consecrate and set up openly three Herms of
stone (which are four square pillars upon the tops
of the which they set up heads of Mercury): upon
the first of the three pillars, this inscription is graven.

The people truly were of courage stout and fierce,

Who having shut the Medes fast up (as stories do
rehearse)

Within the walled town of Eioné that tide,

Which on the stream of Strymon stands: they made
them there abide

The forceof famine’s pinch,and therewith made them feel

The dint of war so many a time, with trusty tools of
steel:
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Till in the end, despair so piercdd in their thought,
As there they did destroy themselves, and so were
brought to nought.

Upon the second there is such another :

The citizens which dwell in Athens stately town,

Have here set up these monuments, and pictures of
renown,

To honour so the facts, and celebrate the fame,

Their valiant chieftains did achieve in many a martial
game.

That such as after come, when they thereby perceive,

How men of service for their deeds did rich rewards
receive,

Encouragéd may be such men for to resemble,

In valiant acts and dreadful deeds, which make their
foes to tremble.

And upon the third another ;

When Mnestheus did lead forth of this city here,

An army to the Trojan wars, (by Homer doth appear)

He was above the rest that out of Gracia went,

A valiant knight, a worthy wight, a captain excellent,

To take in hand the charge an army for to guide,

And eke to range them orderly, in battell to abide.

That praise of prowess then (O grave Athenians)

I3 now no news to fill the ears of these your citizens.

Since through the world so wide, the fame and worthy
praise,

For martial feats to you of yore hath judgéd been
always.

Now, though Cimon’s name be not comprised in
these inscriptions, yet they thought that this was a
singular honour to him at that time: for neither
Mikiades nor Themistocles had ever the like. For
when Miltiades requested the people one day that
they would license him to wear a garland of olive
boughs upon his head : there was one Sochares,
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born in the town of Decelea, that standing up in
open assembly spoke against him, and said a thing
that marvellously plcased the people, though indeed
it was an unthankful recompense for the good ser-
vice he had done to the common wealth. When
you have Miltiades (said he) overcome the bar-
barous people alone in battell, then ask to be honoured
alone also. But how was it then, that Cimon’s service
was 60 acceptable to the Athenians? It was in
mine opinion, because they had with other captains
fought to defend themselves and their country only :
and that under the conduction of Cimon, they had
assaulted and driven their enemies home to their
own doors, where they conquered the cities of
Eioné and of Amphipolis, which afterwards they
did inhabit with their own citizens, and wan there
also the Isle of Scyros, which Cimon took upon
this occasion. The Dolopians did inhabit it, who
were idle people, and lived without labour or tillage,
and had been rovers of the sea of a wonderful long
time, using piracy altogether to maintain themselves
withal : go that in the end they spared not so much
as the merchants and passengers that harboured in
their havens, but robbed certain Thessalians that
went thither to traffick. And when they had taken
their goods from them, yet would they cast them
in prison besides. Howbeit the prisoners found
means to escape, and after they had saved them-
selves, repaired to the parliament of the Amphic-
tyons, which is a peneral council of all the states
and people of Greece. The Amphictyons under-
standing the matter, condemned the city of the
Scyrians to pay a great sum of money. The citi-
zens refused to be contributaries to the paymeut of
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the fine, and bade them that robbed the merchants
and had the goods in their hands, pay it if they
would. And therefore, because there was no other
likelthood, but that the thieves themselves should
be driven to answer the fine, they fearing it, wrote
letters unto Cimon, and willed him to come with
his army and they would deliver their city into his
bands : the which was performed. And thus Cimon
having conquered this island, drave out the Dolo-
pians thence, and rid the sea AEgean of all pirates
thereby. That done, remembring that the ancient
Theseus, the son of Hgeus, flying from Athens
came into that island of Scyros, where King Lyco-
medes suspecting his coming had traitorously slain
him, Cimon was marvellous careful to seek out his
tomb: because the Athenians had an oracle and
prophecy, that commanded them to bring his ashes
and bones back again to Athens, and to honour
him as a demi-god. But they knew not where he
was buried, for that the inhabitants of the island
would never before confess where it was, nor suffer
any man to seek it out, till he at the last with
much ado found the tomb, put his bones aboard
the admiral galley sumptuously decked and set forth
and o brought them again into his country, four
hundred years after Theseus’ death. For this, the
people thanked him marvellously, and thereby he
wan exceedingly the Athenians’ good wills: and
in memory of him they celebrated the judgement of
the tragical plays of the poets. For when Sophocies
the poet, being a young man, had played his first
tragedy, Aphepsion the president, perceiving there
was preat strife and contention amongst the lookers-
on, would not draw them by lots that should be
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Eodlylu judges of this play, to give the victory unto that
vercome poct that had best deserved : but when Cimon and
)ySopho- the other captains were come into the theatre to sce
®® the same (after they had made their accustomed
oblations unto the god, in honour of whom these
plays were celebrated), he stayed, and made them
to minister an oath unto ten, (which were of every
tribe of the people onc) and the oath bemg given,
he caused them to sit as judges to give sentence,
which of the poets should carry away the prize.
This made all the poets atrive and contend who
best should do, for the honour of the judges: but
Sophocles by their sentence bore away the victory.
But Eschylus (as they say ) was so angry and prieved
withal, that he tarried not long after in Athens, and
went for spite into Sicilia, where he died and was
buried near unto the city of Gela. Ion writeth
that he being but a young boy, newly come from
Chios unto Atheus, supped one night with Cimon
at Laomedon’s house, and that after supper when
they had given the gods thanks, Cimon was in-
treated by the company to sing. And he did sing
with so good a grace, that every man praised him
that heard him, and said he was more courteous
than Themistocles far: who being in like company,
and requested also to play upon the cithern, answered
them, he was never taught to sing nor play upon
the cithern, howbeit he could make a poor village
to become a rich and mighty city. After that
done, the company discoursing from one matter to
another, as it falleth out commonly in speech, they
entered in talk of Cimon’s doings: and having
rehearsed the chiefest of them, he himself told
one, which was the notablest and wisest part of
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all the rest that ever he played. For the Athe-
nians and their confederates together, having taken
a great number of barbarous people prisoners,
in the cities of Sestos and of Byzantium: the
confederates to honour him withal, gave him the

cheminence to divide the spoil amongst them.

hereupon he made the division, and sct out the
bodies of the barbarous people all naked by them-
selves, and laid the spoils and their apparel by
themselves. The confederates found this distri-
bution very unequal; but nevertheless Cimon gave
them the choice to choose which of the two they
would, and that the Athenians should be contented
with that which they left. 8o there was a Samian
captain called Herophytus, that gave the confede-
rates counsel rather to take the spoils of the Persians,
than the Persians themselves, and so they did : for
they took the spoil of the prisoners’ goods and
apparel, and left the men unto the Athenians.
Whereupon Cimon was thought at that time of
the common soldiers to be but an ill divider of
spoil, because that the confederates carried away
great store of chains, carkanets, and bracelets of
gold, and goodly rich purple apparel after the
Persian fashion: and the Athenians brought away
paked bodies of men, very tender and unacquainted
with pain and labour. But shortly after, the parents
and friends of these prisoners, came out of Phrygia
and Lydia, and redeemed every man of them at a
great ransom : eo that Cimon gathered such a mass
of ready money together by their ransom, as he
defrayed the whole charges of all his galleys with
the same for the space of four moneths after, and
left a great sum of money besides in the sparing
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treasure of Athens. Cimon by this means being
now become rich, bestowed the goods which he
had thus honourably gotten from the barbarous
people, more honourably again, in relieving his poor
decayed citizens. For he brake up all his hedges
and inclosures, and laid them plain and open, that
travellers passing by, and his own poor citizens,
might take as much fruit thereof as they would,
without any manner danger. And furthermore,
kept a continual table in his house, not furnished
with many dishes, but with meat sufficient for many
persons, and where his poor countrymen were daily
refreshed, that would come unto that ordinary: so
as they needed not otherwise care to labour for
their living, but might be the readier, and have the
more leisure to serve the common wealth, Yet
Aristotle the philosopher writeth, that it was not
for all the Athenians indifferently, that he kept this
ordinary table : but for his poor town’s men only
in the village of Laciadz, where he was born. Fur-
thermore, he had always certain young men waiting
on him of his household servants weli appareled,
and if he met by chance as he went up and down
the city, any old citizen poorly arrayed, he made
one of these young men strip himself, and change
apparel with the old man: and that was very well
thought of, and they all honoured him for it.
Moreover, these young men carried ever good store
of money about them: and when they met with
any honest poor citizen in the market-place, or else-
where, knowing his poverty, they secretly gave him
money in his hand, and said never a word, Which
the poet self Cratinus secemeth to speak of, in a
comedy of his entitled the Archilochians:
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I am Metrobins the secretary, he
Which did myself assure (in age) well cherishéd to be

At wealthy Cimon’s board, where want was never
found,

Whose distributions and his alms did to the poor
abound.

There thought I for to pass mine aged years away,
With that right noble godly man, which was the
Grecians' stay.

Furthermore, Gorgias Leontine said, that Cimon
got goods 10 use them, and that he used them to be
honoured by them. And Critias, that was one of
the thirty tyrants of Athens, he wisheth and desireth
of the gods in his elegies :

The gods of Scopas’ heirs, the great magnificence

And noble heart of Cimon, he who sparéd none ex-
pense:

The glorious victories and high triumphant shows,

of g:od Agesilaus king, good gods, oh grant me
those.

The name of Lichas Spartan, hath been famous
amongst the Grecians: and yet we know no other
cause why, saving that he used to feast strangers
that came to Lacedzmon on their festival day, to
see the sports and exercises of the young men
dancing naked in the city. But the magnificence
of Cimon, did far exceed the ancient liberality,
courtesy, and hospitality of the Athenians: for
they of all other were the first men that taught the
Grecians throughout all Greece, how they should
sow corn, and gather it to maintain themselves
withal, and also showed them the use of wells,
and how they should light and keep fire. But
Cimon making an hospital of his own house, where
all his poor citizens were fed and relieved, and per-
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mitting strangers that travelled by his grounds to
gather such fruits there, as the time and season of

s the year yielded : he brought again (as it were) into

the world, the goods to be common amongst them,
as the poets say they were in the old time of
Saturn’s reign. And now, where some accused
this honest liberality of Cimon, objecting that it
was but to flatter the common people withal, and to
win their good wills by that means: the manner of
life he led, accompanying his liberality, did utterly
confute and overthrow their opinions that way of
him. For Cimon ever took part with the nobility,
and lived after the Lacedemonians’ manner, as it
well appeared, in that he was always against T"hemi-
stocles, who without all compass of reason increased
the authority and power of the people : and for this
cause he joined with Aristides, and was against
Ephialtes, who would for the people’s sake have
put down and abolished Aropagus court. And
where all other governors in his time were extor-
tioners and bribetakers (Aristides and Ephialtes
only excepted) he to the contrary led an uncorrupt
life in administration of justice, and ever had clean
hands, whatsoever he spake or did, for the state
and common wealth, and would therefore never take
money of any man living. And for proof hereof,
we find it written, that a nobleman of Persia called
Rhbeesaces, being a traitor to his master the king of
Persia, fled on a time unto Athens: where being
continually baited and wearied, with the common
accusations of these tale-bearers and pick-thanks,
that accused him to the people, he repaired at the
length unto Cimon, and brought him home to his
own door two bowls, the one full of daricks of
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gold, and the other of daricks of silver, which be A noble
ieces of money 8o called, because that the name of saying o
arius was written upon them. Cimon seeing this Cimon
offer, fell a-laughing, and asked him whether of the
two he would rather choose, to have him his friend
or his hireling. The barbarous nobleman answered
him, that he had rather have him his friend. Then
said Cimon to him again, Away with thy gold and
silver, and get thee hence: for if I be thy friend,
that gold and silver shall ever be at my command-
ment, to take and dispose it as I have need.
About that time began the confederates of the
Athenians to be weary of the wars against the
barbarous people, desiring thenceforth to live quietly,
and to have leisure to manure and husband their
grounds, and to traffic aleo, considering that they
had driven their enemies out of their country, and
that now they did them no more hurt: by reason
whereof they paid the money they were sessed at,
but they would furnish no more men nor ships as
they had done before. But the other captains of
the Athenians compelled them to it by all the
means they could, and prosecuted law against them
that failed payment, condemning them in great fines,
and that so cruelly, that they made the seigniory
and dominion of the Athenians hateful unto their
confederates. Howbeit Cimon took a contrary
course to them : for he compelled no man, but was
content to take money and void ships of them that
would not, or could not serve in their persons,
being very glad to suffer them to become slothful
mongrels in their houses, by t00 much rest, and to
transpose themselves from good soldiers which they
had been, to labourers, merchants, and farmers,
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Thebene- altogether altered from arms and wars, through the
. Bt of beastly slothful desire they had to live pleasantly
painsand ., 0. And contrarily, causing a great number
service . .

of the Athenians ome after another to serve in
galleys, he so acquainted them with continual pains

in his voyages: that he made them in short space
become lords and masters over them, then gave

them pay and entertainment. For they began by

fitle and little to flatter and fear the Athenians,

whom they saw trained continually in the wars,

ever armour bearing, and carrying their weapouns

in their hands, becoming expert soldiers at their
charge, by reason of the pay they gave them: so

that 1o the end, they became subjects and contribu-

taries as it were unto them, where before they were

their friends and companions. So as there never

was Grecian captain that bridled more the cruelty

and power of that mighty Persian king, than Cimon

did. For, after he had driven him out of all Greece,

he left him not so, but following him foot hot, as

we commonly say, before the barbarous j\eople could

take breath, or give wise and direct order for their

doings : he made so great speed, that he took some

of their cities from them by force, and other some

by practice, causing them to rebel against the king,

and turn to the Grecians’ side. Insomuch as there

was pot a man of war left for the king of Persia in

all Asia, from the country of lonia, directly down

to Pamphykia. And furthermore, being advertised

that the king’s captains were upon the coast of Pam-

phylia with a great army by sea, because he would

fear them in such sort, that they should not brave

any more to shew themselves upon the sea, on this

side of the Isles of the Chelidonians: he departed
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from the Isle of Gnidos, and from the city of Tri-
opium, with two hundred galleys, the which at the
first had been excellently well made and devised by
Themistocles, as well for swift sailing, as for easy
turning. Howbeit Cimon made them to be en-
larged, to the end they might carry the greater
pumber of men of war in battell, to assault the
enemies. And so went first against the Phaselites
(who were Grecians born, and yet notwithstanding
would neither take the Grecians’ part, nor reccive
their army into their havens) landed there, destroyed
all the country, and then came and camped with his
army hard at their walls. But the men of Chios
being ancient friends of the Phaselites, and in
Cimon’s army at that journey, did somewhat pacify
his anger, and gave advertisement to them of the
city of their doings by letters, which they tied to
their arrows, and shot over the walls, So as in the
end they procured their peace with condition, that
the Phaselites should pay ten talents for a fine: and
furthermore should also follow the army of the
Grecians, and from thenceforth fight with them,
and for them, against the barbarous people. Now
Ephorus saith, that the Persian captain that had
charge of the army by sea, was called Tithraustes,
and the captain of the army by land, Pherendates.
But Callisthenes writeth, that Ariomandes the son
of Gobrias, was the king’s lieutenant, having chief
authority over the whole army that lay at anker
before the river of Eurymedon, and had no desire to
fight, becanse they looked for a new supply of four-
score sail of the Phcenicians, that should come to
them from Cyprus. But Cimon contrarily, sought
to fight before these galleys of the Pheenicians came
v L
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Cimon’s to join with them, and put his galleys in order of
victory 8 batrefl, determining to give a charge, and compel
P mhn: them to fight, would they, or would they not.
Which the barbarous people perceiving, drew mearer
into the mouth of the river Eurymedon, because
they should ot compass them in behind, nor force
them to come to battell against their wills. Which
notwithstanding when they saw the Atheniauns come
to set upon them where they lay, they made out
against them a fieet of six hundred sail, as Pha«
nodemus declareth: or as Ephorus writeth, three
hundred and fifty sail only. But they did nothing
worthy of so great a power, at the least touching
the fight by sea, but turned their prores straight
to the river : where such as could recover the mouth
thereof in time saved themselves, flying to their
army by land, which was not far from thac place set
aleo in order of bautell. But the rest that were taken
tardy by the way, they were slain, and their galieys
sunk or taken: whereby we may know that there
were a great number of them : for many were saved
as it is likely, and many also were splitted to pieces,
and yet the Athenians took two hundred of them
prisoners.  In the mean season, their army by land
came nearer to the seaside : which Cimon perceiv-
ing, stood in some doubt whether he should land his
men or not, because it seemed a hard and dangerous
thing unte him, to land in spite of his enemies : and
to put forth the Grecians already wearied with the
firet battell against the bacbarous people, who were
alogether whole, fresh, and lusty, and withal many
in number ageinst one. Nevertheless, pesceiving
that his men trusted in their force, besides the
courage which the first victory gave tivem, and that
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they desired none other thing but to fight with the
enemies : he put them on land while they were hot
yet with the first bavell. And eo with great fury
and loud cries they ran immediately against the
barbarous people, who stood stll and stirred not,
and received their first charge very valiantly: by
reason whereof, the battell grew sharp and bloody,
insomuch as there were slain all the greatest person-
ages and men of best account of all the Athenians’
army. But the other fought it out so valiantly, that
in the end they wan the field, and with marvellous
difficulty made the barbarous people fly, whereof
they slew a great number in the place, and took the
rest prisoncrs with all their tents and pavilions,
which were full of all sorts of riches. 'Thus Cimon
like a valiant champion of the holy games, having
in one self day won two victories, and having ex-
celled the battell by sea also which the Grecians had
won within the channel of Salamis, with that which
he wan then upon the land : and the battell which
the Grecians wan by land before the city of Platza,
with that which he wan the day before oa the sea:
yet he was not contented with all this. For, after
two 80 famous victories obtained, he would once
again fight for the honour of the tokens of triumph :
and being advertised that the fourscore sail of the
Pheenicians {coming too late to be present at the
first battle by eea) were arrived at the head of
Hydra, he sailed thither with all possible speed.
Now the captains of this fleet, knew no cerwminty
of the overthrow of their chiefest army, but stood
in doubt of it, and would not.be persuaded that it
was overthrown in that sort: and therefore were
they so much the more affraid, whea they descried
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Cimon afar off the victorious army of Cimon. To con-
brought clude, they lost all their ships, and the greatest part
ot}.epersia of their men, which were either drowned or slain,
to con- L his victory against the Persians did so daunt and
ditions of pluck down the pride and lofty mind of the barbar-
peace ous Persian king, as he made that condition of peace
so much spoken of in ancient histories, in the which

he promised and sware, that his armies thenceforth

should come no nearer to the Grecian Sea, than the

career of a horse, and that he would sail no farther
forward, than the Isies Chelidonians, and Cyaneans,

with any galleys or other ships of war. owbeit

the historiographer Callisthenes writeth, that it was

vo part of any article comprised within the condi-

tion of peace, but that the king kept it for the fear

he had of this so great an overthrow: and that
afterwards he kept so far from the Grecian Sea,

that Pericles with fifty eail, and Ephialtes with

thirty only, did eail beyond the Isles Chelidoniz,

and no barbarous fleet ever came against them. Yet
notwithstanding all this, amongst the common acts

of Athens, which Craterus hath gathered together,

the articles of this peace are found written at large,

as a thing that was true indeed, And it is said, that

for this occasion the Athenians built an altar of peace,

and that they did Callias great honour, for that he

was sent ambassador unto the king of Persia to take

his oath -for confirmation of this peace. So when

all these spoils of the enemics were sold to them

that would give most, there was such store of gold

and silver in the sparing coffers of their treasury,

that there was enough to serve their turn for any
service they would employ it to, and besides that,

they had sufficient to build up the side of the wall
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of the castle which looketh towards the sounth, Cimea
this voyage and great spoil did so enrich them, wasatth
And it is said moreover, that the building of the m
long walls that join to the city with the baven, {omman
which they call the Legs, was built and finished building:
afterwards: howbeit the first foundations thereof

were built with the money Cimon gave towards

it, for that the work met with moorish and watery

places, by mean whereof they were driven to fill up

the marishes, with force of flints and great logs,

which they threw unto the bottom. It was he also

that first did beautify and set forth the city of
Athens, with places of Jiberal exercise and honest
pastime, which shortly after were much esteemed.

For he caused plane-trees to be set in the market-

place: and the Academy which before was very dry

and naked, he made it now a pleasant grove, and

full of goodly springs which he brought into it, and

made fine covered arbours to walk in, and goodly

long smooth alleys to run a good course in. On a

time he had news brought him that certain Persians
dwelling in Cherronesus (to say a demy-isle of the
country of Thracia) would not be gotten out, but

sent to the people of High Thracia, to pray their

aid to defend themselves against Cimon: of whom

they made but little account, because he was de-

parted from Athens with a very few ships, who set

upon them only with four galleys, and took thirteen

of theirs. And so having driven the Persians out

of Cherronesus, and subdued the Thracians, he con-

quered all the country of Cherronesus, from T hracia

unto his own country. And departing from thence,

went against them of the Isle of Thasos, that had
rebelled againet the Athenians: and having over-
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Cimon come them in batteil by sea, he wan three~and-thirty
socused of their shipe, and besides that took their city by siege,
and wan the mines of gold lying beyond the same to
the Athenians, with all the lands that belonged unto
them. This conquest made his way open into Mace-
don,and gave him great opportunity to have taken the
best part thereof at that present time. But because he
let it alome, and followed not that opportanity, he was
suspected to have taken moaney, and to have beea
bribed by presents of King Alexander: whereupon,
his secret enemies laid their heads together, and
accused him. But Cimon to clear himself before
the judges of this accusaton, said unto them: I
have practised friendship neither with the Ionians,
nor yet with the Thessalians, both which are very
rich and wealthy people: neither have I taken
their matters in hand, as some other have dane, to
receive both honour and profit by them. But in-
deed I am a friend to the Lacedemonians, for I
confess I love them, and desire to follow their
sobriety, and temperance of life, the which I prefer
and esteem above any riches or treasure : although
I am very glad notwithstanding to enrich our state
and common wealth with the spoils of our enemies.
Stesimbrotus reporteth this accusation, and saith :
that his sister Elpinicé went to Pericles’ bouse,
{who was the sharpest and straightest accuser of
his) to pray him not to deal 8o extremely with her
brother : and that Pericles laughing on her, said,
alas, thou art too old, Elpinicé, thou, now to over
come these matters. Yet for all that, when Cimon’s
cause came to hearing, he was a more gentle adver-
mry, than any other of his accusers, and rose up
but once to speak against him, and that for manner’s
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sake only: so that Cimon thereby escaped, and was
cleared of this accusation. And furthermore, so
long as he was present in Athens, he always kept
the seditious people in obedience, who would ever
cross and thwart the authority of the nobility, be-
cause they would have all the sway and rule in
their own hands. But when Cimou was sent
abroad any whither to the wars, then the common
people having nobody to gainsay them, turned, and
altered the government of the city topsy-turvy, and
confounded all the ancient laws and customs which
they had obeerved of long time, and that by the
procurement and setting on of Ephialtes. For they
took away all hearing of causes in manner from
the court of Areopagus, and put all authority of
matters judicial into the hands of the people, and
brought the state of the city into a pure Democratia,
to say, a common weal ruled by the sole and abso-
lute power of the people, Pericles being then in
great credit, who altogether favoured the people’s
faction. Wherefore Cimon at his return, finding
the authority of the Senate and council so shame-
fully defaced and trodden under foot, was marvel-
lously offended withal, and sought to restore the
ancient state of judgement again as it was before,
and eet up the government of the nobility (called
Optimatia ) that was established in the time of Clis-
thenes. But then began his enemies again with open
mouth to cry out upon him, reviving the old former
naughty rumour that ran of him before, that he kept hia
own sister ; and furthermore accusing him, that he
did favour the Lacedzmonians. And amongst other
things there ran in the people’s mouths the verses of
the poet Eupolis, which were made against Cimon ;

Pericles
rednceth
the
common-

unto & de-
MOCracy



Cimon
followeth
the
Laceds-
monian
manner

168 PLUTARCH’S LIVES

No wicked man he was, but very negligent,

And there withal to wine much more than unto money
bent.

He stale sometimes away at Sparta for to sleep:

And left poor Elpinice his wife at home alone to weep.

And if it be so, that being thus negligent and
given to wine, he have gotten so many cities, and
won such sundry great batels: it is out of doubt
then that if he had been sober and careful, there
had never been before him nor since any Grecian
captain, that had passed him in glory of the wars.
Indeed it is true, that from the beginning he ever
loved the manner of the Lacedzmonians: for of
two twins which he had by his wife Clitoria, he
named the one of them Lacedemonius, and the
other Eleus, as Stesimbrotus writeth, saying that
for that cause Pericles did ever twit them in the
teeth with their mother’s stock. Howbeit Diodorus
the geographer writeth, that both those two, and
another third called Thessalus, were born of Isodicé,
the daughter of Euryptolemus, the son of Megacles.
Howsoever it was, it is certain that Cimon’s credit
grew the greater, by the favour and countenance
which the Laced®monians gave him, who had
hated Themistocles of long time, and for the
malice they bare him, were glad that Cimon being
but a young man, did bear more sway in Athens
than he. Which the Athenians perceived well
enough, and were not offended withal at the be-
ginning, because the goodwill of the Lacedzmonians
towards him did bring them great commodity.
For when the Athenians began to grow of great
power, and to practice secretly that the confederates
of the Grecians should forsake the Lacedzmonians
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to join with them: the Lacedzmonians were not A mar-
angry withal, for the honour and love they bare vellous

unto Cimon, who did alone in manner manage

all the affairs of Greece at that time, because he guaien.in

was very curteous unto the confederates, and also

cedae-

thankful unto the Lacedzmonians. But afterwards mon

when the Athenians were aloft and of great power,
and that they saw Cimon stuck uot for a little
matter with the Lacedzmonians, but loved them
more than they would have had him: they began
then to envy him, because in ail his matters he had
to do, he ever highly praised and extolled the
Lacedzmonians before them. But specially, when
he would reprove them of any fault they had com-
mitted, or that he would persuade them to do any
thing: The Lacedzmonians, said he, I warrant ye
do not so. That, as Stesimbrotus saith, made him
marvellously to be maliced of the people, But the
chiefest thing they accused him of, and that most
did hurt him, fell out upon this occasion. The
fourth year of the reign of Archidamus, the son of
Zeuxidamus king of Sparta, there fortuned the
wonderfulest and most fearful earthquake in the
city of Lacedzmon, and thereabouts, that ever was
heard of. For the earth in many places of the
country opened, and fell as into a bottomless pit.
The mountain Taygetus shook so terribly, that
points of rocks fell down from it. All the city
was laid on the ground and overthrown, five houses
only excepted, the rest being wholly destroyed.
And it is eaid also, that a little before this carth-
quake came, the young men of that city were
playing with the young boys exercising themselves
stark naked under a great gallery covered over:
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Archi- and as they were sporting together, there started up
dames’ 3 hare hard by them. The young men spying her,
ran after the hare stark naked and oiled as they
saved the Were, with great laughter. They were no sooner
- city gone thence, but the top of the gallery fell down
upon the boys that were left, and squashed them

all to death. And in memory of the same, the
tomb where they were afterwards buried, 18 called

unto this day Seismatias, as much to say, as the
tomb of those which the earthquake had slain.

But King Archidamus foresecing straight upon the
sudden the danger that was to come, by that he

saw present, perceiving his citizens busy in saving
their household stuff, and that they were running

out of their houses : made the trumpeters to sound

a hot alarm upon it, as if their enemies had come
stealingly upon them to take the city, to the end

that all the inhabitants should presently repair unto

him (setting all business apart) with armour and
weapon, 'That sodain alarm doubtless saved the

city of Sparta at that time: for the Helote, which

are their slaves and bondmen in the country of
Laconia, and the country clowns of little villages
thereabouts, came running armed out of all parts, to

spoil and rob them upon the sudden, that were
escaped from this earthquake, But when they
found them well armed in order of battell, they
returned back again as they came: and then began
afterwards to make open wars upon them, whea
they had drawa certain of their neighbours unto
their confederacy, and specially the Messenians,
who made hot wars upon the Spartans. Where-
upon the Lacedemonians aeat Periclidas unto
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Athens to demand aid: whom Aristophanes the
poet mocking said :

With visage pale and wan, he on the altar sat,
[n scarlet gown, requiring aid, to succour their estate.

Against whom Ephialtes also spake very much,
protesting that they should not aid nor relieve a
city that was an enemy unto Athens, but rather
suffer it to fall to the ground, and to spurn the
ﬁc and arrogancy of Sparta under their feet.
Cimon (as Critias saith) being more careful

for the benefit of Sparta, than for the enlarging and
increasing of his country: brought it to pass by his
persuasion, that the Athentans sent him thither
with a great power to help them. And further-
more Lon rehearseth the very self words that Cimon
;Pake to move the people to grant his request.
or he besought them that they would not suffer
Greece to halt, as if Lacedzmon had been-one of
her feet, and Athens the other: nor to suffer their
city to lose another city their friend, and subject
to the yoke and defence of Greece. Having
therefore obtained aid, to lead unto the Lacedz-
monians, he went with his army through the
Corinthians® country: wherewith Lachartus a
captain of Corinth was marvellously oﬁ'endcd,
saying, that he should not have entered into
their country with an army, before he had asked
licence of them of the city. For said he, when
one knocketh at a man’s door or gate, yet he cometh
pot in, before the maister of the house commandeth
him. But ye Corinthians (said Cimon to him
again} have not knocked at the gates of the Cleo-
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nwans, nor of the Megarians, to come in, but have
broken them open, and entered by force of arms,
thinking that all should be open unto them that are
the stronger. Thus did Cimon stoutly answer the
Corinthian captain again, because it stood him upon,
and so went oo with his army through the country
of Corinth. Afterwards the Lacedemonians sent
again unto the Athenians, to require aid against the
Messenians and the Helots, (which are their slaves)
who had won the city of Ithome. But when the
Athenians were come, the Lacedzmonians were
afraid of the great power they had brought, and
of their boldness besides: wherefore they sent them
back again, and would not employ them of all other
their confederates that came to their succour, because
they knew them to be men very tickle, desiring
change and alterations, The Athenians returned
home, misliking much that they were sent back
again, insomuch as ever after they hated them that
favoured the Lacedemonians in anything. And
for the Lacedzmonians’ sake therefore, taking a
small occasion of offence against Cimon, they ban-
ished him out of their country for ten years: which
was the full term appointed and limited unto them
that were banished with the Ostracismos banish-
ment. Now within the term of those ten years,
the Lacedzmonians fortuned to undertake the de-
livery of the city of Delphes, from the servitude
and bondage of the Phocians, and to put them from
the custody and keeping of the temple of Apollo,
which is in the said city. Wherefore, to obtain
their desire and purpose, they came to plant their
camp near unto the ity of Tanagra wn Phocis,
where the Athenians went to fight with them.
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Cimon understanding this, although he was in exile, Cimon
came to the Athenians’ camp armed, with intent to Called
do his duty to fight with his countrymen against fromexile
the Lacedzmonians, and so went into the bands of
the tribe (Eneid, of the which he was himself.
But his own country enemies cried against him, and
said, that he was come to none other ead, but to
trouble the order of their battell, of intent that he
might afterwards bring them to the city self of
Athens. Whereupon the great council of the five
hundred men were afraid, and sent to the captains
to command them they should not receive him into
the battell : 30 that Cimon was compelled to depart
the camp.  But before he went, he prayed Euthip-
pus Anaphlystian, and his other friends that were
suspected as himself was to favour the Lacede-
monians’ doings: that they should do their best
endeavour to fight valiantly against their enemies,
to the intent their good service at that battell might
purge their innocency towards their countrymen:
and so they did. For the Athenians keeping the
soldiers Cimon had brought with him, which were
a2 hundred in all, they set them arart by themselves
in a squadron, and fought it o valiantly and desper-
ately, that they were slain every man of them in
the field, leaving the Athenians marvellous sorry
for them, and repenting them that they had so un-
justly mistrosted them as traitors to their country.
Wherefore they kept not their malice long against
Cimon, partly as I am persuaded, because they
called his former good service to mind which he
had done to their country aforetime, and partly also,
because the necessity of the time so required it.
For the Athenians having lost a great battell before
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Tanagra, looked for no other about the spring of
the year, but that the Peloponnesians would invade
them with a great power: whercfore they revoked
Cimon’s banmshment by decree, whereof Pericles
self was the only author and procurer. So civil
and temperate were men’s enmities at that time,
regarding the common benefit of their public state
and weal: and so much did their ambition (being
the most vehement passion of all other, and that
most troubleth men’s minds) give place, and yield
to the necessities and affairs of the common weal.
Now when Cimon was again returned to Athens,
he straight pacified the war, and reconciled both
cities together. And when he saw that the Athe-
nians could not live in peace, but would be doing
atill, and enlarge their dominions by war, for lucre’s
sake : to prevent them that they should not fall out
with any of the Grecians, nor by scouring and
coasting up and down the country of Peloponnesus,
and the isles of Greece, with so0 great a navy, should
move occasion of civil wars amongst the Grecians,
or of complaints unto their coofederates againet
them: he rigged and armed out two hundred
galleys to go again to make war in Cyprus, and
in Egypt, because he would acquaint the Athenians
with the wars of the barbarous people, and thereby
make them lawful gainers by the spoils of thoee
their natural born eaemies. But when all things
were in readiness to depart, and the army pressed
to ship and sail away: Cimon dreaming in the
night had this vision. It seemed unto him that he
eaw a bitch angry with him, and barking earnestly
at him, and that in the middest of her barking, she
spake with 2 man’s voice, and said usto him: ‘
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Come hardily, spare not: for if thou come by me,
My whelps, and I which here do stand, will quickly
welcome thee.

This vision being very hard to interpret, Asty-
philus born in the city of Posidonia, a man expert
in such conjectures, and Cimon’s familiar friend,
told him that this vision did betoken his death,
expounding it in this sort. The dog commonly
is an enemy to him he barketh at. Again, nothing
gladdeth our enemy more, than to hear of our
death.  Furthermore, the mingling of a man’s
voice with the barking of a bitch, signifieth nothing
else, but an enemy of the Medes: because the army
of the Medes is mingled with the barbarous people
and the Grecians together. Besides this vision, as
he did sacrifice to the god Bacchus, the priest
apening the beast after it was sacrificed, about the
blood that fell to the ground there assembled a
swarm of ants, which carried the congealed blood
off from the ground by little and little, and laid it
all about Cimon’s great toe, a great while together
before any man marked it : Cimon at the last spied
it by chance, and as he was looking on them to
mark what they did, the minister of the sacrifice
brought the beast’s liver that was sacrificed, to shew
him, whereof the biggest end that they call the head
was lacking, and this they judged for a very ill
token. Notwithstanding, having all things ready
for preparation of this journey, so 28 he could not
well go back, he faunched into the sea, and hoised
sail, and scnding three score of his galleys into
Egypt, eailed with the rest upon the coast of Pam-
El\ylia. Where he wan a battell by sea of the
ing of Persin, overcoming the galleys of the
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- The Pheenicians and the Cilicians, and conquered all
death of the cities thereabouts, making the way very open
Cimoa 5 enter into Egypt.  For he had no small thoughts
in his mind, but reached to high enterprises, and
determined utterly to destroy the whole empire of
the mighty king of Persia, and specially for that
he understood Themistocles was in marvellous
credit and reputation amongst the barbarous people,
because he had promised the king of Persia to
lead his army for him, and to do him notable
service whensoever he should have occasion to war
with the Grecians. It is thought this was the
chief cause that made Themistocles poison himeelf,
because he despaired that he could not perform that
service against Greece which he had promised :
assuring himself that it was no casy matter to yan-
quish Cimon’s courage and good fortune, who lay
at that time with his army all alongst the Isle of
Cyprus, promising himself great matters at that
instant. But in the mean season, Cimon sent cer-
tain of his men unto the oracle of Juppiter Ammon,
to ask him some secret question : for no man ever
knew noeither then nor since, for what cause he had
sent them thither, neither did they also bring back
any answer. For they were no sooner come thither,
but the oracle commanded them straight to return:
saying unto them, that Cimon was then comiag to
him. So Cimon’s men receiving this answer, left
the oracle, and took the journey back to the sea-
wards. Now when they were come again to the
Grecians’ camp, which at that present lay in Egypt,
they heard that Cimon was departed this world :
and reckoning the days since his death, with the
instant of their answer received by the otacle, that
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Cimon was then coming unto him: they knew
straight that darkly he had signified his death unto
them, and that, at that very time he was with the
gods. He died at the siege of the city of Citium
in Cyprus, as some report, or else of a hurt he re-
ceived at a skirmish, as other hold opinion. When
he died, he commanded them that were under his
charge, to return into their country again, and in
no case to publish his death: which command-
ment was so wisely and cunningly handled, that
they all came home safe, and not an enemy, nor
any of their confederates that once understood any-
thing of it. So was the army of the Grecians
governed and led by Cimon, though himself was
dead, the space of thirty days, as Phanodemus
writeth. But after his death, there was no
Grecian captain that did any notable thing worthy
of fame against the barbarous people, because the
orators and governors of the chiefest cities of
Greece stirred them up one against another, and
there was no man that would once step in as a
mediator to make peace between them. And thus
the Grecians now did one destroy and spoil another
by civil war amongst themselves: which happily
gave the king of Persia leisure and time to restore
himself again, and contrarily was cause of such
utter ruin and destruction of the whole power and
force of Greece, as no tongue can well express.
Indeed a long time after, King Agesilaus came
with an army of the Grecians into Asia, and began
a small war against the lieutenants of the king of
Persia’s governors of the lower countries of Asia.
But before he could do any notable exploit, he was
called home again by occasion of new troubles and
v M
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civil wars rising among the Grecians, and compelfed
to return into his country, leaving the treasures of
the king of Persia, raising of subsidies and taxes
upon the cities of the Grecians in Asia, although
they were confederates of the Lacedzmoniana,
Whereas in the time that Cimon governed, they
never saw any of the king’s sergeants-at-arms, or
commissioner, that brought any letters patents or
commandment from the king, or any soldier that
durst come near the sea, by forty furlongs. The
tombs which they call unto this present day Cimonia,
do witness that his ashes and bomnes were brought
unto Athens. Nevertheless, they of the city of
Citium do honour a certain tomb, which they say
18 Cimon’s tomb : because that in a great dearth
and barrenness of the earth, they had an oracle
that commanded them, not to neglect
Cimon, as the orator Nausicrates
writeth it, but to honour and
reverence him as a god.
Such was the life
of this Grecian
captain.

THE END OF CIMON’S LIFE.



THE LIFE OF
LUCIUS LUCULLUS

As for Lucullus, his grandfather was a Consul, and Lucullus’
80 was Metellus (surnamed Numidicus, because of parents
his conquest of Numidia) his uncle by the mother’s
side. }'Iis father notwithstanding was convict of
felony, for robbing the treasure of the state whilst
he was officer : and Ceecilia his mother was reported
to have led an unchaste life. But for Lucullus
self, before he bare office, or rule in matters of
state : the first thing he touched and took in hand
for the cause of his country was, the accusation of
Servilius the soothsayer (who before had accused
his father) for that he also had dealt falsely in his
office, and deceived the common wealth. And
this the Romans thought very well handled of him,
insomuch as a pretty while after there was no other
talk in Rome but of that matter, as though it had
been a notable valiant act done by him. For
otherwise, though privately they had no just occa-
sion, yet they thought it a noble deed to accuse the
wicked, and it pleased them as much to see the
young men put law-breakers in suit, as to see a
notable good course of a dog at a hare. Howbeit
there followed such stir and banding upon this suit,
that some were very sore hurt, and other slain in
the market-Place: but in fine, Servilius was cleared
and quite dismaissed. Lucullus was very eloquent,
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well spoken, and excellently well learned in the
Greek and Latin tongue : insomuch as Sulla dedi-

d cated unto him the commentaries of all his doings

which himself had collected, as to one that could
better frame a whole history thereof, and couch it
more eloquently together in writing. For he had
not only a ready tongue to utter that he would
speak, and plead his matters with great eloquence,
as other be seen to do, having matters of suit or
open audience :

Like tonny fish they be, which swiftly dive and dop,
Into the depth of ocean sea, withouten stay or stop.

But afterwards also when ye take them out of
their common practice and pleadings,

Then are they graveld straight withouten grace or
skill

Their elo’quence lies then in dyke, and they themselves
be still,

For Lucullus had studied humanity from his
youth, and was well learned in all the liberal
sciences: but when he came to elder years, to
refresh his wit (after great troubles) he fell to the
stody of philosophy, which quickened the contem-
];lative part of his soul, and mortified, or at the
east betimes bridled the ambitious and active part,
specially after the dissension betwixt him and
Pompey. But to acquaint you better with his
learmng yet, it is said, that when he was a young
man, he laid a great wager with Hortensius the
orator, and Sisenna the historiographer (in jest as
it were at the firat, but afterwards it fell to good
carnest), that he would write the breviary of the
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Marsian wars in verse or prose, in the Latin or
Greek tongue, which soever fell to his lot: and I
think his hap was to do it in prose in the Greek
tongue, because we find a little Greek story extant
of the wars of the Romans against the Marsians.
He dearly loved his brother Marcus Lucullus, as
appeared by many manifest proofs : but the chiefest
and most noted proof among the Romans was this,
Himself was elder than his brother Marcus, and
yet for all that would never sue to bear office in the
common wealth, nor accept any before his brother,
but tarried always till he should be chosen, and let
his own time pass over. ‘This great curtesy to
his brother so wan the people’s hearts, as Lucius
being absent, they chose him /Edilis, and his
brother Marcus with him for his sake. He was in
the flower of his youth in the time of the Marsians’
wars, wherein he did many wise and valiant deeds.
The cauee notwithstanding that moved Salla to
make choice of him, was rather for his constancy,
and good courteous nature, than for any other
respect. For when Sulla had once won him, he
ever after employed him continually in his most
weighty causes: as in a commission specially, he
gave him to coio mopey. For indeed part of the
money that Sulla spent in the wars against King
Mithridates, was coined by Lucullus’ command-
ment within the country of Peloponnesus: where-
upon they were called Lucullian pieces, and were
current a long time amongst the soldiers, to huy
such things as they stood in need of, and never
refused by any. Sulla being afterwards at Athens,
the stronger by land, but the weaker by sea, s0 as
his enemies cut off his wictuals from him: sent
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Lucullus into Egypt and Libya to bring him such
ships as he found in those parts. It was in the
deep of winter, and yet he spared not to sail with
three brigantines of Greece, and as many galliots
of the Rhodians, putting himself not only to the
danger of the sea in so long a voyage, but of his
enemies in like manner: who knowing themselves
to be the stronger, went sailing everywhere with a
great navy. But for all these dangers, he first
arrived in the Isle of Creta, and wan their good-
will. From thence went to the city of Cyrené,
where he found the inhabitants turmoiled with
civil wars, and continual oppressions of tyrants:
from which troubles he delivered them, and gave
them laws to establish government amongst them,
putting them in remembrance of Plato’s words
spoken to their ancestors in old time, in the
spirit of a prophecy. For when they prayed Plato
w0 write them Jaws, and to appoint them some form
of government for their common wealith, he made
them answer : it was a hard thing to give laws to
go rich and fortunate people as they were. For to
say truly, as nothing 1s harder to be ruled, than a
rich man : so contrarily, nothing readier o receive
counsel and government, then a man in adversity.
This lesson framed the Cyrenians at that time to
be more civil and obedient to the laws Lucullus
gave them. When he departed thence, he coasted
towards Egypt, where he lost the more part of his
ships by pirates: but for his own person, scaping
their hands, he was very honourably received ia the
city of Alexandria. For all the king’s army came
to meet him at sea, gallantly trimmed and appointed,
as they were wont to welcome home the king when
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he returned from any voyage by sea: and King Lucullus’
Ptolemy himself being very young at that time, gave journey

him ag honourable entertainment as he possibly could. Et° ¢

For amongst other honours that he did him, he gyP
lodged him in his court, and defrayed his ordinary
diet, where never strange captain was lodged before :
and did not only spend the ordinary allowance in
feasting of him which he used unto others, but
commanded four times as much provision more to
be made as he had before. Notwithstanding,
Lucullus took no more than was reasonable for his
person : nor yet would he receive any manner of
gift, although the king had sent him presents to the
value of fourscore talents. And which more is,
would not so much as go see the city of Memphis,
nor any other of the famous monuments and won-
derful sights in Egypt, saying: that it was for
a man that travelled up and down for his plea-
sure, and had leisure withal, to see such things, but
not for him that had left his captain in the field, at
the siege of the walls of his enemies. To conclude,
this young King Ptolemy would in no case fall in
friendship with Sulla, fearing lest he should thereby
put himself into wars : but gave him men and ships
to bring him into Cyprus. And as he was ready to
embark, the king bidding him farewell, and em-
bracing him, gave him a goodly rich emerald set in
gold, which Lucullus at the first refused, until the
king shewed him his picture graven in it: and then
accepted the gift, fearing lest the utter refusal might
cause the king think he went away discontented,
and should perhaps therefore Jay an ambush by sea
for him. 'IPl‘:ua having gotten a certain number of
ships together of the port towns thereabouts, over
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and besides such as the pirates and sea-rovers had
hidden, being part of their spoils, and bestowed with
their receitors, went on with them into Cyprus,
where he understood that his enemies lay close in
certain creeks under the foreland, watching to baard
him as he sailed by. Whereupon he uongged and
bestowed his ships in docks, and sent word to all
the port towns thereabouts, that he was determined
to winter there: and therefore willed them to pro-
vide him victuals and other necessary munition to
be in readiness against the spring. But in the
meanwhile, when he saw time convenient, he put
his whole fleet again to the sea with all possible
speed, went himeelf away, and in the daytime
carried a low sail, but in the night packt on ali the
cloth he could for life: so by this crafty fetch, he
wan Rhodes, and lost not one ship. 'The Rhodians
they also furnished him with ships: and besides
them, he so persuaded the Cnidians and the in-
habitants of the Isle of Cos, that they forsook King
Mithridates, and went to make wars with him against
them of the Isle of Samos. But Lucullus himself
alone drave King Mithridates’ men out of Chios,
restored the Colophonians again to liberty: and
took Epigonus the tyrant prisoner, who had kept
them in bondage. Now about that time, Mithri-
dates was compelled to forsake the city of Pergamus,
and to retire to the city Pitané, within the which
Fimbria kept him besieged very straitly by land.
Wherefore Mithridates having the sea open upon
him, sent for his force and navy out of all parts, not
daring to hazard battell against Fimbria, who was
very valiant, of a vepturous nature, and at that time
moreover was himself a conqueror. Fimbria per-
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ceiving what Mithridates meant, and having no in Pitane
power by sea of his own : sent straight to Lucullus
to request him to come with his navy into those
parts to his aid, for the overcoming of this king,
the greatest and most cruel enemy that ever the
Roman people had. Because that so notable a
prey, which they followed with such danger and
trouble, should not escape the Romans, wbile they
had him in their hands, and was come himself
within their danger: and that therefore he should
so rauch the more hearken unto it, because that if
it fortuned Mithridates to be taken, no man should
win more honour and glory by his taking, than he
that had stopped his passage, and laid hands on him,
even as he thought to have fled. And thereby
should the praise of this noble victory run in equa-
lity between them: the one that had driven him
from land, and the other that had stopped his pass-
age by sea. And furthermore, that the Romans
would nothing regard all the famous battels and
victories of Sulla io Greece, which he had won
before the cities of Chzronea and Orchomen: in
comparison of taking the king, This was the effect
of Fimbria’s message sent unto Lucullus, wherein
there was notbing, in the which there was not great
likelihood. For there is no man that can doubt of
it, but if Lucullus would have believed bim at that
time (and have gone thither with his ships to stop
the haven’s mouth of the city, in the which
Mithridates was besieged, considering also that he
was so near at hand ) this war had taken end there,
and the world besides had then been delivered of
infinite troubles which fell out afterwards. But
whether Lucullus preferred the consideration and
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respect he had unto Sulla, whose lieutenant he was,
before all other due regard of private or common
benefit : or that he detested and abhorred Fimbria
as a cursed person, who not long before had through
his wicked ambition imbrued his hands in the blood
of his captain: or else, that it was through the
secret providence and permission of the gods, that
he spared Mithridates at that time, to the end he
might be reserved as a worthy enemy, against whom
he might afterwards shew his valure. Howsoever
it was, it so fell out that he hearkened not uato
Fimbria’s message, but gave Mithridates time and
leisure to fly, and finally to scorn all Fimbria’s
force and power. But Lucullus self alone after-
wards overcame the king’s army by sea, once near
unto the head of Lectum, which is on the coast of
Troad: and another time near unto the Isle of
Tenedos, where Neoptolemus, Mithridates’ licu-
tenant by sea, lay in wait for him with a far
greater number of ships than he had. And yet
8o soon as L.ucullus had descried him, he sailed
before all his navy being admiral, in a galley of the
Rhodes, at five owers to a bank, whereof one De-
magoras was maister, a man well affected to the
service of the Romans, and very skilful in battell
by sea. And when Neoptolemus on the other side
rowed against bim with great force, commanding
his pilot that he should so order his galley, that he
might stem him right in the prow: Demagoras
fearing the full meeting of the king’s galley which
was very strong and heavy, and furthermore well
armed with points and spurs of brass before, durst not
encounter her with his prow, but nimbly made his
galley to wind about, and turned his poop towards
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him, Whereby the galley being low at that end,
received the blow without hurt, considering that
they hit upon the dead works, and those parts
which are always above water. In the meantime
Lucullus’ other ships were come, who commanding
his maister to turn the beakhead of his galley forward,
did many famous acts: so that he made his enemies
fly, and drave Neoptolemus away. And departing
from thence, went to seek out Sulla even as he was
ready to pass over the seas, about Cherronesus:
helped him to waft his army, and so passed him
over with safety. Afterwards when peace was
concluded, and that King Mithridates was come
into his realm and countries again, which lie upon
the Sea Maior: Sulla condemned the province of
Asia to pay the sum of twenty thousand taleats for
a fine, by reason of their rebellion. And for levy-
ing of this fine, left Lucullus there with commission
to coin money: which was a great comfort and
hearts’ ease unto the cities of Asia, considering the
extremity that Suila had used towards them. For
in so grievous and odious 2 commission unto them
all, as that was: Lucullus did not only behave
himeelf uprightly and justly, but also very favourably
and courteously. For, as touching the Mytilenians
that were openly in arms againet him, he was very
willing they should know their fault, and that for
satisfaction of the offence they had committed aking
Marius’ part, they should suffer some light punish-
ment. And seeing that they were furiousfy bent
to continue in their naughtiness, he went against
them, and having overcome them in battell, com-
pelled them to keep within their walls, and laid
siege unto their city, where he used this policy
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with them. At noon days he Jaunched into the
sea, in the view of all the Mytilenians, and sailed
towards the city of Elza: howbeit in the night
time secretly returned back, and makiog no noise,
laid an ambush near unto the city. The Myti-
lenians mistrusting nothing, went out the next
morning very rashly without order, and without
any manner watch or ward, to spoil the camp of
the Romans, supposing every man had been gone:
but Lucullus coming suddenly upon them, took a
great number prisoners, slew about five hundred
such as resisted, and wan six thousand slaves, with
an infinite quantity of other spoil. Now did the
gods happily preserve Lucullus, that he was no
partaker at that time of the wonderful miseries and
troubles, which Sulla and Marius made poor lualy
suffer, even then when he was occupied in the wars
of Asia: and yet notwithstanding his absence, he
was in as good credit and favour with Sulla, as any
of his friends about him. For as we have sad
before, he dedicated his commentaries unto him, for
the goodwill he bare him, and by his last will and
testament appointed him tutor unto his son, leaving
Pompey out: which seemeth to be the first occasion
of the quarrel and grudge that fell out afterwards
between them, because they were both young men,
and vehemently desirous of honour. Shortly after
the death of Sulla, Lucullus was chosen Consul
with Marcus Cota, about the threescare Olympiad:
and then they began to revive the matter again, that
it was very needful to make wars againet Mithridates,
and specially Marcus Cotta, who gave out that it
was not ended, bat only slept for a while. Where-
fore, when the Consuls came to draw lots what
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provinces they should take charge of, Lucullus was
marvellous sorry that the province of Gaul, lying
between the Alps and Italy, fell to his lot: because
he thought it no country wherein any great exploits
were to be done : and again, the glory of Pompey
grieved him greatly, whose honour daily increased
by the famous battels he wan in Spain. So that it
was most certain, that so soon as Pompey had
ended the wars there, they would have chosen him
general in the wars against Mithridates. Where-
fore, when Pompey sent to Rome in earnest manner,
to require money to make pay to his soldiers, writing
to the Senate, that if they did not send him money
the sooner, he would leave both Sertorius and Spain
behind him, and bring his army back into Italy:
Lucullus made all the means he could to have it
quickly sent him, fearing lest he should return into
Italy upon any occasion, while he was Consul.

Pompey
and
Lucullus

For he thought that if he returned again to Rome .

with so great an army, he would easily do what
him lust: and the rather, because that Cethegus
and he could not agree, who at that time bare all
the sway and rule at Rome, because he spake and
did all that pleased the common people, being a
vicious liver, and dissolutely given, for which cause
Lucullus hated him. But there was another
common orator among the people called Lucius
Quintius, and he would have had all Suila’s doings
revoked and broken: a matter to alter even the
whole state of the common wealth, and to turmoil
the city of Rome again with civil dissension, which
then lived quietly and in good peace. This Lucius
Quintius, Lucullus talked withal apart to persuade
bim, and openly reproved him with such words,
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that he was dissuaded from his evil purpose, and by
reason ruled his rash ambition, handling it both
wisely and as cunningly as he could possible (for
the safety of the common wealth) because it was
the beginning of a disease, from whence infinite
troubles were like to grow. While these things
were thus in hand, news came that Octavius the
governor of Cilicia was dead.  Straight whereupon
many put forward themselves to sue for this charge,
and to court Cethegus, as the only man who above
all other might make any man officer whom he
thought good. Now for Lucullus he made no
great reckoning of the government of Cilicia in
respect of the country, but because Cappadocia was
hard adjoining to it, and persuading himself that if
he could obtain the government thereof, they would
give none other (but himself) the authority to make
wars with Mithridates: he determined to procure
all the means he could, that none should have it
but himself. And having proved sundry ways,
was compelled in the end, against his own nature,
to practise a mean neither comely nor honest, and
yet the readiest way he could possibly devise to
obtain his desire. There was a woman in Rome
at that time called Pracia, very famous for her
passing beauty, and also for her pleasant grace in
talk and discourse, howbeit otherwise unchaste
after curtesan manner. But because she employed
the credit and favour of them that frequented her
company, to the benefit and service of the common
wealth, and of them that loved her: she wan the
report (besides her other excellent commendable
graces) to be a very loving woman, and ready to
favour and further any good enterprise, and it wan
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her great fame and reputation. But after she had agninat
once won Cethegus, (who ruled all the common Mithri-
wealth at his pleamres and brought him to be 8o
far in fancy with her, that he could not be out of
her sight: then had she all the whole power and
authority of Rome in her hands, for the people did
nothing but Cethegus preferred it, and Cethegus
did whatever Przcia would will bim to. Thus
L ucullus sought to come in favour with her, sending
her many presents, and using all other courtesies he
could offer unto her: besides that it scemed a great
reward for so proud and ambitious a woman as she,
to be sued unto by such a2 man as Lucullus was,
who by this means came to have Cethegus at his
commandment. For Cethegus did nothing but
commend Lucullus in all assemblies of the people,
to procure him the government of Cilicia: who
after it was once granted him, had then no need of
the help neither of Prazcia, nor yet of Cethegus.
For the people wholly of themselves with one
consent did grant him the charge to make war
with Mithridates, because he knew better how to
overcome him, than any other captain, and because
that Pompey was in the wars with Sertorius in
Spain, and Metellus also grown too old, both
which two were the only men that could deservedly
have contended for this office with him. Never-
theless, Marcus Cotta his fellow Consul, made such
suit to the Senate, that they sent him also with an
army by sea, to keep the coasts of Propontis, and
to defend the country of Bithynia. Thus, Lucullus
having his commission, went into Asia with one
legion only, the which he levied anew at Rome:
and when he was come thither, he took the rest
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of the strength he found there, which were men
marred and corrupted altogether of long time,
through covetousness and delicacy of the country.
For amongst others, were the bands which they
called the Fimbrian bands, men given over to self-
will, and very ill to be ruled by martial discipline,
because they had lived a long time at their own
liberty, without all obedience to any man. They
were those self soldiers that together with Fimbria
slew their general Flaccus, Consul of the Roman
people, and that afterwards betrayed Fimbria him-
self, and forsook him, leaving him unto Sulla, being
mutiners, traitors, and wicked people: howbeit
otherwise very valiant, well trained, and painful
soldiers. Notwithstanding, Luculius in short time
bridled their boldness meetly well, and reformed
the others also, who before had never proved (in
my opinion) what the value of a good captain and
general meant, that knew how to command: but
were used to flattering leaders, that commanded the
soldiers no more than they themselves liked of.
Now concerning the state of the enemies, thus it
wag with them. Mithridates that in the beginning
was very brave and bold (as these flourishing
sophisters commonly are) undertaking war against
the Romans, with a vain unprofitable army, but
passing fresh and sumptuous to the eye: after
he was once foiled and overcome, with no less
shame than loss, when he came to make his second
war, he cut off all superfluous pomp, and brought
his army into a convenient furniture to serve for
wars at all assays. For he put by the confused
multitude of sundry nations, the fierce threatenings
of the barbarous people in s0 many sundry tongues,



LUCULLUS 193

and clearly banished also the rich graven armours Mithri-
with goldsmiths’ work, and set with precious stones,
as things that more enriched the enemies that wan
them, than gave strength or courage to those that
ware them. And contrariwise, caused long stiff
swords to be made after the Roman fashion, and
great heavy shields, and brought to the field a
marvellous number of horse, more ready for service,
than rich in furniture. Then he joined six score
thousand footmen together, appointed and set in
order like unto the battell of the Romans, with
sixteen thousand horse of service, besides those that
drew his armed carts with scythes about, which
were in all to the number of a hundred. And
besides all this land preparation, he brought also a
gremt number of ships and galleys together, which
were not decked with goodly golden pavilions, as
at the first, oeither with stoves nor baths, nor
with chambers and cabbons, curiously hanged for
ladies and gentlewomen: but furnished full of
armour, artillery, and slings, and with money
also to pay the soldiers. With all this army
and preparation, he went first to invade Bithynia,
where the cities received him very gladly, and
not ‘those only, but all the other cities of Asia
wholly : the which were fallen again into their
former miseries and diseases, by the cruelty of the
Roman farmers and usurers, who raising taxes and
imposts upon them, made them abide untolerable
things. It is true that Lucullus drave them away
afterwards, like the Harpy=z, which took the meat
out of the poor men’s mouths: howbeit at that
time he did no more, but brought them to be more
reasonable by the persuasions he used unto them,
v N
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. Cotta and qualified a little the inclination of the people
gvercome unto rebellion, being every one of them in manner
by g:ﬂ" willing to revolt. Now Lucullus being busy about

Tidates  hese matters, Marcus Cotta the other Consul (and
his companion) supposing that the absence of Lucul-
Jus was a fit occasion offered him to do notable
service, prepared to fight with Mithridates, And
although he bad news brought him from sundry
places, that Lucullus was with his army in Phrygia,
and coming towards him: yet notwithstanding,
imagining that he had the honour of triumph assured
already in his hands, and because Lucullus shoald
be no partaker of it, he advanced forwards to give
battell. But Mithridates overcame him both by sea
and by land : so that Cotta by sea lost three score
of his ships with all the men in them, four thonsand
footmen by land, and was after with shame shut up
and besieged in the city of Chalcedon, remaining
there hopeless to escape, but by Lucullus’ only aid
and means. Howbeit there were in Lucullus’ camp,
that were very earnest with him to leave Cotta, and
to go farther, assuring him that he should find the
realm of Mithridates both without mea of war, or
any defence at all : so that he might easily be lord
of the whole. And these were the words of the
soldiers that apited Cotta, because his foolish rash-
pess and fond imagination had not only brought
those men to the shambles to be slain and cam
away, whom he had the leading of: but had let
them also, that they could not overcome him, and
end this war without blows, for that they were
driven to go to his help. Howbeit Lucullus making
en oration unto them, answered, that he had rather
save the life of one Roman citizen, than win all
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that his enemies had in their power. And when A fame
Archelavs, (who had been Mithridates’ lieutenant of fire el
in Boeotia in the first wars against Sulla, and now
in the second war took part with the Romans) grmies
assured him that so soon as they saw him in the
realm of Pontus, they would all rise against Mithri-
dates, and yield themselves unto him: Lucullus
answered him thus, that he would not shew him-
self more fearful, than the good hunters which never
suffer the beast to recover his den. And when he
bad so said, he marched with his army towards
Mithridates, having in all his camp thirty thousand
footmen, and two thousand five hundred horse.
When he came so near unto his enemies, that he
might easily at eye discern all their host, he won-
dered at the great multitude of soldiers that were in
their camp, and was in mind to give battell, sup-
posing yet that the better way was to prolong time,
and draw these wars out in length, But one Marius
a Roman captain, whom Sertorius had sent out of
Spain unto Mithridates with a certain number of
soldiers, came forwards, and provoked him to battell.
Lucutlus for his part did put his men also in a readi-
ness to fight. But even as both battells were pre-
pared to join, the element opened upon the sudden,
without any shew of change of weather discerned
before, and they phinly saw a great flake of fire
fall between both armies, in form and shape much
like to a tunne, and of the colour of molten silver.
This celestial sign put both the armies in such a
fear, as they both retired, and fought not a stroke :
and this wonderful sight fortuned (ae it appeared) in
a place of Phrygia, called Otrye. Now Lu
afterwards considering with himaself, that there was
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Mithri- no riches nor proviston so great in the world, that
dates be- could suffice ta victual so many thousands of people

C

as Mithridates had in his camp any long time to-
gether, having his enemies’ camp so lying before
them : willed that one of the prisoners should be
brought into his tent, and first of all he inquired of
him, how many of them lay together in a cabin,
then what corn he had left in their cabin. And
when the prisoner had answered to all his demands,
he returned him to prison, and eent for another:
then for a third, and questioned with them all as
he had done with the first. Then comparing the
store of their corn, and other proportion of victuals
they had, with the number of men the same should
maintain: he found that all would be spent in three
or four days at the utmost. Whereupon he relied
on his first determination, to delay time without
hazard of battell. So he caused a marvellous deal
of wheat to be brought into his camp out of every
quarter, that the same being thoroughly victualled,
he might easily tarry the occasion which his enemies’
necesaity should offer him. Mithridates in the means
time, sought which way he might take the city of
the Cyzicenians, who had been overthrown before
with Cotta at the batteli of Chalcedon, where they
had lost three thousand men, and ten of their ships
And because that Lucullus should not understand
of his enterprise, Mithridates stale away by night
after supper, taking the opportunity of a dark rainy
night, and marched thitherward with such speed,
that he was before the city of Cyzicus by break of
day, aod pitched his camp, where the temple of the
goddess Adrastia standeth, which is the poddess
of fatal destiny. Lucullus receiving intelligence of
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Mithridates’ departure from his camp, followed him The
straightways step by step, and being glad that he strata-
was not met withal of his enemies in disorder, lodged %:‘_
his army in a village called Thracia, in a place of ggteq
great advantage for him, and commodiously seated soldiers
also upon the highways, and throughfare of the
neighbours thereabouts, by the which they must
come of necessity to victual Mithridates’ camp,
Wherefore Lucullus wisely foreseeing what would
follow : would not keep his purpose secret from his
soldiers, but after he had well trenched and forti-

fied his camp, called them to council, and there
making an oration unto them, told them openly by
manifest demonstration of assured hope, that ere

mzany days passed, he would give victory into their
hands, and that without loss of one drop of blood.

In the mean season, Mithridates environed the
Grecians round about by land, having divided his

army into ten camps, and stopped up the mouth of

the arm of the sea, which divideth the city from

firm land, with his ships from one side to another.

Now the Cyzicenians were valiant men, and deter-

mined to abide all extremity for the Romans’ sakes :

but one thing only troubled them much, that they

knew not what was become of Lucullue, neither
could they hear any news of him, though his camp

stood in such a place, where they might easily dis-

cern it from the city., But Mithridates’ soldiers
deceived them, for shewing them the Roman¢’

camp that lay above hard by them, said unto them;

Do ye see yonder camp there? They are the
Medes, and the Armenians, whom Tigranes hath

sent to the aid of Mithridates. These words pat

the Cyzicenians in 2 marvellous fear, seeing such a
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A won- multitude of enemies dispersed round about them :
derful that when Lucullus should come to their aid, he
tokenof & :g.1d not well tell which way to pass. Yet at the
length they heard of Lucullus’ approach, by one
called Demonax, whom Archelaus sent unto them,
but they would not believe him at the first, taking
it for a tale, only to make them be of good courage,
and valiantly abide the fury of the siege : until such
time as a lile boy of theirs, escaped from the
enemies that before had taken him prisoner, was
come again unto them. Of whom they inquired
where Lucullus was: the boy laughed at them,
thioking they jested to ask that question of him.
But when he saw they were in good earnest, he
shewed them the Romans’ camp with his finger:
then they believed it indeed, and were courageous
again. There is 2 lake near untothe city of Cyzicus
called Dascylitis, and it is pavigable with con-
venient big boats. Lucullus took one of the greatest
of them, put it in a cart, and so carried it to
the sea, and there put as many soldiers in her as
she could well carry, who by night entered into
the city, the scout of the enemies never descrying
them. This small supply did marvellously comfort
the besieged Cyzicenians: and it seemeth that the
gods, delighting to see their noble courage, would
further increase and assure the same, by many
manifest tokens which they sent from heaven, and
specially by one which was this. The day of the
feast of Proserpina was at hand, and the citizens
had never a black cow to offer in solemn sacrifice,
as their ancient ceremonics required : so they made
one of paste, and brought it hard unto the altar.
Now, the cow that was vowed to this sacrifice, and
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which they reared up of purpose to serve for that that)
day, was feeding amongst the herd of the city in cams te
the fields, on the other side of the arm of the sea. °l fer i
But that day she kept alone from all the rest of the
herd, and swam over the arm of the sea, and came
into the city : where she went of herselfunto the place
of the sacrifice. Furthermore, the goddess Proserpina
hereelf appeared unto Aristagoras in his dream,
secretary of the state and common wealth of the
Cyzicenians, and said unto him: I am come hither
to bring the flute of Libya, against the trumpet of
Pont, and therefore tell the citizens from me, that
I will them to be of good courage. The next
morning when the secretary had told them his
vision, the Cyzicenians marvelled much at the
goddess’ words, and could not imagine what they
meant. Howbeit at the break of day there rose
a great whistling wind, that made the sea billows
rise very high: and the king’s engines of battery
which were brought to the walls of the city to
pluck them down (being wonderful works that one
Niconides a Thessalian engincer had made and
devised) began to make such a noise, and to break
in pieces by the roughness of the wind, that a man
might easily judge what would follow upon it
Then all at one instant, the south wind was become
so vehement big, that in a moment it burst all these
engines asunder, and specially a tower of wood
of the height of a hundred cubits, which the wind
shook so vehemently, that it overthrew it to the
ground. And it is said furthermore, that in the
city of Ilium the goddess Minerva appeared unto
divers in their sleep, all in a sweat, and shewing
part of her veil torn, as if she had been newly
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returned from giving aid uato the Cyzicenians: in
confirmation whereof, the inhabitants of Ilium have
a pillar yet unto this day, whereupon this matter is
written for a perpetual memory. Now was Mithris
dates marvellous sorry for the breaking and loss of
his engines, by means whereof, the Cyzicenians had
etscaped the danger of assault, and of the sege in like
manner, until be truly understood of the great famine
that was in his camp, and the extreme dearth to be
such, as the soldiers were compelled to eat man’s
fiesh, which (his captains abusing him) had for a
time kept secret from his kmowledge. But when
he was informed of the troth indeed, he left off
his vain ambition obstinately to conticue siege:
knowing well that Lucullus made not wars with
threats and bravery, but (as the common proverb
sayeth) leapt on his belly with both his feet, that is
to say, he did what he could possible to cut off all
the victuals from him. And therefore one day
when Lucullus was gone to assault a castle that
troubled him very near unto his camp : Mithridates
because he would not lose that opportunity, sent
the most part of his horsemen to get victuals in
Bithynia, with all his carts, and beasts of carriage,
and his most unprofitable footmen. Lucullus hear-
ing thereof, returned again the self same night unto
his camp, and the pext morning betimes being in
the winter season, followed them by the track with
ten ensigns of footmen only and all his horsemen.
But the snow was so deep, the cold so terrible
sharp, and the weather eo rough, that many of his
soldiers not being able 1o abide it, died by the way.
For all that he marched on still, till he overtook
his enemics about the river of Rhyndacus, where he
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gave them such an overthrow, that the very women Lucalins
came out of the city of Apollonia, and went to Over-
steal the victuals they had loden, and strip the tﬁ‘;g;_
dead, which were a marvellous great number, as goies
a man may judge in such a case: and nevertheless horsemen
there were taken six thousand horse of service,

an infinite number of beasts for carriage, and fifteen
thousand men besides, all which spoil he brought

to his camp, and passed hard by the camp of his
enemies. But I wonder much at the historio-
grapher Sallust, who writing of this matter sayeth,

that here was the first time that ever the Romans

saw any camels. Methinks it strange how he should

think so, that they who long before had overcome
Antiochus the Great under Scipio, and the others

that a little before had fought against Archelaus,

near unto the cities of Orchomen and Chzronea,
should not have seen camels. But to return again

to our satter. Mithridates being feared with this
overthrow, resolved with himself immediately to dy,

with all the speed he could possibly make: and to
entertain and stay Lucullus for a time behind him,
determined to send Aristonicus his admiral with

his army by sea, into the sea of Greece. But as
Aristonicus was ready to hoise sail, his own men
betrayed him, and delivered him into the hands

of Lucullus, with ten thousand crowns which he
carried with him, to corrupt if he could part of the
Romang’ army. Mithridates hearing of this, fled

by sea, leaving the rest of his army by land in the

hands of his captains, to be brought away by them

as well as they could. Lucullus followed unto the

river of Granicus, where he set upon them, and

after he bad slain twenty thousand of them, took
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Lucnlins an infinite number prisoners. And they say there
dream died in that wars, what soldiers, what slaves, what
lackeys, and other stragglers that followed the
camp, about the number of three hundred thousand
people.  This done, Luculius returned to the city
of Cyzicus, where after he had spent some days,
enjoying the glory due unto him, and received the
honourable entertainment of the Cyzicenians: he
went to visit the coast of Hellespont, to get ships
together, and to prepare an army by sea.
passing by T'road, they prepared his lodging within
the temple of Venus: where, as he slept in the
night, it seemed to him he saw the goddess appear
before him, which said these verses unto him:

O Lion fierce and stout: why sleepest thou so sound ?
Since at thy hand so fair a prey is ready to be found.

Herewith he rose incontinently out of his bed, being
yet dark night, and calling his friends to him, told
him the vision he had in his dream: and about
that very time also there came some unto him from
the city of Ilium, that brought him news of fifteen
galleys of King Mithridates, having five owers to
every bank, that were seen in the haven of the
Achaians, and that sailed towards the Isfe of
Lemnos. Whereupon Lucullus took ship straight,
went and took them every one: for at his first
coming he slew the captain called Isidorus, and
went afterwards to the other mariners that lay at
anker on the coast side, who seeing him come,
drew towards land with their ships, in purpose to
run them all ashore, and fighting above hatches,
hurt many of Lucullug’ soldiers, because they could
not compass them in behind, and for that also the
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place where they had laid their ships was such,
as there was no way to force them before, their
galleys fioating in the sea as they did, and the
others being fastened to the land as they were.
Lucullus with much ado all this notwithstanding,
found means in the end to put ashore certain of the
best soldiers he had about him, in a place of the isle
where they might easily land. These soldiers went
straight and set upon the enemies behind, slew some
of them even at their first coming, and compelled
the rest to cut asunder the cables that fastened the
galleys to the banks. But when they thought to
fly from land, the galleys bruised and brake one
another : and that worst of all was, ran upon the
points and spurs of Lucullus’ galleys. And so
many of them that stood above hatches were slain,
the rest taken prisoners, amongst whom, Marius the
Roman captain was brought unto Lucullus, whom
Sertorius bad sent out of Spain unto Mithridates.
He had but one eye, and Lucullus had commanded
his men before they fought, not to kill any of his
enemies that had but one eye, because Marius should
not die so happy a death, as to be slain, but that he
should die some shameful death, and be condemned
by order of law. That done, Lucullus went o
reroon with all the speed he could possible to fol-
ow Mithridates, hoping to find him yet upon the
coast of Bithynia, where Voconius should have
stayed him: for he had sent this Voconius before
with a certain number of ships unto the city of
Nicomedia, to stop him from flying. But he
tarried so long in the Iasle of Samothracia sacri-
ficing to the gods of the same, and to be received
into the fraternity of their religion, that he could
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never after come near : Mithridates to stop him
from flying, having already made sail with all the
whole fleet, and hasting with all possible speed to
recover the realm of Pontus, before Lucullus could
return from whence he went.  But in sailing thither-
wards, he met with such a terrible storm, that carried
part of his ships s0 away, that they ran straggling to
seek their fortune, and part of them splitted and
drowned outright : so that all the coasts and rivers
thereabouts, for many days after, were full of dead
bodies and shipwracks cast ashore by waves of the
sea. Now for Mithridates’ own person, he was'in
a ship of great burthen, the which for her greatness
could not sail near the shore, nor recover land, she
was also very evil to be guided by the pilots in so
boisterous a storm : the mariners besides were put
out of all their skill and knowledge: and the ship
berself moreover took in such store of water, and
was 80 heavily charged withal, that they durst no
more put her out to the sea. By reason whereof
Mithridates was compelled to go aboard a little
pinnace of pirates, and to put himself and his life
mto their hands, by whose help in the end, (beyond
all expectation, but not without great danger) he
got to land, and recovered the city of Heraclea in
the realm of Pontus. Now here is to be noted,
that the preat bravery Lucullus shewed unto the
Senate of Rome, fell out according to his imagina-
tion by the favour of the gods. For when the
Senate had appointed for ending of these wars to
prepare a great navy of ships, and therewithal had
given order also for three thousand talents: Lu-
cullus stayed them by letters that they should not do
it, writing bravely unto them, that without all this
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charge and great preparation he would be strong uwpon the
enough to drive Mithridates from the sea, with the sea by
only ships he would borrow of their friends and
confederates. And indeed, through the special
favour of the gods, he brought it so to pass: for
they say, that this terrible storm that destroyed the
army of Mithridates was raised up by Diana, being
offended with the men of the realm of Pontus,
because they had destroyed her temple in the city
of Priapos, and had carried away her image. Now
there were divers that counselled Lucullus to defer
the rest of this war, until another season: but not-
withstanding all their persuasions, he went through
the country of Galatia and Bithynia to invade the
realm of Mithridates. In the which voyage, at the
first beginning he lacked victuals, so that there were
thirty thousand men of Galatia following his camp,
that carried every one of them a bushel of wheat on
their shoulders: howbeit entring farther into the
country, and conquering the whole, there was such
exceeding plenty of all things, that an ox was sold in
his camp but for a drachma, and a slave at four times
as much. And of all other spoil there was such
great store, that either they made no reckoning of
it, or else they made havock of it, because there was
ne man to sell it unto, every man having so much of
his own. For they ran over all the country unto
the city of Themiscyra, and to the valleys that lay
upon the river of Thermodon, and stayed nowhere
longer than they were a-spoiling. Thereupon the
soldiers began to murmur at Lucullus, because he
assured all the cities upon composition, and never
took any of them by force, nor gave them any means
to enrich themselves by spoil : and yet said they, he
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Lucullu® would make us now go farther, and leave Amisus a
aration great rich city which we might easily take by force,

excuse

if it were but a little straitly besieged, and lead us
into the deserts of the Tibarenians and the CYmli-
dzans to fight against Mithridates.  Luiithejus
passed over all these complaints, aud maarrino
reckoning of them, because he would nevemgave
thought that they would have fallen into such d_2igy
and fury, as afterwards they did: and contfaruy
excused himself the more carefully to them that
blamed and reproved him, for his long tarrying upon
towns and villages that were not worth the reckon-
ing, and suffering Mithridates in the meantime tw
gather a new force and army together at his pleasure.
For, satd he, that is the mark I shoot at, and that
maketh me linger time up and down as I do, wish-
ing nothing more, than that he might once again
make himself strong, and bring a second army to
the field, that might embolden him to come eftsoones
to the fight with us, and run away no more. ‘Do
you not see, said he, that at his back he hath an
infinite number of desert countries, where it & un-
Eouible ever to follow him by the track : and hard

y him also the mount Caucasus, and many other
unpassable places, which are sufficient not only
to hide him alone, but infinite number of other
princes and kings besides that would fiy battell, and
not come to fight?! Furthermore, it is but a linle
way from the country of the Cabirenians unto the
realm of Armenia, where Tigranes the king of
kings inhabiteth, whose power is so great, that he
driveth the Parthians out of Asia, and carrieth
whole towns and cities of Greece unto the realm of
Media, who hath all Syria and Palestive in his



LUCULLUS 207

hands, and hath slain and rooted out the kings and
succesgors of the great Seleucus, and hath carried
away their wives and daughters prisoners by force.
This great and mighty king is allied unto ;dit.hri-
dates, for he married Mithnidates’ daughter: and it
is not likely that when Mithridates shall come and
entreat him to help him in his distress, that Tigranes
will refuse him, but rather we must think certainly
that he will make wars upon us in his defence. And
thus, in making haste to drive out Mithridates, we
shall bring ourselves into great danger, to provoke a
new enemy, even Tigranes, against us, who of long
time hath lurked for a just occasion to make wars
with us: and he can have no honester cause to take
arms, than to defend and keep a king his neighbour,
and so near a kinsman, from utter destruction, and
one that is compelled to seek unto him for succour.
What need we then to provoke him to procure it,
and teach Mithridates (which he purposeth not) to
whom be should repair for aid, to make wars against
ourselves, and prick him forward, or to say better,
put him with our own hands into the way to go seek
aid of Tigranes : which of himself he will never do,
(thinking it a dishonour unto him) unless we drive
him to it for very necessity. Is it not better for us
to give him leisure and time, to gather a second
force again of himself, and his own people, that we
might rather fight with the Colchians, Tibarenians,
Cappadocians, and with such other people whom we
have 80 many times overcome : than with the Medes
and Armenians?’ With this determination Luculhsws
tarried a great while before the city of Amisus, con-
tinuing this siege of purpose, without distressing
them at all. Afterwards when winver was past,
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he left Murena there to continue the siege, and him-
self with the rest of his army went to meet Mithri-
dates : who had planted his camp near unto the city
of Cabira, determining to tarry the Romans’ coming,
having gathered together again a new army of forty
thousand footmen, and four thousand horsemen, in
the which he put his most confidence and trust, so
that he passed over the river of Lycus, and went
and presented battell 1o the Romans in the plain
field. There the horsemen skirmished, and the
Romans had the worse: for there was one Pom-
ponius a Roman taken, of great estinmation, who
was brought unto King Mithridates hort as he was.
Mithridates asked him, if in saving his life, and heal-
ing his wounds, he would become his servant and
friend.  Straight replied Pomponius, with all my
heart quoth he, so that thou make peace with the
Romans: if not, I will ever be thine enemy. The
king esteemed his courage much, and would do him
no hurt. And as for Lucullus, he was afraid to
come into the plain, because his enemy was the
stronger of horsemen: and he doubted also on the
other side to take his way by the mountain, because
it was very high, uneasy to climb, and full of woods
and forests. But as he stood thus doubtful, they took
certain Grecians by chance that were fied, and hidden
in a cave hard by, among the which there was ao old
man called Artemidorus, who promised Lucullus
if he would believe and follow him, he would bring
him into a sure strong place to lodge his camp,
where was a castell above the city of Cabira. Lu-
cullus believed the old man’s words, wherefore so
soon as night came, he raised great fires in his cam

and went his way: and after they had passed cerumn
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strait and dangerous ways of the mountains, he
came in the morning unto the place where Artemi-

dorus had promised to bring him. Now the enemies ;

were marvellously amazed when daylight came, to
see him there over them, in a place where if he Jist
to fight, he might come upon them with advantage :
and if he liked not to stir, it was unpossible to com-

1 him. For he stood indifferent then to hazard

ttell or not. But in the mean season, they say
certain of the king’s camp by chance were a hunting
the hart. The Romans perceiving that, fell upon
them to cut them off by the way : and they began
by this means one to charge another in such sort,
relief growing still on either side, as Mithridates’
men grew the stronger. But the Romans seeing
their men fly from the trenches of their camp above,
were in such a rage, that they all ran in a choler to
Loucullus to pray him he would lead them to battell,
and give them a signal to fight. Lucullus, because
he would shew them by experience how much the
presence and eye of a good wise captain in time of
need was worth: commanded them they should not
once stir, and he himself in person went down into
the valley, where he commanded the first of his men
he met withal flying, to stay, and return to the fight
again with him.  Which they presently did, and all
the other in like case: and thus gathering them
together again, did easily make their enemies return,
that before had them in chase, and drave them back,
fighting with them even hard to their own fort.
Afterwards upon this return again to his camp, he
get his soldiers that fled, unto a certain piece of
work to-shame them withal, which the Romans are
wopt t0 use in such a case: and that is, that he
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made them dig a ditch of twelve feet long, being in
their shirts, all untrussed, and their other compamons
present seeing them doit. Now there was in King
Mithridates’ camp, onme Olthacus, prince of the
Dardarians (which are certain barbarous people
dwelling upon the marishes of Mzotis) a noble
gentleman of his person, valiant, and skilful in wars,
and a man of very good judgement to do any great
enterprise as any that was in all the army, and
furthermore a prince of great good grace and enter-
tainment in company, knowing how to fashion him-
self with all men. This prince, being always at
strife with other lords of his country, and contend-
ing who should have the first place of honour and
favour about the king: went unto Mithridates,
and promised him that he would do him notable
service, and that was, that he would kill Lucullus.
The king was very glad of this promise, and
praised him marvellously in secret : howbeit openly
of purpose he did him many injuries, because he
might have some colour to counterfeit anger and
displeasure, and to give way for him to go yield
himself unto Lucullus as he did. Lucullus was
marvellous glad of him, because he was one of the
chiefest men of name in all his camp, and to prove
bim withal, gave him charge immediately: in the
which he behaved himself so well, that Lucullus
greatly esteemed his wisdom, and commended his
diligence, in such sort that he did him this honour,
to call him sometimes unto the council, and make
him sit at his board. One day when this Darda-
rian prince Olthacus thought to have found fit occa-
sion to execute his enterprise, he commanded hie
footmen to be ready with his horse out of the

8
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trenches of the camp: and at noondays when the
soldiers took rest, and slept here and there in the
camp, he went unto Lucullus’ tent, thinking to
have found nobody there to keep him from coming
in, considering the familiarity Lucullus shewed him,
saying also he had matters of great importance to
talk with him of: and sure he had gone in immedi-
ately unto him, if sleep that casteth away 2o many other
captaing, had not at that time preserved and saved
Lucullus that slept. For one of the grooms of his
chamber called Menedemus, who by good fortune
kept the door of the tent, told him that he came in
very ill time, because L ucullus being wearied with
travel and lack of sleep, was but then newly laid
down to rest. Olthacue whatsoever the other said
to him, would not be so answered, but told him he
would come in whether he would or not, for he
must needs speak with him in a matter of great im-
portance. Menedemus answered him again, that
nothing could be of greater importance, nor more
necessary, than the preservation of his maister’s life
and health, who had need to take rest: and with
these wordes, he thrust him back with both his
hands. Olthacus was afraid then, and withdrew
himself secretly out of the trenches of the camp,
took his horse back, and rode straight to Mithn-
dates’ camp without his purpose he came for, which
was to kill Lucullus. And thus it plainly ap-
peareth, that occasion, and opportunity of time,
even in great matters delivereth means, to save or
destroy the life of man, like as drugs and medicines
given unto the sick and diseased persons. Shortly
after, Luculius sent one of his captains called Sor-
matins to-get victuals, with ten ensigns of footmen.
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Lucullus’ Whereof Mithridates being advertised, sent pre-
“M °f sently at his tail one of his captains alao, called

M |th
da.tes

Menander, unto whom Sornatius gave battell, and
. slew him with great slaughter of his men beside.

captains And afterwards Lucullus sent another of his lieu-

tenants called Hadrianus with a great company of
soldiers, to get victuals into his camp more than he
should need. Mithridates did not let slip this
occasion, but sent after him two of his captains
also called Menemachus and Myron, with a great
number of men, as well footmen as horsemen ; all
which were slain, two only excepted, that brought
news back to Mithridates’ camp: the which he
sought to salve as well as he could, saying that the
loss was much less than it was thought for, and
that it fortuned through the ignorance and rashness
of his lieutenants. But Hadrianus at his return,
passed by Mithridates’ camp with great pomp and
majesty, carrying a huge number of carts loden
with corn and epoils he had won: which drave
Mithridates self into so great a despair, and all bis
people into such a fear and trouble, that he pre-
sently determined to remove thence. Whereupon,
the nobility and such as had place of credit about
him, began to send before, and secretly to convey
their stuff out of the camp, but utterly prohibiting
others to do the same. The rest of the soldiers
seeing the stoutness of the king’s minions, began to
set upon them with open force, not suffering them
on the other side once to issue out of the camp.
This mutiny grew to such a fury, that they over~
threw their carriages and sumpter moyles, and slew
them presently down. Amoogst others there was
slain Dorylaus, one of the chiefest captains of all



LUCULLUS 213

their camp, who had nothing about him but a purple
gown, for the which they killed him: and Her-
meus the priest of the sacrifices was trodden under
foot, and smothered at the camp gate, by reason of
the multitude of those that fled in so great disorder,
The kiog himself amongst others fled, but having
never a one of his guard about him, nor any of the
squires of his stable to bring him a horse : %tolemy,
one of the grooms of his chamber, perceiving him
in the company of them that fled, lighted off his
own horse, and gave him the king, but even in
manner too late. For the Romans that followed
him were then even hard at his tail ; and it was not
for lack of speed they missed the taking of him,
for they were very near him: but the covetousness
of the soldiers was the loss of the prey they had so
long sought for, with so great pain and hazard of
battels, and deprived Lucullus of the honour and
reward of all his victories. For they were so near
unto him, that if they had but followed Mithridates
never so little farther, they had out of doubt over-
taken him, and bhis horse that carried him away.
But one of the moyles that carried his gold and
silver (whether by chance, or of pretended policy
of Mithridates, as a matter purposely abandoned
to them that pursued him) was found in the middest
of the highway betwixt him that fled, and the
Romans that followed, who stayed there to rob
the gold and silver, fighting about it, that Mithri-
dates by that means wan ground so far before them,
as they could never after come near him again.
And this loss was not all which the covetousness
of the soldiers made Lucullus to lose. For, one
of the chiefest secretaries of the king being taken,
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called Callistratus, whom Lucullus commanded to
be brought unto him to his camp: they that had
the charge of him, hearing tell that he had five
hundred crowns in a girdle about him, for greedi-
ness of them, slew him by the way, and yet nvot-
withstanding Lucullus suffered them to spoil and
destroy the whole camp of their enemies. After
Mithridates’ flight, Lucullus took the city of Ca-
bira, and many other castells and strong places,
where he found great treasure, and the prisons fuil
of poor prisoners of the Grecians, and many princes
akin unto the king himself, which were thought to
be dead long before: and then seeing themselves
delivered from this miserable bondage, by the grace
and benefit of Lucullus, thought with themselves
they were not only taken out of prison, but revived
and turned again unto a second life. There was
also taken one of King Mithridates’ sisters called
Nyssa, whose taking fell out profitable for her:
because all Mithridates’ other wives and sisters
whom they placed farthest off, as out of all danger
{and sent into a country of greatest safety, near
unto the city of Pharnacia) died pitifully, and were
miserably slain. For Mithridates sent one of the
grooms of his privy chamber unto them called
Bacchides, to bring them word that they must all
die. Amongst many other noble ladies, there were
two of the king’s sisters, called Roxana and Scatira,
which were forty years old apiece, and yet had
never been married: and two of his wives also
whom he had married, both of the country of Ioma,
the one called Berenicé, born in the Isle of Chios,
and the other Monimé, in the city of Miletus.
Monimé, she was very famous amongst the Gre-
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cians : for netwithstanding King Mithridates’ im-
portunate dealing, being far in love with her,
insomuch as he sent her fifteen thousand crowns
at one time, yet she would never give ear unto his
suit, until such time as the marriage was agreed
upon between them, and that he had sent her his
diadem or royal band, and called her by the name
and title of queen. This poor lady after the mar-
riage of this barbarous king, had long lived a2 woe-
ful life, bewailing continually her accursed beauty,
that instead of a husband, had procured her a mas-
ter : and instead of the matrimonial company which
a aoble woman should enjoy, had gotten her a
guard and garrison of barbarous men, that kept
ber as a prisoner, far from the sweet country of
Greece: in change whereof, she had but a dream
and shadow of the hoped goods she looked for,
having unfortunately left them within her own
country she happily enjoyed before. Now when
this Bacchides was come unto them, and had com-
manded them from the king to choose what man-
ner of death they would, and which every one of
them thought most easiest, and least painful : Mo-
nimé plucked off the royal band from her head, and
tying it on a knot about her neck, hung herself, but
the band not being strong enough, brake inconti-
nently. Whereupon she cried out: O cursed and
wicked tissue, wilt thou not yet serve me to end my
sorrowful days? And speaking these words, cast
it on the ground and spit upon it, and held out her
throat to Bacchides to be cut asunder. The other,
Berenicé, she took a cup full of poison, her mother
being present, who prayed her to let her have half,
the which she did, and they drank it off between
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them. The force of the poison was strong enough
to kill the old mother weak with age, but not eo
quickly to destroy the daughter: because she had
not taken that proportion which would have served
her turn, but drew out the pains of her death in
length, until such time as Bacchides hasting
to despatch her, she in the end did strangle
herself. ~ As for the king’s two sisters, Rox-
aoa and Statira, which were virgins yet unmar-
ried, they say that ome of them also drank
poison, cursing and detesting the crueity of her
brother : howbeit Statira gave never an evil word,
nor was faint-hearted or sorrowful to die, but
contrarily did commend and thank her brother
highly, that seeing himself in danger, had not yet
forgotten them, but was careful to cause them die,
before they should fall as slaves into the hands of
their enemies, and before they could come to dis-
honour them, or do them villainy. These pitiful
misfortunes went to Lucullus’ heart, who was
courtcous and gentle of nature: nevertheless he
went on farther, still following Mithridates at the
heels, unto the city of Talaura. And there under-
standing that he was fled four days before unto
Tigranes in Armenia, returned back again, having
first subdued the Chaldzans, and the Tibareniauns,
taken Armenia the less, and brought the cities,
castles, and strong places unto his obedience.
That done, he eent Appius Clodius unto King
Tigranes, to summon him to deliver Mithridates
unto him: and himself took his journey towards
the city of Amisus, which was yet besieged. The
cause why this siege continued long, wae the
sufficiency and great experience of the captain that
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kept it for the king, called Callimachus, who
understood 8o well how ali sorts of engines of
battery were to be used, and was so0 subtile besides
in all inventions that might serve to defend a place
besieged, as he troubled the Romans much in this
attempt : but afterwards he was not only met
withal, and paid home for all his labour, but also
outreached by Lucullus for all bis fineness. For
where before he had always used to sound the
retreat at a certain hour, and to call his mea back
from the assault to rest them: one day he brake
that order on the sudden, and coming to assauit
the wall, at the first charge wan a piece of it,
before those within could come in time to resist
them. Callimachus seeing that, and knowing it
was now unpossible to keep the city any longer,
forsook it. But before his departing he set the
city on fire, either for the malice to the Romans,
because he would not they should enrich themselves
with the sack of so great a city: or else for a
policy of war to have the more leisure to save him-
self, and fly. For no man gave eye to them that
fled by sea, because the flame was so great, that it
dispersed iteelf even to the very walls, and the
Roman soldiers, they only prepared to spoil.
Lucullus seeing the fire without, had compassion
of the city within, and would gladly have holpen
it, and for the purpose prayed the soldiers quickly
to quench it: but not a man would hearken to
him, every one gaping after the gpoil, making great
noise with clashing of harness, and being very loud
besides otherwise, till at the length enforced there-
unto, he gave the city wholly to spoil, hoping
thereby to save the houses from fire, but it fell out
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clean contrary. For the soldiers themselves in
secking all about with torches and links lighted, to
see if anything were hidden : they set a number ot
houses on fire. So as Lucullus coming into the city
the next morning, and secing the great desolation
the fire had made, fell a weeping, saying unte his
familiar friends about him: be had oftentimes
before thought Sulla happy, howbeit he never
wondred more at his good fortune, than that day
he did. For Sulla, said be, desiring to save the
city of Athens, the gods granted him that favour
that he might do it: but I that would fain follow
him therein, and save this city, fortune thwarting
my desire, hath brought me to the reputation of

ummius, that caused Corinth to be burnt.
Nevertheless he did his best endeavour at that
time to help the poor city again. For touching
the fire, even immediately after it was taken, by
God’s providence there fell a shower of rain as
it was pewly kindled, that quenched it: and
Lucullus self before he left the city, made a great
number of the houses which were spoiled by fire,
to be built up again, and courteously received all
the inhabitaots that were fled, besides them he
placed other Grecians there also, that were willing
to dwell amongst them, and increased the bounde
and confines of the city which he gave them, one
bundred and twenty furlongs into the country.
This city was a colony of the Athenians, who had
built and founded it, in the time that their empire
flourished, and that they ruled the seas: by reason
whereof, many flying the tyranny of Aristion,
went to dwell there, and were made free of the
city, as the natural inhabitants of the same. This
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good hap fell upon them, that forsaking their own towards
goods, they went to possess and enjoy the goods the city of
of other men: but the very citizens of Athens
itself that had escaped from this great desolation,
Lucullus clothed them well, and gave them two
hundred drachmas apiece, and eent them again
into their country. Tyranoion the grammarian
was taken at that time, whom Murena begged of
Lucullus: and Lucullus having granted him unto
him, he made him free, wherein he dealt very
discoarteouely, and did much abuse Lucullus’
liberality and gift unto him. For in bestowing
thie prisoner upon him, who was a famous learned
man, he did not mean Murena should take him for
a bondman, whereby he should need afterwards to
make him free. For seeming to make him free,
and restore him to liberty: was no more but to
take that freedom and liberty from him, which he
bad from his birth. But in many other things,
and not in that only, Murena laid himself open
to the world, that he had not all the parts a worthy
captain should have in him. When Lucullus
departed from Amisus, he went to visit the citics
of Asia, to the end that whilst he was not now
occupied with wars, they might have some refresh-
ing of laws and justice. For, by reason that law
was not executed of long time in Asia, the poor
country was so afflicted, and oppressed with so
many evils and miscries: as no man living would
scant believe, nor any tongue can well dechare.
For, the extreme and horrible covetousness of the
farmers, customers, and Roman usurers did not
only devour it, but also kept it in such bondage
and thraldom, that particularly the poor fathers
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~ucollus were driven to sell their goodly young tons and
relieveth dayghters in marriage, to pay the interest and
sia usury of the money which they had borrowed to
usury discharge their fines withal: and publickly the
tables dedicated unto the temples, the statues of

their gods, and other church jewels: and yet in

the end, they themselves were also judged to be
bondmen and slaves to their cruel creditors, to

wear out their days in miserable servitude. And

yet the worst of all was, the pain they put them

to before they were so condemned: for they im~
prisoned them, set them on the rack, tormented

them upon a little brasen horse, set them in the
stocks, made them stand naked in the greatest

heat of summer, and on the ice in the deepest of
winter, 8o as that bondage seemed unto them a

relief of their miseries, and a rest of their torments.
Luculius found the cities of Asia full of such
oppressions, but in a short time after he delivered

them all that were wrongfully tormented. For

first he took order, they should account for the

usury that was paid monethly, the bundred part of

the principal debt ooly, and no more. Secondly

he cut off all usuries that passed the principal.
Thirdly, which was the greatest matter of all, he
ordained that the creditor and usurer should en-

joy the fourth part of the profits and revenues of

his debtor. And he that joined usury with the
principal, that is to say, took usury upon usury:
should lose the whole. So that by this order, all

debts were paid in less than four years, and the
owners’ lands and revenues set clear of all manner
payments. This surcharge of usuries, came off

the twenty thousand talents, wherein Sulla had
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condemned the country of Asia: the which sum
they had paid twice before unto the farmers and
collectors of the Romans, who had raised it, still
heaping usury upon usury, to the sum of six score
thousand talents. Wherefore these collectors and
farmers ran to Rome, and cried out upon Lucullus,
saying, that he did them the greatest wrong that
could be, and by means of money, they procured
certain of the common counsellors to speak against
him: which they might easily do, because they
had divers of their names in their books that dealt
in the affaire of the common wealth at Rome. But
Lucullus was not ounly beloved of those countries
whom he did good unto, but was wished for and
desired also of others, who thought the countries
happy that might have such a governor. Now for
Appius Clodius, whom Lucuilus had sent before
from Talaura unto King Tigranes in Armenia,
and whose sister at that time was Lucullus® wife:
be first took certzin of the king’s men for guides,
who of very malice guided him through the high
couatry, making him fetch a great compase about,
by many days’ journeys spent in vain: until such
time as one of his enfranchised bondmen that was
born in Syria, taught him the right way. Where-
upon he discharged these barbarous guides, and
leaving the wrong ways they had led him, within
few days passed over the river of Euphrates, and
arrived in the city of Antioch, surnamed Epidaphné,
Where he had commandment to abide Tigranes’
return, who was then in the country of Pheenicia,
where he subdued certain cities, and had some
other yet to conquer. Appivs in the meantime
wag secretly divers of the princes and noble-
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Ti| ' men, that obeyed this Armenian king but for
pride and fear, by force, and against their wills, amongst
POWET whom was Zarbienus, king of the province
of Gordyené: and promised the aid of Lu-
cullus also to many the cities that sent unto
him, (which had not long before been subdued
and brought into bondage) to whom nevertheless
he gave in express charge, that for the time they
should not once stir, nor alter anything. For, the
rule of these Armenians was intolerable to the
Grecians, and specially the pride and arrogancy of
the king. Who, by reason of his great property,
was grown to such pride and presumption, that
whatsoever men did commonly esteem best, and
make most reckoning of, he would not only have
it, and use it as his own, but also took it that all
was made for himself whatsoever: and this great
overweening grew, by reason of fortune’s special
grace and favour towards him. For at the begin-
ning he had but very little, and yet with this little
{which few made reckoning of) he conquered
many great nations, and plucked down the power
of the Parthians as much as any man that ever was
before him. He replenished the country of Meso~
potamia with Grecian inhabitants, which he brought
by force out of Cilicia and Cappadocia, compelling
them to inhabit there. He made the Arabians
change their manner of living, who are otherwise
called the Scenites, as much to say, as tent-dwellers,
because they are vagrant people that dwell in no
other houses but tents, which they ever use to carry
with them, and brought them out of their patural
country, and made them follow him, using them
for his commodity in trade of merchandise. There
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were ever many kings in his court that waited on

him : but amongst others, he had four kings that boldness

waited continually on his person as his footmen : C|O£P‘

for when he rode abroad any whither, they ran by
his stirrop in their shirts. And when he was set
in his chair of state to give audience, they stood
on their feet about his chair holding their hands
together, which countenance shewed the most mani-
fest confession and tokens of bondage that they
could do unto him : as if they had shewed thereby
that they resigned all their liberty, and offered their
bodies unto their lord and maister, more ready to
suffer, than anything to do. Notwithstanding,
Appius Clodius being nothing abashed nor feared
with all this tragical pomp, when audience was
given him : told King Tigranes boldly to his face,
that he was come to carry King Mithridates away
with him, who was due to the triumph of Lucullus:
and therefore did summon him to deliver that king
into his hands, or eloe that he proclaimed wars upon
himeelf. They that were preeent at this summons,
knew well epough that Tigranes (although he set
a good countenance of the matter openly with a
faint counterfeit laughing) yet hearing these words
so boldly and gallantly spoken out of this young man’s
mouth, was galled to the quick, and hit at the heart.
For Tigranes having reigoed, (or to say better tyran-
nically governed) five and twenty years’ space, had
never heard any bold or frank speech but that.
Notwithstanding, he answered Appius, that he
would pot deliver Mithridates: and if the Romans
made wars with him, that he would defend himself.
And being greatly offended that Lucullus in his
letters gave him not the title, king of kings, but
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only king simply: in the letters he wrote back to
Lucullus again, he did not so much as vouchsafe to
call him captain only. But when Appius took his
leave, he sent him goodly rich presents which he
refused. Whereupon the king sent others again
unto him, of the which Appius took a cup only,
because the king should not think he refused ought
of anger, or ill-will: and so sending all the rest
again unto him, made great haste to return to his
captain Lucullus. Now Tigranes before that time
would not once see King Mithridates his so near
kinsman, who by fortune of wars had lost so puissant
a kingdom, but proudly kept him under in fenny,
marish, and unwholesome grounds, without any
honour given unto him, as if he had been a very
prisoner indeed : howbeit then he sent for him
honourably, and received him with great courtesy.
When they were pear together in the king’s palace,
they talked secretly one with another, and excusing
themselves, clearing all suspicions conceived between
them, to the great hurt of their servants and friends,
whom they burthened with all the occasion of un-
kindness between them : amongst which number
Metrodorus the Scepsian was one, a man excel-
lently well learned, eloquent in speech, and one
whom Mithridates so much loved and esteemed,
that they called him the king’s father. Mithridates
at the beginning of his wars had sent him ambassa~
dor unto Thgranes, to pray aid of him against the
Romans. At which time Tigranes said unto him 1
But what sayest thou to it Metrodorus: what
advice wilt thou give me? Metrodorus either
because he had regard unto Tigranes’ profit, or
else because he was loth Mithridates should escape,
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answered him again. As ambassador, O king, I Metro-
wonld wish you sheuld do it: but as a coumsellor, dorus’
that you should not do it. Tigranes now reported meath
this speech unto Mithridates, not thinking he would
have hurt Metrodorus for it, though indeed he
;esendy put him to death upon it. Whereat
igranes was heartily sorry, and repented him
greatly to have told him so much, although he was
oot altogether the occasion of his casting away,
baving but only revived Mithridates’ evil will before
conceived against him. For he had borne him
displeasure of a long time, as appeared amongst his
sccret papers and writings that were taken from him,
where he had ordained that Metrodorus should be
put to death: but in recompense thereof Tigranes
buried hir body honourably, sparing no cost at all
unto the dead body of him, whom living he had
betrayed. There died in King Tigranes’ court also
an orator called Amphicrates, if he deserve that
mention should be made of him, for the city of
Athens’ sake wherein he was born: for it is said,
that when he wae banished out of his country, he
fled into the city of Seleucia, which standeth upon
the river of Tigris. When the inhabitants of the
same prayed him to teach them the art of eloquence
in their country, he would not vouchsafe it, but
answered them proudly, That a platter was too
little to hold a dolphin in, meaning that their city
was too small a thing to contain it. From thence
he went unto Cleopatra, Mithridates’ daughter, and
King Tigranes’ wite, where he was quickly suspecied
and accused : so that he was forbidden to frequent
the Greciana’ company any more, which grieved
him so much, that he famished himself to death,
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Liicultus and would eat no meat. And that man was also

Sin t:::tiﬁ very honourably buried by the Queen Cicopatra,

near unto a place called Sapha, as they call it in
that country. Now when Lucullus had quieted
all things in Asia, and had established pood laws
among them, he was not careless also of games and
pleasant pastimes; but while he was at leisure in
the city of Ephesus, he made many games, feasts,
wrestlings, and fence plays at the sharp for joy of
his victory, delighting all the cities of Asia with
them, the which in recompense thereof did institute
a solemn feast also in the honour of him, which
they called Lucullea, and did celebrate it with
great joy, shewing a true and no feigned friendship
and goodwill towards him, which plmed him
better, and was more to his contentanon, than all
the honour they could devise to give him. Bum
after that Appius Clodius was returned from his
ambassade, and had told Lucallus that he must
make wars with Tigranes: Lucullus went back
again unto the realm of Pontus, where he took his
army which be had left in garrison, and brought it
before the city of Sinopé to lay siege unto it, or
rather to besiege certain Cilicians that were gotten
into the city in the behalf of Mithridates. But
when they saw Lucullus come against them, they
slew a great number of the citizens, and setting fire
on the city, fled their way by might. Luculius
being advertised of it, entered the city, put eight
thousand of the Cilicians to the sword which he
found there, and restored the matural citizens and
inhabitants thereof to all that was theirs. But the
original canse that made him to be careful to pre-
serve the city, was this vision he had. He thought
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tn his night’s dream that one came to him, and
said, Go a little farther Lucullus, for Autolycus
cometh, who is desitous to speak with thee. This
dream awaked him, but being awake could not
imagine what the vision meant. It was the self
same day on the which he took the city of Sinopé,
where following the Cilicians that escaped by flying,
be found an image lying on the ground upon the
seaside, which the Cilicians would have carried
away: but they were taken and followed so near,
that they had vo leisure to ship it. This statue
(as it is reported) was one of the goodliest and
notablest works of Sthenis the image graver. And
some say that it was the image of Autolycus who
founded the city of Sinope. For Autolycus was
one of the princes that went out of Thessaly with
Hercules to go against the Amazons, and he was
the son of Deimachus. And they report that at
the reamrn from this voyage, the ship in the which
Autolycus was embarked, with Demoleon and
Phlogius, made ehipwrack upon a rock on the coast
of Cherrononesus, where she was cast away: how-
beit that he and his men scaping with all their
farniture, came to the city of Sinope, which he
took from certain Syrians, who came (as they
say) of ome Syrus the son of Apollo, and of
the nymph Sinope Asopus’ daughter. Lucullus
understanding this matter, called 2 saying of Sulla
to mind, which he wrote in bis commentaries:
that nothing is more certain, nor that we may give
more credit unto, than that which is signified
to us by dreams. In the mean season he was
advertised that Tigranes and Mithridates were
ready to come down into Lycaouia, and Cilicia,

Luouiind’
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because they might first enter Asia. Lucullm

marvelled much at Tigranes’ courmel, that sithence

t he was minded to war with the Romans, he

did not use Mithridates’ aid in his wars at such
time, as when he was in his best strength and
force : and that he did not then join his power with
Mithridates, rather than suffer him to be destroyed
and overthrown, and afterwards with a cold hope
g0 now to begin a new war, hazarding himself with
those that could not help themselves. While these
things passed io this sort, Machares, King Mithri-
dates’ son, that kept the realm of Bosphorus, sent
a crown of gold unto Lucullus, of the weight of a
thousand crowns, praying him that he would name
him a friend and confederate of the Romans,
Whereupon Lucullus thought he was then at the
very last end of his first war, and leaving Sornatius
with six thousand men to keep the resdm of
Pontus, he departed with twelve thousand footmen,
and less than three thousand horsemen to go to the
second war. And herein all the world condemned
him, and thought it too rash and light a part of
him to go with s0 small a company to fight with so
many warlike nations, and to put himeelf unto the
hazard of so many thousands of horsemen, in a
marvellous large country, and of a wonderful length,
environed round about with deep rivers and moun-
taine, covered with snow all the year through: so
that his soldiers, which otherwise were no apecial
well-trained men, por obedient to their captain,
followed with an evil will, and did swbbornly
disebey him. Awod on the other side the common
counsellors at Rome cried out on him continually
and openly protested before all the people, that ont
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of one war he sowed another, which the common The -~
wealth had pothing to do withal, and that he looked M"
after none other thing but still to raise new dcca- g ?:l?-
. . of
sions of wars, to the end he might always have ghe river
armies at his commandment, and never leave the of Eu-
wars, because he would make himself great with the phrates
cost and peril of the common wealth. These cry-
ing counsellors in the end obtained their purpose,
which was: to call home Lucullus again, and to
substitute Pompey 1w hi¢ place. But Luculius for
all that, marched on with his army with all the
possible speed he could, so that he came i few
days unto the river of Ewphrates, the which he
found very high and rough by reason of the winter
season : which troubled him marvellously at that
esent, doubting lest it would hold him there a
pg time in finding out of boats, and making of
posts and planks to build a bridge to pass over his
army. But towards night the water began to fall
a little, and in-the night fell so much, that the next
morning the river was come to her ordinary stream :
and moreover, the countrymen themetlves discéfning
certain little ielands that appeared unto them in the
middest of the watercourse, and the river very calm
as 2 marish reund about them, did honour Lucullus
as 2 god, because it was a thing they had never
scen chance before, as thoagh at his coming the
river had suddenly yielded unto him, and was be-
come gentle to give him safe and easy passage.
And because he would not lose that opportunity,
he passed over his army immediately : and was no
sooner on the other side, but he met with a happy
tokenof good luck, which was this. On the other
side of the river, there was a certiin number of kine
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consecrated to Diana Persica, whom the barbarvous
people inhabiting beyond the river of Euphrates, do
reverence and honour above all the other gods:
and these kine they employ to none other use, but
only to sacrifice them unto this goddess. They
wander all about the country where they will,
without any manner of tying, or shackling otherwise,
having only the mark of the goddess, which is a
lamp prioted upon their bodies, and they are not
easy t0 be taken when one would have them, but
with great ado. Ope of these copsecrated kine,
after that Lucullus’ army was passed over Euphrates,
came to offer herself upon a rock which they eup-
pose is hallowed or dedicate unto this goddess,
bowing down her head, and stretching out her neck,
like those that are tied short, as if she had come
even of fIlpurpo»e 1o present herself to Lucullus, to
be sacrificed as she was. And besides her, he
sacrificed a bull also unto the river Euphrates, in
token of thanks for his safe passage over. Lucullus
the first day did oothing but encamp himself ouly,
on the other side of the river: but the next morn-
ing and the other days following, he went farther
into the country by the river of Sophené, hurting
none that came and yielded unto him, or that wdll-
ingly received his army. For when his men would
have had him to have taken a castle by force,
where they said was great store of gold and silver :
he shewed them Mount Taurus afar off, and told
them it is that which we must rather go to take.
As for the things which be in this caule, they be
kept for them that vanquish: and going ou still
with great journeys, passed over the niver of Tlgm,
and 0 entered the realm of Armenia with a main
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army. Now for Tigranes: the first man that
wentured to bring him news of Luculiue’ coming,
had wo joy of it: for he cut off his head for his
labour.  And therefore from thenceforth there
durst no man sy anything unto him, until such
time ags he was at the last environed round with
fire, which Lucullus’ army had raised about him,
before he could hear anything thereof. Far he
was sporting and gauding with his familiars, hear-
ing their flattering tales, that Lucullus indeed were
a noble captain, if he durst but tarry Tigranes’
cominog down in the city of Ephesus only, aad how
he would straight fly out of Ausia, 80 soon as he
might but hear tell of his coming against him with
80 trigmphing an army of so many thousand mea.
And thus may we see, that like as all bodies and
brains, are oot alike strong nor able to carry much
wine : 60 in like case, all wits be not resolute and
constant, never to do amiss, nor to swerve from
rezson’s bounds in great prosperity. Howbeit in the
end, Mithrobarzanes one of Tigranes’ familiars,
was the next mao that enterprised to tell him the
truth : whose boldness bad little better reward for
his news, than the first that was bebeaded. For
"Figranes sent him immediately with three thousaod
horse, and a good number of footmen, commanding
him that he should bring Lucullue alive uato him,
and that furthermore, he should march upon the
bellies of bis men. Now was Lucullus alresdy
camped with part of his army, and the other part
corutng after, when his scouts brought him news of
the barbarous capeain’s approach: which at the
first put him in fear, tha if the enemy should come
and assail them thus ecattered in companies, and

Tigranes
sendeth
Mithro~
inst’
Lucullus



Sextilins

732 PLUTARCH'S LIVES
not ranged in battell, and ready to fight, he might

slew overthrow them whilét they were in disorder. Axd

barzanes

therefore he remained within his camp to fortify the
same, and sent Sextilins one of his lioutenants, with
a thousand six hundred horse, and as many foot-
men (or a few more) as well naked as armed:
commanding him to approach as near to his enemy
as he could without fighting, only to stay him
there, untl such time as he heard news that all his
army was come together into his camp. Sextlius
went to do his commandment, but he was compelled
to fight (though against his will) Mithrobarzanes
came so bravely and lustily to assail him. So was
the bateell stricken between them, in the which
Mithrobarzanes was slain valiantly fighting, and all
his men ecither broken or killed, few excepted,
that only by flying saved themselves. After this
overthrow, Tigranes forsook his great royal city of
Tigranocerta that he buift himself, and went o
Mount Taurus, where he assembled a great number
of meo out of all parts. But Luculius would
give lim no leisure to prepare himself, but sent
Murena on the oove side w0 cut them off by the
way, and to overthrow those that were assembled
about him : and on the other side Sextilius to sop
a great company of the Arabians that were coming
to Tigranes, whom Sextilius set upon as they were
ready to lodge, and overthrew .them in manper
every man. And Murena following King Tig-
ranes at the heels, spied an occasion to give she
charge as he passed a long and narrow valley, in
the bottom whereof the way was very ill, and
dpecially for an army of such a length : and taking
the epportunity, sct wpon the rearward, which
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Tigranes perceiving, fled straight upon it, making Lacullns
all his carriage to be thrown down in the way besiegeth
before the enemies to stay them. There were a Tigrane-
great number of the Armenians slain in this over- ’
throw, and more taken. Those things having this
success, Lucullus went to the city of Tigranocera,
the which he besieged round. In that city were
2 marvellous number of Grecians that had been
brought thither by force out of Cilicia, and many
of the barbarous people also whom they had used
in the like foreible manner, as they had done the
Adiabenians, the Assyrians, the Gordyenians, and
the Cappadocians, whose towns and cities Tigrames
had destroyed, and compelled them to come arnd
inhabit there. By reason whereof, this city of
Tigranocerta was full of gold and silver, of metals,
matues, tables and pictures, because every man (as
well private, as princes and lords) studied to
please the king, to corich and beaunfy this city,
with all kinds of furniture and ornaments fit for
the same. And hereupon Lucullus straited the
sicge as much as he could, persuading himself
that Tigranes would never suffer that it should
be taken, but (though he had otherwise deter-
mmed) yet for very anger would present him
battel], thereby to enforce him to raise his siege.
And surely he guessed right, had it ot been that
Mithridates had dissuaded him by express letters
and messengers that he should in no case hazard
battell, and persuaded him rather to cut off the
victuals on all sides from the Romans with his horse-
men. The self same counsel and advice did Taxiles
(the captain whom Mithridates sent) give him in
his camp, and prayed him very earnestly, that he
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The would not prove the invincible force of the Romans,
--peond Tigraves patiently hearkened to their reasons at the
.’rm of fret: but when the Armenians were come, and all

the force of the country besides, and the Gardye-
nians, and that the kings of the Medes and of the
Adiabenians were come also with all their power,
and that on the other side there came a marvellous
great host of the Arabiaus that dwell upon the sea
of Babylon, and a multitude of the Albanians from
the Caspian Sea, and of the Iberians their neigh-
bours, besides a great company of free people living
without a king, that dwell by the river of Araxes,
some coming freely to do him pleasure, other for
their pensions and pay which he gave them: then
was there none other talk neither at his table, nor
in couoncil, but of assured hope of victory, and of
great brags and barbarous threatenings, so that
Taxiles was in great danger of himeelf, because
be was against the determination taken in council
for giving of the battell. Now was it thought
that Mithridates did eavy the glory of King
Tigranes, and therefore did thus dissuade him from
battell. For which respect Tigranes would not so
much as varry for him, and because also Mithridates
should have no part of the honour of his victory:
but went into the field with all his great army,
vaunting amongst his familiars as they report, that
nothing grieved him but one, that he should fight
with Lucullus alone, and not with all the other
Roman captains. Now this bravery was not so
fond, nor so far out of square, but that there was
great likelihood of it when he saw so many sundry
nations about him, so many kinga that -fallowed
bim, s0 maay battells of armed footmen, and eo
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many thousand of horsemen. For he had in his Tigranes'
army of bowmen and slings only, twenty thou- army
sand : five and fifty thousand horsemen, whereof
seveateen thousand men of arms, armed from top
to toe, as Lucullus himself wrote unto the Senate :
and a hundred and fifty thousand armed footmen,
divided by ensigns and squadrons: of pioners,
carpenters, masons, and such other kind of handy-
crafisren, to plan ways, to make bridges to pass
over rivers, to atop streams, to cut wood, and to
make such kind of works, of this sort of people,
the number of five and thirty thousand, who fol-
lowed in battel ray in the rearward of the army,
making their camp seem far greater, and by so
much the more stronger. When Tigranes shewed
on the top of Mount Taurus, and that they might
plainly see his whole army from the city, and that
himeelf also might easily discern Lucullus’ army
that besieged Tigrasocerta: the barbarous people
that were within the city were so glad of this sight,
that they made wonderful shouts -of joy, and great
clapping of hands, threatening the Romans from
their walls, and shewing them the army of the
Armeaians. Lucullus mn the meantime sat in
gouncil to counsider what was to be done: wherein
some were of opinion that he should raise his siege,
and go with his whole army undivided agaiost
Tigranes. But others liked not that he should
leave s0 great a pumber of enemies at his back,
peither that he should raise his siege. Lucullus
made them anewer, that neither of them both did
counse] him well, but both together did counsel
him right. Whereupon he divided his army, and
left Murena at the siege of Tigranocerta with #ix
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Lwenliug' thousand men : and he with four and twenty cohorts

army §in the which were not above ten thousand armed
Tigran

ootmen) and all his horsemen, with a thousand
bowmen, and slings or thereabouts, went towards
Tigranes, and camped in a goodly broad field by
the river’s side. The Romans seemed but a hand-
ful to Tigranes’ camp, 8o that for a while Tigranes’
parasites made but a May-game of them to sport
withal. For some mocked them to scorn, other
drew lots, and played away their part of the spoils,
as if they had already won the field: and every one
of the kings and captains came and offered them-
selves to Tigranes, and besought him every mau for
himself, that he would give him the honour alone
to lead this battell, and that it would please him to
sit by in some place 10 see the eport. Tigranes
then, because he would shew that he could be as
pleasant as the rest, spake a thing known to every
man. If they come as ambassadors, quoth he, they
are very many: but if they come as enemies, they
be but few. And thus they played  upon the
Romans, and took their pleasure of them at that
time: but the next marning by break of day,
Lucullus brought all his men armed into the field,
and put them in order of battel. Now the camp
of the barbarous people lay on the other side of the
river toward the east, and by chance the stream of
the river turned suddenly towards the west, where
there was a better ford to pass over. Wherefore
Lucullus marching with his army by the river’s
side, following the stream to meet with some ford,
casting to get over, Tigranes thought he had
marched away, and called for Taxiles, and sid
unto him, laughing : Doest thou sce Taxiles-those
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goodly Roman legions, whom thou praisest to be Tigrames'
men so invincible, how they fly away now ? Taxiles boastful
answered the king again: I would your good for- "yDE&®
tare (O king) might work some miracle this day : ’
for doubtless it were a strange thing that the Romans

should fly. They are not wont to wear their brave

coats and furniture upon their armour, when they

mean only but to march in the fields: neither do

they carry their shields and targets uncased, nor

their burgamets bare on their heads, as they do at

this present, having thrown away their leather cases

and coverings. But out of doubt, this goodly fur-

niture we see so bright and glistring in our faces,

is a manifest sign that they intend to fight, and that

they march towards us. Taxiles bad no sooner

spoken these words, but Lucullus in the view of

his enemies, made his ensign-bearer turn sodainly

that carried the first eagle, and the bands took

their places to pass the river in order of battell.

Then Tigranes secretly come to himself, as out

of drunkedness: cried out aloud twice, or thrice,

Come they then to us? But then was there no

small stir and tumult, to put such a world of people

into battell. The King Tigranes himself under-

took to lead the middle battell, gave the left wing

unto the king of the Adiabenians, and the right

unto the king of the Medes: in the which were

the most part of the complete armed men, who

made the first front of all the battel. But as
Lucullus was ready to pass the river, there were

certain of his captains that came unto him, to wish

him to take heed that he fought not that day, be-

cause it was ope of those which the Romans thought
unfortunate, and call them Atri, as to say, black :
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Lacuiius’ for upon one of those days, one Capio was over-
battell thrown in a set battell with all his army by the

Tigran

es

Cimbrians. But Lucullus gave them a pretty answer
again, which is not forgotten to this day: I wall
make this a happy day (said he) for the Romans.
It was the sixteenth day of the moneth of October.
And so with those words encouraging his men,
passed over the river, and went himself the fore-
most man, and marched directly towards his enemy,
armed with an anima of steel, made with scaliop
shell, shining like the sun, and upon that an arming
coat fringed round about, holding his sword drawn
in his hand : to let his men understand, that they
must suddenly join with their enemies, and fight at
the sword’s point, that were uot acquainted to fight
but afar off with shot and slings, and that he would
80 quickly win the distance of ground they had to
march ere they could join, that they should have
no eisure to shoot. And furthermore, perceiving
that the strength of their men of arms (whereof
they made so great account) was ranged in battell
under a hill, the top whereof was very plain and
even, and the way up the hill not passing four fur-
longs’ travel, and not very hard nor steep to climb:
he sent thither certain horsemen of the Thracians
and Gauls which he had in pay, and commanded
them to give a charge on the flank to dhsorder them,
and essay to cut their lances, with their swords.
For all the strength of these men of arms consisteth
in their lances, and they can do nothing for them-
selves, nor against their enemies, they are 8o heavily
armed and loden; 80 as it seemeth they are locked
up in their armour, as in an iron prison. And he
himself therewithal taking two ensigns of footren,
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strove also to gain the top of the hill, his eoldiers 1 youllug’
following him hard at the heels with a notable victory of
courage, because they saw him the foremost man Tigranes
travelling afoot, and digging against the height
of the hill. When he had gotten up to the top,
he sayed a little in the highest place he could
find, and then cried out with a l‘:)ud voice: O
companions, the victory is ours. And as he spake
those words, he led them against these men of arms,
commanding them they should not meddle with
throwing of their darts, but taking their swords in
their hands, they should strike at their thighs and
legs, because they have no other parts of their bodies
naked. Howbeit there was oo need of such fight,
for they tarried not the Romans, but with great
crying out turned their horse heads immediately,
and ran cowardly (themselves and their horses,
heavy armed as they were) through the middest
of the bands of their footmen, before they had
stricken a stroke. And thus were s0 many thou-
sands of men broken without any stroke stricken,
or any man hurt, or one drop of blood seen to be
spit. But the great slaughter was, when they
began to fly, or (to say better) when they thought
to fly : for they could not fly, they ran so one upon
another’s necks by reason of the marvelious length
and breadth of their battels. Tigranes amongst
the rest was one of the first that dislodged with
a small company, and seeing his son ruening the
same fortune, flying as himself did, took off his
dizdem or royal band from his head, and gave it
him weeping, commanding him to save himself as
well as he could by some other way. But the
young prince durst not put it on his head, but gave
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it to one of his trusty servants to keep, who by
chance was taken and brought unto Lucuilus: o
that amongst the other spoil and prisoners, there
was taken Tigranes’ diadem. It is thought that
there were slain at this overthrow, above a hundred
thousand footmen, and very few of all the horses
men saved. On the Romans’ side, there were
about a hundred hurt, and five slain. Antiochus
the philosopher speaking of this battell in a treatise
he made of the gods, writeth that the sun never
saw the like overthrow. And Strabo another
philosopher in a certain abridgment he made of
stories said, that the Romans were ashamed and
laughed at themseives that they had drawn their
swords against such dastardly slaves. And Tims
Livius declareth also, that the Romans were never
in any battell with so small a number of fighting
men, against so great a multitude of enemies : for
the conquerers were not in all the world the twen-
tieth part (nothing like) of those that were over-
come. herefore the oldest and best experienced
captains of the Romans did highly commend
Luculius, because he had overcome two of the
greatest and most mighty princes of the world, by
two sundry contrary means: the one by tract and
delay, and the other by speed and swiftness. For
he undermined and consumed Mithridates, by hold-
ing back, and delaying, at that time when all his
strength was whole: and to the contrary he de-
stroyed Tligranes with great speed and haste. And
thus did he that, which few captains could ever
do: that is, used delay of time to execute, and
valiant expedition to win the victory. This was
the cause why Mithridates made no haste to come
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to the battell, thinking still that Lucullus had used
“his wonted policy, to delay and give back always:
and therefore he came by small journeys unto
Tigranes’ camp. But meeting at the first with a
few of the Armenians that fled as he came on his
way, like men that had been afraid, he straight
misttusted the overthrow : but afterwards meeting
greatér troops of them mnaked, and sore wounded,
then he knew how the matter went. So he went
to scek out Tligranes, whom he found alone, for-
saken of his men, and in very poor estate, yet did
not he requite Tigranes m adversity with that pride
and disdain he had used him before in his misery :
but lighted off his horse, to bewail with him their
common misfortune, and gave him all his officers,
and train of a king"s court that followed him to
serve him, comforting him, and exhorting him 10
pluck up his heart again, and to be courageous
thenceforth. Hereupon they both levied afresh
the whole force and power they could from all the
parts of their doshinions. In the mean season,
there fell out grémt sedition in the city of Tigrano-
certa, “between the Grecians and the barbarous
people : for the Grecians, they would have yielded
wp' the town into Lucullus’ hands. Whereupon,
Lucitlus giving an asssult to the city at that very
instint, won it, and geized upon the king’s treasure
there, leaving all the rest to the spoil of the soldiers:
in the which, besides all other riches, there was
-eight thousand talents in ready money. And yet
besides all that, he gave of the spoil that was wen

the enemies; eight hundred drachmae unto
every soldier.  And understanding that there were
divers musicians, common players,  minstrels, and

v Q

Lucullus

Tigrano-
certa,



Lucullus’
st
. and

clemency

242 PLUTARCH'S LIVES

such kind of people meet for feasts and sport, whom
Tigranes had sent for thither from all parts, to de-
dicate the theatre he had made in this city: he
caused all them to serve at the sports and feasts of
this victory. After the solemnization whereof, be
sent the Grecians home again unto their country,
and gave them money to defray their charges by
the way, and the barbarous people also that were
brought thither by force from their native countries.
And so it fortuned, that by the desolation and de-
struction of a city forsaken, many others were built
again, and stored with people : because those cities
had thereby recovered their natural inhabitants agaia,
who ever after did love and honour Lucullus, as
their benefactor and founder. All other things pros-
pered aleo according to his vertue and merits. For
Lucullus liked better the praise that came of bouaty,
of justice, and of clemency: than that that came
by force of martial prowess and chivalry. For in
deeds of arms, he said his army partly deserved
praise, and fortune also carried the best part away :
but the praise of the other, were oaly due unto him-
self. Whereby he shewed the value of an excelleat
good man, well taught and trained up in vertue:
and so reaped the fruit of his worthy deserts. For
by those good parts, he wan the hearts of the bar-
barous people in such sort, that the kings of the
Arabians came of goodwill to put themselves and
their goods into his bands. So did the mation of
the Sophepians also yield themselves unto him.
The Gordyenians, in like manner, they liked
Lucullus so well that they would willingly have
forsaken their cities, hopses and country, to follow
him with their wives and children apon this occa-
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sion, Zarbienus, king of these Gordyenians, as we Zatbisnss
bhave recited before, had privily entered amity with lhil“r! ;
Lucullus, by means of Appius Clodius, who could Lucuilus
no longer away with the tyranny of Tigranes.
This practice was betrayed unto Tigranes who
put Zarbienus, his wife and children to death, be-
fore the Romans’ main army came into the country
of Armenia. Howbeit Lucullus did not forget it,
but passing through his realm, gave him very royal
funerals, for having heaped up a huge pile of wood,
sumptuously set out with cloth of gold and silver,
and other rich spoils of Tigranes: he himself in
person, would needs set it on fire, and made the
funeral effusions and accustomed sprinklings at
burials, with his friends and kinsmen, doing him
this honour, as to call him friend and confederate
of the Roman people, and appointed also a great
sum of money besides to erect a sumptuous tomb
for him. For they found great store of gold and
silver in the king’s castell, and there was plenty of
prowision also of three hundred thousand bushels of
wheat : the which did eorich his soldiers marvel-
lously, and made Lucullus to be wondered at, that
haviang received not one drachma from the sparing
coffers at Rome, he had notwithstanding made the
war entertain iteelf. About the self same time
also, the king of the Parthians sent ambassadors
unto him to offer him his friendship and alliance :
which Lucullus willingly accepted, and sent ambas-
sadors from him also of acceptation, who made
report to Lucullus at their return, that the king of
the Parthians stood doubtful how to resolve which
gn he should take,.and that secretly he sent unto
igranes, to ask the realm of Mesopotamia for his
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' frewts reward to aid him against the Romans. Lucuttis
v being truly informed of the king of Parthia’s double
EOt dealing, determined to leave Tigranes and Mithri-
the Par- dates, as two enemies wearied and overcome, and
thians a little to prove the force and power of the Par-
thians by making wars upon them, thinking it great
honour unto him, if he might discomfit and over-

throw three so mighty kings one after another, like

a valiant conquerer that had overcome three famous
captains together, and had passed through the coun-

tries of three of the greatest princes under the sun,
always a conquerer, and pever conquered. Here-

upon he wrote immediately unto Sornitius and

other of his captains which he had left to keep the

tealm of Pontus, that they should repair to him

with all speed with the bands they had under their
charge, for that he was determined to depart out

of the country of Gordyené, to go against the Par-
thians: howbeit his purpose altered- by occasion.

For his lieutepants that had many times before

found ‘their soldiers mutinous, and rebelling at their
commandments, knew plainly then' their cankered
stomachs and incorrigible disobedience. For they

could not possibly get them from thence, by any
compulsion or persuasions they could use : but cone

trarily they cried out, and told them plainly, that

they wonld no longer tarry where they were, bat
would go home to their country, and leave thé

tealm of Pontus without guard or garrison at all.

And farther, that worst of all was, when these

news were brought to Lucullus’ camp, they gave

a full example of boldness to his soldiers there,

to mutiny in such 'sort, having goodwill and dis-
position thereunto of themselves before. For thelr

%
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purees being full, and they acquainted with fineness, Lucullud’
were became so dull and lazy, that they could soidisu '
endure no pains nor hardness of wars, but desired #3753 "7
to live in all idleness and ease. And besring the
report of their fellows’ stoutness, called them lusty
ladg, saying, they must needs take the like course,
and do as they taught them, vaunting of their good
service of long time done, which well deserved
leave now to depart home with safety, and thence-
forth take their rest. Lucullus hearing of this
their talk, and many other their words, worse and
fuller of sedition than these : brake.off his eoter-
prise agaiost the Parthians, and went again in the
middest of sommer to meet with Tigranes. But
when he.was come to the top of Mount Taurus, it
grieved him to see the fields so full of wheat yet
standing, which came by the season of the year,
and coldness of the air, being so slack and slow in
all those parts. Nevertheless, he came dowa into
the valley, and at two or three skirmishes over-
threw the Armenians, that ventured to abide his
coming down. And ran over all the valley, and
destroyed the whole country, without let or stop
of any man, taking away the provision of corn
that was made for Tigranes’ camp: whereby he
straitened his enemies umto that need and peces-
sity of victuals which himself feared, and yet
ceased mot to provoke them (by all other means)
to come to batte]l. Sometime enclosing their
camp with trenches about, as if he meant to famish
them : sometime again destroying and spoiling the
whole country before their face. But because they
had so oft been discomfited, they would no more
stir, nor once move against him. Lucullus per-

mutiny
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‘Laicullub ceiving that, in the end raised his camp, sud went
and laid siege unto Artaxata, the chief city of the
kingdom of Armenia, in the which were Tigranes’
lawful wives and young children, hoping that
Tigranes would rather hazard another battell, than
suffer that city to be lost. It is said that Hannibal
of Carthage (after King Antiochus was overthrown
in battell by the Romans) went unto King Artaxes,
whom he taught many necessary and profitable
things for his realm: and amongst others, con-
sidering that ope of the goodliest and pleasamtest
places of all his kingdom lay waste, and no reckon-
ing made of it, drew a plot of a city, brought the
king thither, and caused it to be built and inhabited.
The king liked his device marvellous well, and
prayed him to take the charge upon him to see
the work finished. And thus was this ‘noble and
famous city built, and called after the king’s name,
Artaxata: and held ever after the reputation of
the chiefest place of the whole realm of Armenia.
Tigranes being advertieed that Lucullus went to
lay siege thereunto, could not endure it, but went
with all his army to follow the Romans, and the
fourth day came and camped hard by them : inso-
much as there was but the river of Arsanias be-
tween them, which the Romans of necessity mmust
Ee.u over to go to Artaxata. Lucullus having

rst eacrificed unto the gods, assuring himself of
the victory, as if he had it already in his hands:
made his army pass over in order of battell, putting
twelve cohorts in the front, and the other behind,
fearing lest the enemies having a great mumber of
‘men of arme should environ them at their backs.
They had sgainst them also the Mardian bowmen
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on horseback, and the Iberians with their lances, in
whom T'igranes trusted mote than in any other, as
in the best soldiers he had in pay: and yet for all
that they did no notable service. For when they
had skirmished but a little with the horsemen of
the Romans, they duret not tarry the legionaries or
footbands that came behind them, but dispersed
themselves, some flying one way, some amother,
which enticed the Roman horsemen to follow the
chase. But when the men of arms that were about
Tigranes” person, saw the horsemen so scattered
abroad, they began straight to break upon the foot-
men. Lucullus seeing the great multitude of them,
and how passingly they were armed and appointed,
being somewhat afraid thereof: sent in haste to
call in his horsemen that followed the chase, and
in the meantime himself marched foremost, against
these lords and satraps, which were i the froot
before him with all the nobility of their host,
whom he put in such a fear, that before he could
come to hand strokes, they all turned tail and fled.
There were three kings ranged in battell one hard
by another, howbeit of the three, he that fled most
shamefully and cowardly, was Mitbridates King of
Poatus, who had not the heart so much as to ahide
the cries of the Romans. The chase was very
long : for it continued all night until such time as
the Romans were wearied with killing, taking of
prisovers, and packing up of all kinds of spoils.
Titus Liviue sayeth, that there were shin more
men in the first battell: but greater personages in
the second : and the chiefest of the enemies were
all taken. After this battell Lucullus’ beart being
big, and fearing nothing, determined to go farther

Luacsilus

Tigranes
fly again



Hard-
ships of

the
. pursuit

248 PLUTARCH'S LIVES

into the country, even utterly to destroy this bar~
barous king. But in the time of the equinoctial
auturm, (when the weather waxed more bitter than
any man would in that season have thought) there
fell out so great a cold, that for the most- part, it
did nothing but snow: and if the element did any-
thing clear, then froze it so hard, that the horse
could come by no water, the rivers were so ex-
tremely congealed with ice. And there could ne
man pass over by ford: for they did not so soon
enter, but the ice brake and cut the veins and
smews of the horse legs asunder, they were so hard
and thick withal. And furthermore the couatry
being full of trees, woods and forests, and the ways
very narrow, not being able to pass by the fields,
they were through wet with snow that fell upon
them ; and when they came to their lodging, then
it was worse, for there they were copstrained to lie
in soft and moist places. And therefore the
soldiers had followed hut few days after this battell,
but they refused to go any farther. And first they
sent their colonels and captains to entreat Lucullus
to leave off this journey. Afterwards they gathered
together more boldly in troops, and in the night-
time began to murmur and groin in their tents
(which 18 a certain sign and token of a mutinous
army, that hath a mind to rebel against their
general) although that Lucullus used all gende
persuations to win them with patience to abide this
journey, at the least, till time they might take the
city of Carthage in Armenia: to the end they
might there destroy the work and memory of the
greatest enemy that ever the Romans had in the
world, mearing Hannibal. But whes he aw all
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this would not prewail, he brought them back again,
and passed over Mount Taurus another way, and
came down into the country called Mygdonia, a
very hot and fertile soil, where there is a great
city, and marvellously replenished with inhabitants:
who call it Nisibis, and the Grecians call it Antioch,
of Mygdonia. In that city Gouras was governor,
who was Tigranes’ own brother: but for experience
in engines of battery, and for sufficiency and skill
in such matters, there was Callimachus also, he
that so marvelously troubled Lucullus before at
the siege of the city of Amisus. Lucullus placing
his camp before this city besieged the same by all
such means as might enforce it, and that so valiantly,
that in very short time he took it by assault. And
as for Gouras, who submitted himself to Lucallus’
mercy, he was very curteously entreated. But for
Callimachus, he would not once hear him speak,
notwithstanding that he promised, if they would
save his life, he would tell them of coffers full of
great treasure hidden, which no man knew but
himself only. But Lucullus commanded them to
bring him with gyves to receive the punishment he
bad justly deserved, for setting the city of Amisus
on fire, and taking from him the mean to shew the
Greciam his goodness, affection and liberality to-
wards them. Ubntil this present time, it might be
truly said, that good fortune ever favoured aad
folowed Lucullus in all bis enterprises and affairs:
but from that time forwards, it was quickly seem
that .the favourable blast of fortune failed him, he
did.all his things with so great pain, and all that
he -did, fell out contrary unto him, and to very ill
purpose. Indeed be did ever shew the valiancy,
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- -The patience, and great courage that should be in 2
ﬂm valiant general, or liemtenant of an army. But his
B~ exploits and doings had pever after that easy grace,
fortune Por shining glory they were wont to have: but to
the contrary, he was like to have lost all that he
bad won before, through the misfortunes that fell
upon him, and for the brawls and vain contention
he had with his people to no purpose. But the
worst was, that they make himeelf the only author
of all these evils: because he could not, or would
not entertain the goodwill of the multitude of his
soldiers : thinking that whatsoever a geveral, or
any other officer of state or calling doth 1o please
and content them he hath under his charge, is to
diehonour himself, and to give cause unto his soldiers
to despise his authority. But that which made
most against him was this: that he gave no esti-
mation to gentlemen, and men of like quality to
himeelf, but disdained them, and thought them
unworthy to be equal with him. For these they
say were his faults and imperfections, but otherwise
that he wanted no vertues, nor natural gifts and
good conditions that could be possibly wished for,
or desired. For he was a tall gentleman, of goodly
presence, well spoken, wise and discreet, as well
1 mawters of governmen, as in wars: and as well
to persuade the people in peace, as to encourage
his soldiers in war. Sallust writeth of him, that
his soldiers began to mislike with him, even from
the first entry into these wars, because he made
them lie out two winters together in the field, one
after another : the one before the city of Cyzicus,
and the other before the city of Amims. And
even 28 much did the other winters following vex
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and treuble them. For either they lay in their Thecanse

enemies’ country, or else if they lay in their friend’s, mﬂ

yet he made them camp abroad in the-field, and 7 ¢

shroud themselves in their tents: for Lucullus pytred

never entered with his army into any city or con- with kim

federate town of Greece. Now if the soldiers of

themselves misliked Lucullus, the counsellors at

Rome that were his enemies, and envied his

prosperity and glory, gave them yet greater occa-

sions to mutiny against him. For they continually

accused him to the people in their oratioms, that

te drew out this war in length, purposely because

he would always have occasion to rule, and meams

to get, having io his hands in mammer all Cilicia,

Asia, Bithynia, - Paphlagonia, Galatia, Poatus,

Armenia, and 2ll the provinces and regions as

far as to the river of Phasis: and yet he had not

fong before spoiled the princely houses of Tigranes,

as if he had been eent thither only to sack and

Xoil, and not to destroy and overcome those kings.
od they say that it was Lucius Quintius, one of

the pretors that spake these words. It was he

also that most moved the people to take order that

Lucullus should be called home, and other sent

to succeed him in the charge and government of

the countries he had subdued. By the sclf same

mean, it was also ordained: that divers which

were under his charge, should be dispensed withal

for their oaths, and licensed to leave the wars

whep they thought good. But besides those and

sach like great causes, there was yet another more

dangerous plague, and that most overthrew Lucullus’

proceedings, passing all the other evils being pat

together : antrthat was Publius Clodius, a wicked,
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Publins licentious, and a hare-brained man. He was
Clodius [ ucullus’ wive’s brother, and she was so light of
ap the her body, that Clodius her brother was accused
.apdm of incontinency with her. This Clodius beiag at
agoinst that time in Lucullus’ camp, carried not that eeti-
Lucillus mation and credit he thought himself worthy of.
For he took himself equal with the best, and

would needs have been holden for chief: when

indeed there were many of far better desert, he

being noted both for a vicious and ill-disposed

person. Whereupon he began for spite to suborn

the bands called Fimbrians, and 0 stix them up

against Lucullus, sowing sweet and. pleasant words
amongst the soldiers, which being wonted there-

unto, looked sull to be flaered. For they were

those whom Fimbria had procured to kill the

Consul Flaccus, and choose him in - his stead

for. their captain. By reason whereof they gave

good ear to Clodius’ words, and called him a

noble captain, and a Jover of soldiers. For

when he spake unto them, he made as though he

bad pitied them, for that they should pever see

an end of their great pains and wars, but should
miserably consume their days.in fighting continually,
sometime with one nation, and sometime with
apother : and that they wandred through all the
countries of the world, receiving no worthy reward

of .50 Jang and painful service, serving only to

guard Lucullug’ carts and camels loden with plate

and vessel of gold aund silver, and other precious

stones. Where the soldiers that had served under
Pompey, took now their ease at home in their
counzry with their wives and children, and were

landed men, dwelling in goodly fair cities, 28 rich
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burgesses and wealthy citizens: and yet they had Mithri-
not driven Mithridates and Tigranes out of their dntex vie-
kingdoms, into desert places unhabitable, nor had mus’
destroyed the princely houses of Asia, but only [ieuten-
made’a litte war in Spain against those that were ants
banished, and in Italy against fugitive slaves. Shall

we then, said he, carry harness on our backs all

the days of our life? Is it not better that we

which are escaped until this present, reserve our-

selves, our bodies and lives for that noble captain,

who esteemeth the greatest honour and glory he

can achieve unto, is to make his soldiers rich that

serve under him? Lucullug’ army was so seduced

and corrupted with these mutinous and seditious
accusations, that the soldiers would no longer follow

him, neither against Tigranes, nor against Mithri-

dates: who went presently out of Armenia into

his realm of Pontus, and began to conquer it again,

whilst the Roman soldiers mutining against their
general, remained idle in the province ot Gordyené,
excusing themselves by the winter season, and tarry-

ing until Pompey or some other captain should
quickly come to raise the siege, and succeed
Lucultus.  Notwithstanding, when they under-

stood that Mithridates had overthrown Fabius, one

of Lucullus’ lieutenants, and that he went against
Sornatius and Triarius: they were then ashamed

of themselves, and became contented to be led by
Lucollus. But Triarius in 2 bravery, when he

heard .that Lucullus drew near, made haste to win

the' victory, as if it had been cocksure before
Lucullug came: and was himself overthrown in 2

great battell, where some say there died above

sevén thousand Romans, amongst the which were
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a hundred and fifty centurions, and four and twenty
captains or colonels of a thousand men apiece,
and yet besides, Mithridates took their camp also,
Shortly after this overthrow, Lucullus came thither,
who hid Triarius, whom the soldiers sought in their
anger by all the means they could to kil Now
when Lucullus was come, he proved sundry means
to procure Mithridates to battell : but Mithridates
would not once stir abroad, because he looked for
Tigranes that came down with a mighty power.
Whereupon he determived again to go agaimst
Tigranes to fight with him, before Mithridates and
he joined forces together. But as he was in his
journey towards him, the Fimbrian bands began
to rebel anew, and would not follow his ensigns,
aaying, and alleging of themselves, that by decree
of the people they had leave to depart, and were
discharged from their oath: and furthermore that
Lucullus had no more to do to command them,
considering that the government of the provinces
which he had, was given unto others. Lucullus
perceiving this, did so humble himself unto them,
supposing that way to win them, as there was o
kind of uncomely humility but he submitted him-
self unto it: insomuch as he went into their tents
to pray and entreat them one after another, with
water in his eyes, and with so great lowliness, as
even to shake hands with them. But they fiercely
rejected all his courtesies and fair entreatics, casting
their penniless purses before him, and angrily bade
him fight with his enemies alone, since he had with
the spoil of them all so well enriched himself aloae.
Nevertheless, at the intercession and earnest request
of the other soldiers, these Fimbrian bands were
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compelled to promise, that they would yet tarry all forsook
that sommer, 50 that if no man in the meantime L
offered them battell,'at the end of the term, they
might go where they would. Lucullus was forced
to accept this condition, or else to remain alone,
and consequently to forsake the country of the
barbarous people. With much ado thus he kept
them together, but in such sort, as he durst no
more venture to compel them to come to battell,
contenting himself that they were willing only to
stay with him, being forced to suffer Tigranes in
the meantime to destroy and overrun the country
of Cappadocia, and Mithridates also to brag agaia,
of whom he had before written to the Senate that
he had utterly overcome him : insomuch as there
came commissioners and deputies from Rome by
his own procurement, to order the state of the
realm of Pontus with him, as of a kingdom already
won to the Roman Empire. But when they were
come, they found him not maister of himself, and that
his own soldiers flouted him, and did him all the spite
and injury they could. For they were so unruly
towards their captain, and did so much disdain
him, that when the end of the sommer was come,
they armed themselves with armour and weapou,
and drawing out their swords in mockery, chal-
leaged their enemies to battell which were gone
out of the field: and after they had made the
noise and cries accustomed when they joined battell,
aod made as though they fought, hurling and swing-
ing their swords in the air, they went from the
camp, declaring opealy that their time was expired,
which they promised Lucullus to tarcy. On the
other gide Pompey had written unto the other
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, soldiers that were yet in camp, to came unto him:
L“ for through the people’s favour at Rome, the
o practices and flatteries of the common counsellors

"% there, he was substituted general in Lucallus’ place.

Which much misliked the Senate and nobility : for
they thought Lucullus greatly wronged to have a
successor sent, not to succeed him in troubles and
dangers, but in glory and honour of triumph. And
that they should compel him mot only to resign up
the office of a general to another, but (for the good
service he long time had done) the reward of his
honour due for the same. And this also more mis-
ltked them that were then about him: that so
soon as Pompey was arrived in Asia, he took ali
power and authority from Lucullua, to punish or
reward any man for good or ilf service done to the
common wealth in those wars, and did moreover
prohibit by pablic biils.set up in every common
place, that they should no more repair unoto him,
nor obey ought that he, or any of the ten com-
missioners sent to dispose of the state of the pro-
vinces won by him, should command or ordain:
and because Pompey came with a greater power
end army than his, he was in some fear of him.
‘Their friends thought good nevertheless they should
meet together: and so they did incootirently,
in a village of Galatia, where at their first meeting
they saluted each other very courteously, rejoicing
together of the noble victories that either had woms.
Lucullus was the elder man, but Pompey of greater
dignity, because he had been general of the Roman
people in many wars, and had already triumphed
twice. The bundels of rods which: the ecrgeains
cirried before them, were wreathed about with
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laurel branches for the victories they had both Mislik-
achieved : but Pompey’s bundels were withered ings
away, because they had come a long journey through Pom
hot and dry countries. Lucullus’ officers seeing gnd f 1o
theirs withered, courteously gave them of theirs cullus
fresh and new gathered : which Pompey’s friends
took for a sign of good luck. For to say truly,
the things that Lucullus did in the time of his
charge, were cause of the honour that Pompey
afterwards wan. Howbeit in the end for all their
talk, they were no whit the better friends: but de-
parted the one from the other more strange than
they met. For Pompey by a plain edict, brake,
revoked and disannulled all Lucullus’ ordinances,
and taking from him all his other soldiers, left him
but only sixteen hundred to accompany his triumph,
and yet they followed him with unwilling minds :
such was Lucullus’ imperfection and maim, either
by nature or frowardness of fortune, that he lacked
the chiefest thing a general should have, which
was, to be beloved of his soldiers. For if he had
attained to that perfection, amongst many other his
excellent vertues, and magnanimity, wisdom, judge-
ment, and justice: the river of Euphrates had not
been the uttermost confines of the empire of Rome
on Asia side, but it had extended as far as the sea
Hyrcan, yea even unto the utmost part of the world.
For King Tigranes had already conquered the other
nations that lie beyond that, saving the country of
Parthia, which then was not so great nor strong,
as it appeared afterwards in Crassus’ time: nor 8o
joined and knit together, but (what through civil
dissensions amongst them at home, and foreign
wars of their neighbours abroad) was so weak, that

v R
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with great difficulty they could defend themselves
from the Armenians, that continually harried them
out of their skins. But to take things rightly as
they be indeed, methinks that Lucullus did more
hurt unto his country by other, than he did benefit
the same by himseelf. For the tokens of triumph
and victories which he wan in Armenia so near
unto the Parthians, the cities of Tigranocerta and of
Nisibis which he had sacked and spoiled, the great
treasure that he brought to Rome, and the diadem
also of Tigranes, which was shewed in triumph as a
prisoner with the rest: moved Crassus with such
a marvellous desire to pass into Asia, as if all the
barbarous people had been nothing but an assured
spoil, and a purposed prey unto ali those that would
come to take them. But Crassus far otherwise,
finding himself galled ard troubled with the arrows
of the Parthians, knew then by proof, that Lucullus
had not so much overcome his enemies for that they
wanted skill, or were a cowardly people, as he had
done through his wisdom and valiantness. But that
shall be seen hereafter. Furthermore, Lucullus’
being now returned to Rome, found first of all his
brother Marcus accused by one Gaius Memmius,
for that he had done in his office of treasurer in
Sulla’s time, and by his commandment, whereof
he was cleared by sentence of the judges. But
Memmius of spite turned his anger agamst Lucullus
self, stirring up the people against him, and letting
them understand that Lucullus had kept back and
robbed much part of the treasure, which should
have come to the common wealth, and that to wark
his feat the better, had prolonged these ware as
he did: wherefore he persuaded them flatly to
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deny him the honour of his triumph. And truly Lucullus’
Lucullus was in great danger to have lost it utterly; trivmph
but that the noblemen of the city, and they that
were of greatest authority, intermeddled themselves
with the tribes when they came to pass it by
voices of the people, whom they entreated s0 much
through suit and persuasion, that in the end, with
much ado, the people suffered him to enter the
city in triumph. So Lucullus made a triumphant
entry, not terrible nor troublesome for the long
shew or sight thereof, nor for the multitude of
things that he brought thither with him, as many
other captains had done before him. For he caused
the shew-place (which they call Circus Flaminius
at Rome) to be set out and furnished chiefly with
armour and weapons of the enemies to a marvellous
number : and with the king’s engines and inventions
of battering-pieces, which was a pleasant sight to
behold. And in this shew, there was a certain
number of his men of arms bravely armed, ten
carts of war armed with scythes that passed by, and
threescore of the chiefest friends and captains of the
two kings that were led prisoners through the city.
And there were also drawn after them, a hundred
and ten galleys all armed in the prores with strong
spurs of copper, and a statue of Mithridates all of
clean gold, six foot high, with a rich target set
with precious stones. Besides all that, there were
twenty cupboards as full of silver plate as could be,
and thirty cupboards full aleo of golden vessel,
armour and coin of gold, carried upon men’s shoul-
ders.  After them followed eight mules laden with
golden beds, and six and §fty other mules that
carried silver bullion, and a hundred and seven
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Lucullus other mules that carried silver coin, amounting to
giveth the sum of two hundred three score and ten thou-
OVer gand sestertios. Furthermore, there were books
of account carried aleo, wherein were particularly
written the sums of money which Lucullus had
delivered before unto Pompey for the war against
pirates on the sea, and unto the treasurers and high
treasures, to put into the sparing coffers of the
common wealth at Rome. And afterwards in an
article by itself, that he had given nine hundred and
fifty drachmas to every soldier by the poll. After
the shew of this triumph was ended, he made a
general feast, in the which he feasted all the city and
villages thereabouts, which the Romans call Vicos.
And afterwards forsook his wife Clodia for her un-
chaste and wanton life, and married Servilia Cato’s
sister : howbeit he wan nothing by the exchange, for
he sped as evil with the second as he did with the
first.  For, saving that she was not slandered with
the incest of her own brethren, otherwise she was
as dishonest and unchaste as Clodia: and yet he
bare withal a while for her brother’s sake, but at
the length grew weary of her, aud put her away as
he had done Clodia. Now when he had filled the
Senate with a marvellous hope and expectation of
him (who thought they had now got one to en-
counter and withstand Pompey’s tyranny, and to
uphald and maintain the authority of the nobility
and Senate againat the people, for that by his noble
deeds he had achieved so great fame and reputation)
he suddenly gave over all dealings in the affairs of
the common wealth: either because he saw it so
best, being a hard thing now to keep it from ruin:
or else (as other said) for that he felt himself
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sufficiently furnished with honour and wealth, and
therefore determined from thenceforth to live quietly
all at his ease after so great pains, travels and
troubles, the end whereof feil not out over for-
tunately. And surely some were of his mind, and
Liked this great change of his marvellous well ;
because he did not as Marius did, neither happened
on the ill success and end that Marius had. For
Marius after the notable victories which he brought
from the Cimbrians, and after his valiant acts in
wars which had won him great honour, yet would
he not so leave off, when he might have been
chronicled to his wonderful glory: but of an un-
satiable mind, and ambitious desire to rule and bear
sway, (being withal a very old man) went and
sorted himself amongst young men desirous of
government, who brought him not only to commit
many outrages, but made himeelf also to suffer
greater cruelties. It is thought also that Cicero
had ended his aged course more happily, if after
he had quenched Catiline’s conspiracy, he had then
taken his ease. And so had Scipio in like case, if
when he had joined Numantia unto Carthage, he
would then have quieted himself. And therefore,
some say, that there is a certain revolution and
time appointed, beyond the which no wise man
should meddle any more with the affairs of the
common wealth : no more than 2 man whose youth
and strength is gone and decayed, is any more fit
to joust, wrestle, or enter into such exercises of the
body. But contrarily, Crassus and Pompey mocked
Lucullus, because he gave himself so much te
pleasure and pastime: as if to live pleasantly and
delicately did not worse become his age, than to
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command an army, or to govern the affairs of a
common weal. And for my part, reading Lucullus’
life : methinks that I read an ancieot comedy, the
beginning whereof is tedious, and the latter end
joyful. For at the beginning of his life, you find
notable exploits done by him in wars, and great
good government also in peace: but in the end
they all turned into feasts and banquets, and lack-
ing little of masks and mummeries, dancing with
torches, and all other such delights fit for young
men. For I bring within the compass and reckon-
ing of bis fineness and pleasures, his sumptuous
buildings, his stately walle and galleries, his hot-
houses and stoves, his tables and pictures, bis
statues also: and the great workmanship and
curiosity he had besides of all other arts by
him gotten together out of all parts to his infinite
charge, abusing therein the world of goods and
treasure gotten and won in the wars, in time of his
charge and office of general, and otherwise. Inso-
much, that notwithstanding excess and superfluity
hath ever since increased until this present time, yet
they reckon the gardens Lucullus made, to be the
most sumptuous and delicatest places that the em«
perors have. And therefore Tubero the Stoic
philosopher, having seen these stately works which
Lucullus had caused to be made near unto Naples,
by the seaside (where there are mountains cut
through, light as day, and hanged upon vaults) and
great ditches cast by force to make the sea pass and
run through his houses, to keep fish therein, and
lodgings also that he built in the sea itself : he called
Lucullus, Xerxes the gownman, as if he would have
said, Xerxes the Roman. For even 50 did Xerxes
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in old time cause the mountain Athos to be cut in
sunder, and a channel to be digged there to pass
his ships through. He had also many other plea-
sant places within the territories of Rome near unto
Tusculum, where there were great large halls set
upon terraces to see round about far off in the day
time. And Pompey going thither sometime to see
him, reproved him greatly, telling him that he bad
built 2 marvellous fair sommer house, but not to be
dwelt in the winter season. Lucullus {aughing,
answered him: Do ye think me to have less wit
and reason than storks or cranes, that I cannot
shift houses according to the season? Another time
there was a prator of Rome, that making plays to
shew the people pastime, sent unto Lucullus to
borrow certain purphe clokes to set forth his players:
Lucullus made him answer, that he would cause his
folks to Jook if he had any. And the next morning
demanding of him how many he should need, the
other answered, that 2 hundred would serve his
turn., Whereupon Lucullus told bim again, he
would furnish him with two hundred, if his case so
required. And therefore the poet Horace writing
this story, addeth to a notable exclamation against
superfluity, saying: That men think that a poor
house, where there is no more riches than necessary,
and where there is not more than appeareth in sight,
and that the maister knoweth of. He was a vain
man in his ordinary service at his board, not only
in that his beds whereon he fed, were covered with
rich carpets of purple, and himself served in gold
and silver vessel set with precious stones, and that
there was dancing, music, plays, and other suchlike
pastimes of ardinary : but also for that he was con~
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tinually served with all sorts of fine dainty dishes,
with works of pastry, banqueting dishes, and fruit
curiously wrought and prepared, which only made
him to be wondred at of men of simple under-
standing and mean condition. Therefore was Pom-
pey marvellously esteemed, and specially for a word
he spake ope day when he was sick, and that the
phyeician had willed him to eat of a thrush. For
when his servants told him they were hard to
come by in sommer, but at Lucullus’ house where
they brought them up all the year through: he
would in no wise they should ask any of him, but
said unto his physician: What if Lucullus were
not given to pleasure, could not Pompey live? And
so willed them to get him some other such thing,
as they might more easily come by. Cato was
Lucullus’ friend and kinsman both, and yet he so
much misliked his manner of living and ordinary
expense : that one day a young man making a long
and tedious oration in open Senate (out of time, and
to no purpose ) touching mean diet, sobriety,and tem-
perance of life: Cato could no longer abide him,
but rose up, and said unto him: What, wilt thou
not leave babbling to us all day: thou that art rich
as Crassus, that livest as Lucullus, and speakest as
Cato? Other affirm that these words were spoken
thus, but that it was not Cato that spake them:
nevertheless it is certain, by the notable sayings they
have gathered of Lucullus, he did not only delight to
live so delicately, but also he gloried in'it. Some
write that he feasted certain Grecians many days
together in his house, that were come out of Greece
to Rome: and that they being men brought up
with the sobriety and simplicity of Greece, after
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they had been feasted there divers times, were
ashamed, and refused to go thither any more, being
afterwards entreated to come to Lucullus, supposing
that he had made them this great cheer for their
own sakes. Lucullus hearing of it, told them : My
Lords, I pray you refuse not to come to me for
that, Indeed I must needs grant that there is
somewhat more than ordinary to welcome you
withal: but I tell you truly, the most part is for
Lucullus’ sake. Another time when he supped all
alone, and his men had laid but one board, and pre-
pared but a reasonable supper for him, he was very
angry with them, and called for his steward to know
why he was served so. The steward answered him :
My Lord, because I saw you send for nobody, I
thought this supper sufficient. What, said he again:
knewest not thou that Lucullus should sup to-night
with himself? In fipe, Lucullus’ fare was com-
monly known through Rome, that there was no
talk but of Lucullus’ noble housekeeping. Where-
upon, Cicero and Pompey being destrous to see the
proof thereof, came one day to him in the market-
place seeing him at leisure : (for Cicero was
Lucullus’ very good friend, and Pompey also : and
though there was some jar between them for matters
of wars, he did not let for that to come unto him,
and to speak gently one to another) and Cicero after
he had saluted him, asked him if he would be con-
tented they should come and see him. Oh, said
he, with all my heart: I pray you come to me.
Well then, said Cicero, Pompey and I will come
and sup with you to-night, with condition that you
provide no more than your ordinary. Lucullus told
them again, they should then fare but badly, and
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Lucallug' therefore it were better they tarried till to-morrow.
lidvary But they would none of that, no nor suffer him to
speak with his men for fear he should command
them to provide somewhat more than for himself.
Nevertheless, at his desire they suffered him only in
their presence aloud to tell one of his men, that he
would sup that night in Apollo: (for so was one of
his most stately and sumptuous halls of his house
called) and with that word only he finely deceived
them both, and they never found him. For every
hall had his certain sum and rate appointed for the
charge and expense of every supper they made in
them, and the ordinary furniture and service for the
same. So that when his servants had their watch
word but in what hall he would sup, they knew
straight what charge he would be at for his supper,
and what orders should be observed therein. PF:W
Lucullus’ manner was to spend when he made any
feast in the hall of Apollo, fifty thousand pence, and
that self day the supper was prepared according to
that value : insomuch as Pompey marvelled how it
could be possible that a supper of so exceeding great
charge could be so suddenly prepared. In such
things therefore did Lucullus lavishly and rictously
spend his goods, like spoils indeed gotten of slaves
and barbarous people. But that specially which he
bestowed upon books, was a very commendable and
honest expense. For he had gathered together a
great number of notable histories, the use whereof
wae more honour to him, than the having of them.
For his library was ever open to all comers, and
they suffered the Grecians to come into his goodly
terraces and fair walks, or other pleasant places
thereabouts convement to sit and reason together,
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and never shut door against them : where learned
men met commonly, and oftentimes spent the whole
day in conference together, as in the house of the
Muses, being very glad when other matters were
despatched, they had so much leisure as but to go
thither, And Lucullus self would also many times
be amongst them, in those terraces and pleasant
walks, delighting much to talk with them: and he
did ever help to despatch them that had any business
with him, and granted the thing they requested of
him. To conclude, his house was a common
receipt for all them that came from Greece to
Rome. He loved all manner of philosophy, and
refused no sect of the same. But from his youth
upward, he ever loved and esteemed best the
Academick sect, not that which they call the new
Academick (although it flourished at that time
through Carneades’ works, which Philo made
sach estimation of) but the old Academick which
the philosopher Antiochus of the city of Ascalon
did defend and maintain at that time, being an
eloquent rhetorician and well spoken, whom Lu-
cullus sought to win by all means to make him
his friend, and to have him in house with him:
because he might envy agamst Philo’s hearers and
followers, whose scholar Cicero among the rest
was, that wrote a notable book against this old
Academick sect. And in the same he reciteth
Lucullus, maintaining the opinion of the old Aca-
demicks: who hold, that a man may certainly
krow and comprehend something, and called that
catalepsis : but Cicero defended the contrary. The
book is entitled Lucullus: for they were (as we
have rehearsed before) very good friends, and had
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gﬂmpey, both one self desire for government in the com-

C

’”‘“’v: mon wealth, For Lucullus did not so withdraw

: himself from matters of state, that he would no
together more meddle at all, nor hear speak of them:
against but he betimes gave over all ambition and

the state coptention, as a thing of no small danger, and

breeding great reproach aand dishonour to Marcus
Crassus, and Cato, to be chief in authority.
And these two were they that defended the Senate,
and whom they raised up to withstand Pompey’s
greatness, being afraid of him, after that Lucullus
had refused the chief place of authority. But
otherwise, Lucullus would be in the market-place
at courts aod common councils, to pleasure his
friends when they requested bim: and would go
to the Senate also, when there was occasion to
break any new practice, or to overthrow Pompey’s
ambitious policy. For he overthrew all the orders
and constitutions that Pompey had made, after he
had overcome the kings, Mithridates and Tligranes:
and with the help of Cato hindered a distribution
of money which Pompey had written for to Rome,
to be bestowed amongst his soldiers. Whereupon
Pompey fell in friendship, (or to speak more
plainly, in conspiracy) with Crassus and Casar, by
whose help and assistance, he filled Rome with
arms and soldiers: and made the people by force
to pass and confirm what he would have done, after
he had violently expulsed Luculius and Cato out
of the market-place. Whereat the noblemen were
much offended, and misliking the great wrong they
had offered Lucullus and Cato, Pompey’s followers
suborned a Bruttian, and said he was taken lying in
wait to kill Pompey. Whereupon the said Bruttian
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bemng examined by the Senate, named certain: but
when he came before the people, he named Lucullus,
saying that he had hired him to kill PomIey. But
no man believed him. For they perceived openly in
the market-place, that he was procured by them-
selves falsely to accuse Lucullus, and Pompey’s other
adversaries. And this was proved more plainly
within few days after, when they threw the body
of this Bruttian dead in the middest of the street,
out of the prison: who they say died of himself
with sickness. Howbeit the marks be plainly seen
of the halter wherewith they had strangled him,
and the stripes appearing also which they had given
him: did plainly show that they themselves did it,
whom after they had suborned to accuse Lucullus,
they slew in this manner. This was the cause why
Lucullus did more than before absent himself from
meddling in public causes: but after, when he saw
that they had so wickedly exiled Cicero, and found
means also to convey Cato far enough off, under
¥rctenced colour to send him with charge into the

sle of Cyprus: then he gave up altogether. Some
write that a little before his death, he was not per-
fect in his wits, decaying through age by little and
lile.  Howbeit Cornelius Nepos sayeth, that it
was not for age, nor sickness, that his wits did alter:
but through poison which one of his slaves had
given him, whom he had made free, called Callis-
thenes: who gave it him, not of any evil intent,
but because his maister should love him the more,
supposing that this poison had power to make him
love him. But he troubled his wits so much with
this poison, that Lucullus while he lived was fain
to have his brother Marcus to oversee his goods.
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Notwithstanding this, when he was dead, he was
as much bewailed and lamented of all the people,
as if he had died in his best credit, and greatest
prosperity. For all the people ran to honour his
funerals, and his body was carried to the place,
by the young noblemen of the city. The people
would in any case have buried him within the field
of Mars, as they had before buried Suila. But
because no man thought of it before, and also for
that things necessary were not easily to be provided
for the place: his brother Marcus besought the
people they would be content his funerals might be
at a town of his own, near unto the city of Tusculum,
where his tomb was prepared, and he himself lived
ot long time after. For as Lucullus both in
age, and honour, had not left him far be-
hind him: s0 did he not much in his
death. For asa brotherthat had
always dearly loved him,
he could notthen long
live, and survive
him.

THE END OF LUCULLUS’ LIFE.



THE COMPARISON OF
LUCULLUS WITH CIMON

Norung (in my opinion) made Lucullus more Lucullug’
happy, than to die when he did, before he saw the death
change and alteration of the common-weal, which blessed
the fatal destinies plagued the Romans withal with
sedition and civil wars: and that he died in his
country yet enjoying her liberty, above all other
things, but beginning then to fall to decay. And
in that he was likest unto Cimon : who died whilst
the Grecians were in good love and peace with
other, and not in broil of discord and civil wars.
Indeed Cimon died in his camp, being general of
bis country, at the siege of the city of Citium in
Cyprus, not withdrawn to his home, as one wearied,
living idly, or leading a voluptuous life in feasts and
banquets, making that the end and reward of his
wars, victories and triumphs: but as Plato said
(when he wisely blamed and reproved Orpheus,
who promiseth perpetual drunkenness in the world
to come, for reward of their vertue, that lived well
in this life) merrily. And truly it is a great com-
fort and contentation of mind, for an old man
fecbled with age, and compelled by weakness, to
withdraw himself from the world, as well in matvers
of government in peace, as in wars: aand quictly
to pass his time io study, where delight is jeined
with honest contemplation. But to finish his ver-
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tuous deeds, by referring them to pleasure, as unto
their ooly end, and moreover, to grow old by
pleasure and vanity, solemnizing Venus’ feast all the
rest of his life, after he had made such wars, and
commanded such armies: that methinks a thing
unworthy of an honest Academick, and altogether
uomeet for one professing old Xenocrates’ doctrine,
but fit rather for a man given over altogether to
Epicurus’ discipline. There is a wonderful thing
to be considered of in these two men, that the one’s
youth was altogether vicious and reproachful, and
the other’s to the contrary, honest and vertuous.
But he is the better that changeth for the better:
and that pature is always more commendable, in
whom vice decayeth, and vertue waxeth young:
than that which by continuance of time sheweth
still the contrary. And furthermore, they both
grew rich by one self mean: but they did not both
alike use their riches. For it were to no pu

to compare the buildings of the wall that standeth
south within the castell of Athens, which was built
with the money Cimon brought thither : with the
fine built chambers, and high raised turrets to gaze
afar, and environed about with conduits of water,
which Lucullus erected by Naples, with the spoils
of the barbarous people. Neither is Cimon’s table
aleo of moderate fare and diet, but yet open to
every man, comparable to Lucullus’ board: which
wae sumptuously furnished, and shewed the great-
ness of his lord. For Cimon’s board fed many
mouths daily with a small charge: and Lucullus’ table
exceeded in expense, to feed a few, with superfluous
dainties. Unless they will say, that time caused
this difference between them. But who can tell,



CIMON AND LUCULLUS 273

if Cimon had been at leisure to have withdrawn
himself to quiet in age from government, and arms,
he also would not have led a more sumptuous and
dissolute life, given to all pleasure, than Lucullus
did? For of his own nature he loved wice, ban-
quets, and plays, and was also given to women, as
we have told you before. But prosperity, and for-
tunate success of things do bring such delight to
ambitious men of nature, and born to great enter-
prises: that they make them forget to run after
their other voluptuous vain desires. And therefore
had Lucullus died abroad in the wars, whilst he
commanded armies : there had not been that living
man, how curious soever he had been to reprove
other men’s faults, that could have detected him
of any reproachful vice. And thus much for their
manoer of life. Now furthermore, touching the
state of their wars: no doubt both the one and
the other were excellent captains, as well by sea
as by land. And like as in games of prize and
exercises of body which are shewed in Greece,
they that in one self day win the games at wrest-
ling, and weapons both, are called by a strange
custom, not conquerors only, but victors also, to
honour them withal : even 8o methinks that Cimon
in like case haviog in one self day crowned Greece
with two notable marks of triumph, for two battels
he wan, the one by sea, and the other by land,
deserveth to have some place and preferment before
other captains. And moreover, Lucullus received
the authority to command, of his country and com-
mon wealth : but Cimon gave his country both
authority and ability to command. Lucullus found
bis country a commanding people to all their friends
v s
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" Great and confederates : through whose aid he overcame
his enemies. And Cimon contrarily, fourd his coun-
try marching under another’s ensign, and through
his valiantness did so behave himself, that he made
his city go before her confederates, and triumph
over her enemies : compelling the Persians by force
to give them the rule by sea, and persuading the
Lacedzmonians willingly to give place unto them
by land. Now if the chiefest thing that can be in an
excellent captain, is to make himseif to be beloved
of his soldiers, that they may delight to obey him :
then was Lucullus despised of his soldiers, and
Cimon esteemed and wondered at, even of the
confederates themeelves. For Lucullus was for-
saken of his own men: and Cimon was followed
by very strangers, for the confederates did join te-
gether with him.  Lucullus returned home into his
country, forsaken of those he carried out with him.
Cimon returned again, commanding them that were
tent out with him to obey others: and had at one
time done for his country three notable things, and
hard for them to have compassed: to wit, made
peace with the enemies, given them authority and
rule of their confederates, and joined friendship
with the Lacedzmonians. Both of them undertook
to destroy great empires, and conquer all Asia.
But acither of them both could bring their enter-
prise to pass. The one by reason of his death,
which cut him off on the sudden being general, and
when his affairs prospered best. The other can
hardly be excused, that there was not a great fank
m him: etther m that he could not, or because he
would not satisfy the complaints and griefs of his
men, which caused them so mmuch to hate and
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mislike him. And yet it might be said also, that betewidt
in this fault he wae like unto Cimon: who was Cimem '
oftentimes accused by his citizens, and at the length t’;‘ cullas
banished his country for the space of ten years,
because that in ten years’ space (as Plato sayeth)
they should no more hear him speak. For to say
truly, it seldom times happeneth, that the grave
wits of noble men please the multitude, neither are
they acceptable unto the common people : because
they striving continually to reform them when they
go awry, do grieve them as much, as surgeons do
their patients when they bind up their sores with
bands to care them. For though by that binding
they restore and bring to their natural places again
the broken bones or members out of joint: yet put
they the patient to great pain and grief. And
therefore methinks neither the one or the other is
to be blamed. Furthermore, Lucullus went a great
dea] farther with his army, than ever Cimon did.
For he was the firt Roman captain that

over Mount Taurus, and the river of Tigris with
an army. He took and burnt almost in sight of
both the kings, the royal cities of Asia, Tigrano-
certa, Cabira, Sinopé, and Nisibis. Towards the
north, he went as far as the river of Phasis towards
the east, into Media: and southward, even to the
Red Sea, and unto the realms of Arabia, sabduing
all unto the Roman Empire. And haviag over-
thrown all the power of these two mighty kings, he
took from them afl, but their persons only: who
fied and hid themselves like wild beasts, in infinite
deserts and unpassable foress. Wherein is easily
discerned the difference betwixt the doings of the
one,'and of the other. For the Pervisas, as if they
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Mithri. bad no hurt vor overthrow at all by Cimon, fought
dates and ; battell immediately after against the Grecians, and
T averthrew the greatest part of their army in Egypt:

where Mithridates and Tigranes, after Lucullus’
victories, did never any notable act. For the one
finding himself altogether pulled down on his knees,
and broken by the former battels : durst never once
only shew his army unto Pompey, out of the strength
of his camp, but fled into the realm of Bosphorus,
where he died. And Tigrates, he went and hum-
bled himself oo his knees, unarmed, and without
weapon, unto Pompey: and taking his diadem off
from his head, laid it at his feet, not flattering him
for the victories he had won, but for those which
Lucullus had triumphed for. By reason whereof
he scaped good cheap, and thought himself happy,
when Pompey gave him only the mark and tile
of a king, the which before had been taken from
him. He therefore is thought to be the more
worthy captain, and stoutest champion, that leaveth
his enemy in weak estate for him that followeth,
and shall fight afterwards with him. And further-
more, Cimon found the power of the king of Peraia
overharried, the pride and fierceness of the Persians
laid a-ground, by many great battels they had lost
before unto Themistocles, King Pausanias,and Leo-
tychides, who had overthrown them : and going now
again to fight afresh with them, it was an easy thing
to avercome the bodies of those, whose hearts were
already vanquished,. Where Lucullus to the con-
trary, assailed Tigranes, that had never been over-
come, but bare a marvelious lofty mind with him, for
the many great battels and conquests he had won.
And for the muktityde of enemies, there was no com~
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parison between those that Cimon overthrew, and The gods
those that were ranged in battell against Lucullus. favoured
So thatall things weighed and considered, it were hard

to judge which of them two proved the worthiest

man : for that it seemeth, that the gods did favour

both the one and the other, telling the one what
he should do, and the other what he should
not do. And thus it appeareth
by testimony of the gods, they
were both good men, and
that they both ob-
tained everlast-

ing glory.



THE LIFE OF
NICIAS

The I uave reason (as I think) to compare Nicias with

praise of Crassus, and the events that happened to the one in

Thucy-
dides

Parthia, with those that befell the other in Sicily:
yet am [ to pray them that shall happen to read
my writings, not to think me in intermeddling
with those matters (in the describing and reportin,
whereof, Thucydides hath gone beyond himself,
both for variety and liveliness of narration, as also
in choice and excellent words) to have the like
intent and opinion, that Timaus the historiographer
had. Who, hoping by the gravity and life of his
words and reports, 1o darken the glory of Thucy-
dides, and make Philistus (in comparison of him-
self) apr&r ignorant, and without any grace of
historical narration: hath in his history of purpose
sought occasion to enter into the describing of
those battels by sea and by land, and the report
of those speeches and orations, which are deli-
vered by them with great judgement and eloquence.
Wherein he cometh as near them whom he contends
to pass, as doth the footman to the Lydian coach,
as saith Pindarus : and besides sheweth himself fond
and of small judgement, or as Diphilus saith :

A lubber laden with Sicilian grease,

And in divers places, he falleth into Xenarchus’
278
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follies. As where he saith, that he thinks it was Timaens’
an evil token for the Athepians, that Nicias the follies
caprin (whose name was derived of this word
Nicé, signifying victory) dissuaded their attempts
against Sicily : and that by the throwing down and
mangling of the Herms (to say, the images of
Mercury) it was foreshewed that they should re-
ceive great overthrows by the general of the Syra-
cusans, called Hermocrates, the son of Hermon.
And further, that it was not unlikely that Hercules
did favour the Syracusans, by reason of the goddess
Proserpina, (protector and defender of the city of
Syracusa) to requite her for that she gave him
Cerberus the dog, porter of hell : and that he did
malice the Athenians besides, because they took
the Segestans’ parts: (who came of the Troyans,
whom he much hated) for breaking their promise
and faith with him, whose city himself harf over-
thrown in revenge of the wrong that Laomedon
king of Troy had offered him. Howbeit Timaus
shews as much wit and judgement, in delivering us
such toys in an history : as he doth in correcting
the style of Philistus, or in condemning and railing
of Plato and Aristotle. But in my fancy, this
ambition and contentjon to write or to speak more
cleskly than others, sheweth always a base envious
miund, like a scholar full of his school points. But
when it striveth with things that are past all chal-
lenge and correcting, then it is extreme folly and
madness. Since therefore I may not pass over nor
omit certaia things, which Thucydides and Philistus
have already set down, and especially those wherein
they lay open Nicias’ nature and qualities, which
the vatiety of his successes and fortune did cover:
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Wiclas' I must hghtly touch them, and report so nrach as

equals

is necessary, and convenient, lest men condemn me,
for sloth and negligence. And in the rest I have
endeavoured to gather and propound things not
commonly marked and known, which I have col-
lected as well out of sundry meo’s works and
ancient records, as out of many old antiquities:
and of them all compiled a narration, which will
serve (1 doubt not) to decipher the man and his
nature. Of Nicias therefore may be said that
which Aristotle hath written of him, that there
were three famous citizens of Athens, very honest
men, and which favoured the communality with a
natural fatherly Jove : Nicias the son of Niceratus,
Thucydides the son of Milesias, and Theramenes
the son of Hagnon. But of the three, this last was
of smallest account : for he is flouted as a foreigner
born in the isle of Ceos, and challenged besides
for inconstant and irresolute in matters of state and
government : and inclining sometimes to one faction,
sometimes to another, he was called Cothurnus, a
kind of buskin indifferently serving for both legs,
and in old time was used of common players of
tragedies. Of the other two, Thucydides being
the clder, did many good acts in favour of the
nobility against Pericles, who always took part
with the inferior sort. Nicias that was the younger,
had reasonable estimation in Pericles’ lifetime : for
he was joined captain with him, and eftentimes also
had charge by himself alone without him. After
Pericles’ death, the nobility raised him to great
authority, to be as a strong bulwark for them, against
Cleon’s insolency and boldness : and withal he had
the love of the people, to advance and prefer him.
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Now this Cleon in truth-could do much with the

e, he did so flacer and dandle them, hke an
old man, still feeding their humour with gain: but
yet they themeelves whom he thus flattered, know-
ing his cxtreme covetousness, impudency, and bold-
nese, preferred Nicias before him, because his gravity
was not severe nor odious, but mingled with a kind
of modesty, that he scemed to fear the presence of
the people, which made them thereby the more to
love and esteem him. For being (as he was) of
a fearful and mistrustful nature and disposition : in
wars he cloked his fear with good fortune, which
ever favoured him alike in all his journeys and
exploits that he took in hand where he was captain.
Now being much afraid of accusers, this timorous
manner of his proceeding in the city, was found to
be popular, whereby he wan him the goodwill of
the people : and by means thereof rose daily more
and more, because the people commonly fear those
that hate them, and advance them that fear them.
For the greatest honour nobility can do to the com-
munality, is to show that they do not despise them.
Now Pericles, who through his perfect vertue only,
and force of his great eloquence ruled the whole
state and common wealth of Athens, he needed no
counterfeit colour, nor artificial flattering of the
people, to win their favour and goodwills: but
Nicias lacking that, and having wealth enough,
sought thereby to creep into the people’s favour.
And where Cleon would entertain the Athenians
with pleasant toys and devices, and could feed the
people’s humour that way: Nicias finding himself
oo fit man to work by such encounter, crept into
the people’s favowr with liberality, with charges of



2z PLUTARCH'S LIVES

¢ Niciaa common plays, and with suchlike sumptuousness,
i exceeding in cost and pleasant sports, not only all
those that had beea before him, but such also s
were in his time. There yet remain monuments
of his consecrating unto the gods: as the image of
Pallas in the castle of Atheans, the gilt being wora
off : and the chapel which is under the festival
table of Bacchus: for he many times had the chief
prize in Bacchus’ dances, and pever went away
without some game. And touching this matter,
there goeth a report that at certain plays whereof
Nicias defrayed the charges, one of bis men came
forth upon the players’ stage before the people,
apparelled like Bacchus: and being a goodly tall
young man, without any hair on his face, the
Athenians took such pleasure to see him so attired,
that they made a clapping of their hands a long
time together for joy. Therewithal Nicias stood
up, and told them, that it were a shame for
him to leave the body of a nian in bondage, that
openly was esteemed as a god: and thereupon
forthwith made this young slave a freeman. Men
write also of certain sumptuous and devout acts he
did in the Isle of Delos, where the dancers and
singers which the cities of Greece seat thither to
sing rthymes and verses in the honour of Apollo,
were wont before to arrive disorderly: apd the
cause was, for the numbers of people that ran to
see them, who made them sing straight without
any order, and landing in haste out of their ships,
they left their apparel, and put on such vestmesuts
as they should wear in procession, and their ger-
lands of flowers on their heads, all at one present
time. But Nicias, being commanded to go thither
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to present the singers of Athens, landed first in the and slag-
Isde of Rbenea, hard adjoining to the Lsle of Delos, nificemce
with his singers, his beasts for sacrifice, and with
all the rest of his train, carrying a bridge with him,
which he had caused to be made at Athens, upon
measure taken of the channel, betwixt the one and
the other isle set out with pictures and tablea, with
gilding, with nosegays and garlands of triumph,
and with excellent wrought tapestry: which in the
night he set up upon the channel, being not very
broad, and the next morning by break of the day
caused his singers to pass over upon it, singing all
the way as they went in his procession so nobly set
forth, even unto the very temple of Apollo. And
when the sacrifice, the feast, aad games that were
to be played were finished, he gave a goodly palm
tree of copper, which he offered up to Apallo,
bought lands besides that cost him ten thousand
drachmas, which he consecrated also unto the god
Patron of the isle: and ordained, that the profits
of the same should be yearly bestowed by the
Delians, upon an open sacrifice and feast, in the
which they should pray to their god, for the health
and proeperity of Nicias: and so caused it to be
written and graven upon a pillar he left in Delos,
as a perpetual monument and keeper of his offer-
ing, and foundation. Afterwards, this copper palm
tree being broken by winds, it fell upon the great
image of the Naxians’ pift, and threw it down to
the ground. Surely in this ceremony and act of
his, there was a marvellous pomp, and great shew
of popular ambition: nevertheless, he that shall
consider of his life and actions, may easily persuade
himeelf tha above all, he did it of very pure zeal
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and devotion, and secondly, to give pleasure and
pastime to the people. For by Thucydides’ report
of him, he was one that feared the gods with tremw~
bling, and was wholly given to religion. We find
written in one of the dialogues of Pasiphon, that
Nicias did sacrifice daily to the gods, and kept a
soothsayer continually in his house, giving out
abroad, that it was to coumsel with him what
should happen about the affairs of the common
wealth: but in truth it was to inquire of his own
business, and specially of his mines of silver. For
he had many great mines about Laurion side, that
were very profitable to him : but withal they digged
with great danger, and he was driven continually
to -keep a marvellous number of slaves at work
there. The moet part of Nicias’ riches was in
ready money, and thereby he had many cravers
and hangers on him, whom he gave money unto:
for he gave as well unto wicked people that might
do mischief, as unto them that deserved reward,
and were worthy of his liberality. Thus was his
fear a rent to the wicked, as his liberality was also
a revenue to the good: and hereof the comical
poets do deliver us ancient testimony. For Tele-
clides speaking of a certain informer saith thus:

Charicles did refuse to give one mina for to stay

The bruiting of his secret birth, conveyed close away :

But Nice, the son of Nicerate, did willingly bestow,

A brace of minas double told. And though | well do
know

The cause of his so doing, yet I will not him bewray:

For why? The man is my good friend, and wise I
dare well my,

And he, whom Eupolis mocketh in his comedy
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entitled Maricas, bringing a plain simple man upon NM for
the stage, doth ask him: m“"
The Informer: i
How long is it ago since thou didst speak with Nicias?

The Plain Man:

I saw him standing even right now upon the market-
place,

The I[nformer:

This man affirms he saw him there. And wherefore
should he say

He saw him, but of some intent his lewdness to bewray?

Now sirs ye see how Nicias here is taken in the trip,

For all his walking close in clouds to give the privy
slip,

The Author:

O foolish folk, suppoase ye that so good a man as he,
In any fault or shameful tact will tardy taken be?

And Cleon threatening in the comedy of Aris-
tophanes, entitled the Knights, saith these wards:

The orators if by the throat [ take,
Then sure I am, that Nicias straight will quake.

Phrynichus self also telleth us glancingly, that
he was so timorous and easy to be afraid, when he
said speaking of another man :

A good stout man (I know full well) he was,
And not a coward like to Nicias.

Now Nicias being thus timorous of nature, and
fearing to give any hittle occasion to the orators to
accuse him : kept himself so warily, that he neither
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Niciax® durst eat nor drink with any man in the city, nor
wariness yet put forth himself in company to talk, or pass
to offend t}e time amongst them, but altogether avoided such

sports and pleasures. For when he was in office,

he would never out of the council house, but still

busied himself in despatching causes, from morning

till night, and was ever the first that came, and last

that went away. And when he had no matter of

state in hand, then was he very hardly to be spoken

withal, and would suffer no access unto him, but

kept close in his house: and some of his friends

dig ever answer them that came to his gate, and
prayed them to pardon him, saying, that he was
busy then about the affairs of the common wealth.
One- Hieron, whom Nicias had brought up in his
house, and had himself taught him both rearmng
and music, was his greatest procurer and instrument
to keep him from speech with any man, and brought
him to this reputation of greatness and gravity. This
Hieron (as it is reported) was the son of Dionysius
Chalcus, of whom they find certain poetical works
at this day : who being captain of a certain number
of men that were sent to dwell in Italy, did build
there the city of Thurii. Hieron I eay did serve
his turn, and holp him secretly to inquire what he
would understand of the soothsayers, and gave out
these words among the people: that Nicias led too
miserable and painful a life, for the over great care
he took to serve the common wealth : insomuch, as
though he were in his hot-houee to wash bim, or at
his table at meat, his mind ran still of some matters
about the common wealth, and to serve the wmate,
did neglect his own private affairs: ¢o that he
scant began to sleep and take reat, when others



NICIAS 287

commonly had slept their firt sleep, and that he
looked like nobody. Furthermore, that he was
grown crabbed and uncourteous, even to such as
before had been his familiar friends. So that, said
he, he loseth them together with his goods, and all
for service of the common wealth : where others
grow rich, and win friends, by the credit they have
to be heard of the people, and can make merry
among them, and sport with the matters of state
which they have in their hands. Now in wuth,
such was Nicias’ life, that he might truly say that
which Agamemnon spake of himself in the tragedy
of Euripides, called Iphigenia in Aulis:

In outward shew of stately pomp all others [ exceed,

And yet the people’s underling I am in very deed.

And Nicias perceiving that the people in some
things did serve their turns with the experience of
them that were eloquent, and wiser than others,
although they yet mistrusted their sufficiency, and
had a special eye to them, plucking down their
courage, by taking their authority from them: as
for proof the candemnation of Pericles, the banish-
ment of Damon, and the mistrust they had of
Antiphon Rhamnusian, and moreover by that they
did unto Paches (that took the Isle of Lesbos)
who being brought before the judges in open coun-
cil to give up an account of his charge, drew out
his sword, and slew himself in presence of them all.
Micias I say, remembering these examples, sought
ever to fly from these offices, which were either
too great, or too small, and when he accepted any,
had qecml regard to work surely, and to venture
aothing,. Whereby ali his coverprives that he took

Nitin
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Nicias' in hand, as we may easily conjecture, prospered

€90d marvellous well : but yet he imputed nothing to his

fortune own wisdom, nor yet to his vertue and sufficiency,

but thanked fortune ever for all, and praying dili-
gently to the gads, contented himself to lessen his
glory, and that only to avoid envy: As the event
of things falling out even in his time do sufficienty
witeess unto us. For the city of Athens having
sustained many great losses and overthrows, he was
never a party, nor had ought to do in any of them.
As once for example : the Athenians was overcome
in Thracia by the Chalcidonians, howbeit it was
under the leading of Calliades and Xenophon, who
were their captains. Another time, the loss they
had in Atolia under the charge of Demosthenes.
Moreover at Delium, a city of Beeotia, where they
lost a thousand men at ane conBlict, Hippocrates
then being their general. And as touching the
plague, the greatest number laid the fault thereof to
Pericles, who by reason of wars kept the men that
came out of the country, within the walls of the
city of Athens: and so by changing of air, and
their wonted manner of life, they fell into it. Now
with none of all these great troubles and misfortunes,
was Nicias ever burthened : but contrariwise he
being captain took the Isle of Cythera, which the
Lacedemonians inhabited, being an excellent place
for situation to molest and destroy the couatry of
Laconia. He wan divers cities again that had
rebelled in Thracia, and brought them once mosé
under the obedience of Athens. At his firet
coming, having shut in the Megarians within their
walls, he 100k the Isle of Minoa: and at his de~
parture thence, shortly after wan the haven of Nisza
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also. Furthermore, landing in the country of the The law
Corinthians, he overcame them that offered him of arms
battell, and slew a great number, and among others
Lycophron the captain. At this battell he chanced
to forget to bury two of his men that were slain,
whose bodies could not be found in gathering up
of the rest : howbeit, so soon as he heard of it, he
caused all his fleet to stay, and sent an herald to
the enemies, to pray leave to fetch away those two
bodies. Now, though by law of arms they that
sent to ask leave to take away their dead to bury
them, did thereby lose the honour of their victory,
and were barred to set up any mark or token ot
triumph, because it seemed by the suit, that they
which had them in their power were conquerors,
and not the petitioners that made request for them,
which otherwise needed not to have made demand
of them: Nicias notwithstanding was contented
rather to forsake the honour of his victory, than to
leave the bodies of two of his countrymen in the
field without burial. So, after he had destroyed
all the coast of Laconia and had overcome certain
Lacedemonians that came against him in battell :
he took the city of Thyrea, which the ZEginetes
kept at that time, whom he brought prisoners unto
Athens. And when the Peloponnesians had pre-
pared great armies both by sea and by land to
besiege the fort of Pyle, the which Demosthenes
the captain had fortified: battell being given by
sea, it chanced there remained four hundred natural
citizens of Sparta, within the Isle of Sphacteria.
Now the Athenians thought it a noble exploit of
them, (as indeed it was) to take those four handred
alive : howbeit the siege was very sore, because
v T
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they lacked water even in the middest of sommer,
and were forced to fetch a marvellous compass to
bring victuals to their camp, which when wiater
should be once come, would be very dangerous,
and almost an impossible thing to do. W hereupon,
they then became sorry, and repented them much
that they bad sent away the ambassadors of the
Lacedemoniang which came to them to treat of
peace, and that they had (through Cleon’s procure-
ment ) suffered them to depart in that sort without
resolution taken : who was against them altogether,
only to do Nicias a despite, being his enemy, and
did earnestly solicit the matter the Lacedzmonians
requested. This was the cause why Cleon per-
suaded the Athenians, to refuse their offer of peace.
But when the people saw that this siege drew out
in leogth, and that their camp suffered grievous
wants and necessities : then fell they out with Cleon,
and he again burthened Nicias, saying that through
his fear he would let the besieged Spartans escape,
and that if he had been captain, they should not
have holden out so long. Thereupon the Athenians
said aloud to Cleon: And why dost not thou go
thither yet to take them? Moreover Nicias self
also rising up, openly gave him his authority to take
this Pyle, and bade him levy as many soldiers as
he would to go thither, and not to brag with such
impudent words where was no danger, but to do
some notable service to the common wealth, Cleon
at the first shrunk back, being amazed withal, little
thinking they would have taken him so suddenly at bis
word. But in the end, perceiving the people urged
him into it, and that Nicias aleo was importunate
with him : ambitign so enflamed him, that he not
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only took the charge upon him, but in a bravery
said, that within twenty days after his departure he
would either put all the Spartans to the sword, or
bring them prisoners unto Athens. The Athenians
hearing Cleon say so, had more lust to laugh a
good, than to believe that he spake: for it was
their manner ever to Jaugh at his anger and folly.
For it is reported of him, that the people on a time
being solemnly assembled in council early in the
morning, to hear what Cleon would say, and having
tarried long for him: at the length he came with
a garland on his head, and prayed the assembly to
dismiss the court till the next morning: For, quoth
he, I shall not be at leisure to-day, because 1 have
sacrificed, and do feast also certain strangers my
friends that are come to see me. So the people
burst out in a laughing, and brake up the assembly.
This notwithstanding, fortune favoured him at that
time, and he handled himselt so well in this charge
with Demosthenes, that he took all the Spartans
that they besieged, within the time he had appointed,
saving such as were slain: and having made them
yield, brought them prisoners to Athens. This
fell out greatly to Nicias’ shame and reproach.
For it appeared not ooly a casting away of his
shield, but worse than that, a voluntary forsaking
of his province upon a base timorous mind, giving
his enemy occasion thereby to do some noble ex-
ploit, depriving himself of his honourable charge.
Wherefore Aristophanes mocketh him again, in his
comedy of Birds, saying :

It is no time to sleep and linger still,
As Nicias doth: without good cause or skill,
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Also in another place of his comedy of Plow-
men he saith :

1 fain would follow husbandry. Who lets thee?
Marry you.

A thousand drachmas 1 will give to be dischargéd now

Of office in the common weal. Content, so shall we
have

Two thousand drachmas just, with those that Nicias
lately gave.

But herein Nicias did great hurt to the common
wealth, suffering Cleon in that sort to grow to
credit and estimation. For after that victory,
Cleon grew to so haughty a mind and pride of
himself, that he was not to be dealt withal : where~
upon fell out the occasion of the great miseries that
happened to the city of Athens, which most grieved
Nicias of all other. For Cleon amongst other
things took away the modesty and reverence used
before in public orations to the people: he of all
other was the firat that cried out in his orations,
that clapped his hand on his thigh, threw open his
gown, and flung up and down the pulpit as he
spake. Of which example afterwards followed all
licentiousness, and contempt of honesty, the which
all the orators and counsellors fell into, that dealt
in matters of state and common wealth, and was in
the end the overthrow of all together. In that
very ume began Alcibiades to grow to credit, by
practice in the state, who was not altogether so
corrupt, neither simply evil : but as they say of the
land of Egypt, that for the fatness and lustiness of
the soil,

It bringeth forth both wholesome herbs, and alio
nolsome weeds.
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Even so Alcibiades’ wit excelling either in good or
ill, was the cause and beginning of great change
and alteration. For, it fell out, that after Nicias
was rid of Cleon, he could not yet bring the city
of Athens again to peace and quietness. For when
the common wealth began to grow to some rest
and reasonable good order, then was it again brought
into wars, through Alcibiades’ extreme fury of am-
bition. And thus it began. The only peace-
breakers and disturbers of common quiet generally
throughout Greece, were these two persons, Cleon
and Brasidas: for war cloked the wickedness of
the one, and advanced the valiantness of the other,
giving to either occasion to do great mischief,
and also opportunity to work many noble ex-
ploits. Now Cleon and Brasidas being both
slain together at a battell fought by Amphi-
polis, Nicias straight perceiving the Spartans
had long desired peace, and that the Athenians
were no more so hotly given to the wars, but
that both the one and the other had their hands
full, and were willing to be quiet: devised what
means he might use to bring Sparta and Athens
to reconciliation again, and to rid all the cities
of Greece also from broil and misery of war,
that thenceforth they might all together enjoy a
peaceable and happy life. 'The rich men, the old
men, and the husbandmen, he found very willing
to hearken to peace: and talking privately also
with divers others, he had so persuaded them,
that he cooled them for being desirous of wars.
Whereupon, putting the Spartans in good hope
that all were inclined to peace, if they sought it:
the Spartans believed him, not only for that they
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had found him at other times very soft and cour-
teous, but also because he was careful to see that
their prisoners of Sparta, (who had been taken at
the fort of Pyle) were gently entreated, and had
made their miserable captivity more tolerable. So,
peace was concluded between the Spartans and the
Athenians for a year, during which abstinence, they
frequenting one another again, and beginning to
taste the sweetness and pleasures of peace, and the
safety of free access one to see another’s friends
that were strangers: began then to wish that they
might still continue in peace and amity together,
without effusion of blood of either party, and took
great delight in their dances, to hear them sing
such songs :

And let my spear lic overgrown with dusty spiders’

webs.

They did also with great joy and gladness re-
member him which said, that in peace no sound
of trumpet, but the crowing of the cock doth wake
them that be asleep: and on the other side they
cursed and took on with them that sald it was
predestined, the war should contioue thrice nine
years. And so, upon a meeting together to talk
of many matters, they made a universal peace
throughout all Greece. Now most men thought
that surely all their sorrows and miseries were
come to an end, and there was no talk of any man
but of Nicias, saying: that he was a man beloved
of the gods, who for his devotion towards them,
had this special gift given him, that the greatest
blessing that could come unto the world, was called
after his name. For to confess a truth, every man
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was certainly persuaded that this peace was Nicias’ Nicias’
work, as the war was Pericles’ procurement, who peace
upon light causes persuaded the Grecians to run
headlong into most grievous calamities: and Nicias
on the other side had brought them to become
friends, and to forget the great hurts the one had
received of the other in former wars. And even
to this present day, that peace is called Nicium,
as who would say, Nicias’ peace. The capitula-
tions of the peace were thus agreed upon: that of
cither side they should alike deliver up the cities,
and lands, which each had taken from other in
ume of wars, together with the prisoners also: and
that they should firet make restitution, whose lot
it was to begin. Nicias (according to Theo-
phrastus’ report) for ready money secretly bought
the lot, that the Lacedemonians might be the first
that should make restitution. And when the
Corinthians and Beeotians that disliked of this
peace, sought by the complaints they made, to
renew the war again: Nicias then persuaded both
the Athenians and Lacedzmonians, that they should
add for strength unto their country, the alliance and
peace offensive and defensive made between them,
for a more sure koot of friendship, whereby they
might be the better assured the one of the other,
and also the more dreadful to their enemies that
should rebel against them. These things went
clean against Alcibiades’ mind : who besides that
he was ill born for peace, was enemy also unto
the Lacedzmonians, for that they sought to Nicias,
and made none account of him, but despised him.
Here was the occasion that caused Alcibiades to
prove from the beginning what he could do to
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hinder this peace, wherein he prevailed nothing.
Yet shortly after, Alcibiades perceiving that the
Athenians liked not so well of the L.acedzmonians,
as they did before, and that they thought them-
selves injured by them, because they had lately
made league with the Beeotians without their
privity, and had not wholly rendered up the cities
of Panactum and Amphipolis according to the
conditions articled between them: began then to
enlarge and aggravate the people’s complaints, and
to make them offended with every one of them.
And furthermore he procured ambassadors from
the city, of Argos to come to Athens, and so
handled the matter, that the Athenians made
league offensive and defensive with them. While
these matters were thus in hand, there came to
Athens also ambassadors from Lacedzmon, with
full power and authority to set all things at stay,
and to compound all controversies: who having
first spoken with the Senate, propounded things
unto them both very honest and reasonable.
Whereupon, Alcibiades being affraid that they
letting the people understand so much, should
thereby bring them to yield to what they desired :
he finely deceived the poor ambassadors by this
device. He promised upon his oath to help them
in that they went about, so far forth as they would
not confess themselves to have absolute power from
the Ephors: making them to believe it was the
only way to bring their matters to pass. The
ambassadors giving credit to his words, relied upon
him, and so forsook Nicias. Whereupon Alci-
biades brought them before the people being set
in council, and there demanded openly of them,
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whether they bad full power and authority to
accord all matters, yea or no. Whereunto they
made him answer with a loud voice, that they had
not. Thereupon Alcibiades, contrary both to
their expectation, and his own oath and promise
made unto them: began to call the council to
witness, whether they did not in open Senate say
the contrary, and so advised the people not to trust
nor give credit unto such men, as were openly
taken with so manifest a lie, and that in one self
matter would one while say one thing, another
while another. It boots not to ask whether the
ambassadors were much amazed to hear Alcibiades’
words : for Nicias himeelf wist not what to say to
the matter, the suddenmness of the cause did so
confuse and grieve him, being a thing he least
looked for. Now the people they were so moved
besides, that they became indifferent whether to
have sent for the ambassadors of Argos presently
to have made league with them or not: but there
fell out an earthquake upon this matter, that greatly
served Nicias’ turn, and brake up the assembly.
The people meeting again in council the next
morning, Nicias with all that he could do, or say,
could scant withhold them from making league
with the Argives: and to get leave in the mean-
time to go to the Lacedemonians, promising he
would make all well again. Thereupon, Nicias
going to Sparta, was received and honoured there
like a noble man, and as one whom they thought
well affected towards them: but for the rest, he
prevailed nothing, and being overcome by those
that favoured the Bceotians, returned again to
Athens as he departed thence. Where he was
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The use not only ill welcomed home, and worse esteemed,
of but was also in danger of his person, through the
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fury of the people, that at his request and council
had redelivered such men prisoners, and so great a
number of them. For indeed, the prisoners which
Cleon had brought to Athens from the fort of
Pyle, were all of the chiefest houses of Sparta, and
their kinsmen and friends were the noblest men of
the city. Notwithstanding, the people in the end
did none other violence to him, saving that they
chose Alcibiades their captain, and made league
with the Eleans, and Mantineans (which had re-
volted from the Laced®monians) and with the
Argives also: and sent pirates to the fort of Pyle,
to spoil the country of Laconia. Upon these
occasions the Athenians fell again into wars. Now
when the quarrel and controversy was greatest
between Nicias and Alcibiades, the Ostracismos
(to wit, the banishment for a time) came in, by
the which the people banished for ten years any
sach of their citizens as they thought either of too
great authority, or that was most envied for his
wealth and substance. Alcibiades and Nicias were
then not a little perplexed, considering their present
danger, being sure that the one of them two should
not fail but be banished by this next banishment.
For the people hated Alcibiades’ life, and were
afraid of his valiantness: as we have more amply
declared in the description of his life. And for
Nicias, his wealth made him to be envied, besides
they misliked his strange manner of dealing, being
po more familiar nor conversant with the people
than he was, and counted him too stately : more-
over they hated him also, because in many matters
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he had spoken directly against the thing the people the Ostra-
desired, and had enforced them against their wills cismos

to agree to that which was profitable for them-

selves. In fine to speak more plainly, there fell

out preat strife between the young men that would

have wars, and the old men that coveted peace,

some desirous to banish Nicias, and some others
Alcibiades: but

Where discord reigns in realm or town,
The wicked win the chief renown.

And so fell it out then. For the Athenians being
divided in two factions, gave autherity to certain of
the most impudent and insolent persons that were
in all the city: and among them was one Hyper-
bolus of the town of Perithoide, a man of no havior
nor value, why he should be bold: but yet one that
grew to some credit and power, dishonouring his
country, by the honour they gave him. Now
Hyperbolus thinking himself free at that time from
any danger of banishment, (having rather deserved
the gallows) hoping that if one of them two were
banished, he should match him well enough that
remained behind : shewed openly that he was glad
of their discord and variance, and busily stirred up
the people against them both. Nicias and Alct-
biades being acquainted with his wicked practises,
having secretly talked together, joined both their
factions in one: whereby they brought it so to pass,
that neither of them were banished, but Hyper-
bolus’ self for ten years. Which matter for the
present time made the people very merry, though
afterwards it grieved them much, seeing their ordi-
mance of the Ostracismos blemished by the uawor-
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- thiness of the person: which punishment was an

bolus honour unto him. For this banishment was
banished
for ten
years

thought a meet punishment for Thucydides, Aris-
tides, and such like men of accompt as they, or
their like : but for Hyperbolus, it was thought too
great an honour, and too masifest an occasion of
glory to be given to him, that for his wickedness
had the self same punishment, which was to be in-
flicted upon the chiefest estates for their greatness.
And the comical poet Plato himself sayeth in a
place :

Although his lewd behaviour did deserve as much or
more,

Yet was not that the punishment he should have had
therefore.

The Ostracy deviséd was for men of noble fame,

And pot for varlets, whose lewd life deservéd open
shame.

After this Hyperbolus, there was never man
banished with the Ostracismos. For himself was
the last, as Hipparchus Cholargian, and nearest
kinsman to the tyrant was the first. Sure fortune
is a very uncertain thing, and without conceit of
reason. For had Nicias frankly put himeself to the
bazard of this banishment against Alcibiades, one
of these two things must needs have happened him :
either to have remained in the city with victory,
his adversary being banished : or being conmvict by
his banishment to have scaped those extreme
miseries and calamities the which he afterwards
fell into, besides the same he had won of a wise
captain, though he had been overcome. 1 know
notwithstanding that Theophrastus writeth, how
Hyperbolus not Nicias, was banished through the
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dissension that fell betwixt Phzax and Alcibiades:
albeit most writers agree with that I have told you
before. Now the ambassadors of the Segestans and
Leontines being come to Athens, to persuade the
Athenians 10 attempt the conquest of Sicily:
Nicias being against it, was overcome by Alci-
biades’ craft and ambition. For he, before they
were called to council, had already through faise
surmises filled the people’s heads with a vain
hope and persuasion of conquest. Insomuch as
the young men meeting in places of exercise, and
the old men aiso in artificers’ shops, and in their
compassed chairs, or half circles where they sat
talking together, were every one occupied about
drawing the platform of Sicily, telling the nature of
the Sicilian gea, and reckoning up the havens and
places looking towards Africk. For they made
not their accompt that Sicily should be the end of
their wars, but rather the storehouse and armoury
for all their munition and martial provision to make
war against the Carthaginians, and to conquer all
Africk, and consequently all the Africk seas, even
to Hercules’ pillars. Now all their minds being
beat to wars, when Nicias spake against it, he found
very few men of quality to stand by him. For the
rich, fearing lest the people would think they did
it to avoid charge, and the cost they should be at
about these wars, they held their peace, though
indeed not contented withal : yet would not Nicias
leave still to counsel them to the contrary. But
when they had passed the decree in council for the
enterprise of Sicily, and that the people had chosen
him chief captain, with Alcibiades and Lamachus,
to follow the same: at the next session of the

The
Sicilian
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council holden in the city, Nicias rose up again, to
see if he could turn the people from this journey
with all the protestations he could possibly make,
burdening Alcibiades, that for his own ambition and
private commodity, he brought the common wealth
into so far and dangerous a war. But all his words
prevailed not. Himself before all others was
thought the meetest man for this charge, partly be-
cauee of his experience, but chiefly for that they
knew he would handle their matters with greater
safety, when his timorous foresight should be joined
with Alcibiades’ valiantness, and with Lamachus’
softness, which indeed most confirmed the election.
Now after the matter thus debated, Demostratus
one of the orators that most procured the Athe-
nians to undertake this enterprise stepped forth,
and said : It were good that Nicias left off, and
set aside all these excuses and devices, and pre-
ferred a decree, that the people should throughly
authorise the captaius that were chosen, to set for-
ward and execute what they thought good, as well
here as there, and so persuaded the people to pass
and authorize it. Yet it is said that the priests
objected many things to hinder the journey. But
Alcibiades also having suborned certain sootheayers,
alleged in like case some ancient oracles that said,
the Athenians should have great honour from
Sicily : and further had enticed certain pilgrims,
who said they were but newly come from the oracle
of Jupiter Ammon, and had brought this oracle
thence, That the Athenians should take all the
Syracusans. But worst of all, if any knew of con-
trary signs or tokens to come, they held their peace,
lest it should seem they intermeddled to prognosti-
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cate evil for affection’s sake, seeing that the signs Signsto
themselves, which were most plain and notorious, fear the

could not remove them from the enterprisc of this
journey. As for example, the hacking and cutung
of the Hermes, and images of Mercury, which in
ooe night were all to be mangled, saving one image
only called the Hermes of Andocides, which was
given and consecrated in old time by the tribe of
the /Egeide, and was set up directly over against a
citizen’s house called Andocides. Furthermore,
the chance that happened by the aitar of the twelve
gods: where a man leaping suddenly upon it, after
he had gone round about it, cut off his genitories
with a stone. And in a temple also in the city ot
Delphes, where was a little image of Minerva of
gold, set upon a palm tree of copper, which the
city of Athens had given of the spoils won of the
Medes. Upon that palm tree sat certain crows
many days together, and never left pecking and
jobbing at the fruit of it which was all of gold,
until they made the same to fall from thetree. But
the Athenians said, that the Delphians (whom the
Syracusans had subdued) had finely feigned this
device. There was a prophecy also that com-
manded them to bring one of Minerva’s nuns to
Atbens, that was in the city of Clazomenz. So
they sent for this sun called Hesychia, which is,
Rest: and it seemeth it was that which the gods by
this prophecy did counsel them unto, that for that
time they should be quiet. Meton the astronomer
having charge in the army levied for the war of
Sicily, being afraid of this prophecy, or otherwise
misliking the celestial signs, and success of the
journey : feigned himself mad, and set his house

thenians
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The mad- afire.  Others say he counterfeited not madness, but
ness of did one night indeed set his house afire, and that
t’lf:t:: the next morning looking ruefully on it, he went

tronomer INto the market-place as a man brought to pitiful

state, to sue to the people, that in consideration of
his great misfortune happened him, they would dis-
charge his son of the voyage, who was to take
charge of a galley at his own cost, and ready to
make sail. Moreover, the familiar spirit of wise
Socrates that did use to tell him before what should
happen : told him then that this journey would fall
out to the destruction of Athens. Socrates told it
to certain of his very familiar friends: and from
them the rumour became common. And this aleo
troubled a number of them, for the unlucky days on
the which they did embark. For they were the
very days on the which the women celebrated the
feast and yearday of Adonis’ death : and there were
aleo in diverse parts of the city, images of dead
men carried to burial, and women following them,
mourning and lamenting. So that such as did put
any confidence in those signs, said they misliked it
much, and that they were afraid lest the same signi-
fied, that all the goodly preparation of this army,
(the which was set out with such pomp and bravery)
would come to nothing. Now for Nicias, that he
spake against this war in open council, whilst they
were deliberating upon it, and that he was not car-
ried away with any vain hope, nor puffed up with
the glory of so honourable a charge to make him
change his mind : therein surely he shewed himself
an honest man, wise, and constant. But when he
saw plainly that he could by no persuasions remove
the people from the enterprise of this war, neither
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yet by suit nor entreaty get himself discharged from
being a captain thereof, but that they would in any
case make him one of the heads of the army : then
was it out of time to be fearful, and still giving
back, turning his head so oft like a child to look
upon his galley behind him, and ever to be telling
that no reason could be heard in determining of his
journey. For indeed this was-enough to discourage
his companions, and to mar all at their first setting
out: where, to say truly, he should suddenly have
set upon his enemies, and have gone to it with
a lusty courage, to have assayed fortune. But he
took a clean contrary course. For when Lamachus
thought good at their first coming to go straight to
Syracusa, and to give them battell as near the walls
as might be, and that Alcibiades on the other side
was of opinion first of all to go about to win the
cities that were in league with the Syracusans, and
after that they had made them rebel, then to go
against the Syracusans themselves. Nicias to the
contrary spake in council, and thought it better to
go on fair and softly, descrying the coast of Sicily
round about, to view their galleys and preparation,
and so to return straight to Athens again, leaving
only a few of their men with the Segestans, to help
to defend them. But this from the beginning mar-
vellously cooled the courage of the soldiers, and
quite discouraged them. Shortly after also, the
Athenians having sent for Alcibiades to answer to
certain accusations, Nicias remaining captain with
Lamachus (the other captain in sight, but Nicias’
self in power and authority the lieutenant-general
of all the army) still used delays, running up and
down, and spending time so long in consultation, tall
v v

Nicias’

fearful-
ness
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A pro- the soldiers were left without both hope and courage :
phecy and the fear the enemy had of them at their first
ed coming to see so great an army, was now in manner
clean gone. Yet Alcibiades being in the army,
before he was sent for from Athens, they went
with three score galleys to Syracusa, of the which
they placed fifty in battell ray out of the haven,
and sent the other ten into the haven to discover :
which approaching near the city, caused an herald
to make open proclamation, that they were come
thither to restore the Leontines to their lands and
possessions, and took a ship of the enemies, in
the which among other things they found tables,
wherein were written the names of all the inhabi-
tants of Syracusa, according to their tribes and
houses. These tables were kept far from the city,
in the temple of Jupiter Olympian, but at that time
they had sent for them to know the number of men
of service, and of age to bear weapon. The same
tables being taken by the Athenians, and carried to
the generals of the army, the soothsayers seeing
this long roll of names, at the first misliked it,
fearing lest the prophecy had been fulfilled, which
promised them, that the Athenians one day should
take all the Syracusans. Howbeit it is reported
this prophecy came to pass in another exploit,
when Calippus Athenian having slain Dion, wan
also the city of Syracusa. Now when Alcibiades
was gone from the camp, Nicias bare all the sway
and commanded the whole army. For Lamachus,
though otherwise he was a stout man, an honest
man, and very valiant of his hands, and one that
would not spare himself in time of need : neverthe-
less he was so poor and miserable, that even when
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he was in state of a general, and gave up an accompt
of his expenses, he would not stick to put into his
books, so much for a gown, and so much for a pair
of pantoffles. Where Nicias’ authority and repu-
tation contrariwise was of another manner of cut,
as well for other respects, as for his riches, and for
the honour of many noble things which he had
done before. As one nmamely which they tell of
him, that on a time being a captain with others,
and sitting in council with his companions in the
council house at Athens, about the despatch of
certain causes, he spake uoto Sophocles the poet,
then present amongst them, and bade him speak
first and say his opinion, being the oldest man of
all the whole company. Sophocles answered him
again: Indeed I confess I am the oldest man, but
thou art the noblest man, and him whom every man
regardeth best. So having at that time Lamachus
under him, a better captain and man of war than
himoelf was, yet by being s0 slow to employ the
army under his charge by deferring off ume still,
and hovering about Sicily as far from his enemies
as he could: he first gave the enemies time and
leisure to be bold without fear of him. And then
going to besiege Hybla, being but a pelting little
town, and raising the siege without taking of it : he
fell into so great a contempt with every man, that
from thenceforth no man almost made any more
reckoning of him. At last, he retired unto Catana
with his army, without any other exploit done,
saving that he took Hyccara, a baggage village of
the barbarous people, and where it is said Lais the
courtesan was born, and that being then a young
girl, she was sold among other prisoners, and after-

Lama-
chus
valiant,

simple
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wards carried into Peloponuesus. And in fine, the
summer being far spent, Nicias was informed that
the Syracusans had taken such courage to them,
that they would come and enterprise the charge
upon them first: and that their horsemen were
approached already before his camp, to skirmish
with them, asking the Athenians in mockery, if
they were come into Sicily to dwell with the
Cataniaps, or to restore the Leontines to their lands
again. Hereupon with much ado, Nicias deter-
mined to go to Syracusa, and because he would
camp there in safety, and at ease without hazard :
he sent one of Catana before to Syracusa, to tell
them (as if he had been a spy) that if they would
suddenly come and set upon the camp of the Athe-
pians and take all their carriage, he wished them
to come with all their power to Catana at a2 day
certain which he would appoint them. For the
Athenians (said he) for the most part are within
the city, wherein there are certain citizens, which
favouring the Syracusans, have determined so soon
as they hear of their coming, to keep the gates of
the city, and at the same time also to set the
Acheniane’ ships on fire : and how there were also a
great number in the city of this confederacy, that
did but look every hour for their coming. And
this was the noblest stratagem of war, that Nicias
shewed all the time he was in Sicily. For by
this device he made the Syracusans come into the
field with all their power, so that they left their
city without guard: and he himselt departing in
the meantime from Catana with all his fleet, wan
the haven of Syracusa at his ease, and chose out a
place to camp in, where his enemies could not hurt
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him : in the which he was both the stronger, and
might without let or difficuity set upon them with that,
wherein he most trusted. The Syracusans return-
ing straight from Catana and offering him battell hard
by the walls of Syracusa, he came out into the
field, and overthrew them. There were not many
of the Syracusans slain at this battell, because their
horsemen did hinder the chase: but Nicias break-
ing up the bridges upon the river, gave Hermocrates
occasion to mock him. For, comforting and en-
couraging the Syracusans, he told them Nicias
deserved to be laughed at, because he did what he
could that he might not fight, as if he had not
purposely come from Athens to Syracusa to fight.
This notwithstanding, he made the Syracusans
quake for fear: for where they had then fifteen
captains, they chose out three only, to whom the
people were sworn, that they would suffer them to
have full power and authority to command aund
take order for all things. The temple of Jupiter
Olympian was hard by the Athenians’ camp, which
they would gladly have taken, for that it was full
of rich jewels and offerings of gold and silver,
given unto the temple aforetime. But Nicias of
purpose still drave off time, and delayed so long,
till the Syracusans at last sent a good garrison
thither to keep it safe: thinking with himself, that
if his soldiers came to take and spoil the temple,
his country should be nothing the richer by it, and
himself besides should bear all the blame of sacri-
lege. So, having obtained victory without profit,

which ran straight through Sicily) within few

ays after he returned unto the city of Naxos,
where he lay all the winter, consuming a wonderful
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mass of victuals with so great an army, for the
doing of things of small moment, upon certain
Sictlians that yielded to him. The Syracusans in
the meantime being in heart again, and courageous :
returned to Catana, where they spoiled and over-
ran all the country, and burnt the camp of the
Athenians. Herefore every man blamed Nicias
much, because through his long delay, and pro-
tracting of time to make all things sure, he let slip
sundry occasions of notable exploits, wherein good
service might have been done. Yet when he would
do a thing indeed, he did it so thoroughly as no
man could take exception to his doings, for that he
brought it to so good a pass: and once taking it in
hand, he did execute it with all speed, though he
was both slow to determine and a coward to enter-
prise. Now when he removed his army to return
to Syracusa, he brought it so orderly, and also
with such speed and safety: that he was come
by sea to Thapsus, had landed and taken the fort
of Epipole, before the Syracusans had any intelli-
gence of it, or could possibly help it. For the
choice men of the Syracusans being set out
against him, hoping to have stopped his passage:
he overthrew them, took three hundred prisoners,
and made their horsemen fly, which betore were
thought invincible. But that which made the
Syracusans most afraid, and seemed most wonderful
also to the other Grecians, was this: that in a very
short space he had almost environed Syracusa with
a wall, which was as much in compass about, as the
walls of Athens, and worse to perform, by reason
of the woody country, and for the sea also that
beateth upon the walls, bemdes that there were
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divers marishes hard by it: and yet (sick as he
was of the stone) he had almost finished it. And
sure good reason it is that we attribute the fault of
the not finishing of it, unto his sickness. For mine
own part I wonder marvellously both of the care
and diligence of the captain, and of the valiantness
and dexterity of the soldiers, which appeareth by
the notable feats they did. For Euripides after
their overthrow and utter ruin, made a funeral epitaph
in verse, and saith thus:

Eight times our men did put the men of Syracuse to
flight,

So long as with indifferency the gods did use their
might,

But we find it written, that the Syracusans were
not only eight times, but many times more over-
thrown by them : a time at length there was indeed,
that both the gods and fortune fought against them,
even when the Athenians were of greatest power?
Now Nicias in his own person was ever in the
greatest and most weighty affairs, striving with his
sickly body. Howbeit one day when his disease
grow sore upon him, he was compelled to be lodged
10 his camp with a few of his men: and Lamachus
in the meantime alone having charge of the whole
army, fought with the Syracusans, who then had
brought a wall from the city, unto the wall with
the which the Athenians had purposed to have shut
them in, to keep that they should not compass it
round. And because the Athenians commounly
were the stronger in these skirmishes, they many
times over-rashly followed the chase of their enemics
that fled. As it chanced one day that Lamachus

Nicias'
wall
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The went so far, that he was left alone to encounter a
death of company of horsemen of the city, before whom
= Callicrates marched foremost, a valiant man of his
hands, who challenged Lamachus hand to hand.
Lamachus abode him, and in the conflict was first
hurt : but he gave Callicrates also such a wound
therewithal, that they both fell down dead pre-
sently in the place. At that time the Syracusans
being the stronger side, took up his body, and car-
ried it away with them: but they spurred cut for
life to the Athenians’ camp, where Nicias lay sick,
without any guard or succour at all : nevertheless,
Nicias rose with speed out of his bed, and perceir-
ing the danger he was in, commanded certain of his
friends to set the wood on fire which they had brought
within the trenches of the camp, to make certain
devices for battery, and the engines of timber also
that were already made. That device only stayed
the Syracusans, saved Nicias, and the strength of
their camp, together with all the silver and carriage
of the Athenians. For the Syracusans perceiving
afar off, betwixt them aund the strength of their
camp, such a great flame as rose up in the air : upon
sight of it turned tail straight, and made towards
their city. Things falling out thus, Nicias being
left sole captain of the army without any com~
panion, in great hope notwithstanding to do some
good : divers cities of Sicily yielded unto him,
ships fraught with corn came out of every quarter
to his camp, and many submitted themselves, for
the good success he had in all his doings. Further-
more the Syracusans also sent to parle with him of
peace, being out of hope that they were able to
defend their city any longer against him. Gylippus
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also a captain of the Lacedemonians, coming to Gylppus
aid the Syracusans, understanding by the way how l ace-
the city of Syracusa was shut in with a wall round demonian
about, and in great distress: held on his voyage
notwithstanding, not with any hope to defend
Sicily (supposing the Athenians had won the
whole country) but with intent nevertheless to
help the cities of Italy if he could possibly. For
it was a common rumour abroad, that the Athenians
had won all, and that their captain for his wisdom
and good fortune was invincible. Nicias himself
now contrary to his wonted wisdom and foresight,
trusting altogether to the good success which he
saw to follow him, but specially believing the re-
ports that were told him of Syracusa, and the news
that were brought him thence by some of themselves,
which came secretly unto him, persuading himself
that within few days he should bave Syracusa by
composition : took no care to withstand Gylippus
coming hither, neither sent any men to keep him
from landing in Sicily. By which negligence,
Gylippus landed in a passenger, without Nicias’
knowledge : so small reckoning they made of him,
and so much did they fondly despise him. Gylippus
being thus landed far from Syracusa, began to gather
men of war together, before the Syracusans them-
selves knew of his landing, or looked for his coming:
insomuch as they had already appointed the assembly
of a council to determine the articles and capitula-
tions of peace, which they should conclude upon
with Nicias. Moreover, there were some that
persuaded they should do well to make haste to
conclude the peace, before the enclosure of Nicias’
wall was altogether finished, which then lacked
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Gylippus’ not much to perform, having all the stuff for the
arrival at purpose brought even ready to the place. But as
Syracusa (}ece things were even thus a-doing, arrived one
Gongylus at Syracusa, that came from Corinth
with a galley. At whose landing, the people upon
the pier flocking about him, to hear what news:
he told them that Gylippus would be there befare
it were long, and that there came certain other
galleys after to their aid. The Syracusans would
hardly believe him, until there came another mes-
senger also sent from Gylippus self of purpose, that
willed them to arm, and come to him into the field.
Thereupon the Syracusans being marvellously re-
vived, went all straight and armed themselves. And
Gylippus was no sooser come into Syracusa, but
he presently put his men in battell ray, to set upon
the Athenians. Nicias for his part had likewise
also set the Athenians in order of battell, and ready
to fight. When both the armies were now ap-
proached near each to other, Gylippus threw down
his weapons, and sent a herald unto Nicias to pro-
mise them life and baggage to depart safely out of
Sicily. But Nicias would make the herald none
answer to that message. Howbeit there were
certain of his soldiers that in mockery asked the
herald, if for the coming of a poor cap and wand
of Lacedzmon, the Syracusans thought themselves
strengthened so much, that they should despise the
Athenians, which not long before kept three hundred
Lacedemonians prisoners in irons, far stronger and
more hair on their heads, than Gylippus had, and
had also sent them home to their citizens at Lace-
demon. And Timzus writeth also, that the Sici-
lians themselves, made no reckoning of Gylippus,
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neither then, nor at any time after.  After, becanse The skill
they saw his extreme covetousness and misery : and of & wise
then, for that he came so meanly apparelled, with CAptain
a threadbare cap, and a long bush of hair, which
made them scorn him. Yet in another place be
aaith, that so soon as Gylippus arrived in Sicily,
many came to him out of every quarter with very
good will, like birds wondering at an owl. This
second report seemeth truer than the first: for they
swarmed about him, because in this cap and wand
they saw the tokens of the majesty of the city and
seigniory of Sparta. Thucydides also saith, that it
was Gylippus ooly that did all there. And much
like doth Philistus self a Syracusan confess, who
was present then in prison and saw all things that
were done. Notwithstanding at the first battell the
Athenians had the upper hand, and slew a number
of the Syracusans, among the which Gongylus the
Corinthian was one. But the next morning fol-
lowing, Gylippus made them know the skill and
experience of a wise captain. For, with the self-
same weapons, with the same men, with the same
horees, and in the same places, changing only the
order of his battell, he overthrew the Athenians:
and (fighting with them still) having driven them
even into their camp, he set the Syracusans a~-work
to build up a wall overthwart, (with the very self
same stones and stuff which the Athenians had
brought and laid there for the finishing of their
enclosure) to cut off the other, and to keep it from
going forward, that it joined not together. So,
all that the Athenians had done before until that
present, was utterly to no purpose. Things stand-
ing in these terms, the Syracusans being courageous
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Nicias' again, began to arm galleys, and ruaning up and
good down the fields with their horsemen and slaves,

fortun

chang: et; took many prisoners. Gylippus on the other side,

went in person to and fro through the cities of
Sicily, persuading and exhorting the inhabitants in
such sort, that they all willingly obeyed him, and
took arms by his procurement. {’icias seeing things
thus fali out, fell to his old trade again, and con-
sidering the change of his state and former good luck,
his heart beginning to faint: wrote straight to the
Athenians to send another army into Sicily, or rather
to call that home which he had there, but in any
case to give him leave to return, and to discharge
him of his office, for cause of his sickness. The
Athenians were indifferent before he wrote, to send
aid thither: howbeit the envy the nobility bare
unto Nicias’ good fortune, did ever cause some
delay that they sent not until then, and then they
determined to send with speed. So Demosthenes
was pamed to be sent away immediately after
winter, with a great navy. In the middest of winter
Eurymedon went to Nicias, and carried him both
money and news, that the people had chosen some
of them for his companions in the charge, which
were already in service with him, to wit, Euthy-
demus and Menander. Now Nicias in the mean-
time being suddenly assailed by his enemies both
by sea and land : though at the first he had fewer
galleys in number than they, yet he budged diverse
of theirs and sunk them. But by land again, he
could not aid his men in time, because Gylippus
at the first onset had taken a fort of his called
Plemmyrion, within the which lay the store and
tackle for many galleys, and a great mass of ready
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money which was wholly lost. Besides, in the
same conflict also were many men slain, and many
taken prisoners. Yet further, the greatest matter
of weight was, that thereby he took from Nicias
the great commodity he had to bring his victuals
safely by sea to his camp. For while the Athe-
nians kept this fort, they might at their pleasure
bring victuals without danger to their camp, being
covered with the same: but when they had lost it,
then it was hard for them so to do, because they
were ever driven to fight with the enemies that lay
at anker before the fort. Furthermore the Syra-
cusans did not think that their army by sea was
overthrown, because their enemies were the stronger,
but for that their men had followed the Athenians
disorderly : and therefore were desirous once again
to venture, in better sort and order than before.
But Nicias by no means would be brought to fight
again : saying, that it were a madness looking for
such a great navy and a new supply as Demosthenes
was coming withal, rashly to fight with a fewer
number of ships than they, and but poorly furnished.
But contrarily, Menander and Euthydemus newly
promoted to the state of captaine with Nicias, being
pricked forwards with ambition against the two
other captains (Nicias and Demosthenes that was
then coming) desired to prevent Demosthenes, in
performing some notable service before his arrival,
and thereby also to excel Nicias’ doings. How-
beit the cloke they had to cover their ambition
withal was, the honour and reputation of the city
of Athens, the which (said they) were shamed
and dishonoured forever, if they now should shew
themselves afraid of the Syracusans, who provoked
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them to fight. Thus brought they Nicias against
his will to battle, in the which the Athenians were
slain and overcome, by the good counsel of a
Corinthian pilot called Ariston. For the left
wing of ther battle (as Thucydides writeth) was
clearly overthrown, and they lost a great number
of their men. 'Whereupon Nicias was wonderfully
perplexed, considering on the one side that he had
taken marvellous pains, whilst he was sole captain
of the whole army : and on the other side, for that
he had committed a foul fault, when they had
given him companions. But as Nicias was in this
great despair, they descried Demosthenes upon a
pier of the haven, with his fleet bravely set out and
furpished, to terrify the enemies. For he had
threescore and thirteen galleys, and in them he
brought five thousand footmen well armed and
appointed, and of darters, bowmen, and hurlers
with slings about three thousand, and the galleys
trimmed and set forth with goodly armours,
numbers of ensigns, and with a world of trumpets,
howboys, and such marine music, and all set out
in this triumphant shew, to fear the enemies the
more. Now thought the Syracusans themselves
again in a peck of troubles, perceiving they strove
against the stream, and consumed themselves to no
purpose, when by that they saw there was no likeli-
hood to be delivered from their troubles. And
Nicias also rejoiced, that so great aid was come,
but his joy held not long. For so soon as he
began to talk with Demosthenes of the state of
things, he found him bent forthwith to set upon
the Syracusans, and to hazard all with speed, that
they might quickly take Syracusa, and so despatch
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away home again. Nicias thought this more haste
than good speed, and feared much this foolhardi-
ness, Whereupon he prayed him to attempt
nothing rashly, nor desperately: and persuaded
him that it was their best way to prolong the war
against the enemies, who were without money, and
therefore would soon be forsaken of their con-
federates. And besides, if they came once to be
pinched for lack of victuals; that they would then
quickly seek to him for peace, as they had done
aforetime, For there were many within Syracusa
that were Nicias’ friends, who wished him to
abide time: for they were weary of war, and
waxed angry also with Gylippus. So that if they
were but straited a little more with want of
victuals, they would yield straight. Nicias de-
livering these persuasions somewhat darkly, and
keeping somewhat also from utterance, because he
would not speak them openly : made his colleagues
think he spake it for cowardliness, and that he
returned again to his former delays to keep all in
security, by which manner of proceeding he had
from the beginning killed the hearts of his army,
for that he had not at his first coming set upon the
enemies, but had protracted time so long, till the
courage of his soldiers was cold and dome, and
himself also brought into contempt with his enemies.
Whereupon the other captains (his colleagues and
companions with him in the charge) Euthydemus
and Menander, stuck to Demosthenes’ opinion :
whereunto Nicias was also forced against his will
to yield. So Demosthenes the self same night
taking the footmen, went to assault the fort of
Epipole: where, before his enemies heard any-
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thing of his coming, he slew many of them, and
made the rest fly that offered resistance. DBut not
content with this victory, he weat farther, till he
fell upon the Beotians. They gathering them-
selves together were the first that resisted the
Athenians, basing their pikes with such fury and
loud cries, that they caused the former to retire,
and made all the rest of the assailants afraid and
amazed. For the foremost flying back, came full
upon their companions : who taking them for their
enemies, and their flight for a charge, resisted them
with all their force, and so mistaking oue another,
both were wounded and slain, and the hurt they
meant unto their enemies, did unfortunately light
upon their own fellows. For this multitude meet-
ing thus confusedly together, what through their
great fear, and what for that they could not dis-
cern one another in the night, the which was
neither 8o dark that they could not aee at all, nor
yet 8o clear, as they might certainly judge by sight
what they were that met them : (for then the moon
declined apace, and the small light it gave was
diffused with the number of men that ran to and
fro) the fear they had of the e¢pemy, made them
mistrust their friends. All these troubles and dis-
advantages had the Athenians, ard beside, the
moon on their backs, which causing the shadow to
fall forward, did hide their number and glistering
of armour: and contrarily, the enemies’ targets
glaring in their eyes by the reflection of the moon
that shone upon them, increased their fear, and
making them seem a greater number and better
appointed than they were indeed. At last, the
enemies giving a lusty charge upon them on every



NICIAS 321

side, after they once began to give back and turn
tail : some were slain by their enemies, others by
their own company, and others also brake their
necks falling from the rocks. The rest that were
dispersed abroad in the fields, were the next morn-
ing every mao of them put to the sword by the
horsemen. So the account made, two thousand
Athenians were slain, and very few of them escaped
by flight, that brought their armours back again.
Wherefore Nicias that always mistrusted it would
thus come to pass, was marvellously offended with
Demosthenes, and condemned his rashness. But
he excusing himself as well as he could, thought it
best to embark in the morning betimes, and so to
hoise sail homewards. For, said he, we must
look for no new aid from Athens, neither are we
strong enough with this army to overcome our
enemies : and though we were, yet must we of
necessity avoid the place we are in, because (as it
is reported) it is always unwholesome for an army
to camp in, and then specially most contagious, by
reason of the autumn and seasou of the year, as
they might plainly see by experience. For many
of their people were already sick, and all of them
in manner had no time to tarry. Nicias in no case
liked the motion of departing thence, because he
feared not the Syracusans, but rather the Athenians,
for their accusations and condemnation. And
therefore in open council he told them, that as
yet he saw no such danger to remain: and though
there were, yet that he had rather die of his
enemics’ hands, than to be put to death by his own
countrymen. Being therein of a contrary mind to
Leo Byzantine, who after that said to his citizens:
v x
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I had rather suffer death by you, than to be slain
with you. And furthermore, as for removing
their camp to some other place, they should
have leisure enough to determine of that matter
ag they thought good. Now when Nicias had
delivered this opinion in council, Demosthenes
having had ill luck at his first coming, durst not
contrary it. And the residue also supposing that
Nicias stuck not so hard agaiost their departure,
but that he relied upon the trust and confidence he
had of some within the city: they all agreed to
Nicias. But when news came that there was a
new supply come unto the Syracusans, and that
they saw the plague increased more and more in
their camp : then Nicias’ self thought it best to
depart thence, and gave notice to the soldiers to
prepare themselves to ship away. Notwithstanding,
when they had put all things in readiness for their
departure, without any knowledge of the enemy,
or suspicion thereof: the moon began to eclipse in
the mght, and suddenly to lose her light, to the
great fear of Nicias and divers others, who through
ignorance and superstition quaked at such sights.
For, touching the eclipse and darkening of the sun,
which is ever at any conjunction of the moon, every
common person then knew the cause to be the
darkness of the body of the moon betwixt the sun
and our sight. But the eclipse of the moon itself,
to know what doth darken it in that sort, and how
being at the full it doth sodainly lose her light,
and change into so many kinds of colours: that
was above their knowledge, and therefore they
thought it very strange, persuading themselves that
it was a sign of some great mischiefs the gods did
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threaten unto men. For Anaxagoras, the first that The
ever determined and delivered anything for certain Athe-
and assured, concerning the light and darkness of nm.:c:l:t)
the moon : his doctrine was not then of any long gpe philoe-
continuance, neither had it the credit of antiquity, sopbers
nor was generally known but only to a few, who

durst not talk of it but with fear even to them they
trusted best. And the reason was, for that the
people could not at that time abide them that pro-

fessed the knowledge of natural philosophy, and
inquired of the causes of things: for them they
called then Merewporéayms, as much to say, as
curious inquirers, and tatlers of things above the

reach of reason, done in heaven and in the air.
Because the people thought they ascribed that which

was done by the gods onmly, unto certain natural

and pecessary causes, that worked their effects not

by providence nor will, but by force, and necessary
consequences, For these causes was Protagoras
bapished from Athens, and Apaxagoras put in
prison: from whence Pericles had much ado to
procure his delivery. And Socrates, also, though

he did not meddle with that part of philosophy, was
votwithstanding put to death for the suspicion
thereof. In fine, the doctrine of Plato being re-
ceived and liked, as well for his vertuous life, as

also for that he submitted the necessity of natural
causes unto the controlment and disposition of
divine power, as unto a more excellent and supreme
cause: took away all the ill opinion which the
people had of such disputations, and gave open pass-

age and free entry unto the mathematical sciences.

And therefore Dion, one of Plato’s scholars and
friends, an eclipse of the moon chancing cven at
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the very same time that he was weighing up his
ankers to sail from Zacynth, to make war with
the tyrant Dionysius: being nothing affraid nor
troubled therewithal, made sail notwithstanding,
and when he came to Syracusa, drave out the
tyrant.  But then it fell out unfortunately for
Nicias, who had no expert nor skilful soothsayer:
for the party which he was wont to use for that
purpose, and which took away much of his super-
stitton, called Stilbides, was dead not long before.
For this sign of the eclipse of the moon (as Philo-
chorus sayeth) was not hurtful for men that would
fly, but contrarily very good: for said he, things
that men do in fear, would be hidden, and therefore
light is an enemy uato them. But this notwithstand~
ing, their custom was not to keep themselves close
above three days in such eclipses of the moon and
sun, as Autoclides self prescribeth in a book he
made of such matters: where Nicias bare them
then in hand, that they should tarry the whole and
full revolution of the course of the moon, as though
he had not seen her straight clear again, after she
had once passed the shadow and darkness of the
earth, DBut all other things laid aside and for-
gotten, Nicias disposed himself to sacrifice unto the
gods : until such time as the enemies came again as
well to besiege their forts, and all their camp by
land, as also to occupy the whole haven by sea.
For they had not only put men aboard into their
galleys able to wear armour, but moreover young
boys into fisher boats and other light barks, with
the which they came to the Athenians, and shame-
fully reviled them, to procure them to fight:
among the which there was one of a noble house,
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called Heraclides, whose boat being forwarder than The
his companions, was in danger of taking by a galley Syra-
cusans

of the Athenians, that rowed against him. Pol-

vercome

lichus his uncle being afraid of it, launched forward :he Athe-
with ten galleys of Syracusa for his rescue, of the nians
which himself was captain. The other galleys by sea

doubting also least Pollichus should take hurt, came
on likewise amain : so that there fell out a great
battell by sea, which the Syracusans wan, and slew
Eurymedon the captain, and many other. This
made the soldiers of the Athenians so0 affraid, that
they began to cry out, it was no longer tarrying
there, and that there was none other way but to
depart thence by land. For after the Syracusans
had won that battell, they had straight shut up the
haven’s mouth. Nicias could not consent to sucha
retire.  For, said he, it would be too great a shame
for them to leave their galleys and other ships to
the enemy, considering the number not to be much
less than two hundred : but he thought good rather
to arm a hundred and ten galleys with the best and
valiantest of their footmen, and darters, that were
in the army, because the other galleys had spent
their owers. Aund for the rest of the army, Nicias
forsaking their great camp and walls (which reached
as far as the temple of Hercules) did set them in
battell ray upon the pier of the haven. Ilnso-
much, that the Syracusans which until that day
could not perform their wonted sacrifices unto
Hercules: did then send their priests and captains
thither to do them. The soldiers being embarked
into the galleys, the priests and soothsayers came
and told the Syracusans, that undoubtedly the signs
of the sacrifices did promise them a noble victory,
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8o that they gave no charge, but only stood upon
their defence: for so did Hercules ever overcome,
defending when he was assailed. With this good
hope the Syracusans rowed forward, and there was
such a hot and cruel battell by sea, as had not been
in all this war before: the which was as dreadful
to them that stood on the shore to behold it, as it
was mortal unto them that fought it, seeing the
whole conflict, and what alceration fell out beyond
all expectation. For the Athenians did as much
hurt themselves by the order they kept in their
fight, and by the ranks of their ships, as they were
hurt by their enemies. For they had placed ail
their great ships together, fighting with the heavy,
against the enemies that were light and swift, which
came on on every side of them, hurling stones at
them which were made sharp to wound however
they lighted : whereas the Athenians only casting
their darts, and using their bows and slings, by
means of their rowing up and down, could not
lightly aim to hit with the head. That manner of
fight, Aristo a Corinthian (an excellent shipmaister)
had taught the Syracusans, who was himself slain
valiantly fighting, when they were conquerors.
The Athenians thereupon being driven to fight,
having sustained a marvellous slaughter and over~
throw, (their way to fly by sea being also clearly
taken from them) and perceiving moreover that
they could hardly save themselves by land: were
then so discouraged, as they made no longer resist-
ance, when their enemies came hard by them and
carried away their ships, before their faces. Neither
did they ask leave to take up their dead men’s
bodies to bury them, taking more pity to forsake
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their diseased and sore wounded companions, than
to bury them that were already slain. When they
considered all these things, they thought their own
state more miserable than theirs, which were to end
their lives with much more cruelty, than was their
misery present. So they being determined to
depart thence in the night, Gylippus perceiving the
Syracusans through all the city disposed themselves
to sacrifice to the gods, and to be merry, as well
for the joy of their victory, as also for Hercules’
feast : thought it bootless to persuade them, and
much less to compel them to take arms upon a
sudden, to set upon their enemies that were depart-
ing. Howbeit Hermocrates devising with himself
how to deccive Nicias, sent some of his friends
unto him with instructions, to tell him that they
came from such as were wont to send him secret
intelligence of ail things during this war: and
willed him to take heed not to depart that nighe,
lest he fell into the ambushes which the Syracusans
had laid for him, baving sent before to take all
the straits and passages, by the which he should
pass. Nicias being overreached by Hermocrates’
craft and subulity, stayed there that night, as
though he had been afraid to fall within the danger
of his enemies’ ambush. Thereupon the Syracusans
the next morning by peep of day, hoised sail, got
the straits of Nicias’ passage, stopped the river’s
mouths, and brake up the bridges: and then cast
their horsemen in a squadron in the next plain
fields adjoining, so that the Athenians had no way
left to escape and pass by them without fighting.
At last notwithstanding, having stayed all that day
and the next night following, they put themselves
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in journey, and departed with great cries and lamen-
tations, as if they had gone from their natural country,
and not out of their enemies’ land: as well for the
great distress and npecessity wherein they were,
glacking all things needful to sustain life) as also
or the extreme sorrow they felt to. leave their sore
wounded companions and diseased kinsmen and
friends behind them, that could not for their weak~
ness follow the camp, but specially for that they
looked for some worse matter to fall to themselves,
than that which they saw present before their eyes
to be happened to their fPellows. But of all the
most pitiful sights to behold in that camp, there
was none more lamentable nor miserable, than the
person of Nicias self: who being tormented with
his disease, and waxen very lean and pale, was also
unworthily brought to extreme want of natural
sustenance, even when he had most need of com-
fort, being very sickly. Yet notwithstanding his
weakness and infirmity, he took great pains, and
suffered many things which the soundest bodies do
labour much to- overcome and suffer: making it
appear evidently to every man, that he did not
abide all that pains for any respect of himself, or
desire that he had to save his own life, so much as
for their sakes in that he yielded not unto present
despair. For where the soldiers for very fear and
sorrow burst out into tears and bitter wailing:
Nicias self shewed, that if by chance he were
forced at any time to do the like, it was rather
upon remembrance of the shame and dishonour
that came into his mind, to see the unfortunate
success of this voyage, instead of the honour and
victory they hoped to have brought home, than for
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any other respect. But if to see Nicias in this departing
misery, did move the lookers-on to pity: yet did fs"°m
this much more increase their compassion, when
they remembered Nicias’ words in his orations con-
tinually to the people, to break this journey, and to
dissuade them from the enterprise of this war. For
then they plainly judged him not to have deserved
these troubles. Yet furthermore, this caused the
soldiers utterly to despair of help from the gods,
when they considered with themselves, that so
devout and godly a man as Nicias (who left nothing
undone that might tend to the honour and service
of the gods) had no better success, than the most
vile and wicked persons in all the whole army. All
this notwithstanding, Nicias strained himself in all
that might be, both by his good countenance, his
cheerful words, and his kind using of every man:
to let them know that he fainted not under his
burden, nor yet did yield to this his misfortune and
extreme calamity. And thus travelling eight days’
journey ountright together, notwithstanding that he
was by the way continually eet upon, wearted and
hurt: yet he ever maintained his bands, and led
them whole in company until that Demosthenes
with all his bands of soldiers was taken prisoner, in
a certain village called Polyzeleon: where remain-
ing behind, he was environed by his enemies in
fight, and seeing himself so compassed in, drew out
his sword, and with his own hands thrust himself
through, but died not of it, because his enemies
came straight about him, and took hold of him.
The Syracusans thereupon went with speed to
Nicias, and told him of Demosthenes’ case. He
giving no credit to them, sent presently certain of
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his horsemen thither to understand the truth: who
brought him word that Demosthenes and all his
men were taken prisoners. Then he besought
Gylippus to treat of peace, to suffer the poor
remain of the Athenians to depart out of Sicily
with safety, and to take such hostages for the sure
payment of all such sums of money the Syracusans
had disbursed by means of this war, as should like
himself: which he promised he would cause the
Acthenians to perform and satisfy unto them. How-
beit the Syracusans would in no wise hearken to
peace, but cruelly threatening and reviling them
that made motion hereof, in rage gave a new onset
upon him, more fiercely than ever before they had
done. Nicias being then utterly without any kind
of victuals, did notwithstanding hold out that night,
and marched all the next day following (though
the enemies’ darts still flew about their ears) until
he came to the river of Asinarus, into the which
the Syracusans did forcibly drive them. Some
others of them also dying for thirst, entered the
river of themselves, thinking to drink. But there
of all others was the most cruel slaughter of the
poor wretches, even aa they were drinking : until
such time as Nicias falling down flat at Gylippus’
feet, said thus unto him: Since the gods have
given thee (Gylippus) victory, shew mercy, not to
me that by these miseries have won immortal
honour and fame, but unto these poor vanquished
Athenians ; calling to thy remembrance, that the
fortunes of war are common, and how that the
Athenians have used you Lacedzmonians courte-
ously as often as fortune favoured them againet
you. Gylippus beholding Nicias, and persuaded
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by his words, took compassion of him (for he
knew he was a friend unto the Lacedemonians at
the last peace concluded betwixt them, and further-
more thought it great honour to him, if he could
carry away the two captains or generals of his
enemies prisoners) shewed him mercy, gave him
words of comfort, and moreover commanded besides
that they should take all the residue prisoners. But
his commandment was not known in time to all:
insomuch as there were many more slain than
taken, although some private soldiers saved divers
notwithstanding by stealth. Now the Syracusans
having brought all the prisoners that were opealy
taken into a troop together, first unarmed them,
then taking their weapons from them hung them up
upon the goodliest young trees that stood upon the
niver’s side in token of triumph. And so putting
on triumphing garlands upon their heads, and having
timmed their own horses in triumphant manner,
and also shorn all the horses of their enemies: in
this triumphing sort they made their entry into the
city of Syracusa, having gloriously ended the most
notable war that ever was amongst the Greeks one
against another, and attained also the noblest victory
that could be achieved, and that only by force of
arms and valiancy. So at their return, a council
and assembly was holden at Syracusa, by the citi-
zens and their confederates : in the which, Eurycles
one of the orators (a practiser in public causes) firat
made petition, that the day on which they had
taken gicias, might for ever thenceforth be kept
holy day, without any manner of work, or labour,
but only to do sacrifice to the gods: and that the
feast should be called, Asinarus’ feast, after the
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name of the river where the overthrow was given,
This victory was had the six and twentieth day of
the month of July. And as touching the prisoners
that the confederates of the Athenians and their
slaves should be openly sold by the drum: and
that the natural Athenians which were free men,
and their confederates of the country of Sicily,
should be clapped in irons, and laid in prison, the
captains only excepted, whom they should put to
death. 'The Syracusans confirmed this decree.
And when the captain Hermocrates went about to
persuade them that to be merciful in victory, would
be more honour unto them, than the victory itself:
they thrust him back with great tumult. And
furthermore, when Gylippus made suit that for
the captains of the Athenians, he might carry them
alive with him to Sparta: he was not only shame-
fully denied, but most vilely abused, so lusty were
they grown upon this victory, beside also that in
the time of the war they were offended with him,
and could not endure his straight severe Laconian
government. ‘'Timzus saith moreover, that they
accused him of covetousness and theft, which vice
he inherited from his father. For Cleandrides his
father was convict for extortion, and banished
Athens. And Gylippus self having stolen thirty
talents out of a thousand which Lysander sent to
Sparta by him, and having hid them under the
eavings of his house, being bewrayed, was com-
pelled with shame to fly his country, as we have
more amply declared in the life of Lysander. So
Timzus writeth, that Nicias and Demosthenes were
not stoned to death by the Syracusans, as Thucy-
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dides and Philistus report, but that they killed Nicias
themselves, upon word sent them by Hermocrates and
(before the assembly of the people was broken up) t.he:ms-
by one of his men whom the keepers of th 3
y en W pers of the prison giew
let in unto them: howbeit their bodies were cast them-
out at the jail door, for every man to behold. I selvesin
have heard there is a target at this present to be prison
seen in a temple at Syracusa, which is said to be
Nicias’ target, covered all over with gold and
purple silk, passing finely wrought together. As

for the other prisoners of the Athenians, the most

of them died of sickness, and of ill handling in the
rrison: where they had no more allowed them to

ive withal but two dishfuls of barley for their

bread, and one of water for each man a day. In-

deed many of them were conveyed away, and sold

for slaves: and many also that scaped unknown

as slaves, were also sold for bondmen, whom they
branded in the forehead with the print of a horse,

who notwithstanding besides their bondage en-

dured also this pain. But such, their humble
patience and modesty did greatly profit them.

For either shortly after they were made free men,

or if they still continued in bondage, they were

gently entreated, and beloved of their maisters.

Some of them were saved also for Euripides’ sake.

For the Sicilians like the verses of this poet better,

than they did any other Grecians’ verses of the
middest of Greece. For if they heard, any rimes

or songs like unto his, they would have them by

heart, and one would present them to another with

great joy. And therefore it is reported, that divers
escaping this bondage, and returning again to
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Athens, went very lovingly to salute Euripides,
and to thank him for their lives: and told him
how they were delivered from slavery, only by

many of teaching them those verses which they remembered

the Athe-
nians’
lives

of his works. Others told him also, how that
after the battell, they scaping by flight, and
wandering up and down the fields, met with some
that gave them meat and drink to sing his verses.
And this is not to be marvelled at, weighing the
report made of a ship of the city of Caunus, that
on a time being chased in thither by pirates, think-
ing to save themselves within their ports, could not
at the first be received, but had repulse: howbeit
being demanded whether they could sing any of
Euripides’ songs, and answering that they could,
were straight suffered to enter, and come in. The
news of this lamentable overthrow, was not be-
lieved at the first, when they heard of it at Athens.
For a stranger that landed in the haven of Pirzus,
went and sat him down (as the manner is) in a
barber’s shop, and thinking it had been commonly
known there, began to talk of it. The barber
hearing the stranger tell of such matter: before
any other had heard of it: ran into the city as
fast as he could, and going to the governors told
the news openly before them all, The magistrates
thereupon did presently call an assembly, and
brought the barber before them: who being de-
manded of whom he heard these news, could make
no certain report. Whereupon being taken for a
forger of news, that without ground had put the
city in fear and trouble: he was presently bound,
and laid on a wheel, whereon they use to put
offenders to death, and so was there tormented a
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great time, until at last there arrived certain men Nicias
in the city, who brought too certain news thereof, fore-

and told everything how the overthrow came. tll:ese

So as in fine they found Nicias’ words true, miseries
which now they believed, when they
saw all those miseries light
fully upon them, which
he long before had
prognosticated
unto them.

THE END OF NICIAS® LIFE.



EPILOGUE

Asin a previous volume we saw together presented
the beginnings of Athens and Rome, and again their
first triumphs and the fruits of the same; so here we
are shown the working of those disorders which
brought either of them to a fall. In Greece the
spirit of disunion was always present. That passion
for independence which possest each Grecian city
and every Grecian soul, brought forth, it is true, many
good things for the aftertime which has inherited the
experience of Greece ; but it brought forth destruction
for Greece itself. The foresight and strength which
might have used it were lacking ; the best of servants,
it proved worst of masters. One generation blotted
out the memory of the Persian wars, and therewith
did away the only bood which could unite Greece.
The one experiment in union failed because the
Greeks forgot, and because the statesmen of Athens
were not wise in using their powers. Instead of
leading, they followed; instead of instructing, they
obeyed: and the mob, as mobs always will do,
grasping at each momentary and local advantage,
blinded by the tinsel of success, ready to treat their
brethren as enemies for the sake of each petty rivalry,
drove the ship on the rocks. Nicias, like another
Cassandra, was doomed to prophesy disaster, and,
though never believed, to see his words come true.
336
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Lysander, intoxicate with victory, rased the walls of
Athens to the sound of fluting and dances; and never
saw that the triumph of his native city gave the death-
blow to an tmmtable literature and art, and made the
subjugation of Greece at some later day inevitable.

Rome, on the other hand, by her iron discipline,
put an invincible weapon into the hand of the first
unscrupulous commander. When Sulla had won the
hearts of his legions by leading them to victory, he
was able to turn them against the constitution of his
own city. But Rome was stll strong. The disease
of tyranny, with its outbreak of bloody murder and
massacre, could not kill her yet; she was destined to
survive another bout of it in the next generation, with
others still later, to produce a long line of great
men, and the wonderful organisation of the Empire,
which lasted four hundred years before it fell. Even
then Rome absorbed rather than yielded, and even
then Rome stamped her mark on Europe for ever.

In these pages the evils of despousm are clearly
shown forth. In Tigranes we see the Oriental form
of it, always the same, always corrupt and loathsome.
The tyrant would be as a god, would have the abso-
lute disposal of his subjects, body and soul, and of all
their goods. Flattery is his food; truth, his poison.
Woe be to the man who brings him bad news, for
death is his portion. Yet the whole thing is rotten :
confront this barbaric sham with a small disciplined
force, and down it goes. The pomp of Eastern
magpificence has turned the head of many a man;
and the mere tale of it made Lysander mad. Sulla
shows us one form which despotism takes in the West.
For pomps and shows little he cares, but be will have
the reality of power. In revenge he is no more

v Y
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ruthful than the Oriental; but when his enemies are
gone, he establishes wise and useful laws for the good
of the State; then, having measured his adversaries,
with a security that is somewhat contemptuous, he
lays down his power and dies a private citizen in his
bed.

Plutarch’s estimation of men is peculiarly happy in
this volume. In a sentence he sums up the difference
between Sulla and Lysander: Sulla did the greater
acts, and Lysander committed the fewer faults. So
with Cimon and Lucullus: the gods did favour both
the one and the other, telling the one what he should
do, and the other what he should not do. With all his
condemnation of Sulla’s blood-thirstiness and cruelty,
he is not blind to the man’s genius and to his fiery
courage, ready to risk all on a cast at the nght moment.
He does not fail to point out the one thing lacking in
Lucullus, with which he too would have been great:
the harahpess, and the want of tact which prevented
his secing how he impressed others. Nicias again, as
Plutarch draws him, is not less pathetic to contemplate
than he is in Thucydides. Plutarch indeed does not
try to rival the historian, for he has the fate of Timeus
the historiographer before his eyes; and the parrative

is far nferior to that incomparable story of the
Retreat from Syracuse, which no one who has once
read it can ever forget. 'Thucydides, in the old grand
manner, tells the man’s deeds, and lets them show
what he was; but we are none the less grateful to
Plutarch for analysing the character. Nicias was slow
to determine, and a coward to enterprise; but once re-
solved, quick and thorough in action. He was, in
fact, an excellent subordinate, but a bad chief; and
in modern times would have found his proper place 2s
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chief of staff. His piety seemed real enough to his
contemporaries, who never could understand why the
gods forsook one who was so scrupulous in their ser-
vice: to Plutarch it is somewhat ridiculous; he under-
stood not natural causes, or he would never have been
scared by an eclipse of the moon. In the retreat,
when he was at length forced to move, and there was
oo longer need to weigh rival plans, Nicias rises to
heroism. Thucydides tells the tale with more dignity
and force; but though Plutarch is weaker from the
literary side, he is no less alive to the fact. Not even
the touch of self-consciousness which Plutarch puts
into them can make Nicias’ words to Gylippus any-
thing but noble. 'Thucydides ends the tale in gloom ;
Plutarch is more in accord with Greek feeling, when
he softens the impression by the pretty tale, how the
captives saved their lives by reciting the verses of
Euripides. Nicias was fortune’s plaything. A man
of the highest character, |;pright and brave, not with-
out political insight, who feared God according to his
light, after a career of unbroken success, by one failure,
due to his own fault, went far to ruin his country,
and perished, with the loss of everything save his own
honour. Plutarch might have drawn the moral, that
the best of men are often their country’s worst enemies,
while others may redeem an evil private life by great
services to the commonweal.

The author’s remarks and reflections by the way
have their usual interest in this volume. He de-
scribes, for example, his own method.  He first studies
to write each man’s virtues at large, and thereby seeks
perfectly to represent the truth, even as life itself;
when faults and errors are to be found, they are to be
set down, yet not too curiously, and they are to be
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assumed as a falling short of virtuc rather than any
purposed wickedness proceeding of vice. Just so
when we will have a passing fair face drawn, and that
hath an excellent good grace withal, yet some manner
of blemish and imperfection in it: we will not allow
the drawer to leave it out altogether, yet not too curi-
ously to show it. If Plutarch had painted Cromwell,
he would not have left out the wart. His reflections,
again, on the influence of society and the individual
each on the other, deserve pondering. Napoleon,
as we know, studied the Lives, and perhaps Plu-~
tarch taught him the maxim that war should
support war (243). We must not
orget to add that English literature
is indebted to Plutarch for
the hint which brought
forth Balaustion’s
Adventure,



EDITORIAL NOTE

NortH’s Plutarch was first published in 1579, and
at once it became popular, a8 many as seven new
editions appearing within the century following the
first publication. Another translation bears the
name of Dryden, who wrote the Introduction to
it; and in latter days the translation of John and
William Langhorne has been most widely read.
Several of the Lives have also been translated by
George Long. In point of accuracy, North’s
version (being made from the French, and oot
from the Greek direct) cannot compare with the
Langhornes” or with Long’s; but as a piece of
English style it is far to be preferred before any
other.

The present issue is based on the first edition of
1§79, but in a few instances {which are pointed
out in the Notes) an improvement has been adopted
from one of the later editions. The spelling has
been modernised, except in a few words where
it testifies to the ancient pronunciation; but old
grammatical forms have been kept unchanged.
The proper names are spelt in an erratic manner
by North, and are here corrected in accordance
with common usage ; except in a few words which
all know, where North has englished the ending, as
Dejphes.  Where, however, North is not always
consistent (as in the endings -ion and -ium), the

34(
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Editor has not felt bound to be 3o, but has kept as
close to the original as possible.

The Notes draw attention to the chief places
where North has mistaken the meaning of Amyot,
or Amyot has mistranslated the Greek; and

to those places where the translators had

a reading different from the received
text, that of Sintenis being taken as
the standard. The shoulder-
notes have been taken
as far as possible
from North’s
marginalia.



NOTES

Page

3o. Alexandrides: so both translators. The Greek has
Anaxandrides.

§7. ¢nethermost rooms beneath’': ¢beneath’ is not in the
first edition.

63. ‘not by the climate of the country ': A. mos par aduir de
{‘a_y:. The Greek has simply o0 wapépyws, ¢ not off-

and,’ but with all due care.

84. ¢ haven of Pireus—holy haven’: in each case * haven’
should be ¢gate’; the mistake is North's (A, has la
porte). The Holy Gate was the Dipylon, through
which the Holy Road led to Elensis.

85. ¢the greater number unto the smaller’: so the vulgate

text, Emended in Sintenis from a fragment of Dion,

¢ the smaller number unto the greater,’ i.e. to spare the
smaller number (the living) as a grace to the greater

(the dead). Antithesis clearly requires this change.

¢Noah’s flood’: ‘Noah’ is inserted by North. The

Greek hero of the flood was Deucalion,

100. ‘wive’s’: the regular form of the possessive of wife.
See note to iii. p. 76.

107. ¢ published’: the edition of 1595 has *put them in
print’!

122. ‘commanded him’: first ed. * commanded them,’ here
corrected (after later ed.) in accordance with A, and
the Greek.

187. *Sea Maior’: A. Mer Maiour, as suggested in vol. i.
p. 398, is doubtless an attempt to write the modern
Greck name for Black Sea, Marpy ©dlacoa, Mavre
Thalassa.

210. ‘Dardarians’: so both translators. The Greek has
Dandarians.

220, ‘hundred part’: i.e. by the month, that is, 12 per cent.
per annum, simple interest.

343 T
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Page

347. ‘satraps’: North adds a note, from Amyot: ¢ Other do
read in this place, against the Atropatenians, which
are people of Media.” So Sintenis, for the vulgate
Zarpawnrols, ¢ Satrapeni,’

268, ¢ Bruttian’: Sintenis accepts an emendation of Boérrior
to Bérrioy, i.e. Vettius. ¢Cicero calleth him Lucius
Vectius, howbeit it may be he was a Bruttian born.’
N. from A,

273. ¢ not conquerors only, but victors also’: the true read-
ing is probably xapadoforixas, ¢ victors to a marvel,
‘ beyond all expectation.’

2812, *festival table’: tripod standing on a masonry monu.
ment.

299. ‘Hyperbolus’: for a different account of this intrigue,
see note to iv. p. 18,
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ABROACH, to set, to begin, By.

ABUSE, deceive, 200 ; misuse, 262.

ACADEMIA, & grove near Athens,
wherein Plato was wont to teach.

AcapeMIcs, a school of hxlowphy
founded hy Plato, nndp modified
several times after him.

ACANTHUS, a town on the peninsula
Chalcidicé, N. of the Hgean, which
had a treasure.house at Delphi for
thauk-offerings.

AccompT, account, 300.

ACKNOWN, acquainted, 84.

Apmiray, flagship, 16.

ZEDEPSus, a city in Eul

ZEGINA, an island in the Saronic Gulf,
betwixt Attica and the Pe\opon-

nese.

Acgesitaus, king of Sparta, 398~

6o B.c., a distinguished soldier;

?’ought in Asia Minor against the
Persians.

Acts, name of several kings of Sparta.

ALcmuDzs, about 4s50-404 3.C., an
Athenian statesman and general,
famous for bis beauty, power, and
success.

ALCMAN OF SPARTA, a poet of the
7th century B C.

ALCMENA, wife of Amphitryon, king
of Thebes, and motber of Hercules
by Zeus.

AwmeRCE, mulct, fine, 48.

AMPHICTYONS, name given to the
tribes dwelling around Delphi, who
held a federal council.

AMPHIPOLIS, on the Strymon, in
Macedonia, besieged by Cleon,
where both he and Brusidas fell,
424 B.C.

ANAXAGORAS, of Claromene, an
early Greek philo-opher, s00~428
B.c. He believed in some intelli-

ence behind the works of nature.
e lived in_Athens, but \vns
banished and died at Larnrsa

ANIMA, 238 Fr. awimre, ** a fashion of

345

easy (because e-plated and large-
jointed) armour.” Coy,
ANTEMNZE, a Sabine town -t the
junction of Anio and Tiber.
ANTIOCHUS oF AsCALON, founder of
the fifth Academy, friend of
Iucullus, and teacher of Cicero,

Amx LO od of wisdom and hec
later nro of the Sun. p{::nemlf;
was his title in Thebes.

APPARENT, evideat, 105,

ARAXES, a river of Armenia.

AREBOPAGUS, a most ancient and
reverend Council of Athens, sitting
on Mars' Hill (Areopagus)

ARGINUSES, ARGINUSE, a group of
islands near Lesbos, where a battle
took place ¢o8 B.C., in which the
Athenians defeated the Spartan
fleet.

ARGOs, a district and city to the E
of the Peloponnese,

ARISTIDES, an Athenian statesman,
called the Just, flourished about
500 B.C.

ARISTOTLE OF STAGIRA,
B.C., the great philosopher,

Asopus, a river name. There was
one in Peloponnese in Thessaly,
in Beeotia, and in Phrygia.

ATHOS. a moumam promontory in the
N. of the Zgean, cut through by
Xerxes to avoid going round the
head, where storms were dangerous.

AuLis, a city on the strait Euripus,
I“lr::‘](:h parts Eubcea from the main-

384~3:3

AwaYy WITH, to endure, 148.

BAaccHIADA, a powerful ruling family
rinth.
Baccuus, Dionvsus, god of wine.
BAGGAGE, paltry, 307
BAN, curse, g.
BANDING, caollecting
roting, 179.

into bands,
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Basz, abase, let down to the charge
(n pike), o4

BATTELL, army, brigade, 234.

BEAR IN HAND, urge, 314,

BECAUSE, in order that, 13.

BeLrona, Roman oddess of war.

BicKER, skirmish, fight, ¢6.
BooT, help, 297.
BRASIDAS, a S n commander,

famous in the Peloponnesian War,
Brave, fine, gor%eous, 88.
BraveLy, magniticently, 250
BRrAVERY, boastfulness, de%ance, 234.
Brunpusioy, Brindisi, in S, ltaly.
BrutTius Sura, legate of Sentius,
praetor in Macedon 88 B.c., defeated
an army of Mithridates.
BuDGE, break (A. dr15d), 316.
Buroen, BURTHEN, accuse, 302.
BURGANET, a kind of helmet, 237.
Byzance, Bwvzantium, afterwards
Constantinople.

CaBBoN, cabin, 193.

Casira, a city wn Pontus, where
Lucullos defeated Mithridates, 71
B.C.

Capmus, a Phaeenici founder of

VOCABULARY

302 with Marius, and next year
beat the Cimbri near Vercellze.

CatuLus, Q. LutaTius, son of the
last, Copsul 78 B.C., defeated i-
dus at the Milvian Bridge, died

CepHissus, a niver of Beeotia.

Ceramicus, the Potters’ Quarter,
about the Dipylon Gate of Athens,
where the cemetery was.

CeTHEGUS, P. CorNELIUS, & friend
of Marius, proscribed by sulla, par-
doned by kulh 83 B.C.

CHERONEA, a city in Borotia, where
(1) Philip defeated the Boeotians 348
B.C., mg (a) Sulla defeated the arm:
of Mithridates 86 s.c. Pluta
was born here (compare page go,

139). . 5
Crarcepon, a Greek city of Bithy-
na.
CHaLCs, acity in Eubeea.
CrampioN, CHAMPAIGN,
meadow iand, 87.
CHEAP, price, 276.
CHeELIDONIE, & group of small
islands off the S. coast of Lycia.
CHERRONESUS, Cuxnsonv.sula ro-
tory N. of the Dardanelles,

plain or

Thebes, who was hidden by an
orucle to follow a cow, and build a
city where it lay down.

Cxrio, Q. SewrviLius, defeated by
the Cimbri 105 B.C., when 80,000
fighting men are said to have fallen.

CaLENDS, name of the first day of
each Roman month, 8s.

CatLisTHENES, a pupil of Aristotle,
went with Alexander the Great to
Asia. He wrotea History of Greece.

CAPUA, chief city of Campania.

Carpo, CN. Paririus, one of the
Marian leaders, Consul 85, 84, and
83, driven to Sicily, and klsrled,

CARKANET, necklet, bracelet, 155.

CARNEADES, of Cyrene, founderof the
New Academy 213 8.C., 129.

CARRIAGE, baggage, 233.

Castor AND Porrrx, twin sons of
Leda, worshipped by the Romans.
‘They had a temple in the Forum.
Invoked by seamea.

CATANA, a town in Sicily.

CATEs, viands, 14.

CaTturus, Q. Lutarivs, Consul in

opposite Troas,

Cuios, an island off the bay of
Smyrna.

Cicero, M. TuLLius, the orator, 107-
43B.C. In 63, as Consul, be re-
ressed the consEimcg of Catiline,
ut finally perished by orders of
Antony. A ,

CINNaA, {. CorNELIUS, during Sulla’s
absence in the East, 87-84 ».C.,
leader of the popular party ; took
part in Marius's massacres ; slain 8¢.

Crt1eRN, CrTHERN, harp, lyre, 31

CITHARON, & mountain range be-
tween Attica and Borotia. | .

CLAZOMENE, a Ereat city in Asia
Minor, on the Gulf of Sm 1t
bad a famous temple Apoilo,
Artemis, and Cybele. )

CLEON, a tanner and demagogue of
Athens, leader of the mob against
Pericles.

CLERKLY, with strict accuracy, 379

CLISTHENES, an Athenian states-
man, who reformed the constitution
in 510 B.C.
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ComMuoDITY, ease, 317,

CoMPASSED, sot 1o a circle, 301.

CoMPOSITION, terms of agreement, 83.

CoN, learn, 44.

CoNnvICT, convicted, 179

COSS.' a‘p island off the coast of Cania,

U .

CoTTA, M. AureLius, Consulyy B.C.,
defeated by Mithridates.

Crassus, LI Licin1us, led an army
into Parthia, which was annibilated
at Carrhe, 53 B.C.

CrATERUS, brother of Antigonus
Gonatas, made a collection of
Athenian historical documents.

CRATINUS, a poet of the Old Comedy,
519-422 B.C,

CURACES, cuirass, body armour, 88.

CuRrsy, to make ; haggle, hesitate (A.
marchandoyent), 37.

CUSTOMER, tax-gatherer, 2tg.

CYCLADEBS, a group of islands in the

Zgean.

CvyreNE, a Greek colony and port in
N. Aftica.

Cvyrus, son of Darius, king of Pe-.
sia, made war on his brother
Artaxerxes, and led the Ten
Thousand Greeks against him. At
Cunaxa, 401 B C., the army defeated
Artaxerxes, but Cyrus was killed.

CvrHRRA, an island off Cape Malea.

Cyzicus, a Greek city on an isiand in
the Propontis.

DANGER, power, 185.

DarpaN, Troy.

Darick, a Persian gold coin about
the size of a napoleon.

DecELEA, a border fortress in the
bills N. of Attica.

Drricacy, effeminacy, luxurious, 192.

DEeLIUM, a city of Baeotia, where the

tians defeated the Athenians,

424 B C.

DELOs, an island in the centre of the

+ Cyclades, seat of a temple of
Apollo, treasury of the Confederacy

Delos.

DerLrurs, DrLPH), in Phocis, seat of
the oracle of Apollo Pythian.

DiaNaA, Greek ArTEwmts, virgin god-
dess of the wild woodland, also of
the moon, sister to Apolio.

DieT, council, 2s.
Dirpusep, confused, 320,
IIGGING, thrusting, pushing forward,

239.

Dioporus Sicorus, compiler of an
universal history, 13t century 8.C.
Dion oF Svracuse, a relative of
Dionysius, but expelied the tyrant
356 B.C., became a tyrant himself,

and was murdered, 353.

Dionvsius, tyrant of Syracuse, o3
to 367 B.C.

DiIPrHILUS, a poet of the New Comedy
at Athens, 4th century B.C.

DipvLON, a gate of Athens, by which
the Sacred Way led to Elensis.

Dismes, tithes, 124.

Douvong, DoboNa, seat of an ancient
oracle of Zeus in Epirus.

DoLaBELLA, GNagUs CoORNELIUS,
Consul 81, a partizan of Sulla.

D=roe, duck, dive, 180.

DougT, suspect, fear, 11,

DRACHMA, a silver coin about as large
as a franc.

Dronk, drunken, 83.

Dumps, low spirits, 1or.

DuRis 6P SAMOS, a historian, wrote
a History of Greece. He lived in
the time of Ptolemy Philadelpbus.

DYRRHACHIUM, the port of W. Greece
nearest ltaly.

EAGER, sharp, brittle, 28,

EAVINGS, caves, 37.

Entrice, style of building, 86.

ErrusioN, pouring, libation, a43.

ErPTSOONS, soon, 4.

ELxea, a city of Aolis, in Asia
Minor.

ELATEA, a town in Phocis, in & pass
between Thessaly and Bosotia.

ELEMENT, upper air, 66.

Ex~sIGN, division, 105,

ENTREAT, treat, 103.

Envo, a Grecian goddess of battles.

Ernesus, an lonian city on the coast
of Asia Minor.

Eruorus or CvMma, in Zolia, a Greek
historian, . 340 B.C. He wrote a
universal history.

EPICURUS OF SAMOS, 342-270 B.C.,
founder of & philosophy whichk culti-
vated ‘‘life according to pature.”
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The followers of this school soon

degenerated into sensualists.
ErFIDAURUS, in Argolis, seat of the

chief worship of ZEsculapius, who

had a marvellous rich temple
there.

EriroLE, a suburb of Syracuse, on
the higi: ground.

EsQUILINE, one of the seven hills of
Rome.

Eus®a, Negropont, a large island
off Beeotia.

EumoLrus, founder of the priestly
clan of tumolpidz at Eleusis.

EvupoLls, a poet of the Old Comedy
at Athens, about 446—411 B.C.

EUuRIPILES, ¢80-406 B.C., the third of
the great Atbenian tragic poets.

EURYMEDON, a river ot Pamphylia,
in Asia Minor, where Cimun de-
feated the Persians ¢6g B.C.

FRAR, frighten, 88.

FETCH, trick, 18¢.

FIDRNTIA, near Parma, in Cisalpine
Gaul, where Sulia’s army defeated
Carbo 86 B.C.

Fimbria, C. Fravius, partizan of
Marius and Cinna, fought against
Mithndates.

FINENESS, finesse, 217 ; luxury, 24s.

Frammnivs, T. QuiNTIUS, consul 198
B.C. ; conquered Philip of Macedon
at Cynoscephalz, 197.

Fonpvuy, foolishly, 313.

ForMEeR, front rank, 320.

FURNITURE, goods, trappings, dress,
&c., 227.

GAIRE, gear, fuss, fury, 134

GENITORIES, pudenda, 303.

Girp, dash, push, strike, 115.

GLABRIO, See MaNius,

Gwipos, CNiDOS, a city on the pro-
montory of Triopium, in Caria &ot
an

GORDYENE, a district in S. Armenia,

GoRrGiAs, a rhetorician of Leontini, in
Sicily, about ¢8o~-375 B.C.

GRANICUS, a river of Mysia, in Asia

GMinor. bl .

ROIN, groan, grumble, 248.

GrooM, man, attendant, 148.

VOCABULARY

Gvriprus, « Spartan general, who
helped in the defence of Syracuse
against the Athenians.

GvyvEs, bandcuffs, 249.

HaLa, in Beeotin.

HALIARTUS, a city on the border of
Lake Copais, in Baeotia, where
Lysander was kitled 395 8.C.

HarriLy, by chance, by good chance,

77.

Harpvx, personified spirits of the
storm-wind, supposed to carry off
any one who suddenly disappeared.
They were sent to plague old blind
Phincus, whose food they carried

off.

Heticon, Mount of the Muses, in
Beeotia,

HeLLESPONT, the strait now called
Dardanelles.

HERrAcCLIvS, descendants of Hercules,

HErRAEA, a town in Arcadia.

HERCULES, national hero of Greece.
His labours were nndertaken at the
bidding of Eurystheus, They were:
(1) Nemean lion; (3) Lernean hy-

(3) Arcadian stag; (4) Ery-
manthian boar ; (5) Cleansing of the
stables of Augeas ; (6) Stympbalian
birds ; (7) Cretan bull; (8) Mares of
Diomedes ; (9) Queen of Amazon's

irdle; (10) Oxenof ones ; (11)
olden apples of the Hesperides;

(12) Cerberus hrouﬁht up from
Hades. After death he was deified.

HeRrcULES' PILLARS, supposed to be
set one on either side of the Strait
of Gibraltar.

HorLiTE, heavy armed soldier.

Horace, Q. Horarius Fiaccus,
65-8 B.C., lyric poct and writer of
satires.

Howrrenstus, Q., the orator, r1g4-s0
».c., long the greaz rival of Cicero.

HosP1TAL, bouse of open resort, 157.

HoT-House, part of the baths, sweat-
ing room, 140.

Hownov, HAuTsov, a wind instru.
ment.

HumANITY, literature, 180.

HussaNo, care for, 15?.

HvysLA, a town in éic: y.

HVRCAN SEA, the Caspian.



VOCABULARY 49

Ivivm, Troy.

IMBASE, de ) 9

IMPOSTHUME, absoess, 126.

INCONTINENTLY, inmediately, 256.

INDIFFERRNCY, impartiality, 311.

InvDiPPERENT, besitating, not dis-
wnclined, 316.

INGRATE, ungrateful, 76.

Ion oF Chios, sth century B.C., a
tragic poet, historian, and philo-
sopher.

ITHOME, a mountain in Messenia, on
which stood the capital city.

JAson, a legendary hero, who sailed
in the ship Arge to Colchis for the
Golden Fleece.

JEsT, GEst, event, deed, 4s.

JuBa, son of Juba, King of Mauri-
tania, brought up at Rome, and
became a learned historian. He
wrote in Greek histories of Africa,
Arabia, Assyria, and Rome.

JUGURTHA, bastard son of Mastana-
bal, King of Numidia ; he seized the
kingdom, and long successfully re-
sisted the Romans until taken by
Marius 106 B.C.

Juno, Greek Hera, wife of Jupiter
(Zeus), queen of the gods. There
;:; a great temple of Hera in

08,

JuetTER, king of the gods. A title
of bis was Capitoline, from the
Roman Capitol, where he had a
great temple.

JuriTER AMMoON, a deity who had an
oracle at Meroe, in Ethiopia.

JurtTER OLvMPUS: there was a
great temple of this god at Olympia,
in Elis, wherein was a world-re-
nowned statue in gold and ivory by
Phidias.

Kavires, CaILES, ninepins, 12.
KEeEP, prevent, buder, 3r1.
KEeNDLE, kindle, bring forth, 70.
Knav, top (of a hill}, go.

LaAceDAMON, the country abeut
Sparta, io S. Greece,

LAconicaL, Spartan.

Lampsacus, a city of Mysia, on the
coast of the Hellespont.

Laomepon, King of Troy, broke a
ﬁromise of reward tn Hercules, who

ad huilt the city walls.

LaRrissa, chief city of Thessaly.

LAUGH A GOOD, t.¢. heartily, a good
laugh (A. & bon escient), 291,

LAURION, near Surium, where silver
mines were.

LavErRNA, a Roman goddess, pat-
roness of thieves : there was a grove
sacred to her on the Via Salana.

L.avisH, extravagance, 81.

LesaDea, a city on the border of
Baeotia, near Lake Copais.

LemNOS, an island in the N. of the
Agean Sca.

Lro THE ByzZANTIINR, a historian of
the age of Aiexander the Great.

Levious, M. AmiLius, father of the
triumvir, consul 78.

LT, huder, 47.

LLBUCTRA, in Baeotia, where Epa-
minondas decfeated the Spartans
371 D.C.

Lewbpty, rudely, 1s.

LIcENTIOUSNESS, disorderliness, 292.

LicHTLY, easily, 326

LivELy, life-like, 1.

Livius, TiTus, the Roman bistorian,

9 B.C.—A.D. 17.

LucurLrus, L. Licinits, conqueror of
Mithridates, died about s7.

LusT, desire, 2g1.

LusT, liked, 189.

L.vycurGus, founder of the Spartan
constitution (gth century 8.C.).

M 407118, Sea of Azov.

Malor Sea, the Black Sea. Ser
note to p. 187.

MALEA, the Peloponnese, or the
southern headland of it.

MALICE, dislike, (6%

Manius AciLivs Grasrlo, counsul,
19t B.C., defeaied Antiochus.

MANURE, till, 159,

MAagraTHON, twenty miles N. of
Athens, where Miltiades defeated
the Persians 490 B.C.

MAR1sH, marsh, go.

M AUGRE, in spite of, g2.

MEgAN, moderate, 264.

MELANCHOLINESS, Ssourness,
madness of any sort, 48.

even
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MELANTHIUS, a famous Greek painter
of the 4¢th century s.c.

MELITEA, a town of Thessaly.

Mgrcury, Greek HERMES, messenger
of the gods.

Maessenia, a fertile plain westward
of Mount Taygetus, for centuries a
rival to Sparta.

MiLETUS, an lonian city on the coast
of Asia Minot.

MILTIADES, the victor of Marathon,
490 B.C., had been tyrant of the
Chersonese when he ‘married the
daughter of a Thracian chief.

Mina, or weight, or a ~um of money
eqnal to 100 drachma.

MINGLED wiTH, composed of a
medley, 175.

MiNgrva, Greek ATHENA, goddess
of wisdom and handicrafts, patron
deity of Athens

MisTRUST, suspect, 17.

MiTHRIDATES THR GREAT, King of
Pontus 120-63 B.C.; long success-
fully resisted the Romans. The
first war with Rome ended 84;
Sulla and Pompey both fought
against him.

MoNETH, month, 2320.

MoriaN, MORION, metal headpiece,

100,
Morios,, p. 92, emended to Molos
from chapter 19 (a river in Barotia).
MorTIPY, kill, 180,
MOTHER-IN-LAW, Stepmother, 59.
MovLg, mule, 213.
Mucius ScEvora, Q., the Augur,
a famous lawyer, alive in 88 B.C.
MuLET, smali mule, 8o
MunvyCHIA, & harbour of Athens.

Mymmivs, L, the congueror of
Corinth 146 B.C.
MURENA, Licivius : (1) a lieu-

teaant of Sulla in the Mithridatic
War, propretor 1m Asia 84 B.C.;
(2) son of preceding, served under
bis father and under Lucuflus.
Musns, divine patronesses of music,
the arts, dancing, and literature.
Mvs'll":ljmn:s, rchigious rites cclcbrated

at Eleusis.
MvTiLENE, chief city of Lesbos.

NAkED, unanned, higbt-armed, 232.

VOCABULARY

N AUGHTINESS, worthlessness, 68.

Nax0s, a city mn Sialy.

No FORCE, no matter, g._

Nota, a dty in Campania.

Nonce, the occasion, 128.

Nummo, Nummus; i.e.
sesterce,

a silver

()BELISCUS, a spit or bar, 28.

OBoOLUS, a small silver coin of Athens,
si1x to thbe drachma.

OFeLLA, Q. Lucrerius, deserted
from tbe Marian party to Sulla; put
to death by Sulia in 81 for a breach
of the law.

Orymeia, in Elis, seat of the great
games, where were seen many noble
temples, in chief that of Zeus.

OPTIMATIA, a word coined by North
to translate the ‘‘rule of the best
men,” aristocracy properly so-
called, 167

ORCHOMEN, ORCHOMENOS, a fontified
city on tne W. of Lake Copais,
in 1ia.

ORDINARY, set meal, 156.

OwER, oar, 14.

OwL, a bird associated with Athena,
and hence stamped on the Athenian
coinage. These coins were called
Owls, and passed current every-
where in Greece.

PaINvUL, painstaking, 58

PANACTUM, on the {romtier of Attica
and Baeotia.

PANOPE, a city in Phods, ou the

P Cepiissus, i
ANTOFFLES, slippers, 307.

PARALOS, one of the two State galleys
of Athens, the other being called
Salumninia. .

ParapoTAMIL, a city in Phocs, on
the left bank of the Cephissus.

PARNASSUS, a great mountain over
Delphi.

PARTISAN, short pike, 93.

PAxTY, person, 324.

PAssINGLY, surpassingly (well), a47.

Pavrus, L. Emirius, defeated King
Perseus at Pydna 168 a.c.

Pavusanias, King of Sparta, 408-394

BC.
Peiravs, harbour of Athens.
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PERGAMUS, chief city of a kingdom
of that name in Mysia, Asia
Minor.

PELTING, paltry, 307.

PERGAMUM, PERGamUs, capital of
the kingdom of Pontus.

PERICLRS, an Athenian orator and de-
mocratic statesman, died 420 B.C.
PERIPATETIC PHILOSOPHERS, the
Walkabouts, the school of Anstotle,
who taught while ¢ walking about.”

PERITHOIDA, a township or deme of
Athia,

Pgrskus, the legendary hero, son of
Zeus and Danz, slayer of the
Gorgon Medusa.

PHARNABAZUS, a Persian satrap.

PHASELIS, a city and port of Lycia.

PraAsIs, a river flowing into the E. of
the Black Sea.

PHERECVDRS OF SYROs, a Greek philo-
sopher of the 6th century B.C.

PuiLiert, a city in Macedonia,
founded by Phihp.

PHILISTLS OF SYRACUSE, born about
435 B.C., Wrote a history of Sicily.
PHiLo ofF Lagrissa, an Academic
philosopher of the 1st century B.C.
PuiLocHorUs or ATHENS, 4th cen-
tury B.C., writer of 2 book on the

legends and history of Attica.

Pu‘:gm, a city ou the coast of Asia

inor.

PHYLE, & hill fort on the fromtier of
Attica, still in existence.
PHRYNICHUS, one of the ear)

poets of Athens.
s1r and 476 B.C.
PiciNg, p. 74; here the text a

tragic
ween

pears to be corrupt.  Sintenis reads
Hexrds,

PicK-THANK, flatterer, tale-bearer,
158.

PINE-APPLE, pine-cone, §a.

PLAT, plan, 45.

PLATZA, 2 small town on the hill-side
on the outskirts of Baeotia, where
Pausanias defeated the Persians
B.C 470

PraTroan, plan, map, 301.
PLATO, an Athenian comic poet, sth

351

He taught in the Academis, hence
his followers were called Academics.

PoLt, head, 260,

POLYCRATES, tyrant of Samos, famous
for bis riches, good fuck, treachery,
and tragic end (crucified 522 B.C.).

PoryveneTtus of THasos, sth century
B.C., one of the most famous of
Greek painters,

Pomrey, Gr. PoMrrius MaGNUs, 106
48 8.C., one of the triumvirate 5¢, one
of the most successful of Sulla’sgene-
rals, fought against Sertorius 76-71,
consul 70, popular hero, cleared the
<ea of pirates 67, took Jerusalem
63, killed in Egypt 48.

Pont, PonTus, a l:inidom in Asia
Minor, S. of the Blac

PosipoNia, or Pastum, a Greek
colony in S. Italy,

PrACTISE, intrigue, 148.

PrANESTE, now PALESTRINA, twenty
miles S. of Rome,

PRESENTLY. at once, 225.

PrevenT, forestall, 317.

PRORE, prow, 14.

ProsgrPINA, Greek PERSEPHONE, or
Kor#, daughter of Ceres (Greek
Demeter), wife of Pluto.

PROTAGORASOF ABDERA, 480-411 B.C.,
a celebrated sophist and rhetorician.

Prove, try, experience, 1g2.

PuissaNT, powerful, 111,

PurriT, platform, stage, 292.

PuTEoL!, a town near Naples, now
Pozzuoli,

PuTRriTURE, putrefaction, 126,

PyLg, Pylos, a town near the modern
Fav:im}llo, where Demosthenes de-
eated the Spartans 425 R.C.

PyTHiaN Gamzs, held every four

ears at Delphi in honour of Apollo
hius. he contests were ath-
letic, &c., and literary or musical.

QuickEN, make alive, 4.

RECRITOR, receiver, 184

RENT, income, 284.

REPROACHF! L, disgraceful, 273.

RHADAMANTHUS OF CRETE, a wise
law-giver who, after death, was

century B.C.
PLATO, the Athenian philosopher and
friend of Socrates, 429-347 B.C.

pp d with Minos judge of the
dead.
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SaLamis, an island lying close off
Attica, opposite to the harbour of
Pireus.

SaLrusT, C. SarLustius Crispus, a
Roman historian, 86-34 B.C.

SaMOs, an island off Cape Mycale, in
Asia Minor.

SarDIs, capital of Lydia.

SATRAP, Persian governor, used of
other Easterns, 247.

SATURN, an ancient Roman deity, in
whose day was the Golden Age,
when all things were held in
common.

SATURN's FEasT, the Saturnalia at
Rome, held 1n winter, when slaves
were permitted license and liberty.

SATYR, half-goat half-man creature,
attendant upon the god Pan.

ScanT, scarcely, 40

Sciong, in Macedon, on the peniosula
of Pallene.

Scirto: P. Corn. Scipio ZEmilanus
Africanus Minor, born about 185
B.C., took Carthage 146, Numantia
133, died suddenly, probably by
murder, 129.

ScYRroS, an island in the Egean Sea.

SEIGNIORY, lordship, 159.

SELEUCUS, name of several kings of
Synia.

SeNTIUS SATURNINUS, C., Propretor
of Macedonia. .
SRRTORIUS, Q., a Sabine, fought in

Spain, where he led a revolution
against the Romans, successful for
many years, till in 72 B.C. he was

murdered.

Skss, assess, 159.

SESTERTIO, SESTERTIUS, a Roman
coin worth 2} asses or } of denarius,
i.c. about twopence English.

SEsTOS, a city on the Thracian shore
of the Hellespont.i

SHALM, SHAWM, a musical pipe like a
hautboy, 2s.

SHARP, AT THE, with sharp weapons,
r24

SIGNIA, & town in Latium.

Sy, simple, 135. X

STLvium, & town in Aguha. N

SiNoOPE, a porton the Black Sea, in the
N.r:?Am Minor.

SiTH, since, 8.

VOCABULARY

SITHENCR, since, s,

SOCRATES, the celebrated dialectician
and philosopher, an Atheman, 469~
399 B.C. He asserted he was at.
tended by a familiar spirit unseen,
whose voice warned him what he
should not do.

SoPHOCLES, second of the three great
Athenian tragic poets, 4935~-406 B.C.

SorT, consort, ally, 261,

SorT, kind, 110,

SPARING, saving, hoarded, 155.

SPHACTERIA, an island blocking the
harbour of Pylos {or Navarino), in
SW. Greece.

SOPHISTER, cunning rogue, 192.

STALE, decoy, 112.

STAND UPON, to be necessary, 172,

S rArLE, mart or emporium, 4.

STATER, a gold coin,

STEAD, place, 8s.

STESIMBROTUS OF THasos, a his.
torian of the fifth century B.C.

STHEx1s, of Olyothus, a statuary of
the fourth century s.C,

STourNkss, obstunacy,
212,

STRABO, the geographer, 154 B.C.~
?24 A.D., wrote a history and a
geography,

STRAIT, pass, 87,

STRAIT, press hard, narrow in, 233.

STYRAP, bush bearing the fragrant
storax gum, fo.

SUPPLANT, dislodge, 98,

SurrLy, reinforcement, 198.

SYRACUSA, chief city of Sicily.

‘TABLE, picture, 6s.

TALAURA, a fortified town in Pontus.

TANAGRA, a city in Boeotia (not in
Phocis).

TARENTCM, TARANTO, in S, Italy.

TarGer, shield, 16.

TAreB1AN Rock, part of the hill Capi-
toline, whence crimt were cast
down headlong.

'gAssus, leg-armour, 100

‘TAVGETUS, a mountaiu range separat-
ing the plain of Sparta from
Messenia.

TEGEA, a city in the Peloponnese.

TELECLIDRS, an Athenian poet of the
Old Comedy, sth century m.c.

arrogance,
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TreLesines, Powirvs, a Samnite,
defeated by Sulia at the Collino
Gate, 82 p.C.

TeEaEDOS, an island near leshos
and off the Troad.

TETRADRACHM, a coin of four
drachmas.

THAsos, an island near Thrace, in the
N. of the Agean Sea.

FuEMISCYRA, a plain on the coast of
Pontus.

THEMISTOCLES, about sig-449 L.C.,
an Athenian statesman and general.
To him i< due the credit of the
victory at Salamis, He fortified
the city and the harbour of
Peireus.

THEOPHRASTLS OF LEsBOS, a Greek
philosopher and naturalist, died at
a great age, 287 b.C.

‘THesrL<, national hero of Atrica,
slayer of rnbbers and monsters,
and of the Mivotaur, legendary
king of Athens,

‘THESPIA, a city in Breotia,

THEOPOMPLS, an Athenjan
poet, fl. yoo B C.

THeOPOMPUS 0F CHIos, 4 historian,
born about 378 B.c  He wrote a
History of Greece, a History of
Philip, and Speeches.

T'HERMODON, a river in Pontus, in
the region of Themiscyra.

THRASYBULUS, a popular leader who
drove the Thirty Tyrants out of
Atheuns, 403 B.C.

THeevnipEs : (1) son of Melesias,
an Athenian statesman of the fifth
century 8.C. ; (2)son of Olorus, his-
torian of the Peloponnesian War.

Tuvrn, founded in 443 B.c. on the
site of Sybaris, in S. Ttaly.

THYATIRA, a city in N. Lydia.

TuvreA, on the border between A:-
gotis and Laconia.

Tick1E, unstable, 172

TIGRANOCERTA, later capital of Ar-
menia.

comic

T1.PHOSSION, a town in Beeotia,

Timats OF SiCiLy. a historian about
352-256 B.C.

TISAPHERNES, a satrap of the king of
Persia.

Tov, trifle, 279.

TrRACT, protract, 84.

‘I'racr, protracting, delay, 240.

TrAGICAL, awe-inspiring, 223.

I'rnioriu M, a promontory of Caria on
which stond the aty of Cnidos.

1 RoPHONIUS, worshipped at Lebadea
where he had a cave and an oracle.

Tro1H, truth, 141.

TRuSS, tie 1n a bundle, 133.

Turaro, L., a friend of Licero, a
philosopher and writer

TiisciLey, a town near Rome.

Furor, guardian, 188,

UNHANDSOMF, Awkward, 28.

UNTRUSSED, unfastened, undressed,
210,

Usrrr, use, 130

VALURE, worth, value, 180.

Vagv, true, 8o.

Vico, ricus, a ward o vidage, r6o.
VowARD, vanguard, so.

WarT, transport, 187,
WisT, knew, 207.
WON1ED, u-ed, 252.
WoRLD, great number, cv2.

XENOCRATES, 396-314 ILC. president
of the Academic School after Spen-
uppus.

XENOPHON, an Athenian traveller,
soldier, and writer, a friend of So-
crates. He led the Ten Thousand
back to Greece after the battle of
Cunaxa. One of his books is the
Symposium, ov Banquet, in which
Autolycus is a character (p 26).

ZACYNTHU S, an island W. of conti.
nental Greece.

Priuted by BaLLANTYNE, HANsON &* Lo
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